
  
    Глава 1

    Данная книга предназначена только для предварительного ознакомления! Просим вас удалить этот файл с жесткого диска после прочтения. Спасибо.

    Просьба не использовать русифицированные обложки в таких социальных сетях как: Инстаграм, ТикТок, Пинтерест и другие.

    Автор: Аллегра Роуз

    Название: «Пара Нага»

    Серия: Прайм Омегаверс (2)

    Перевод: Юлия

    Обложка: Юлия

    Переведено для канала в ТГ: https://t.me/dreamteambooks

    18+ (в книге присутствует нецензурная лексика и сцены сексуального характера) Любое копирование без ссылки на переводчика и группу ЗАПРЕЩЕНО! Пожалуйста, уважайте чужой труд!

  

  
    Глава 2

    Глава 1

    ВЫЖИВАНИЕ ЧЕРЕЗ НАУКУ

    Сладкий, приторный аромат Nymphaea nocturna бьет в нос, пока я сцеживаю очередную каплю её люминесцентного нектара. Мои руки остаются абсолютно твердыми — вызванная страхом дрожь стала слабостью, от которой я избавилась много лет назад. Твердые пальцы, ясный ум. И то, и другое жизненно необходимо для выживания в этом мире. Особенно для того, у кого есть такой секрет, как у меня.

    Омега, прячущаяся у всех на виду.

    От этой мысли по спине пробегает электрический разряд, пока я отправляю каплю в пробирку центрифуги. Биолюминесцентная жидкость растения отбрасывает потустороннее лазурное свечение на мою тайную лабораторию, освещая специализированное оборудование, которое я собирала пять лет благодаря осторожным приобретениям и изобретательности.

    Пять лет с тех пор, как Завоевание разрушило реальность. Пять лет с тех пор, как кошмары шагнули сквозь пространственные разрывы и решили, что люди — отличный племенной скот. Пять лет маскарада под видом безобидной беты-ботаника, пока я втайне синтезирую соединения, скрывающие мою истинную природу.

    — Почти готово, — бормочу я, и мои слова тонут в пропитанном влагой воздухе. Влажность держится на уровне 78 % — всё еще некомфортно для людей, но необходимо для процветания моих образцов. Пот стекает по вискам, несмотря на контролируемую температуру. Новая Офидия, бывший Новый Орлеан, теперь существует в условиях вечных тропиков, чтобы угодить своим змеевидным хозяевам.

    Я провожу пальцем по дисплею анализатора, изучая биохимический профиль моей последней партии подавителей. От результатов мои внутренности скручивает в холодные, тугие узлы.

    — Проклятье.

    Концентрация опасно мала. Экстракт Ophidia sedativa — ключевой компонент, связывающийся с рецепторами феромонов омеги, — показывает едва ли 0,3 %. Мне нужно как минимум 0,8 %, чтобы формула оставалась эффективной на протяжении полного лунного цикла.

    Мой взгляд скользит к маленькому ящичку, где я храню редкую голубую орхидею. Реальность, которой я избегала, предстает передо мной в виде трех увядших стеблей и горстки засохших лепестков. Недостаточно. Критически недостаточно.

    Я опускаюсь на табурет, позволяя себе ровно десять секунд контролируемой паники. Десять. Девять. Восемь. Обратный отсчет якорит мои мечущиеся мысли. К нулю мой разум уже выстраивает решение.

    Время выбрано отвратительно. Секция G главной оранжереи — там, где растет Ophidia sedativa, — со вчерашнего дня находится в зоне ограниченного доступа. Какая-то высокопоставленная инспекция из центрального управления Змеиного Доминиона принесла с собой усиленное наблюдение, охрану на каждом перекрестке и нулевую терпимость к несанкционированному присутствию людей после комендантского часа.

    Я осматриваю медицинский инъектор на рабочем столе, содержащий мою текущую дозу подавителя. Жидкость приобрела легкую мутность — визуальное доказательство снижения её эффективности. Двадцать шесть дней на этой партии, при нормальной замене, запланированной на двадцать восьмой день. Но учитывая падение силы действия, которое я наблюдала в последнее время, по моим расчетам у меня есть примерно тридцать шесть часов до того, как моя биология омеги начнет заявлять о себе.

    Тридцать шесть часов до того, как я начну источать запах, клеймящий меня как ничейный племенной скот.

    Наги с их сверхтонким химическим восприятием распознают его мгновенно. Одна проба воздуха этими раздвоенными языками разоблачит то, что я скрывала с двадцати трех лет — что я не бета-самка, задокументированная в их скрупулезных человеческих реестрах, а омега, которую должны были зарегистрировать, присвоить и оплодотворить много лет назад.

    Я подхожу к укрепленному окну, выходящему на главный комплекс. Тьма опустилась на Новую Офидию, тепличные сооружения освещены биолюминесцентной флорой, окаймляющей дорожки — еще одна инновация нагов, сливающая красоту с функциональностью. Охранные патрули скользят по приподнятым платформам; их змеиные нижние половины тел позволяют им передвигаться с пугающей скоростью и грацией.

    Заученные схемы каскадом проносятся в голове: охрана восточного сектора меняется в 23:00, создавая семиминутную брешь в наблюдении. Система регулирования влажности запускает цикл очистки в 23:17, ненадолго выводя из строя датчики окружающей среды. В туннеле аварийного доступа к секции G есть слепое пятно, где вентиляционная инфраструктура создает теневую зону для камер.

    Этого достаточно. Этого должно быть достаточно.

    Кончики моих пальцев очерчивают мозоли на ладонях — физическое свидетельство лет, потраченных на создание этой хрупкой свободы. Я отказываюсь сдаваться из-за нехватки припасов.

    — Просто еще одна вылазка, — успокаиваю я себя. — Ничего такого, чего бы я не делала раньше.

    Вот только ставки еще никогда не были столь критичны. Мой текущий подавитель начнет отказывать в течение тридцати шести часов. Инспекционная группа прибывает через сорок восемь. Этот график не допускает ошибок.

    Я подхожу к своему личному шкафу для хранения, ввожу комбинацию, открывающую тайник с моими подпольными инструментами: темная одежда, предназначенная для минимизации заметности при ночном освещении оранжереи; специализированные секаторы, которые не активируют датчики стресса растений; и набор химических нейтрализаторов, временно маскирующих человеческий запах от охраны нагов.

    Пока я собираю снаряжение, в уме пересчитываю дозировки и время. Я могла бы растянуть текущую партию еще на день, удвоив экстракт пасленовых, несмотря на головные боли и тошноту, которые он вызывает. Лучше, чем альтернатива. Лучше, чем разоблачение.

    Альтернатива. Мой разум инстинктивно отшатывается от этой мысли, но дисциплина заставляет смотреть ей в лицо. Я видела судьбу разоблаченных омег. Клиническая обработка в регистрационных центрах. Назначение к совместимым альфам-Праймам на основе генетических алгоритмов. Программы разведения для тех, кого сочли неподходящими для индивидуального присвоения. Пустые взгляды омег, которых я иногда замечаю мельком; их тела изменены гибридными беременностями, их разум сдался в биохимическое рабство феромонов альфы.

    Нет. Со мной этого не случится. Не сегодня. Никогда.

    Я смотрю на часы. 22:22. Пора выдвигаться.

    Путь от моей тайной лаборатории к главному комплексу требует прохода через жилой сектор людей — необходимость, создающая свои собственные риски. Люди-беты пользуются относительной свободой в пределах границ Новой Офидии, но все остаются подчинены правилам комендантского часа. Обнаружение вне разрешенных зон в нерабочее время немедленно запустит протоколы безопасности.

    Я снимаю лабораторный халат, меняя его на темную одежду, и прячу свои медно-рыжие волосы под плотно облегающую шапочку. Мое отражение в полированной стали не выдает ничего от доктора Лайры Уилсон, гениального ботаника — просто еще одна тень, крадущаяся по миру, которым правят монстры.

    В служебном коридоре, соединяющем мою личную лабораторию с главным комплексом, тяжело висит влага. Конденсат капает с труб над головой; вездесущая сырость служит постоянным напоминанием о том, насколько радикально наш мир был перекроен в угоду его новым правителям. Я двигаюсь бесшумно, мои шаги глушатся специально модифицированной обувью.

    Трижды я замираю, заслышав характерный шорох чешуи по полированным поверхностям — охрана нагов совершает обход. Каждый раз я вжимаюсь в углубления дверных проемов или технические ниши, задерживая дыхание, пока массивные фигуры скользят мимо. Их запах достигает меня даже сквозь мои притупленные чувства — землистый и экзотический, похожий на омытый дождем камень с нотками чего-то первобытно-рептильного.

    К 22:58 я добираюсь до восточной точки доступа к тепличному комплексу. Я отслеживаю перемещения охраны, сверяя их маршруты с заученным графиком. Точно по расписанию начинается смена караула. Главный страж — крупный самец с характерной иссиня-черной чешуей — движется к центральному контрольно-пропускному пункту, временно покидая свой пост до прибытия замены.

    Семь минут. Мое окно возможностей.

    Я проскальзываю в дверь доступа за считанные секунды, используя служебный пропуск, который не должен работать в нерабочее время, но работает благодаря осторожным манипуляциям с электроникой. Атмосфера оранжереи бьет по мне как физическая сила — горячая, насыщенная влагой и густым ароматом тысяч видов растений.

    Эта среда была некомфортной и до Завоевания. Теперь же, измененная в угоду физиологии нагов, она стала почти невыносимой для людей. Пот мгновенно пропитывает мою темную одежду, пока я петляю между массивными тропическими экземплярами. Под специализированным уходом растительность достигла колоссальных размеров, создавая джунгли более густые и первобытные, чем что-либо в ботанических садах до Завоевания.

    Я снова смотрю на часы. 23:09. Восемь минут, чтобы добраться до Секции G, прежде чем системы климат-контроля запустят цикл очистки.

    Мой маршрут намеренно пролегает в обход главных проходов и станций наблюдения. Годы работы в этом комплексе научили меня, где находится каждая камера, где существует каждое слепое пятно датчиков, какие растения генерируют достаточно электромагнитных помех, чтобы нарушить работу оборудования слежения.

    Я на полпути к цели, когда это случается.

    По коже пробегает покалывание, настолько неожиданное, что я едва не вскрикиваю вслух. Оно начинается на затылке, затем расходится в стороны, посылая колючие волны по конечностям и туловищу. У меня перехватывает дыхание, пульс ускоряется, когда я с животным ужасом узнаю это ощущение.

    Отказ подавителя. Начальная фаза.

    Этого еще не должно было случиться. Я рассчитывала минимум на тридцать шесть часов. Но влажность — эта неизбывная сырость, созданная для комфорта нагов, — должно быть, ускоряет распад вещества в моем организме.

    Я прижимаюсь к текстурированной коре массивного Epipremnum giganteum, заставляя дыхание выровняться. Разум лихорадочно пересчитывает данные. Если начался ранний распад, у меня есть, возможно, двенадцать часов до появления заметного запаха омеги. Меньше, если я не смогу контролировать свою реакцию на стресс, которая усиливает выработку феромонов.

    — Сохраняй спокойствие, — шепчу я едва слышно. — Сосредоточься на добыче.

    Секция G вырисовывается впереди — специализированная ротонда, где хранятся самые редкие экземпляры тепличного комплекса. В отличие от других зон с их широкими дорожками, предназначенными для передвижения нагов, в этой секции есть приподнятые мостики, пересекающие туманные бассейны, где процветают водные и полуводные виды. Голубые орхидеи, которые я ищу, растут на искусственных скальных образованиях, поднимающихся из этих бассейнов — идеально расположенные так, чтобы сделать несанкционированный сбор максимально сложным.

    Охрана под стать этой драгоценной коллекции. Нажимные пластины под мостиками, датчики движения, откалиброванные на обнаружение всего, что крупнее разрешенных насекомых-опылителей, и, что самое тревожное, специализированные химические датчики, предназначенные для выявления присутствия человека.

    Я наношу нейтрализатор запаха на точки пульса и дыхательные пути. Состав щиплет кожу — побочный эффект, от которого мне так и не удалось избавиться полностью. Он обеспечит пятнадцать минут хемосенсорной невидимости. Едва достаточно времени, чтобы найти орхидеи, добыть то, что мне нужно, и отступить.

    Тихое, отчетливое шипение заставляет меня застыть на месте; моя рука всё еще прижата к шее, куда я нанесла нейтрализатор. Не фоновое шипение климатических систем, а нечто органическое. Нечто живое.

    Нет. Этого не может быть.

    Инспекция не была запланирована до завтра. Смена караула сегодня должна была быть рутинной. Если только…

    Очередная волна покалывания окатывает кожу, сильнее первой. Мой подавитель разрушается быстрее, чем ожидалось, формула распадается в специфической среде оранжереи. И где-то поблизости, двигаясь с хищной бесшумностью сквозь густую листву, которая, как я надеялась, скроет меня, таится нечто гораздо более опасное, чем стандартная охрана.

    Я вжимаюсь глубже в тени, используя массивные листья Epipremnum как укрытие. Сквозь просветы в растительности я замечаю движение — плавное и мощное. Массивная фигура лавирует между резервуарами с образцами со змеиной грацией, невозможной для человеческой анатомии.

    Командор Неззар. Безошибочно. Один только его размер выдает его — крупнее стандартной охраны нагов, с мощно омускуленным верхним торсом в месте перехода к змеиной нижней половине. Даже в рассеянном биолюминесцентном освещении переливчатость его чешуи отчетливо видна: она меняется от изумрудного до сапфирового при каждом движении.

    Устрашающий страж комплекса, проводящий внеплановый пред-инспекционный обход. Именно в ту ночь, когда мне нужен доступ к закрытым образцам.

    Моя рука инстинктивно прижимается к животу, где очередная волна покалывания сигнализирует об ускоряющемся предательстве моего тела. Если мой подавитель полностью откажет в его присутствии, с его-то обостренными хемосенсорными способностями…

    Я на миг закрываю глаза, сжимая панику в тугой, контролируемый узел. Я выживала пять лет, обводя вокруг пальца их системы, понимая науку о запахах и биологии лучше, чем мои тюремщики. Я не провалюсь сейчас.

    Секция G находится менее чем в тридцати метрах. Нужная мне Ophidia sedativa растет в северо-западном квадранте. Текущая позиция командора Неззара помещает его на восточном подходе; он движется с нарочитой медлительностью, осматривая образцы.

    Передо мной выбор: отступить в относительную безопасность и столкнуться с последствиями отказа подавителя, или продвигаться вперед и рискнуть быть немедленно обнаруженной самым опасным хищником в комплексе.

    На самом деле, выбора вообще нет.

    Я делаю глубокий вдох, убеждаюсь, что нейтрализатор запаха всё еще активен, и начинаю движение — бесшумная, как сумерки, отчаянная так, как может быть отчаянна только загнанная добыча.

  

  
    Глава 3

    Глава 2

    ЗАПАХ В ВОЗДУХЕ. ПОВ: НЕЗЗАР

    Оранжерея вокруг меня пульсирует жизненной силой, ее атмосфера густа от влаги, откалиброванной точно под физиологию нагов. Я пробираюсь сквозь пышную растительность с привычной бесшумностью, моя змеиная нижняя половина струится по полированным каменным дорожкам, как жидкая тень. Сотрудники службы безопасности вытягиваются по стойке смирно при моем приближении, их чешуя ловит неземное свечение биолюминесцентной флоры, освещающей наши владения. Они хранят почтительное молчание, хорошо обученные надлежащим протоколам. Прошло пять лет со времен Завоевания, и моя наработанная репутация гарантирует, что инспекции проходят без тривиальных прерываний.

    Эта предварительная оценка задумывалась как простая формальность. Старейшина Зайлем прибывает завтра со своим контингентом специалистов, и главный исследовательский центр Новой Офидии должен быть безупречен. Сельскохозяйственный Исследовательский Комплекс стоит как свидетельство превосходства нагов, объединяя человеческий ботанический опыт с нашим тонким пониманием химических соединений. Образец интеграции, который другим территориям Змеиного Доминиона было бы разумно скопировать.

    Мои мускулистые кольца меняют положение, пока я изучаю журналы безопасности на станции наблюдения. Все выглядит упорядоченным, как и ожидается от объекта под моим командованием. Нижняя часть моего тела едва заметно сокращается — бессознательная перекалибровка мускулатуры, наблюдение за которой смущает людей. Их дискомфорт доставляет мне тихое удовольствие, хотя я сохраняю бесстрастное выражение лица, подобающее моему рангу.

    Я собираюсь продолжить свой инспекционный обход, когда что-то привлекает мое внимание. Возмущение в составе атмосферы, настолько слабое, что на мгновение я сомневаюсь в своем сенсорном восприятии.

    Мой раздвоенный язык инстинктивно высовывается — пробуя насыщенный влагой воздух, протягивая микроскопические частицы по специализированным хеморецепторам. Информация затапливает мои нейронные пути с первобытной ясностью.

    Омега.

    Сигнатура специфическая — искусственно приглушенная, химически замаскированная, но безошибочно узнаваемая. Приближающаяся течка. Фертильность и биологическое обещание, закодированные в молекулярных маркерах, которые запускают наследственные охотничьи рефлексы. Мои зрачки сужаются в тонкие вертикальные щели, зрение обостряется, когда хищные инстинкты активируются без сознательного решения.

    — Доложите, — приказываю я ближайшему охраннику; мой голос сохраняет размеренный ритм, несмотря на повышенную бдительность, курсирующую по моей системе. — У какой омеги есть допуск в Секцию G сегодня ночью?

    Замешательство охранника кажется искренним.

    — Ни у какой, командор. Ни у одной омеги нет допуска в закрытые секции.

    Именно так, как я и подозревал. Я снова пробую воздух на вкус, отделяя сигнатуру омеги от ботанической симфонии химических соединений. Запах несет в себе отличительные маркеры: самка, без пары, приближающийся цикл фертильности. Но под ними скрывается нечто беспрецедентное. Химические подавители, достаточно сложные, чтобы почти скрыть ее биологическое предназначение. Почти, но не полностью.

    — Продолжайте стандартное патрулирование, — инструктирую я охранника. — Я лично расследую потенциальное нарушение безопасности.

    Мое тело переходит в режим охоты, преследуя неуловимый след запаха вглубь Секции G. В этом конкретном квадранте хранятся наши самые ценные ботанические образцы — редкая флора со свойствами, необходимыми для медицинского применения, формул улучшения размножения и механизмов территориальной защиты. Доступ остается строго ограниченным, протоколы безопасности разработаны под моим непосредственным руководством.

    И все же кто-то проник сквозь них. Не просто кто-то — незарегистрированная омега.

    Мой язык снова пробует воздух, нанося на карту передвижения моей добычи. Быстрое, методичное продвижение. Не случайное блуждание, а целенаправленное перемещение кого-то с четкими задачами. Эта омега знает комплекс досконально. Не внешний нарушитель, а кто-то, кто скрывает свою истинную природу внутри нашей устоявшейся иерархии.

    Интригующе. И потенциально ценно.

    Я иду по молекулярному следу сквозь лабиринт дорожек; моя мощная фигура скользит между возвышающимися образцами с хищной бесшумностью. Повышенная влажность усиливает сигнатуру омеги, несмотря на химическую маскировку. Каждая проба приносит более четкую ясность — безошибочная сладость приближающейся фертильности, уникальный биохимический профиль конкретной особи, искусственные соединения, пытающиеся подавить биологические императивы.

    Незаконные подавители. Серьезное нарушение закона Завоевания. Такое, которое обычно приводит к немедленному переводу в центры разведения.

    Сквозь просвет в густо модифицированных папоротниках я замечаю свою добычу — стройную фигуру, двигающуюся с неожиданной компетентностью среди токсичных образцов. Ее движения демонстрируют научную точность наряду с растущей нестабильностью того, кто борется с нарастающими симптомами течки. Медно-рыжие пряди выбиваются из-под темной шапочки, черты лица частично скрыты, в то время как язык тела выдает тренированный интеллект.

    Значит, не обычная омега. Кто-то со специализированными знаниями.

    Я маневрирую по периферийным маршрутам, используя сложную архитектурную планировку, чтобы наблюдать с нескольких выгодных точек, не выдавая своего присутствия. Я мог бы немедленно прекратить эту охоту, но ее методичный сбор образцов завораживает меня. Она собирает урожай с явным опытом, обращаясь с токсичными вариантами, которые оказались бы смертельными через несколько мгновений после неправильного контакта. Ее руки двигаются с научной уверенностью, несмотря на уловимую мной легкую дрожь — ранние симптомы течки пробиваются сквозь химическое подавление.

    Что самое примечательное, так это то, как она обходит протоколы безопасности. Она с отработанной точностью избегает углов обзора камер, рассчитывает время своих перемещений между сканированиями датчиков, использует растительные массивы для нарушения теплового обнаружения. Эта омега не случайно наткнулась на запретные зоны — она систематически использовала эти уязвимости, возможно, годами, оставаясь незамеченной.

    Такой интеллект заслуживает признания. Такие специализированные знания достойны сохранения.

    Когда она замирает возле редкого варианта голубой орхидеи — одного из наших самых тщательно охраняемых образцов — ее движения становятся все более выверенными. Она извлекает образцы с клинической эффективностью, отмеряя точные порции перед тем, как спрятать их в специальные контейнеры. Ее цель мгновенно выкристаллизовывается: сбор ключевых компонентов для синтеза подавителей. Использование наших ботанических сокровищ вопреки их прямому назначению, чтобы скрыть свое истинное предназначение.

    Этот проступок заслуживает суровых последствий. Изобретательность требует признания.

    Мое решение формируется с хищной ясностью. Эту омегу не будут оформлять по обычным каналам. Не отправят в центр разведения, где ее интеллектуальный потенциал был бы растрачен впустую, пока ее репродуктивная функция служила бы своей цели. Нет — это редкое слияние биологии омеги и научной проницательности должно находиться под особым контролем.

    Под моим.

    Я наблюдаю, как она завершает сбор, отмечая растущие трудности с поддержанием физической стабильности. Очередная волна симптомов течки, сильнее предыдущих проявлений. Подавители разрушаются быстрее, чем предполагали ее расчеты. Вскоре ее биохимическая сигнатура станет безошибочно узнаваемой для любого нага поблизости, а не только для того, кто, как я, прошел специальную подготовку в молекулярном обнаружении.

    Она начинает отступление по тщательно спланированному маршруту, все еще не подозревая о моем присутствии, отслеживающем каждое ее движение. Каждый шаг раскрывает все более глубокое понимание работы комплекса — использование технических коридоров, предвидение смен караула, эксплуатация схем вентиляции для минимизации рассеивания запаха.

    Эта незарегистрированная омега выстроила сложную систему выживания на нашей территории. Впечатляюще. В конечном счете тщетно, но тем не менее впечатляюще.

    Я сохраняю оптимальную дистанцию для охоты, позволяя иллюзии побега длиться, пока анализирую ее методы. Лучше осознать ее полные возможности до того, как инициировать присвоение. Знания, которые окажутся полезными, когда она будет служить под моим непосредственным началом.

    Мой язык высовывается еще раз, улавливая внезапный сдвиг в ее биохимическом профиле. Теперь подавители отказывают гораздо быстрее, естественные реакции омеги ее тела ускоряются в непосредственной близости от феромонов альфы, даже если она их не воспринимает сознательно. Биологические императивы утверждают доминирование над химическим вмешательством. Естественный замысел подавляет научное вмешательство, как и диктует эволюционный закон.

    Идеальный момент. К тому времени, как я завершу ее присвоение, она войдет в полную течку — отзывчивая, несмотря на любое ментальное сопротивление, которое она попытается оказать. Ее физиология признает то, что сознание все еще отвергает, принимая мое доминирование так, как задумано природой.

    Сквозь густую растительность я наблюдаю, как она медлит на перекрестке, проверяя позиции охраны. Ее рука инстинктивно поднимается к горлу — характерный жест омеги, когда симптомы течки усиливаются. Борьба инстинкта с сознательным контролем. Движение подтверждает мою оценку: отказ подавителя приближается к критическому порогу. Вскоре никакой химический барьер не отделит ее истинную природу от моих прав.

    Я позволяю ей продвинуться еще на пятьдесят метров, выслеживая с хищным терпением. Пусть еще мгновение верит, что побег возможен. Итог охоты остается неизбежным, но эти финальные наблюдения дают ценную информацию о ее методах.

    Мое решение крепнет. Эту омегу не отправят в центр разведения. Ее опыт работы с ботаническими соединениями в сочетании с явным интеллектом делает ее слишком ценной для стандартных репродуктивных задач. Я присвою ее сам — сохраню ее исследовательские возможности под своим непосредственным контролем, одновременно гарантируя, что ее биология омеги выполнит свою эволюционную цель.

    Оптимальное решение. Выгодное для научных целей Змеиного Доминиона. Удовлетворяющее мои личные интересы.

    Я готовлюсь к броску; мышцы сжимаются с контролируемой силой. Эта охота завершается сейчас, на моих условиях. Незарегистрированная омега продемонстрировала достаточную компетентность, чтобы подтвердить свою ценность. Пора заявить права на то, что по закону Завоевания уже принадлежит мне.

    Пора познакомить доктора Лайру Уилсон с ее подлинной природой и ее новой реальностью.

  

  
    Глава 4

    Глава 3

    ПОЙМАННАЯ В КОЛЬЦА

    Что-то не так. Ужасно, катастрофически не так.

    Жар вспыхивает на моей коже, как лесной пожар — ощущение настолько чуждое после многих лет химического подавления, что оно на мгновение парализует мои мысли. Мои тщательные расчеты, мои точные формулы — рассыпаются в прах в одно мгновение. Подавители не должны разрушаться так быстро.

    — Пыльца, — шепчу я; озарение приходит, пока я осматриваю экспериментальную зону вокруг себя.

    Ну конечно. Модифицированные варианты Nymphaea lumina, выращиваемые для улучшенного перекрестного опыления. Их специализированная пыльца, спроектированная для нейтрализации химических барьеров между видами — очевидно, включая и те барьеры, которые я скрупулезно выстроила в своей собственной биохимии.

    Очередная волна жара прокатывается по мне, на этот раз достаточно мощная, чтобы ноги угрожающе подогнулись. Я хватаюсь за ближайший рабочий стол; пальцы белеют на полированной стали. Лихорадочное тепло, расходящееся по моему телу, ощущается как воплощенное предательство. Пять лет точных химических манипуляций с моей собственной биологией распутываются по швам только потому, что я выбрала не тот вечер для сбора образцов.

    Когда первая предательская влага собирается между моих бедер, к горлу подступает тошнота. Мое тело становится предателем, готовя себя к тому, что мой разум отвергал с тех самых пор, как впервые появились пространственные разломы.

    — Соберись, Лайра, — приказываю я себе, заставляя рациональность ученого подавить инстинкты омеги. — Рассчитывай. Адаптируйся. Выживай.

    Бросить наполовину собранные образцы — всё равно что перерезать спасательный трос: эти редкие ботанические компоненты представляют собой мое спасение, критически важные элементы для воссоздания моих подавителей. Но они станут неопровержимой уликой, если меня обнаружат в прогрессирующей течке с ними на руках. Неоспоримым доказательством моего обмана.

    Мне нужны мои экстренные запасы. Концентрированные соединения, спрятанные в моей личной лаборатории, могли бы временно замаскировать эти симптомы, позволив мне сбежать из комплекса до того, как кто-нибудь распознает мое истинное предназначение.

    Ноги кажутся одновременно свинцовыми и невесомыми, когда я заставляю себя двинуться к выходу. Каждое движение отзывается дискомфортным осознанием, пробегающим по моей всё более чувствительной коже. Удушающая влажность оранжереи — обычно лишь неудобство окружающей среды — теперь кажется изощренной пыткой; каждая капля влаги усиливает феромоны, которые мое тело вдруг страстно возжелало транслировать.

    Какой термин использовала доктор Чен в своих исследованиях до Завоевания? Биохимическая амплификация сигнатуры. Эволюционная адаптация тела омеги, гарантирующая обнаружение совместимыми альфами. Механизм выживания из первобытных времен, теперь извращенный в идеальную систему захвата.

    Я на полпути к двери секции, когда атмосфера меняется. Не смена вентиляции или перераспределение воздушных потоков, а нечто более первобытное. Экологический эквивалент высшего хищника, выходящего на поляну.

    Тонкие волоски на затылке встают дыбом в первобытном предупреждении.

    Я замираю; мое тело распознает опасность раньше, чем ее обрабатывает сознание. Ночное освещение оранжереи заливает всё эфирным сине-зеленым сиянием, биолюминесцентные образцы создают островки неземного свечения среди более темной растительности. Я напрягаю зрение, пытаясь пробиться сквозь густую листву, внезапно отчаянно желая определить, о чем кричат мои инстинкты.

    И тут я замечаю это. Неестественную тишину. Растения существуют в постоянном движении — едва заметно реагируют на циркуляцию воздуха, модели роста, распределение воды. Но вокруг меня всё стало невероятно, неестественно неподвижным. Будто сама растительность затаила коллективное дыхание.

    Затем тени сгущаются, обретая форму с кошмарной неотвратимостью.

    Командор Неззар.

    Он материализуется из тьмы, словно воплощенный лихорадочный бред; его внушительная фигура полностью перекрывает тропинку. Под призрачным освещением биолюминесцентной флоры его чешуя мерцает завораживающей переливчатостью — переходя от глубокого изумрудного к полуночно-сапфировому при каждом едва заметном движении. Его верхний торс мог бы почти сойти за человеческий, если бы не блестящая чешуя, рассыпанная по мощным плечам и широкой груди, и нечеловеческие янтарные глаза с вертикальными зрачками, теперь устремленные на меня с интенсивностью охотника. Ниже талии его форма переходит в массивное змеиное тело, определяющее его вид — извилистое, мощное и безошибочно смертоносное.

    — Пыльца раскрыла твою правду, — констатирует он; его голос неожиданно мелодичен, почти гипнотичен, и требуется мгновение, чтобы осознать опасный подтекст, скрывающийся за этой красотой. Его раздвоенный язык мелькает снаружи, пробуя воздух между нами на вкус. Пробуя меня. — Твое место в центре разведения, а не в лаборатории.

    Я репетировала этот сценарий бесчисленное количество раз — кошмар разоблачения, — прогоняя бесконечные мысленные симуляции моей реакции, моей стратегии побега. Ничто из этой тщательной подготовки не выживает при реальном столкновении. Чистый инстинкт подавляет разум, и, прежде чем я успеваю обдумать всю тщетность этого порыва, я разворачиваюсь и бросаюсь бежать.

    Звук, преследующий меня, леденит кровь — нечто среднее между шипением и смешком, забавное признание того, что добыча пытается сбежать. Я успеваю сделать ровно три шага, прежде чем его реакция доказывает, что мой побег был обречен с самого начала.

    Его мускулистая длина движется с невозможной скоростью, разматываясь и вновь обвиваясь вокруг меня с пугающей точностью. В одно мгновение я бегу; в следующее я полностью обездвижена, мощные кольца обхватывают мой торс, руки и ноги. Не раздавливая — он осторожно регулирует давление, — но совершенно неотвратимо.

    — Пожалуйста, — выдыхаю я, сгорая от стыда от того, что слово звучит как нечто среднее между возражением и мольбой. — Вы не понимаете. Я представляю ценность для исследовательского отдела. Моя работа по адаптации гибридных растений повысила эффективность выращивания на тридцать семь процентов. Я могу приносить больше пользы необработанной…

    — Необработанной? — перебивает он, и его янтарные глаза изучают меня с тревожной тщательностью. — Так ты концептуализируешь надлежащее присвоение омеги? Как обработку?

    Очередная волна жара прокатывается по моему телу, сильнее прежней. Кожа кажется лихорадочной, гиперчувствительной там, где его чешуя соприкасается со мной сквозь тонкую ткань одежды. К моему абсолютному унижению, между бедер скапливается еще больше влаги; мое тело реагирует на его близость с биологической готовностью, совершенно оторванной от моего сознательного ужаса.

    — Я ученый, — пытаюсь я снова, изо всех сил стараясь сохранить твердость голоса, пока его кольца едва заметно смещаются вокруг меня, корректируя хватку с пугающей интимностью. — Моя ценность заключается в моем разуме, а не…

    — Не это? — осведомляется он; его чешуйчатые пальцы зависают в миллиметре от моего горла, где под кожей предательски пульсирует железа запаха. Он не прикасается, ему и не нужно. Одна лишь близость альфы — особенно такого доминантного, как он, — запускает непроизвольную реакцию. Я чувствую, как железа набухает, теплеет, начиная выделять феромоны, которые я химически подавляла пять отчаянных лет.

    — Оба аспекта твоей природы имеют ценность, — продолжает он; его язык пробует на вкус мой усиливающийся запах. — Твой обман, однако, её не имеет.

    — Это был не обман, — автоматически парирую я; научная точность берет верх даже сквозь ужас. — Это было химическое подавление биологических императивов, которые помешали бы мне внести свой вклад в ботанические исследования после Завоевания.

    Звук отдается эхом в его массивном теле — нечто среднее между весельем и одобрением.

    — Впечатляющая формулировка для омеги, входящей в фазу ускорения течки. Твой интеллект остается острым, даже когда физиология сдается.

    — Ничего не сдается, — огрызаюсь я, возобновляя борьбу с его кольцами, несмотря на их непоколебимую силу. Это усилие посылает еще один импульс жара по телу; новая влага выступает в унизительном ответе на трение его чешуи о мою всё более чувствительную кожу.

    — Твой сознательный разум может сопротивляться, — замечает Неззар; его мелодичный голос падает до более глубокого регистра, который каким-то образом резонирует прямо с первобытной частью моего мозга. — Но твоя биология говорит правду. Ты входишь в фазу ускорения течки. Через несколько часов ты будешь умолять о завершении альфой.

    — Никогда, — шиплю я сквозь стиснутые зубы, даже когда очередная волна нежеланного возбуждения превращает мое неповиновение в насмешку.

    Его улыбка обнажает зубы, слишком острые для моего спокойствия; язык снова мелькает наружу, чтобы попробовать мои усиливающиеся феромоны.

    — Самый захватывающий аспект течки омеги — это то, как она устраняет нечестность. Тело не может поддерживать обман, когда биологические императивы утверждают свое господство.

    Я хочу поспорить, хочу продолжать настаивать, что моя сила воли может преодолеть простые физиологические реакции, но именно в этот момент мое тело решает предать меня окончательно. Волна жара, не похожая ни на что испытанное ранее, обрушивается на меня, превращая кости в жидкость и вырывая непроизвольный звук из горла — наполовину вздох, наполовину стон.

    — Поразительно, — бормочет Неззар; янтарные глаза расширяются, пока он с хищной точностью интерпретирует мои непроизвольные реакции. — Твои подавители должны были быть необычайно сложными, чтобы сдерживать столь мощную биологию омеги. Откат течки будет соответственно интенсивным.

    Мой научный разум немедленно понимает, что он имеет в виду. Пять лет химического подавления создали идеальные условия для биологического бунта — моя физиология теперь гиперкомпенсирует ускоренным развитием течки. То, что должно было прогрессировать от двадцати четырех до сорока восьми часов, может сжаться до считанных часов. Это следствие пугает меня больше, чем физическое ограничение его колец.

    — Пожалуйста, — повторяю я, ненавидя то, как это слово всё больше похоже на мольбу. — В моей лаборатории есть экстренные подавители. Просто позвольте мне принять их, и мы сможем обсудить альтернативные договоренности. Я могу продолжить свои исследования под надзором. Я могу…

    — Продолжать обманывать нас? — перебивает Неззар; его кольца едва заметно сжимаются вокруг меня. Не больно, но это недвусмысленное напоминание о моем полном бессилии. — Продолжать нарушать Закон Завоевания, скрывая свое истинное предназначение? Этой опции больше не существует, доктор Уилсон.

    Использование моего профессионального титула на мгновение дезориентирует меня. Каким объемом информации обо мне он владеет? Как долго он питал подозрения?

    — Вы осведомлены о моем положении, — осторожно констатирую я.

    — Я осведомлен о твоем вкладе в ботанические исследования, — подтверждает он, сдвигая свою массивную фигуру, чтобы начать транспортировать нас прочь из экспериментальной секции. Его кольца сохраняют хватку вокруг меня, но теперь он перемещает меня — пункт назначения неизвестен, и эта неопределенность запускает новую волну паники в моей системе. — Я также осведомлен, что этот вклад исходил от незарегистрированной омеги, незаконно подавляющей свою природу. Оба факта влияют на мое решение относительно твоего устройства.

    — Решение? — эхом отзываюсь я; холодный ужас формируется, несмотря на жар, затапливающий мою систему. — Вы уже определили, что со мной будет?

    Его вертикальные зрачки фиксируются на мне с обескураживающей сосредоточенностью.

    — Согласно стандартному протоколу, незарегистрированные омеги — особенно те, кто использует незаконные подавители, — немедленно переводятся в центры разведения. Своим обманом они лишаются права на индивидуальное присвоение.

    Центры разведения. Стерильная, клиническая среда, где неприсвоенные омеги назначаются совместимым альфам на основе генетических алгоритмов. Где течки вызываются химически и поддерживаются на искусственном уровне, обеспечивая постоянную фертильность. Где потомство забирают сразу после рождения в специализированные ясли, пока родители-омеги продолжают цикл разведения.

    Мой худший кошмар, озвученный с абсолютной точностью.

    — Но вы не следуете стандартному протоколу, — замечаю я, цепляясь за подтекст в его словах. — Иначе мы бы направлялись в центр обработки, а не… — Я оглядываюсь, пытаясь определить пункт назначения, пока мы продвигаемся глубже в тепличный комплекс.

    — Верно. — Его язык снова пробует воздух, улавливая всё более сладкие ноты в моем запахе, пока течка прогрессирует вопреки ментальному сопротивлению. — Твои исследования слишком ценны, чтобы тратить их на стандартизированные задачи по разведению. Твое знание ботанических соединений, в частности тех, что применяются при создании подавителей, указывает на исключительное понимание химических взаимодействий.

    Он делает паузу; янтарные глаза изучают мое выражение лица с расчетливостью, которая пугает меня больше, чем простая агрессия альфы.

    — Такой опыт следует сохранять, направлять, использовать. А не разбавлять в систематическом подходе центра разведения.

    Понимание выкристаллизовывается с тошнотворной ясностью.

    — Вы присваиваете меня себе.

    Это не вопрос, но он слегка наклоняет голову в знак согласия.

    — Твой интеллект принадлежит лаборатории. Твоя биология омеги требует надлежащего присвоения альфой. Я могу удовлетворить оба требования.

    Двойственная природа его утверждения — признание моей научной ценности при одновременном установлении прав собственности на мое тело — создает когнитивный диссонанс настолько глубокий, что мне трудно сформулировать ответ. Часть меня — независимый исследователь, выживавший пять лет благодаря интеллекту и химическим манипуляциям, — абсолютно отвергает это. Но, к моему ужасу, другая часть — биология омеги, теперь вырывающаяся из-под химического подавления, — откликается с предательским интересом.

    — А если я откажусь? — выдавливаю я, хотя мы оба понимаем пустоту этого вопроса. По Закону Завоевания омеги не имеют права отказываться от присвоения. Особенно незарегистрированные омеги, пойманные на использовании запрещенных подавителей.

    — Тогда ты демонстрируешь на удивление слабые аналитические способности для человека с твоим научным бэкграундом, — отвечает он; его кольца корректируют хватку, пока мы идем через ту часть оранжереи, куда у меня никогда не было допуска. — Это не переговоры, доктор Уилсон. Это уведомление.

    Очередная волна жара пульсирует во мне, вызывая непроизвольный скулеж, который я не могу подавить. Интенсивность возрастает в геометрической прогрессии, подтверждая мои страхи. Без моих тщательно разработанных подавителей мое тело стремительно мчится к тому, что пять лет химии держали в страхе.

    Мы продвигаемся всё глубже в закрытые секции, минуя барьеры безопасности, которые были бы непреодолимы для меня одной. Растительность заметно меняется — больше экзотических образцов, многие из которых мне незнакомы, несмотря на мои обширные познания в ботанике. Влажность усиливается еще больше, температура поднимается до уровней, явно оптимизированных для физиологии нагов, а не для комфорта человека.

    — Куда вы меня несете? — спрашиваю я, борясь за сохранение контроля над голосом, пока пот бисером выступает на моей всё более отзывчивой коже.

    — На мою личную территорию, — отвечает Неззар; его мелодичный голос одновременно прекрасен и ужасающ. — Где твое присвоение пройдет без прерываний.

    Клиническая точность его заявления посылает одновременные волны страха и — к моему абсолютному отвращению к себе — возбуждения по моему предательскому телу. Между бедер скапливается еще больше влаги; запах моей прогрессирующей течки теперь безошибочен даже для моих притупленных человеческих чувств. Каким же он должен казаться ему, чьи хемосенсорные способности в тысячи раз острее моих?

    Мы проходим через последний барьер безопасности — массивную дверь, реагирующую на какой-то невидимый мне сигнал Неззара, — и попадаем в пространство, не похожее ни на что в исследовательском комплексе. Зал имеет пропорции собора, его потолок теряется в туманной вышине. Живые стены, покрытые тщательно культивируемыми растениями, окружают бассейны с богатой минералами водой; она мягко пузырится, выпуская ароматизированный пар, пропитывающий всё вокруг.

    Это не лаборатория. Не станция безопасности. Ни одно из официальных помещений комплекса, с которыми я сталкивалась за годы работы.

    Это его логово. Его гнездо. Его территория для присвоения.

    — Пожалуйста, — пытаюсь я в последний раз, когда он разворачивает кольца ровно настолько, чтобы поставить меня на ноги, сохраняя при этом сдерживающие петли вокруг нижней части моего тела. — Должны быть альтернативные варианты. Я зарегистрируюсь официально. Соглашусь на надзор. Я…

    — Ты будешь присвоена, — перебивает он; янтарные глаза теперь полностью расширены с хищной сосредоточенностью. — Как и должна была быть пять лет назад, когда проявилась твоя биология омеги. Единственное отличие в том, что твой обман заслужил тебе специализированное присвоение, а не обработку по стандартным каналам.

    Его язык снова мелькает наружу, пробуя всё более сладкие ноты моего запаха, когда очередная волна жара пульсирует во мне. На этот раз ощущение пересиливает мою выдержку, заставляя колени подогнуться. Только поддерживающие меня кольца предотвращают падение, пока мое тело всё больше сдается биологии, которую я годами отрицала.

    — Пыльца раскрыла твою правду, — повторяет он; его прежние слова теперь несут более глубокий смысл, когда я осознаю, насколько полностью разрушилось мое тщательно выстроенное существование. — И теперь ты исполнишь оба аспекта своей природы — ученого и омеги. Начиная с сегодняшней ночи.

    Пока его кольца сжимаются вокруг меня с собственнической решимостью, я с ужасающей уверенностью понимаю, что мои пять лет свободы закончились. На их место приходит то, чего я боялась с того момента, как открылись пространственные разломы и монстры вышли, чтобы переделать наш мир — реальность, где биология моего тела диктует мою судьбу, независимо от того, как мой разум её отвергает.

    Я поймана в кольца, буквально и метафорически. И ни из тех, ни из других нет выхода.

  

  
    Глава 5

    Глава 4

    ПЕРВЫЙ ПОЦЕЛУЙ ЯДА

    Жар. Не мягкое тепло солнечного света или успокаивающее свечение лабораторной горелки, а нечто первобытное и всепоглощающее, что рвет мои вены, словно разумная сила. Он расходится от моего ядра безжалостными волнами, каждая мощнее предыдущей; моя биология мстит за пять лет химического бунта с катастрофической интенсивностью.

    Запертая в мускулистых кольцах Неззара в этом окутанном паром зале, я задыхаюсь в собственной предательской плоти. Подавители не просто отказывают — они стремительно рушатся, вызывая гормональный откат, от которого кажется, будто с меня заживо сдирают кожу изнутри. Каждое нервное окончание вопит от гиперчувствительности; кожа горит под его прохладной чешуей.

    — Отпустите меня, — хриплю я; слова царапают саднящее горло. Очередной прилив жара прокатывается по мне, вырывая непроизвольный стон, когда влага затапливает стык моих бедер. — Боже… я не могу…

    — Твое тело противоречит тебе, — перебивает Неззар; его мелодичный голос теперь груб от желания. — Твой запах провоцирует мой гон. Альфа отвечает омеге. Эволюционный закон возвращает то, что подавляла химия.

    Его извилистая длина трется о меня; чешуя скрежещет по гиперчувствительной коже сквозь влажную одежду. Каждая точка соприкосновения разжигает новое возбуждение, которое я отвергаю мысленно, но жажду физически. Соски болезненно твердеют, внутренние стенки сжимаются вокруг пустоты, пока образуется еще больше смазки в унизительной подготовке.

    Сам зал напоминает лихорадочный сон — явно спроектированный для целей присвоения. Живые стены выдыхают влагу в и без того перенасыщенную атмосферу, создавая ощущение утопления на суше. Биолюминесцентная флора заливает всё эфирным сине-зеленым светом; её сияние отражается от переливчатой чешуи, распространяющейся по фигуре Неззара по мере усиления его гона. Минеральные бассейны испускают ароматизированный пар, который каким-то образом усиливает и его землистый мускус, и мою сладость омеги, создавая обонятельную петлю обратной связи, замыкающую рациональное мышление.

    Я пытаюсь сохранить научную отстраненность — каталогизировать симптомы, мысленно зачитывать молекулярные формулы, — что угодно, лишь бы сохранить хоть какой-то контроль. Это удается ровно на три секунды, прежде чем очередная жестокая волна жара стирает связные мысли. От этого всплеска мои колени полностью подгибаются, влага пропитывает брюки. Только поддерживающие кольца Неззара предотвращают полное падение.

    — Прогрессирование твоей течки поразительно, — замечает он; его язык беспрестанно мелькает, чтобы попробовать мои усиливающиеся феромоны, вертикальные зрачки расширяются с хищным фокусом. — Пять лет подавления создали оптимальный биологический ответ.

    — Я не ваш лабораторный образец, — огрызаюсь я, цепляясь за гнев как за единственную эмоцию, потенциально спасающую меня от мольбы.

    Его улыбка обнажает зубы, слишком острые, чтобы быть чем-то иным, кроме как ужасающими.

    — Нет. Ты моя омега.

    Прежде чем я успеваю сформулировать ответ, его кольца сжимаются с безжалостной эффективностью, меняя мое положение у его массивной нижней части тела. Я оказываюсь в полулежачем положении; ноги раздвинуты мощными мускулистыми петлями, охватывающими мои бедра. Когда я пытаюсь вырваться, давление увеличивается ровно настолько, чтобы оставить синяки — молчаливая демонстрация того, как легко он мог бы меня раздавить.

    И тут я вижу, как это происходит.

    Скрытая щель в нижней части его тела открывается, обнажая парные органы, которые заставляют меня застыть в первобытном ужасе и невольном восхищении. Они появляются из своей защитной оболочки, как смесь кошмара и фантазии — толстые, текстурированные гребнями, предназначенными для внутренней стимуляции, блестящие от вязкого секрета, который ловит биолюминесцентный свет перламутровым мерцанием. У их оснований я замечаю едва заметные выпуклости на каждом стволе — пока лишь легкие набухания, но мои инстинкты омеги распознают, чем они станут: узлами, предназначенными для того, чтобы запереть альфу внутри его пары, гарантируя успешное оплодотворение.

    — Вы же не можете всерьез ожидать, что я вмещу… это, — выдавливаю я; возобновившаяся паника придает сил для борьбы с путами, которые остаются недвижимыми. Между бедер скапливается еще больше влаги, с унизительной готовностью противореча всему, что я заявляю. — Это не произойдет. Я не та, кем вы меня считаете…

    Мои протесты обрываются, когда кольца Неззара резко сжимаются, перехватывая дыхание. Одна мощная секция вклинивается между моих бедер, раздвигая их с безжалостной эффективностью, от которой следы останутся на несколько дней.

    — Твое тело было создано для этой цели, — шипит он голосом, изменившимся до неузнаваемости.

    Изумрудная чешуя рябит на его торсе и плечах, как живая броня; глаза пылают золотом, вертикальные зрачки сузились до толщины волоса. Его язык быстро пробует воздух, с равным голодом смакуя мой страх и возбуждение.

    — Оно растянется для меня, вместит меня и понесет мою метку внутри.

    Он срывает с меня одежду с диким нетерпением — ткань рвется, застежки разлетаются по полу зала. Я внезапно, унизительно обнажена, пока он нависает надо мной, нечеловеческий и подавляющий. Влажный воздух ласкает мою голую кожу, как бесчисленные нежеланные прикосновения; соски болезненно твердеют, пустой проход сжимается вокруг пустоты.

    — Не надо, — выдавливаю я свою последнюю жалкую попытку сохранить достоинство, пока мое тело противоречит каждому слогу. Свежая влага выступает между моих бедер, выпуская сигналы покорности омеги настолько мощные, что их улавливают даже мои ограниченные человеческие чувства. — Пожалуйста, не…

    — Уже умоляешь? — В его смехе нет веселья, только хищное удовлетворение. — Прибереги свои мольбы до того момента, когда мои члены заполнят тебя. Тогда они тебе понадобятся.

    Одна чешуйчатая рука хватает меня за челюсть, принуждая к зрительному контакту.

    — Твою течку нельзя отрицать, только удовлетворить. И я отказываюсь растрачивать твой потенциал в центре разведения.

    Прежде чем я успеваю осмыслить эту извращенную версию милосердия, его кольца меняют мою позу с безжалостной точностью. Я согнута вперед, бедра приподняты, лицо прижато к его чешуе; я выставлена напоказ, как дикое животное для спаривания. Эта поза должна бы сгорать от стыда, но всё, что я испытываю — это очередной прилив влаги; моя физиология омеги перекрывает годы независимости первобытной готовностью.

    Тогда я чувствую их — парные головки упираются в мой вход, прохладные и скользкие от чужеродного секрета. Они массивны, текстурированы гребнями для внутренней стимуляции, и их два. Мой рациональный разум знает, что они физически не могут поместиться. Мое тело омеги плачет в жадном предвкушении.

    — Подождите… — Слово растворяется в крике, когда он вгоняет оба органа в меня одним безжалостным толчком.

    Вторжение ощущается как воплощенное насилие — парные стволы растягивают меня сверх всякой меры, занимая внутри меня пространства, о существовании которых я и не подозревала. Боль и удовольствие сливаются во что-то неузнаваемое, пока мое тело лихорадочно подстраивается под то, что должно быть физически невозможным. Каждый гребень и текстура по всей их длине трутся о нервные окончания, эволюционировавшие специально для этого присвоения, посылая противоречивые сигналы насилия и удовлетворения в мой перегруженный мозг.

    — Блядь! — визжу я; ругательство вырывается из горла, когда он погружается полностью; основания его членов прижимаются ко мне там, где я чувствую, как начинают набухать узлы. Я насажена, заполнена, растянута за пределы выносливости — его парные органы так глубоко, что, клянусь, я чувствую их в своей диафрагме.

    — Всё еще сопротивляешься? — рычит Неззар, начиная двигаться размеренными, наказывающими толчками. — Твое тело уже сдалось.

    Он прав, и я презираю его за это. Себя я ненавижу еще больше за то, как мое влагалище сжимает его вторгшуюся плоть, за то, как каждый толчок вырывает постыдные, нуждающиеся звуки с моих губ. Мои внутренние стенки волнообразно двигаются вокруг него, сокращаясь и расслабляясь с инстинктивным знанием биологии омеги об удовольствии альфы.

    Когда секрет, покрывающий его члены, впитывается в мои ткани, всё разлетается на ужасающие новые измерения.

    То, что начинается как необычное тепло, взрывается нейронным лесным пожаром. Каждое ощущение усиливается за пределы выносимой интенсивности — текстура его чешуи на моей коже, тяжесть его колец вокруг моих конечностей, невозможное растяжение моих внутренних стенок вокруг его парных органов. Мое зрение распадается на призматические осколки, цвета слишком яркие, чтобы их обработать. Запахи атакуют меня информационной перегрузкой — его мускус альфы, моя сладость омеги, минеральный привкус бассейнов, ботаническая жизнь стен; всё это внезапно перегружает мою сенсорную обработку.

    — Что… — Вопрос превращается в сломанный стон, когда удовольствие обрушивается на меня, как приливная волна. — Что вы…

    — Яд, — отвечает он, проникая глубже; его толчки набирают силу, пока мое тело полностью сдается. — Специально эволюционировавший, чтобы растворять сопротивление омеги.

    Яд нагов. Биохимическое оружие, замаскированное под удовольствие, созданное для формирования зависимости у человеческих омег. Я изучала его академически, анализировала его компоненты в контролируемой среде. Ничто не подготовило меня к этой реальности — к ощущению, как он горит в моем кровотоке, переписывая мои нейронные пути с каждым пульсом его членов внутри меня.

    — Нет, — скулю я, даже когда мои бедра подаются назад навстречу его толчкам; мое тело жаждет больше токсина, уничтожающего мою автономию. — Я не хочу…

    — Ложь, — рычит он; кольца сжимаются вокруг моих бедер, когда он увеличивает темп.

    Его члены вколачиваются в меня с наказывающей силой; контролируемое присвоение уступает место агрессии гона альфы.

    — Твой сознательный разум обманывает. Твое тело раскрывает правду.

    Я хочу выкрикивать отрицания, но наружу вырывается сломанный стон, когда очередная волна пропитанного ядом удовольствия разрывает меня на части. Каждый жестокий толчок заставляет его текстурированные члены тереться о внутренние зоны, отчего у меня мутится в глазах. Двойное вторжение должно быть невыносимым, но яд превращает всё в экстаз, настолько интенсивный, что он граничит с мукой.

    Я борюсь всем, что у меня есть — кусаю губу до вкуса меди, концентрируюсь на своей ненависти, ярости, унижении, — но мое тело предает меня абсолютно. Пять лет подавленной биологии омеги прорываются в неистовой капитуляции, принимая присвоение Неззара с восторженной покорностью. Мои внутренние стенки сжимаются вокруг его вторгшихся членов, пульсируя от голода, который я не могу контролировать. Мои бедра двигаются навстречу каждому толчку без сознательного направления, спина выгибается, чтобы подставиться еще полнее. Моя железа запаха пульсирует на шее, набухая и дергаясь в демонстрации покорности, которую я не могу подавить, выпуская феромоны омеги, пропитывающие влажный воздух.

    — Перестань бороться с тем, что тебе необходимо, — шипит Неззар мне на ухо; его раздвоенный язык ласкает чувствительную раковину в дразнящем контрапункте жестокому вторжению внизу. — Твое сопротивление лишь усиливает этот опыт.

    — Я ненавижу вас, — выдавливаю я между судорожными вздохами; слова теряют весь яд, растворяясь в стонах. — Я ненавижу то, что вы… ах… делаете со мной.

    — Правда? — Одна чешуйчатая рука обхватывает мое горло, сдавливая ровно настолько, чтобы сделать дыхание осознанным. Удушье не должно было возбуждать меня, но мой проход затапливает свежей влагой от этой демонстрации доминирования. — Опиши, насколько сильно ты это презираешь, — бросает он вызов, сопровождая свое требование особенно жестоким толчком, который вгоняет его двойные члены в точку так глубоко внутри меня, что за веками взрываются звезды.

    Его другая рука находит мою грудь, чешуя скрежещет по чувствительной коже, когда он захватывает мой сосок между большим и указательным пальцами. Давление выверено точно, идеально балансируя между удовольствием и болью, вырывая сломанный крик из моего горла.

    — Вот так, маленькая ученая. Дай мне услышать, как тщательно ты отвергаешь свое удовольствие.

    Его кольца смещаются подо мной, мышечные волнообразные движения меняют угол проникновения с каждым толчком. Парные текстурированные стволы вращаются внутри меня в противоположных направлениях, растягивая и стимулируя мой проход так, как не смогла бы повторить ни одна человеческая анатомия. Каждый гребень и текстура трутся о нервные окончания, эволюционировавшие специально для этого присвоения, посылая противоречивые сигналы насилия и экстаза в мою перегруженную систему.

    Когда накатывает первый оргазм, он уничтожает меня.

    Я кончаю с криком, сжимаясь вокруг его двойных членов; мое тело бьется в жестоких спазмах, которые были бы мучительными, если бы не яд, затапливающий мою систему. Оргазм не достигает пика и не спадает, как обычное удовольствие — он продолжает нарастать, распадаясь на множественные волны, которые обрушиваются на меня со всё возрастающей интенсивностью. Отстраненно я осознаю звериные звуки, вырывающиеся из моего горла — мольбы, проклятия, скулеж покорности омеги, который, как я думала, люди не способны издавать.

    — Пожалуйста, — всхлипываю я, уже не понимая, умоляю ли о пощаде или о продолжении. — Пожалуйста, я не могу — это слишком…

    — Можешь, — возражает он; его кольца сжимаются вокруг моих бедер, раздвигая меня шире для более глубокого доступа. — Твоя физиология была создана для этого присвоения, для этого удовольствия. — Одно массивное кольцо обвивается вокруг моей талии, слегка приподнимая меня, чтобы изменить угол, вгоняя его парные члены невероятно глубоко. — Почувствуй, как идеально ты вмещаешь меня.

    Он прав — мой проход омеги расширяется, чтобы принять его чужеродные размеры с извращенной готовностью, ткани перестраиваются в реальном времени, чтобы оптимизировать трение его членов о мои самые чувствительные зоны. Его яд запустил какой-то механизм эволюционной адаптации, о существовании которого я и не подозревала; мое тело буквально переконфигурирует себя под его специфическую анатомию.

    Его рука соскальзывает с моего горла вниз, между моих ног, безошибочно находя набухший пучок нервов. Его прохладные, чешуйчатые пальцы кружат по моему клитору в методичных, безжалостных паттернах, которые толкают меня к следующему оргазму еще до того, как утих первый.

    — Нет, — скулю я, ошеломленная двойной стимуляцией. — Я не могу испытать еще один оргазм так быстро — это физиологически невозможно…

    — Всё в тебе перестраивается, — рычит он; его пальцы усиливают давление, в то время как толчки обретают звериную силу. — То, что было невозможным до моего присвоения, теперь неизбежно.

    Его темп становится неумолимым, наказывающим — всякое подобие сдержанности отброшено, поскольку мое непрекращающееся удовольствие провоцирует более глубокую реакцию его гона. Его чешуя теперь покрывает всю его фигуру, больше не островками, а как полная трансформация. Золотые глаза пылают собственничеством альфы, язык беспрестанно пробует покорность в моем запахе. Его члены расширяются внутри меня еще больше, основания теперь заметно набухают — начинают формироваться узлы.

    Контраст текстур перегружает мои обостренные ядом чувства — прохладная гладкость его чешуи на моей разгоряченной коже, твердый жар его членов, распарывающих меня, скользкое движение его пальцев по моему клитору, влажный воздух, тяжелый от наших смешавшихся феромонов. Каждое ощущение усиливает остальные, создавая цикл удовольствия настолько интенсивный, что он приближается к агонии.

    — Посмотри на меня, — приказывает он; одно кольцо обвивается вокруг моих волос, запрокидывая мою голову. — Смотри на того, кто присваивает тебя.

    Я заставляю себя открыть глаза, встречаясь с его хищным взглядом, пока он нависает надо мной; его верхняя часть тела теперь больше змеиная, чем человеческая, переливчатая чешуя отражает биолюминесцентный свет. Это зрелище должно бы меня ужасать, но вместо этого оно швыряет меня в очередной оргазм.

    — Моя, — ревет он; заявление вибрирует сквозь его кольца в мое скованное тело. — Моя, чтобы присвоить. Моя, чтобы оплодотворять. Моя собственность.

    Эти слова должны бы вызвать сопротивление, но вместо этого они отправляют меня по спирали в еще один сокрушительный оргазм. Мое сознание распадается на чистые ощущения — его парные члены вколачиваются в меня с нечеловеческой силой, их текстурированные поверхности создают трение настолько идеальное, будто оно было разработано специально для моего тела. Его кольца снова меняют мою позу, сгибая меня вперед, но удерживая бедра приподнятыми — идеальная поза для спаривания, которую мое тело узнает инстинктивно. Его яд превращает каждый жестокий толчок в трансцендентное удовольствие, растворяющее барьеры в моей нервной системе, о которых я даже не подозревала.

    — Скажи это, — требует он, голос гортанный от гона. — Признай, кому ты теперь принадлежишь.

    — Нет, — выдыхаю я, цепляясь за этот последний осколок неповиновения, даже когда мое тело сдается полностью.

    В ответ его кольца сжимаются повсюду одновременно — вокруг бедер, талии, горла — ровно с таким давлением, чтобы продемонстрировать свой абсолютный контроль, не причиняя вреда. Одно особенно хитрое кольцо обвивается вокруг моей грудной клетки, и чешуя скрежещет по соскам при каждом толчке, добавляя еще один слой стимуляции к моей и без того перегруженной системе.

    — Твое тело признает правду, — шипит он, протягивая руку подо мной, чтобы снова прижать пальцы к моему клитору, обводя безжалостные круги, пока его члены вколачиваются в меня. — Признай это и найди завершение.

    Давление нарастает до невыносимого уровня, удовольствие наслаивается на удовольствие, пока я уже не могу различать ощущения. Всё сливается в одну всепоглощающую волну, грозящую затопить меня с головой.

    — Ваша, — наконец всхлипываю я; признание вырывается откуда-то из первобытных глубин внутри меня. — Я ваша, альфа.

    Его ответный рык резонирует первобытным удовлетворением, вибрируя через всю его змеиную форму в мою. Его толчки становятся невероятно глубокими, ребристые головки членов упираются в места внутри меня, которые никогда раньше не стимулировались. Давление на мой клитор усиливается в идеальной синхронизации с его проникновением, выталкивая меня за пределы того, что я считала физиологическими границами удовольствия.

    А затем я чувствую это — набухание у основания каждого члена резко увеличивается, растягивая меня по-новому, что должно бы причинять боль, но вместо этого отправляет меня в очередной оргазм. Парные узлы становятся всё больше с каждым толчком, пока с последним диким рывком вперед они полностью не запираются внутри меня, намертво сцепляя нас вместе.

    — В узле, — рычит он мне в ухо, его голос едва узнаваем. — Заперт внутри тебя, гарантируя, что мое семя пустит корни.

    Ощущение того, что двойные узлы растягивают меня сверх всякой меры, закрепленные на месте эволюционным замыслом, вызывает удовольствие настолько сильное, что оно граничит с потерей сознания. Мои внутренние стенки спазмируют вокруг вторжения, ритмично сжимаясь, когда тело понимает, что происходит — меня оплодотворяют, присваивают самым первобытным из возможных способов.

    Когда он наконец кончает, поток прохладного семени запускает еще один оргазм; мое тело выдаивает его извержение с отчаянной потребностью биологии омеги в осеменении. Его эякулят ощущается внутри как жидкий азот — холодный, но обжигающий, несущий в себе дополнительный яд, который расходится по моей системе пульсирующими волнами химического подчинения. Он заполняет меня полностью, настолько обильно, что я чувствую, как он скапливается глубоко в моем ядре; мое тело жадно впитывает всё, что он дает. Узлы гарантируют, что ни одна капля не ускользнет, удерживая его семя там, где эволюционный замысел требует, чтобы оно оставалось.

    — Идеально, — бормочет он мне в шею; его язык пробует покорность, теперь навсегда закодированную в моем запахе. — Ты была создана для этой цели. Для того, чтобы я оплодотворял и заполнял тебя до краев.

    Его члены остаются сцепленными узлами внутри меня; раздутые бугры поддерживают нашу связь, даже когда крошечные дрожи удовольствия пробегают по моему телу. Его кольца расслабляются ровно настолько, чтобы мне было удобнее лежать на нем, но недостаточно для побега — воплощенное физически обладание в их непреклонных объятиях и биологическом замке его узлов.

    — Как долго? — удается мне спросить; мой научный разум каким-то образом пробивается сквозь туман удовольствия и покорности.

    — Узлы? — В его голосе почти слышится веселье от моего вопроса. — Для первого присвоения, возможно, час. Зависит от совместимости и интенсивности течки. Твоя… исключительна.

    Постепенно интенсивность спадает настолько, чтобы вернулась способность связно мыслить. Я осознаю свое положение — всё еще окутанная его кольцами, крепко насаженная и запертая в узле, мое тело влажное от пота, смазки и чужеродного семени. Реальность возвращается с унизительной ясностью. Я присвоена. Завоевана. Пять лет моего тщательного химического обмана разрушены за минуты биологического императива.

    — Что вы со мной сделали? — выдыхаю я, когда возвращается дар речи, чувствуя, как яд проникает в каждую клетку, меняя что-то фундаментальное на молекулярном уровне. Даже задавая вопрос, мое тело продолжает дрожать от принудительного удовольствия; внутренние стенки всё еще обнимают его вторгшиеся члены и узлы так, словно им там самое место.

    — Я лишь пробудил то, что уже существовало внутри тебя, — отвечает Неззар; его кольца смещаются, чтобы поменять мою позу, не нарушая нашей запертой связи. Его парные органы остаются в узле внутри меня, удерживая яд и семя там, где того требует биология. — Твою природу омеги невозможно подавить навсегда, только временно замаскировать. Теперь она нашла свое истинное предназначение.

    Я хочу проклясть его, отвергнуть его заявление о праве собственности на мое тело и будущее, но очередная волна жара прокатывается по мне — невероятно, но мое тело уже готовится к большему, несмотря на интенсивность того, что только что произошло. Яд запустил нечто за пределами нормального прогрессирования течки, ускоряя и усиливая цикл сверх того, что, согласно моим исследованиям, было возможно.

    — Этого не может быть, — шепчу я скорее себе, чем ему, пока мои внутренние стенки непроизвольно сжимаются вокруг его всё еще присутствующих членов и узлов; мое тело уже жаждет того, с чем разум продолжает бороться.

    — Это происходит, — возражает он; его парные органы сохраняют свое набухшее состояние, гарантируя неразрывность связи. — И это будет продолжаться, пока твоя течка не найдет удовлетворения. Пока мои права на тебя не станут абсолютными.

    Его кольца снова смещаются, устраивая нас поудобнее на время продолжительного периода сцепления. Яд, курсирующий по моей системе, превращает каждую точку соприкосновения между нами в источник возобновляющегося возбуждения. Я чувствую, как мое сопротивление рушится под натиском химических манипуляций и биологического императива. Пять лет расчетливого контроля растворяются в часах целенаправленной нейрохимической войны.

    Пока мы остаемся сцепленными вместе, а его узлы обеспечивают глубочайшую из возможных связей между нами, я с пронзительной ясностью понимаю, что моя жизнь, какой я её знала, закончилась. На её месте начинается то, чего я никогда не ожидала, несмотря на всё свое тщательное планирование — существование в качестве присвоенной омеги; тело и разум, навсегда измененные ядом нагов; привязанность к альфе, чье обладание кажется абсолютным как с точки зрения химии, так и физиологии.

    — Пожалуйста, — выдыхаю я, хотя уже не уверена, о чем прошу: об освобождении от этой связи или о более глубоком удовлетворении. Мое тело точно знает, чего оно желает: внутренние стенки с жадной нуждой сжимают его вторгшиеся члены и узлы, в то время как мой разум раскалывается между отторжением и капитуляцией.

    — Твоя течка не отступает, — замечает он невероятно спокойным голосом, несмотря на наше сцепленное состояние. — Когда узлы спадут, твое присвоение продолжится. Пока ты не будешь полностью отмечена как моя.

    Пока мы остаемся связанными в этой самой интимной из связей, я закрываю глаза на реальность, которой больше не в силах сопротивляться. Моя тщательно выстроенная защита — химическая, психологическая, физическая — полностью разрушена требованиями биологии и абсолютным доминированием Неззара, скреплена эволюционным замыслом в виде узлов, гарантирующих, что его присвоение будет полным.

    Перед тем как удовольствие заглушает всё остальное, в голове ученого мелькает последняя связная мысль: я стала собственным самым захватывающим экспериментом — реакция человеческой омеги на присвоение нагом, задокументированная изнутри. А затем даже эта аналитическая отстраненность исчезает, когда мое тело снова сдается тому, что разум всё еще пытается принять.

    Поцелуй яда, горящий в моих венах, переписывает всё, во что я верила. Узлы, намертво сцепляющие нас, гарантируют, что присвоение достигнет своего эволюционного завершения.

  

  
    Глава 6

    Глава 5

    ТЕПЛИЧНЫЙ ПЛЕН

    Время растворяется в зале оранжереи. Часы перетекают один в другой, отмечаемые лишь ритмичным циклом биолюминесцентной флоры и накатывающими волнами моей течки. Я здесь уже день. Возможно, два. Может быть, три. Единственная константа — присутствие Неззара: доминирующее, неотвратимое, всепоглощающее.

    Он держит меня в этой скрытой секции комплекса, о существовании которой я даже не подозревала, несмотря на годы работы среди этих растений. Зал кажется каким-то первобытным, несмотря на то, что построен после Завоевания. Святилище для присвоения, замаскированное под пространство для ботанических исследований, где специализированные образцы создают идеальную атмосферу для того, что он со мной делает.

    Что я позволяю ему с собой делать.

    Нет. Не позволяю. Терплю. Есть разница, напоминаю я себе в мимолетные моменты ясности, хотя это различие становится всё слабее с каждым часом.

    — Твоя течка прогрессирует исключительно хорошо, — замечает Неззар; его мелодичный голос разносится в туманном воздухе, когда он возвращается с водой и какой-то питательной пищей, вкус которой я едва регистрирую. — Ускоренный цикл поразителен. Большинству человеческих омег требуется от пяти до семи дней для завершения. Твоя закончится за три.

    Я должна бы испытывать благодарность за эту маленькую милость, но всё, что я чувствую — это въевшаяся в кости усталость, перемежающаяся отчаянным голодом, который возвращается всё чаще. В перерывах между этими эпизодами краткие окна ясности позволяют моему научному разуму документировать происходящее с отстраненным интересом, который был бы профессиональным, если бы трансформации не подвергалось мое собственное тело.

    Сам зал усугубляет мое состояние. Я идентифицировала по крайней мере семь ботанических видов вокруг нас, которые не должны существовать — гибридные создания со свойствами, которые я никогда не каталогизировала. Бледно-лазурная пыльца, парящая в воздухе, не вызывает у меня аллергии, как должна бы. Вместо этого она производит легкий успокаивающий эффект, который предотвращает полную панику, но при этом абсолютно ничего не делает для ослабления самих симптомов течки. Расчетливо. Донельзя расчетливо. Успокаивает мое сознание, оставляя тело в полной биологической капитуляции.

    Жар снова накатывает прежде, чем я успеваю завершить мысленную оценку. Кожа вспыхивает, покалывая от гиперчувствительности, пока пот бисером выступает на ключицах. Влага скапливается между бедер с унизительной готовностью; мои внутренние стенки сжимаются вокруг пустоты, которая с каждой волной течки ощущается всё более невыносимой.

    Реакция Неззара мгновенна: его зрачки сужаются в вертикальные щели, а язык быстро мелькает, пробуя мои усиливающиеся феромоны во влажной атмосфере.

    — Всё еще сопротивляешься? — спрашивает он; чешуя рябит на его торсе завораживающими узорами, сигнализируя о прогрессирующем гоне. — Это лишь оттягивает неизбежное.

    Его мускулистая длина движется с хищным намерением, скользя по покрытому мхом полу ко мне. Я должна бежать. Должна сопротивляться. Должна делать что угодно, кроме того, что я делаю на самом деле — а именно, бессознательно подаюсь бедрами вверх, выставляя себя напоказ; мое предательское тело сигнализирует о своей готовности к присвоению.

    — Я презираю это, — шепчу я, даже когда мои бедра раздвигаются в вопиющем противоречии.

    — И всё же ты так идеально подставляешься мне, — отвечает он; его массивная фигура обвивает мою всё более тугими петлями.

    Когда его кольца наконец наносят удар, это происходит с точностью, говорящей об эволюционном совершенстве. Мощные ленты обвивают мои бедра, раздвигая их шире, чем должно быть комфортно. Другая толстая секция обхватывает талию, без усилий поднимая меня, пока я не повисаю в воздухе, абсолютно уязвимая — неспособная ни сбежать, ни опереться на что-то твердое.

    — Пожалуйста, — выдыхаю я, уже не понимая, умоляю ли об удовлетворении или о передышке. — Я не могу…

    — Можешь, — настаивает он, располагая меня именно так, как желает: лицом к себе, широко раздвинутые ноги, спина мягко выгнута, выставляя грудь под его взгляд. — Твое тело знает свои потребности, даже если разум бунтует.

    Кончик его хвоста, более ловкий, чем я могла вообразить, скользит вверх между моих подвешенных бедер. Он вычерчивает дразнящие круги вокруг моего входа, собирая влагу, которая течет со всё более смущающим изобилием.

    — Такая отзывчивая, — замечает он; раздвоенный язык пробует воздух возле моих самых интимных мест. — Твой запах становится сложнее с каждым присвоением. Скоро он навсегда впитает мою сигнатуру.

    Я хочу протестовать, хочу сохранить хоть какое-то подобие сопротивления, но мое тело предает меня окончательно. Мои бедра качаются навстречу дразнящему кончику хвоста, ища более плотного контакта. Из горла вырывается скулеж — звук настолько покорный, что до начала этого плена я бы никогда не поверила, что способна его издать.

    Его парные органы появляются из своей скрытой щели, уже блестящие от того перламутрового яда, который переписал мои нейронные пути. Они полностью налиты кровью, текстурированы гребнями для внутренней стимуляции, и у меня течет слюна при их виде. Еще одна унизительная физиологическая реакция, о наличии которой я и не подозревала.

    — Попроси то, что тебе нужно, — приказывает он, удерживая меня подвешенной и пустой, несмотря на очевидное желание, излучаемое каждой порой.

    — Нет, — выдавливаю я, хотя в слове нет убежденности.

    Его реакция мгновенна и жестоко эффективна. Кончик его хвоста, дразнивший мой вход, скользит выше, чтобы обвести мой набухший пучок нервов с точным давлением — достаточным, чтобы усилить желание, но и близко не достаточным, чтобы принести облегчение.

    — Тогда я оставлю тебя в таком положении, — говорит он; золотые глаза с хищным терпением изучают мою подвешенную фигуру. — Нуждающуюся. Пустую. Отчаянную. Пока ты не признаешь свою потребность.

    Удовольствие нарастает до невыносимого порога, который никак не может достичь пика; его хвост поддерживает идеальный ритм на чувствительной плоти, не давая при этом ни капли той наполненности, которой требует мое тело. Слезы разочарования текут из глаз, скатываясь по раскрасневшимся щекам, пока мое сопротивление рассыпается в прах.

    — Пожалуйста, — наконец всхлипываю я; покорность омеги подавляет научную гордость. — Мне нужно, чтобы вы были внутри меня. Нужны ваши… ваши члены. Пожалуйста, альфа.

    В его нечеловеческом взгляде вспыхивает триумф; язык мелькает, чтобы попробовать на вкус мою капитуляцию.

    — Какая прекрасная мольба. Еще раз.

    — Пожалуйста! — кричу я, теперь уже бесстыдная в своей нужде. — Заполните меня, присвойте меня, что угодно — только не оставляйте меня пустой!

    На этот раз его ответ мгновенен. Его кольца меняют мою позу с пугающей эффективностью, поворачивая меня в воздухе так, что моя спина прижимается к его чешуйчатой груди, а ноги широко раскинуты по обе стороны от его змеиной нижней половины. Я полностью открыта, выставлена напоказ, как племенной скот — чем я в этот момент и являюсь, независимо от моих академических степеней или интеллектуальных способностей.

    Когда он входит в меня, это один мощный толчок, который погружает оба органа полностью. Растяжение восхитительно: мое тело подстроилось под его нечеловеческие размеры с пугающей скоростью. Внутренние стенки обнимают двойное вторжение, приветствуя, а не отторгая.

    — Моя, — рычит он мне в шею; раздвоенный язык очерчивает чувствительную кожу там, где моя железа запаха пульсирует сигналами покорности.

    Ритм присвоения неумолим; большую часть работы выполняют его кольца — поднимая и опуская мое тело на его парные стволы с механической точностью. Я не столько участница, сколько сосуд; моя воля отнята биологией течки и его абсолютным контролем. И всё же каким-то образом эта капитуляция вызывает удовольствие настолько сильное, что оно граничит с мукой.

    Яд затапливает мою систему с каждым толчком; эта первоначальная прохлада быстро превращается в жидкий огонь, который мчится по нейронным путям, проложенным во время предыдущих присвоений. Цвета вокруг меня становятся ярче; биолюминесцентные растения теперь окружены химическими сигнатурами, которые я не могла воспринимать до того, как яд изменил мою сенсорную обработку.

    Его кольца снова смещаются, ставя меня на четвереньки на ложе из мягкого мха. Он возвышается надо мной; чешуя теперь покрывает всю его верхнюю часть тела, пока его гон углубляется в ответ на мою течку. Его органы выходят лишь для того, чтобы снова вколотиться в меня с сокрушительной силой; текстурированные поверхности создают трение, посылающее волны удовольствия каскадом вверх по позвоночнику.

    — Твое тело было создано для этой цели, — шипит он голосом, едва напоминающим человеческий. — Создано, чтобы вмещать меня, быть затопленным моей сущностью, вынашивать мое потомство и исполнять мои желания.

    Я должна бы отвергнуть эти заявления. Должна бы цепляться за свою личность ученого, а не сосуда для размножения. Вместо этого я ловлю себя на том, что подаюсь назад навстречу его толчкам, принимая его глубже, предлагая себя еще полнее.

    — Да, — стону я; слово вырывается откуда-то из первобытных глубин внутри меня. — Да, альфа.

    Его темп возрастает, жестоко эффективный; одна чешуйчатая рука скользит подо мной, находя мой чувствительный бутон. Его прикосновение точно, безошибочно — будто он нанес на карту каждый миллиметр моего тела и точно знает, как извлечь максимальный отклик. Очередное кольцо обвивается вокруг моего горла, применяя ровно столько давления, чтобы сделать дыхание осознанным, не перекрывая воздух полностью. Грань опасности лишь усиливает удовольствие; моя биология омеги распознает демонстрацию доминирования на клеточном уровне.

    Когда его зубы задевают мою железу запаха, инстинкт перекрывает всё. Моя голова склоняется набок, подставляя шею в первобытной покорности, предлагая самую уязвимую часть себя для его присвоения.

    — Моя, — рычит он мне в кожу; его движения становятся беспорядочными по мере приближения собственного оргазма. — Навсегда.

    Его зубы пронзают мою шею ровно в тот момент, когда его члены пульсируют внутри меня; двойное присвоение — укус и семя — швыряет меня в оргазм настолько неистовый, что он на мгновение стирает мое зрение. Метка присвоения горит как сочетание огня и экстаза — неизгладимое клеймо, которое навсегда определит меня как его собственность по закону Завоевания.

    После, пока я лежу дрожа в его кольцах, происходит нечто необычное. Запахи, которые я раньше едва могла уловить, внезапно несут в себе сложную информацию. Ботанические образцы вокруг нас излучают химические сигнатуры, которые я теперь воспринимаю как отчетливые ауры, многослойную информацию, для обнаружения которой при нормальных обстоятельствах потребовалось бы специальное оборудование.

    — Что со мной происходит? — спрашиваю я едва слышным голосом, глядя на растущую неподалеку Ophidia lumina, чьи листья теперь кажутся окруженными тонкой бирюзовой дымкой, указывающей на её лечебные свойства.

    — Яд усиливает специфические неврологические функции, — объясняет Неззар; его кольца смещаются в более удобное положение, сохраняя при этом контакт. Его большой палец очерчивает свежую метку присвоения на моей шее, отчего афтершоки удовольствия пробегают по моей сверхчувствительной системе. — Совместимые омеги развивают сенсорные адаптации, специфичные для вида их альфы. Твоя экстраординарная реакция предполагает редкую генетическую совместимость.

    — Вы меняете мою нейрохимию, — говорю я; ужас борется с неохотным восхищением. Как исследователь-ботаник, я должна бы быть в восторге от того, что внезапно могу визуально воспринимать химические сигнатуры растений. Как плененная омега, я в ужасе от того, насколько основательно он переписывает мою биологию.

    — Не меняю. Открываю. — Его язык мелькает наружу, пробуя изменения в моем запахе. — Твой потенциал существовал всегда, просто дремал без соответствующего катализатора.

    Следующая волна накатывает прежде, чем я успеваю поспорить, и мы снова проходим цикл присвоения, разрядки и краткого восстановления. Этот паттерн повторяется с вариациями на протяжении того, что, должно быть, составляет дни, хотя без нормальных маркеров времени я не могу быть уверена.

    Иногда он берет меня подвешенной в своих кольцах: мое тело парит, пока он присваивает меня снизу, а его хвост обвивает мое горло в демонстрации обладания. В другой раз он фиксирует мои запястья над головой специальным кольцом, беря меня у живых стен, где яркие цветущие лозы усиливают сенсорную перегрузку. Однажды он располагает меня у одного из питательных бассейнов: моя верхняя часть тела погружена в богатую минералами жидкость, пока он присваивает меня сзади; контрастные ощущения прохладной воды на моей груди и его обжигающего вторжения внизу создают удовольствие настолько сильное, что я на мгновение теряю сознание.

    Его хвост становится инструментом изысканной пытки: иногда кружит по моему чувствительному бутону до невыносимых высот, пока его члены заполняют меня, в другое время скользит между моих губ, принуждая к покорности сразу несколькими способами. Я учусь вмещать его, пока он исследует мой рот; мое тело осваивает еще одну форму удовлетворения моего альфы без сознательных инструкций.

    Во время одного из окон ясности, когда моя течка временно спадает достаточно для связных мыслей, я наконец задаю вопрос, который преследует меня с момента поимки.

    — Зачем держать меня здесь? — выдавливаю я; голос сорван от выкрикивания его имени во время нашего предыдущего присвоения. — Почему бы не отправить меня в центр разведения, как других незарегистрированных омег?

    Мы отдыхаем возле одного из минеральных бассейнов; мое тело частично погружено в богатую питательными веществами воду, которая успокаивает утомленные течкой мышцы. Кольца Неззара обвивают край бассейна, его верхняя часть тела сейчас более гуманоидна, чешуя отступила до островков на плечах и позвоночнике. Мой свежий укус присвоения пульсирует на шее — постоянное напоминание о моем изменившемся статусе.

    — Твое понимание ботанических соединений слишком ценно, чтобы тратить его на случайные задачи по разведению, — отвечает он; золотые глаза изучают меня с этим тревожным сочетанием собственничества и научного интереса. — Очевидно, ты сама синтезировала свои подавители, что демонстрирует исключительные знания химии. Такие способности следует направлять должным образом, а не разбавлять через обобщенные программы разведения.

    Его пальцы очерчивают мою метку присвоения; контакт посылает нежеланное удовольствие по спирали сквозь меня.

    — Теперь ты моя. Моя омега, мой ученый, моя племенная самка. Все аспекты твоей природы используются по назначению.

    — Я не ваша, — рефлекторно отвечаю я, хотя протест звучит пусто даже для моих собственных ушей. Мое тело несет доказательства, противоречащие моим словам: его запах въелся в мою кожу, его яд циркулирует в моем кровотоке, его сущность осела глубоко во мне, его укус навсегда отпечатан на моей шее.

    Его улыбка обнажает слишком острые зубы; язык мелькает, чтобы попробовать мои противоречивые эмоции в воздухе между нами.

    — Твой разум может продолжать сопротивляться, но твоя биология уже приняла правду. Присвоение близится к завершению.

    Прежде чем я успеваю сформулировать резкий ответ, очередная волна жара прокатывается по мне — слабее предыдущих, сигнализируя о приближающемся завершении этого цикла. Зрение ненадолго затуманивается, затем обостряется с тем теперь уже знакомым усилением, которое позволяет мне воспринимать химические сигнатуры как ауры вокруг растений. Что еще более тревожно, так это то, как инстинктивно я поворачиваюсь к Неззару: мое тело ищет его специфическую биохимию с точностью наркомана, определяющего местонахождение вещества своей зависимости.

    — Пожалуйста, — шепчу я, ненавидя нужду в своем голосе, но не в силах её подавить, пока мои внутренние стенки сжимаются вокруг пустоты, которую может заполнить только его особая анатомия. Я раздвигаю бедра без сознательного намерения, предлагая себя для его использования снова и снова. — Мне нужно, чтобы вы были внутри меня.

    — Я знаю, — отвечает он; чешуя рябит по его телу, пока он переходит обратно в форму для присвоения. — И это, маленький ученый, первая истина твоего нового существования.

    Пока он устраивает меня для очередного присвоения, его кольца обвивают мои бедра и без усилий поднимают в воздух, я с пугающей ясностью понимаю, что он прав. Пять лет тщательного химического обмана были разрушены за три дня биологического перепрограммирования. Какое бы спасение я в конце концов ни нашла — если оно вообще существует, — оно никогда не будет полным. Часть меня всегда будет жаждать яда, теперь закодированного в моих нейронных путях, удовольствия, которое может дать только его нечеловеческая форма, специфического ощущения его колец вокруг моих конечностей и его парных органов, растягивающих меня за пределы человеческих возможностей.

    Я уже не та, кем была до того, как он поймал меня среди ядовитых цветов. И никогда больше ею не стану.

  

  
    Глава 7

    Глава 6

    ЛИЧНЫЕ ПОКОИ

    На четвертый день моя течка наконец дарует мне милость. Лихорадочная нужда, превратившая меня в умоляющее, дрожащее существо, отступает, как отравленный прилив, оставляя после себя пустой сосуд, едва напоминающий ту женщину, которой я была до того, как Неззар обнаружил меня. Когда возвращается ясность — сомнительный дар, учитывая мои обстоятельства, — я болезненно осознаю каждую унизительную деталь прошедших трех дней.

    Мое тело ощущается как лабораторный образец, который тщательно изучили, использовали и фундаментально трансформировали. Что, полагаю, именно и произошло.

    Неззар замечает перемену мгновенно; его раздвоенный язык пробует воздух вокруг меня.

    — Твой цикл течки завершается, — отмечает он; эти тревожные вертикальные зрачки слегка расширяются, пока он изучает выражение моего лица. — Раньше, чем ожидалось. Твоя физиологическая приспособляемость продолжает впечатлять.

    Приспособляемость. Какое клиническое описание для полного захвата и перепрограммирования всей твоей биохимии. Я бы рассмеялась, если бы не была так напугана тем, что последует дальше. Присвоение завершено, течка почти закончилась. Зачем командору нагов нужна омега-ботаник, когда биологические императивы удовлетворены?

    Ответ приходит без необходимости спрашивать.

    — Пора тебе увидеть твои постоянные покои, — объявляет он; его массивные кольца смещаются вокруг меня в той самой теперь уже знакомой конфигурации — достаточно близко, чтобы удержать при необходимости, но не сжимая активно.

    Его небрежная уверенность оказывается почти хуже откровенного принуждения. Ему нет нужды меня связывать. Мы оба понимаем, что мое тело предаст меня, попытайся я сбежать.

    Я встаю на дрожащие ноги, остро осознавая остаточную влагу, которая всё еще выступает между моих бедер при его приближении. Мои новообретенные обостренные чувства — «дар» адаптации к яду — каталогизируют его запах с пугающей точностью: минеральные ноты из специализированных бассейнов, отчетливая химическая сигнатура его феромонов альфы и, подо всем этим, аромат моей собственной капитуляции, всё еще цепляющийся за его чешую.

    — Где моя одежда? — спрашиваю я, хотя достоинство кажется смехотворным понятием после дней присвоения, движимого течкой.

    — В ней нет необходимости, — отвечает он с этой сводящей с ума невозмутимостью. — Но ты сможешь выбрать наряды, когда мы доберемся до нашего места назначения, если тебя заботит человеческая скромность.

    Нашего места назначения. Не его. Нашего. От этой небрежной собственнической нотки по коже бегут мурашки, даже когда моя предательская биология омеги откликается на подразумеваемое присвоение.

    Он ведет меня по коридорам, которых я никогда не видела, несмотря на пять лет работы в этом комплексе. Проходы изгибаются так, что дезориентируют человеческое пространственное восприятие — явно спроектированные для физиологии нагов, с закругленными стенами и специальными поверхностями для сцепления чешуи. Влажность усиливается с каждым поворотом, приближаясь к уровням, которые обычно заставили бы человека обливаться потом, однако мое измененное тело переносит это с пугающей легкостью.

    — Твои обостренные чувства стабилизируются, — комментирует Неззар, замечая, как мой взгляд отслеживает химические сигнатуры, теперь видимые вокруг различных растений, мимо которых мы проходим. — Большинству омег требуется несколько циклов течки, прежде чем у них разовьются такие способности восприятия.

    — Я не «большинство омег», — огрызаюсь я, цепляясь за непокорность как за последний остаток себя прежней.

    — Именно поэтому ты занимаешь это пространство, а не центр разведения, — плавно парирует он, будто мое сопротивление представляет собой лишь интересное наблюдение, а не подлинный бунт.

    Когда мы наконец достигаем места назначения, ученый во мне на мгновение затмевает пленницу. Пространство перед нами бросает вызов всем моим ожиданиям относительно жилых помещений нагов.

    Вместо стерильных, утилитарных камер, которые я себе представляла, мы вошли в то, что можно описать только как живой рай. Центральная комната взмывает вверх по меньшей мере на тридцать футов, увенчанная специальным стеклом, которое фильтрует солнечный свет в рассеянное освещение. Живые стены покрывают каждую вертикальную поверхность, демонстрируя ботанические образцы, с которыми я сталкивалась только в закрытых исследовательских файлах — некоторые явно земные, другие несут безошибочные характеристики пространственных гибридных видов.

    Водные элементы плавно интегрированы по всему пространству — не просто декоративные детали, а функциональные компоненты экосистемы, разработанной для поддержания точного уровня влажности. Различные зоны предлагают тонкие температурные градиенты, которые обеспечили бы комфорт человеку, одновременно удовлетворяя физиологические потребности нагов.

    — Это… — Я запинаюсь, искренне потеряв дар речи.

    — Приемлемо? — подсказывает Неззар; веселье окрашивает его мелодичный голос.

    — Неожиданно, — выдавливаю я; мои глаза автоматически прокладывают потенциальные маршруты побега, даже когда мой научный разум восхищается экологической инженерией. Главный вход — теперь запечатан каким-то биомеханическим барьером, которого я еще не понимаю. Возможный технический доступ возле крупнейшего водного объекта. Возможно, аварийный выход скрыт за той густой секцией цветущих лиан.

    — Ты оцениваешь потенциальные пути побега, — замечает Неззар, не делая попыток скрыть свое веселье. — Бессмысленно, но наблюдать за этим увлекательно. Твой разум действительно сопротивляется, даже когда твое тело уже приняло новую реальность.

    Я отказываюсь признавать точность его оценки. Вместо этого я сосредотачиваюсь на практических вещах.

    — Насколько обширно это пространство?

    — Достаточно, — загадочно отвечает он; его кольца толкают его вглубь комнаты. — Идем. Тебе требуется надлежащее очищение после течки.

    Он ведет меня к тому, что кажется купальней, по сравнению с которой любой роскошный человеческий спа-салон показался бы примитивным. Массивный бассейн занимает большую часть площади, наполненный водой, которая испускает легкий пар и несет отчетливый запах минеральных соединений, знакомых мне по ботаническим исследованиям — элементов, способствующих заживлению и регенерации тканей.

    — Осадок от твоей течки отличается от обычного человеческого пота, — объясняет Неззар с клинической отстраненностью, которая почему-то кажется более вторгающейся, чем его присвоение. — Эти воды облегчат остаточную чувствительность.

    Я медлю на краю бассейна, хотя стыдливость кажется абсурдной после дней присвоения в бесчисленных позах. Меня беспокоит не нагота, а символическая природа того, что я вхожу в его пространство добровольно, а не под прямым принуждением.

    Неззар ждет, наблюдая за моим внутренним конфликтом с хищным терпением. Он не заставляет меня — ему это не нужно. Дискомфортная липкость высохшего пота и других жидкостей, которые я отказываюсь называть даже мысленно, в конце концов перевешивает принципы. С неохотой, похожей на капитуляцию, я вхожу в воду.

    Температура поначалу пугает меня — намного горячее, чем обычно смог бы вынести человек, — но моя измененная ядом физиология адаптируется с пугающей скоростью. Богатая минералами вода, кажется, вытягивает боль из моих перенапряженных мышц, принося облегчение, в котором, как я только теперь поняла, я отчаянно нуждалась.

    — Твоя устойчивость к температуре существенно возросла, — отмечает Неззар; его массивная фигура соскальзывает в воду почти без всплеска. — Большинство людей сочли бы это мучительным.

    — Большинство людей не были пропитаны ядом нагов три дня подряд, — парирую я, впервые с момента поимки обретая свой нормальный голос. Он звучит иначе — более хрипло, чем обычно, сорванный от дней чередования криков удовольствия и тщетных протестов.

    Что-то похожее на веселье мелькает на его нечеловеческих чертах.

    — Действительно. Яд создает неврологические адаптации, уникальные для каждой омеги. Твои кажутся исключительно выраженными.

    Он движется ко мне сквозь воду, и я инстинктивно напрягаюсь, ожидая, что присвоение продолжится, несмотря на спад моей течки. Вместо этого он берет с ближайшего уступа то, что кажется специализированной натуральной губкой. Не спрашивая разрешения — с какой стати? Теперь я по закону его собственность, — он начинает очищать мое тело с методичной тщательностью.

    Ученый во мне с клинической отстраненностью наблюдает за тем, как его прикосновения остаются безличными, несмотря на нашу недавнюю близость. Чешуя его рук иногда задевает мою чувствительную кожу, более прохладная, чем человеческая плоть, несмотря на горячую воду. Губка содержит какое-то ботаническое очищающее средство, которое создает легкую пену, удаляя следы моей течки, не раздражая нежную кожу.

    Что беспокоит меня больше всего, так это не вторжение в мои личные границы — они были стерты несколько дней назад, — а неожиданная нежность, которую он проявляет. Было бы проще ненавидеть жестокого тюремщика, поддерживать четкое ментальное дистанцирование от моих обстоятельств. Это осторожное внимание создает сложность там, где для выживания мне нужна простота.

    На протяжении всего этого процесса мои обостренные чувства продолжают каталогизировать окружение. Вода содержит по меньшей мере семь минеральных соединений, которые я узнаю из своих исследований, плюс что-то незнакомое, что успокаивает воспаленные ткани при контакте. Растения, окружающие купальню, излучают тонкие химические сигналы, которые взаимодействуют с паром воды, создавая атмосферу, удивительно похожую на специализированные лечебные камеры в медицинском крыле.

    — Твой разум никогда не перестает анализировать, не так ли? — замечает Неззар; его золотые глаза изучают меня с тем хищным фокусом, который я уже научилась распознавать. — Даже сейчас ты классифицируешь, оцениваешь, взвешиваешь. Истинный ученый.

    Я отворачиваюсь, отказываясь признавать точность его наблюдения.

    — Профессиональная привычка.

    — Ценная привычка, — возражает он, возобновляя свое методичное очищение. — И именно по этой причине ты находишься здесь, а не в общем центре разведения.

    Когда его чешуя задевает внутреннюю поверхность моего бедра, мое тело отвечает немедленной выработкой влаги, несмотря на отвращение моего разума. Реакция автоматическая, неконтролируемая — условный рефлекс на то самое существо, которое переписало мою нейрохимию. Зависимость от яда создала биологические цепи, более эффективные, чем любые физические путы когда-либо могли бы быть.

    — Твое тело помнит то, чему сопротивляется твой разум, — отмечает Неззар; его язык пробует в воздухе доказательства моего невольного возбуждения.

    Я отворачиваюсь; унижение жжет меня изнутри.

    — Химическая реакция. Ничего более.

    — И тем не менее, куда более эффективная, чем решетки или цепи, — отвечает он; в его голосе звучит та ужасная терпеливость, свойственная хищникам, которые знают, что их добыча не может сбежать. — Яд привязывает тебя ко мне полнее, чем любое физическое ограничение.

    Правдивость его слов ранит сильнее любого оскорбления. Мое тело стало моей тюрьмой, моя биология омеги перепрошита так, чтобы жаждать того самого, что олицетворяет мой плен. Я потратила годы на разработку подавителей специально для того, чтобы избежать этой участи, только для того, чтобы испытать ее в самой экстремальной форме.

    Закончив очищение, Неззар выводит меня из бассейна на приподнятую платформу, покрытую специальным мхом, который мгновенно начинает впитывать влагу с моей кожи. Текстура кажется невероятно мягкой для моего всё еще чувствительного тела, обеспечивая комфорт, который я отказываюсь признавать вслух.

    — Теперь, когда твой разум прояснился, — говорит он; его кольца располагаются вокруг платформы, почти не касаясь меня, — нам нужно обсудить некоторые вопросы.

    — Какие вопросы могут существовать между похитителем и пленницей? — спрашиваю я, находя крупицу смелости, чтобы нарушить молчание, которое я хранила, когда не была потеряна в вызванной течкой мольбе.

    — Твои ботанические исследования, — просто отвечает он. — И твой успешно подавляемый статус омеги. И то, и другое представляет собой ценные знания.

    Ну конечно. Мне следовало бы догадаться раньше. Он оградил меня от центров разведения не из извращенной доброты. Мои научные знания делают меня активом, который стоит эксплуатировать во многих направлениях.

    — Мне нечего вам сказать, — лгу я, мысленно каталогизируя контакты сопротивления, которые я должна защитить, формулы подавителей, которые я разработала, сеть омег, которых я помогала скрывать от обнаружения.

    Неззар изучает меня; золотые глаза пугающе неподвижны — манера, присущая видам рептилий.

    — Твое сопротивление тщетно, — констатирует он тоном скорее констатации факта, чем угрозы. — Но также и интригующе. Большинство омег полностью подчиняются после того, как испытают яд нагов.

    Вместо того чтобы наказать мою строптивость, как я ожидала, он кажется почти довольным брошенным мной вызовом. Его кольца смещаются, свободно обвивая меня в позе, которая, видимо, стала нашей типичной позой для расслабления — сдерживающей, но не причиняющей боли. Я могла бы двигаться внутри круга его массивной фигуры, но не сбежать из него. Как и всё в моей новой реальности, он предлагает иллюзию выбора, сохраняя при этом абсолютный контроль.

    — В конце концов ты расскажешь всё, — продолжает он с той ужасающей терпеливостью, свойственной его виду. — Яд гарантирует это. Но мне любопытно, как долго ты будешь поддерживать эту бессмысленную борьбу.

    По мере того как день переходит в вечер, я открываю для себя новые детали моей роскошной тюрьмы. Специализированное освещение меняется, имитируя естественные циклы. Спальное гнездо на приподнятой платформе кажется спроектированным специально для комфорта человека, несмотря на то, что находится в комнате, явно построенной для физиологии нагов. Еда появляется через систему доставки, которую я еще не понимаю; она включает свежие продукты и варианты с высокой плотностью питательных веществ, что говорит о тщательном учете диетических потребностей человека.

    Каждый продуманный элемент делает мой плен более запутанным, его всё труднее категоризировать простой ненавистью. Ученый во мне ценит экологическую инженерию, в то время как женщина во мне остается в ужасе от психологического воздействия такого специализированного внимания. Стокгольмский синдром начинается с небольших удобств, с похитителей, которые кажутся разумными, с моментов доброты, которые создают когнитивный диссонанс.

    Когда наступает ночь и мое истощение становится очевидным, Неззар ведет меня к спальному гнезду.

    — Отдыхай, — инструктирует он, хотя в его тоне нет той резкости, которую подразумевает это слово. — Твоему телу требуется восстановление после продолжительной течки.

    Я ложусь, потому что у меня нет альтернативы, потому что усталость подрывает сопротивление, потому что измененная биохимия моего пост-течного состояния требует сна для обработки гормональных изменений. Кольца Неззара располагаются вокруг гнезда, не касаясь меня напрямую, но находясь в позиции, позволяющей засечь любое движение. Послание недвусмысленно: я остаюсь под стражей, даже во сне.

    Когда сознание угасает, одна ужасная правда следует за мной в сны: яд изменил меня так, как я еще не до конца понимаю. Моя обостренная чувствительность к присутствию Неззара, продолжающаяся реакция моего тела на его близость, то, как мои чувства кажутся острее, чем до течки — всё это указывает на нейронные пути, перепрошитые биохимией, с которой я никогда не сталкивалась в своих исследованиях.

    Я — ученый, ставшая собственным экспериментом. Исследователь, которого теперь исследуют. Наблюдатель, превратившийся в наблюдаемого.

    И где-то под страхом и обидой кроется самый ужасающий вопрос из всех: сколько от меня самой останется, когда трансформация завершится?
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    Глава 7

    ПРИВИЛЕГИИ ЛАБОРАТОРИИ

    Неделя плена проходит с пугающей легкостью. Мое тело принимает присвоение Неззара — теперь это ежедневное явление после спада моей течки — с готовностью, от которой я сгораю со стыда. Зависимость от яда не просто психологическая; она выжжена в моей нервной системе, биохимическая аддикция более мощная, чем любое вещество, которое я когда-либо изучала. Каждый вечер, когда его мускулистая длина окутывает меня, моя плоть откликается раньше, чем разум успевает хотя бы сформулировать протест.

    Семь дней в этом новом существовании, а моя прежняя жизнь уже кажется скорее сном, чем реальностью.

    Свои часы бодрствования я посвятила изучению моей тюрьмы, заучиванию её паттернов, прощупыванию границ. Покои представляют собой шедевр экологической инженерии — самоподдерживающиеся экосистемы, вложенные в более крупные; точные градиенты температуры и влажности, которые учитывают и физиологию нагов, и человеческую выносливость. В других обстоятельствах я была бы очарована. В этих — я отчаянно ищу уязвимости, которыми можно воспользоваться.

    Их нет. По крайней мере, в пределах моих возможностей обнаружения.

    Это утро начинается, как и остальные — я просыпаюсь в свободных кольцах Неззара, его чешуя прохладна для моей кожи, несмотря на тропическую жару наших покоев. Мне предоставили простую одежду, подходящую для высоких температур, хотя во время наших ночных встреч он по-прежнему предпочитает видеть меня без неё. Еще одна маленькая «уступка», которая ощущается скорее как психологическая манипуляция, чем милосердие.

    — Тебе не сидится на месте, — замечает Неззар, когда я выпутываюсь из его колец. Его язык пробует воздух между нами, ощущая мое эмоциональное состояние. — Твоему разуму требуется стимуляция за пределами этих покоев.

    Я молчу. Что я могу ответить? Что скучаю по своим исследованиям? Что жажду цели за пределами роли его личного сосуда для размножения? Что лежу без сна, просчитывая всё более невероятные сценарии побега?

    Он поднимается во весь свой рост — все семь внушительных футов его гуманоидного торса, не считая массивного змеиного тела внизу — и изучает меня этими тревожными янтарными глазами.

    — Идем. Я хочу тебе кое-что показать.

    Мои обостренные ядом чувства немедленно улавливают изменение в его феромонах — не желание или доминирование, а нечто, что я начинаю распознавать как предвкушение. Заинтригованная вопреки самой себе, я следую за ним, пока он ведет меня к части покоев, которую мы еще не исследовали. Живая стена здесь отличается от остальных — она густо усажена образцами, которые, кажется, расположены по научной методологии, а не из эстетических соображений.

    — Ботанические классификационные паттерны, — бормочу я, против воли узнавая систему организации. — Медицинские свойства отсортированы по силе соединений.

    — Ты видишь это, — говорит он; в его голосе звучит почти удовольствие. — Мало кто распознал бы закономерность.

    — Я ботаник, — напоминаю я ему, ненавидя то, как легко втягиваюсь в разговор, несмотря на свой плен. — Или была им до того, как…

    — До того, как я присвоил тебя? — заканчивает он; его мелодичный голос не выражает ни жестокости, ни извинений. — Ты остаешься ботаником, Лайра. Твой разум принадлежит тебе, даже если твое тело принадлежит мне по закону Завоевания.

    Мое имя в его устах всё еще пугает меня. Он редко использует его, предпочитая собственнические термины: «моя омега», «маленький ученый», «моя». Слышать свое настоящее имя кажется странно интимным, почему-то более вторгающимся, чем само присвоение.

    Он прижимает свою чешуйчатую ладонь к участку стены, который кажется идентичным окружающей поверхности. Растения сдвигаются и втягиваются, открывая скрытый вход, который я никогда бы не обнаружила, не увидев его активации. За ним лежит то, чего я никак не ожидала найти в личных владениях нага.

    Лаборатория. Не просто лаборатория, а оборудованная передовыми технологиями ботанических исследований, которые я встречала только в закрытых файлах. Специализированное аналитическое оборудование. Камеры для выращивания нестабильных образцов. Системы молекулярной визуализации, стоящие больше, чем большинство людей зарабатывает за десятилетия.

    — Что это? — шепчу я, не в силах скрыть изумления.

    — Твое новое рабочее место, — просто отвечает Неззар, отслеживая мою реакцию своими хищными глазами. — Твой интеллект сохраняет ценность и вне циклов течки. Продолжай свои исследования под моим надзором.

    Я делаю шаг внутрь; профессиональный инстинкт пересиливает осторожность, пока я осматриваю оборудование. Мои пальцы касаются поверхностей, которые были бы под запретом на моей предыдущей должности. Молекулярный спектрометр, откалиброванный специально для ботанических соединений. Камера для выращивания, предназначенная для образцов, слишком токсичных для прямого контакта с человеком. Аналитические системы, способные обрабатывать химические структуры за часы вместо недель.

    — Это… масштабно, — выдавливаю я; научный восторг борется с подозрением. — Зачем предоставлять это?

    — Считай это взаимной выгодой, — говорит он; его длина плавно скользит по специально спроектированному полу. — Твои исследовательские способности тратятся впустую, если применять их только для создания подавителей. Здесь ты сможешь исследовать подлинный ботанический прогресс, оставаясь при этом там, где тебе место.

    Ограничение становится очевидным сразу же, как только я осматриваю пространство. Лаборатория соединена только с его покоями, самостоятельного выхода нет. Любая моя работа будет контролироваться, и я остаюсь его собственностью во всех смыслах, имеющих значение по закону Завоевания. Поводок стал длиннее, но это всё еще поводок.

    — Что бы я вообще изучала? — спрашиваю я; вопреки здравому смыслу пальцы чешутся прикоснуться к оборудованию, погрузиться в работу, которая определяла мою личность до плена.

    — Что бы ни привлекло твой интерес, — отвечает он небрежным жестом, — в разумных пределах. Твой прежний фокус на медицинских соединениях кажется естественным продолжением.

    Я сужаю глаза; подозрение вытесняет восторг.

    — А мои исследования подавителей? Полагаю, они запрещены.

    Его чешуя слегка идет рябью — выражение нага, которое я начинаю распознавать как веселье.

    — Тебе больше не нужны подавители, маленький ученый. Но если ты обратишься к своей предыдущей работе, мне было бы… любопытно изучить твою методологию. Немногие люди достигли столь эффективных формул.

    Ну конечно. Ему нужны мои контакты в сопротивлении, мои формулы подавителей, всё то, на разработку чего я потратила годы, чтобы помочь омегам избежать той самой участи, которую теперь терплю я. Я отворачиваюсь; отвращение сменяет мимолетное научное возбуждение.

    — Вы хотите, чтобы я предала всё, ради чего работала.

    — Я хочу, чтобы ты продолжала работать, — поправляет он, подходя к специализированному блоку изоляции в дальнем конце лаборатории. — Просто твой фокус требует корректировки.

    Он активирует блок, открывая то, что немедленно вновь захватывает мое внимание, несмотря на всё сопротивление. Внутри покоится вид, который я видела лишь мельком в засекреченных исследовательских файлах — цветущая в ночи Ophidia luminara, ранее слишком токсичная для детального изучения людьми. Её фосфоресцирующие лепестки излучают мягкое сияние, пульсирующее в такт её дыхательному циклу, в то время как химические сигнатуры, которые я теперь могу воспринимать благодаря усилению ядом, предстают в виде сложных аур, окружающих каждый цветок.

    — Этот образец не поддается традиционному анализу, — объясняет Неззар, наблюдая за моим нескрываемым восхищением своими хищными глазами. — Его медицинские свойства остаются скорее теоретическими, чем подтвержденными. Возможно, твоя… уникальная перспектива может принести результаты там, где другие потерпели неудачу.

    Мой пульс учащается от научного возбуждения, которое я не могу подавить. Ходят слухи, что Ophidia luminara содержит соединения, способные произвести революцию в неврологическом лечении, если их удастся успешно выделить. Ограничения на исследования не позволяли человеческим ученым провести тщательное изучение, а её крайняя токсичность означает, что только наги могут работать с ней напрямую.

    Но с моим обостренным ядом восприятием…

    Я одергиваю себя, приходя в ужас от того, как легко мной манипулируют.

    — Вы пытаетесь отвлечь меня интересными образцами, пока я остаюсь вашей пленницей.

    — Я пытаюсь использовать твои способности, одновременно предоставляя тебе цель помимо размножения, — плавно парирует он. — Если только ты не предпочитаешь безделье между циклами течки? Это можно устроить.

    Угроза не высказана прямо, но в этом и нет нужды. Без работы, без цели у меня не останется ничего, кроме бесконечных дней ожидания следующей течки, когда лишь присвоение будет нарушать монотонность. Мой разум сломался бы в таких условиях, и мы оба понимаем эту реальность.

    — Можно? — спрашиваю я, ненавидя себя за эту просьбу, но не в силах устоять перед открывающейся научной возможностью.

    Он жестом дает разрешение, и я подхожу к блоку изоляции. С тщательной осторожностью я активирую аналитический зонд, позволяющий проводить исследование без прямого контакта. Показания подтверждают то, что уже уловили мои обостренные чувства — сложные химические структуры, не похожие ни на что в стандартных ботанических базах данных.

    — Адаптация к яду навсегда изменила твое восприятие, — замечает Неззар, пока я изучаю образец. — Ты можешь визуализировать химические сигнатуры, невидимые для немодифицированных людей, не так ли?

    Я медлю, не желая делиться ничем, что могло бы раскрыть полный масштаб моих физиологических изменений.

    — Вещи выглядят… иначе.

    — Опиши это, — настаивает он, придвигаясь ближе, пока его чешуя не задевает мою руку, посылая нежеланное осознание по моей нервной системе.

    — Ауры, — наконец признаюсь я, не видя смысла скрывать то, что он, очевидно, уже подозревает. — Химические сигнатуры проявляются как цветные ореолы вокруг активных соединений. Интенсивность соответствует силе действия.

    Вместо немедленного ответа Неззар извлекает второй образец из другого блока изоляции — на этот раз обычную лекарственную траву, используемую в базовых средствах.

    — А это? — спрашивает он, помещая её рядом с экзотическим цветком.

    — Ничего примечательного, — автоматически отвечаю я. — Базовые противовоспалительные соединения, легкие обезболивающие свойства. Аура выглядит бледно-зеленой, едва различимой.

    Выражение его лица меняется на то, что я не могу до конца интерпретировать — удовлетворение, смешанное с научным интересом.

    — Поразительно. Твоя адаптация превосходит ожидания. Большинство присвоенных омег развивают обостренное восприятие запахов, но визуальное обнаружение химических структур исключительно редко.

    Неохотно я задаю вопрос, который тревожит меня с момента завершения течки.

    — Это… навсегда?

    — Яд создает необратимые нейронные изменения у совместимых омег, — объясняет он, изучая меня с этим тревожным сочетанием научного любопытства и собственнического удовлетворения. — Твоя необычайно сильная реакция указывает на генетическую предрасположенность к адаптации. Изменения не только сохранятся, но, скорее всего, усилятся при продолжительном воздействии.

    Вместо того чтобы прийти в ужас от этой информации, как следовало бы, ученый во мне находит её захватывающей, несмотря на продолжающуюся обиду на свой плен. Последствия для исследований колоссальны: прямое визуальное восприятие химических структур могло бы перевернуть ботаническую медицину.

    — Ты не в ужасе, — замечает Неззар; язык пробует мой эмоциональный отклик в воздухе. — Ты находишь это интригующим.

    — Ученый во мне — да, — неохотно признаю я. — Женщина во мне боится стать чем-то иным, нежели человек.

    — Не иным, нежели человек, — поправляет он; одна чешуйчатая рука слегка касается моего плеча в собственническом жесте, который посылает нежеланное тепло по моему телу. — Улучшенным человеком. Эволюция, ускоренная биохимическим вмешательством.

    Остаток дня я погружаюсь в предварительный анализ образцов. Несмотря ни на что, работа служит желанным отвлечением от моих обстоятельств. Мои обостренные чувства выявляют закономерности в структуре Ophidia luminara, которые были бы невидимы для стандартного человеческого восприятия — химические пути, предполагающие применение за рамками всего, что было задокументировано ранее.

    Неззар с неподдельным интересом наблюдает за моей работой, иногда предлагая знания из ботаники нагов, к которым люди никогда не имели доступа. Его понимание химических взаимодействий превосходит всё, что я встречала в человеческой исследовательской литературе, указывая на глубины научных знаний, противоречащие примитивному имиджу, который наги культивируют среди людей.

    — Паттерн последовательного связывания указывает на взаимодействие с нейротрансмиттерами, — отмечаю я, на мгновение забывая о своих обстоятельствах, поскольку научное открытие берет верх над личной травмой.

    — Действительно, но обрати внимание на вторичный путь, — отвечает Неззар; его кольца смещаются ближе, когда он указывает на едва заметную закономерность, которую я не сразу заметила. — Соединение раздваивается при определенных условиях pH.

    Он прав, понимаю я с неохотным восхищением. Наблюдение раскрывает сложность, которую я могла бы упустить, несмотря на свое обостренное восприятие.

    К приближению вечера я собрала предварительные данные, на получение которых с использованием стандартных исследовательских протоколов ушли бы недели. Эффективность опьяняет, она почти так же вызывает привыкание, как и сам яд. Когда Неззар наконец предлагает нам вернуться в главный зал для вечерней трапезы, я с удивлением чувствую искреннее нежелание оставлять работу.

    — Ты сможешь продолжить завтра, — говорит он, явно читая мое разочарование. — Лаборатория остается доступной в светлое время суток, при условии соблюдения тобой протоколов безопасности.

    — Спасибо, — машинально отвечаю я, а затем замираю, в ужасе от того, что выражаю благодарность своему тюремщику за то, что он «позволяет» мне работать.

    Его чешуя идет рябью с тем теперь уже знакомым выражением веселья. — Твоему разуму нужна стимуляция, маленький ученый. Я не вижу причин отказывать в том, что выгодно нам обоим.

    Когда мы выходим из лаборатории, и потайная дверь бесшовно закрывается за нами, я осознаю, на какой опасный путь ступила. Работа обеспечивает значимое отвлечение — возможно, слишком значимое. Как легко я могла бы потеряться в исследованиях, сосредотачиваясь на научных открытиях и игнорируя реальность своего плена. Находя цель в рамках ограничений, а не борясь с ними.

    Стокгольмский синдром начинается с маленьких милостей, с моментов, когда плен кажется не столько тюремным заключением, сколько альтернативным существованием. Сегодняшний день ознаменовал такой сдвиг — тонкий, но значительный.

    Позже, когда кольца Неззара обвивают меня в нашем спальном гнезде, его присвоение объединяет уже знакомое удовольствие от яда с чем-то новым — интеллектуальной стимуляцией, которая оставляет меня в замешательстве от собственных реакций. Мое тело уступает, как и каждую ночь с момента поимки, но мой разум остается зажатым между сопротивлением и очарованием.

    — Ты слишком много думаешь, — бормочет Неззар в мою метку присвоения; его язык очерчивает постоянный шрам, оставленный его зубами во время моей течки.

    — Я всегда слишком много думаю, — отвечаю я, удивляя саму себя откровенностью. — Это основа того, кто я есть.

    — Это то, кто мы оба есть, — парирует он; его кольца сжимаются ровно настолько, чтобы напомнить мне о его подавляющем физическом доминировании. — Возможно, это объясняет, почему мы хорошо подходим друг другу, маленький ученый.

    Я хочу запротестовать, что мы вообще не подходим друг другу — что между нами плен, а не совместимость. Но когда его яд снова попадает в мою систему, создавая этот уже знакомый каскад удовольствия и обостренного восприятия, я ловлю себя на мысли: какие аспекты моей меняющейся биологии представляют собой химические манипуляции, а какие могут быть чем-то более тревожным — подлинной адаптацией к моей новой реальности.

    Этот вопрос преследует меня в тревожных снах, где ботанические исследования и змеиное присвоение переплетаются в узоры, слишком сложные для того, чтобы мой сознательный разум мог их распутать.

  

  
    Глава 9

    Глава 8

    ЗАВИСИМОСТЬ ОТ ЯДА

    На третьей неделе плена я стала объектом собственного научного кошмара. Доказательства неоспоримы, вывод неизбежен — я зависима от яда нагов. Не просто психологически привязана, не просто привыкла, а фундаментально, биохимически прикована к самому веществу, которое символизирует мое заключение.

    Идеальная тюрьма строится не из решеток. Она конструируется молекула за молекулой внутри твоей собственной нервной системы.

    Мои дни вошли в ритм, который кажется опасно близким к нормальному. По утрам я изучаю образцы в лаборатории с помощью моего обостренного ядом восприятия. Днем документирую результаты с научной строгостью, которая впечатлила бы моих бывших коллег. А каждый вечер — присвоение: извилистая длина Неззара окутывает мое невольно отзывчивое тело, его парные члены наполняют меня удовольствием настолько сильным, что оно граничит с трансцендентностью.

    Без всепоглощающей тяги течки зависимость проявляется иначе — как настойчивая тоска, которая постепенно усиливается в течение дня, создавая нарастающий физический и психологический дискомфорт, пока я не получу свою вечернюю «дозу». К середине дня у меня появляется легкая дрожь в руках. Кожа становится гиперчувствительной, каждое прикосновение ткани — почти невыносимым. Фокус рассыпается, мысли разбегаются всякий раз, когда я пытаюсь сосредоточиться на чем-либо, кроме растущей нужды.

    Ученый во мне находит это пугающе захватывающим. Женщина во мне в ужасе.

    Сегодня я анализирую редкую цветущую лиану, когда первые симптомы ломки появляются раньше обычного. Мои руки слегка дрожат, когда я настраиваю спектрометр; показания на мгновение расплываются, прежде чем мое обостренное зрение компенсирует это. Я систематически отслеживала прогрессирование — документируя симптомы, интервалы, интенсивность. Данные выявляют закономерность, от которой я не могу отмахнуться: зависимость углубляется, требуя более частого воздействия для получения того же облегчения.

    — Твой анализ кажется многообещающим, — замечает Неззар, входя в лабораторию; его мускулистая фигура плавно скользит по специализированному полу. Его янтарные глаза с этими тревожными вертикальными зрачками с хищной оценкой отслеживают легкую дрожь в моих руках. — Но твоя концентрация падает.

    — Я в порядке, — лгу я, заставляя пальцы не дрожать, пока калибрую оборудование. Этот обман не убеждает никого из нас. Его язык пробует воздух между нами, ощущая мой дискомфорт.

    — Твои симптомы отмены проявляются на два часа раньше, чем вчера, — отмечает он с клинической отстраненностью, которая почему-то кажется более вторгающейся, чем его присвоение. — Адаптация прогрессирует.

    Меня возмущает его наблюдение, возмущает, что он следит за моей зависимостью с той же научной точностью, какую я применяю к своим ботаническим образцам. И еще больше меня возмущает его правота.

    — Мое следующее присвоение запланировано только на вечер, — отвечаю я, намеренно сосредотачиваясь на показаниях анализатора. — Я справлюсь.

    Он изучает меня этими нечитаемыми глазами рептилии.

    — Как пожелаешь.

    Последующие часы превращаются в упражнение на упрямую выносливость. Кожа кажется стянутой, нервные окончания беспорядочно вспыхивают фантомными ощущениями. Концентрация становится всё более неуловимой; мои обостренные чувства предают меня, так как каждый стимул многократно усиливается до почти невыносимого уровня. Лабораторное освещение будто атакует сетчатку. Тихое гудение оборудования превращается в сверление барабанных перепонок. Даже легкие потоки воздуха из вентиляционной системы ощущаются как наждачная бумага на моей гиперчувствительной коже.

    Несмотря ни на что, я заставляю себя продолжать работать. Это значит больше, чем просто комфорт — это попытка сохранить хоть какие-то остатки автономии в моем плену. Если я даже не могу контролировать, когда получаю яд, какая свобода воли у меня остается?

    К вечеру я едва держусь на ногах. Моя внутренняя температура беспорядочно скачет — в один миг я замерзаю, в следующий — горю. Зрение искажается, несмотря на обостренную остроту, которую обычно дает яд. Когда Неззар появляется на пороге лаборатории, и его чешуя отражает угасающий дневной свет переливчатыми узорами изумруда и сапфира, я симулирую безразличие.

    — Пора, — просто констатирует он.

    — Я здесь еще не закончила, — выдавливаю я, хотя мой голос звучит отдаленно даже для моих собственных ушей.

    Его язык мелькает наружу, пробуя химическую бурю моей ломки.

    — Твои исследования никуда не денутся. Твоему телу требуется внимание.

    — Нет. — Слово вырывается резче, чем я задумывала; отчаяние, замаскированное под неповиновение. — Я выбираю продолжить работу.

    Выбор. Иллюзия, за которую я цепляюсь, несмотря на подавляющие доказательства обратного.

    Неззар изучает меня; его массивная фигура неестественно неподвижна — манера, присущая только видам рептилий.

    — Очень хорошо, — наконец отвечает он; его кольца смещаются, когда он поворачивается, чтобы уйти. — Позови, когда будешь готова.

    Неожиданная уступчивость на мгновение прорезается сквозь мои симптомы. Я ожидала силы, ожидала, что его кольца обовьют меня независимо от моих протестов. Свобода выбора кажется обманом внутри обмана, но я всё равно хватаюсь за неё.

    — Я не позову, — заявляю я его удаляющейся спине. — Не сегодня.

    Он останавливается, поворачивая голову, чтобы посмотреть на меня через плечо.

    — Посмотрим.

    Два часа спустя я понимаю жестокость его вседозволенности. Ломка переросла из дискомфорта в настоящую агонию. Мои мышцы беспорядочно сокращаются, сводимые спазмами, от которых я задыхаюсь. Мои обостренные чувства превратились в орудия пытки: каждый цвет ослепительно ярок, каждый звук болезненно резок, каждая текстура на коже — как раскаленные иглы. Прекрасная лаборатория, обычно служащая интеллектуальным убежищем, стала камерой сенсорных пыток.

    Я падаю на прохладный пол, сворачиваясь в защитную позу, когда очередная волна мышечных сокращений разрывает меня. Пот пропитывает мою простую одежду, тело одновременно горит в лихорадке и дрожит от озноба. Рациональная часть моего разума — ученый, который наблюдает даже тогда, когда страдает женщина, — отмечает сходство с тяжелой опиоидной ломкой. Яд захватил аналогичные неврологические пути, создав зависимость более глубокую, чем могло бы достичь любое человеческое вещество.

    Время теряет смысл, пока я лежу там; реальность распадается на бессвязные моменты ясности между волнами боли. Я смутно регистрирую, как открывается дверь лаборатории, как внушительная фигура Неззара приближается с той плавной грацией, которая противоречит его размеру.

    — Поразительно, — бормочет он, глядя на мою содрогающуюся фигуру. — Твои симптомы отмены проявляются интенсивнее, чем в любом предыдущем исследовании. Нейронная связь кажется исключительной как по силе, так и по специфичности.

    Даже сквозь страдания я распознаю его тон — не жестокий, а научно заинтригованный. Я представляю для него образец, особенно интересного объекта исследования, демонстрирующего неожиданные реакции. Это осознание должно бы привести меня в ярость, но у меня нет сил ни на что, кроме базового выживания.

    — Помогите мне, — шепчу я; гордость отброшена перед лицом биологического императива. — Пожалуйста.

    — Борьба с биологической адаптацией лишь создает ненужные страдания, — замечает он; его длина постепенно обвивается вокруг моего дрожащего тела. — Твой разум сопротивляется тому, что твое тело уже приняло как необходимость.

    Его чешуя задевает мою гиперчувствительную кожу, почему-то одновременно раня и успокаивая. С удивительной для такого массивного существа нежностью он поднимает меня с пола, баюкая мою бьющуюся в конвульсиях фигуру на своей груди, пока несет из лаборатории в наши общие покои.

    Купальня ждет нас, пар поднимается от богатых минералами вод. Без церемоний он опускает нас обоих в нагретую жидкость, его кольца всё еще поддерживают мое дрожащее тело. Вода обычно казалась бы слишком горячей для комфорта человека, но в моем состоянии ломки она едва ощущается теплой на моей горящей от лихорадки коже.

    — Минералы временно стабилизируют твою систему, — объясняет он, устраивая нас в самой глубокой части. — Но только сам яд принесет настоящее облегчение.

    Под водой его форма трансформируется с первобытным намерением. Всякая видимость цивилизованной сдержанности исчезает; чешуя рябит по его коже изумрудно-сапфировыми волнами. Моя биология омеги распознает этот сдвиг раньше, чем разум успевает его обработать — это не Неззар-ученый или даже Неззар-мой тюремщик. Это чистый альфа-хищник, а я — его добыча.

    Его парные члены появляются из своей скрытой щели с недвусмысленной готовностью — толстые, текстурированные гребнями и уже блестящие от того перламутрового яда, которого требует вся моя нервная система. Они внушительно возвышаются между нами — эволюционное совершенство, созданное специально для того, чтобы сделать меня непригодной ни для чего другого.

    — Посмотри, во что ты превратилась, — бормочет он; голос падает до того регистра, который обходит мой рациональный разум и обращается напрямую к первобытному инстинкту. — Ученый, доведенная до тремора ломки без необходимой дозы. — Его язык пробует мое отчаяние во влажном воздухе. — Умоляй меня об удовлетворении, маленькая наркоманка.

    Я ненавижу его. Себя я ненавижу еще больше за то, что следует дальше.

    — Пожалуйста, — скулю я; звук едва ли человеческий в своем отчаянии. Мои бедра инстинктивно раздвигаются, влага скапливается несмотря на погружение в воду. — Мне нужно, чтобы вы были внутри меня. Нужен ваш яд. Нужен… — мой голос срывается на всхлип, — …нужны вы, альфа.

    Этот титул — альфа — вырывается непрошеным, и я смотрю, как при этом звуке его зрачки сужаются в хищные щели. Его кольца движутся с пугающей скоростью: одно обхватывает талию, пока два других захватывают мои лодыжки, раздвигая ноги с эффективной силой. Не просто раздвигает, а выставляет напоказ, фиксирует открытой, как образец для осмотра. Мое унижение лишь усиливает ноющую боль, пульсирующую между бедер.

    — Скажи мне, кому принадлежит это тело, — требует он; кончик его хвоста скользит вверх по внутренней стороне моего бедра с мучительной неторопливостью. Он очерчивает мой вход, собирая доказательства моего возбуждения, прежде чем перейти к пощелкиванию по моему чувствительному бутону с точностью, от которой у меня мутится в глазах.

    — Вам, — выдыхаю я, выгибаясь навстречу контакту вопреки себе. — Вы владеете мной. Просто возьмите меня уже!

    Отчаяние поражает нас обоих — я никогда не была склонна к такой несдержанности, даже до плена. Но ломка сорвала маски, оставив лишь голую нужду.

    Его кольца меняют мою позу с головокружительной скоростью, поворачивая меня спиной к нему, прежде чем притянуть обратно к своей чешуйчатой груди. Очередное кольцо обхватывает мое горло — не удушая, но контролируя, заставляя запрокинуть голову, чтобы открыть метку присвоения. Его твердые эрекции упираются в мой вход; их совокупная ширина растягивает меня за пределы того, чего могла бы достичь человеческая анатомия.

    — Вспомни этот момент, — рычит он мне в ухо, — когда подумаешь о сопротивлении.

    Он входит в меня одним мощным толчком, который погружает оба члена полностью. Растяжение обжигает так изысканно, что я вскрикиваю; звук эхом разносится по залу, пока мое тело каким-то образом вмещает размеры, которые должны были бы причинить травму. Вместо этого мои внутренние стенки жадно обнимают вторжение, распознавая именно то, что мне нужно, раньше, чем это осознает мой разум.

    Яд мгновенно затапливает мою систему; эта первоначальная прохлада быстро превращается в жидкий огонь, мчащийся по нейронным путям, проложенным во время течки. Мои обостренные чувства возвращаются с подавляющей интенсивностью — цвета становятся резче, запахи кристаллизуются в сложную информацию, даже легкие течения воды ощущаются на коже как целенаправленные ласки.

    Его кольца контролируют мои движения с механической точностью, поднимая и опуская меня на его парные стволы в ритме, созданном для его удовольствия, а не моего. И всё же каким-то образом эта полная капитуляция, эта абсолютная потеря контроля пробуждают нечто первобытное в моей биологии омеги. Каждый толчок доставляет больше яда в мою систему; специализированные гребни вдоль его стволов стимулируют внутренние места, о существовании которых я и не подозревала, пока он их не открыл.

    — Ты так отчаянно борешься, — шипит он; голос едва узнаваем по мере усиления гона, чешуя расползается дальше по его торсу, — лишь для того, чтобы сдаться так полностью.

    Очередное кольцо скользит между нашими телами, его кончик безошибочно находит мою самую чувствительную точку. Двойное ощущение — растянутая до невозможности изнутри, пока этот специализированный придаток стимулирует снаружи — разрушает остатки моего сопротивления. Мое тело бьется в конвульсиях в его хватке, внутренние стенки беспомощно сжимаются вокруг его двойных эрекций.

    — Это вы создали это состояние, — выдыхаю я между волнами удовольствия настолько сильными, что они граничат с болью. Обвинение ломается, превращаясь в стон, когда он меняет угол, ударяя во что-то глубоко внутри, отчего у меня искрит в глазах. — Вы превратили меня в… в это…

    — В то, чем ты всегда должна была стать, — заканчивает он; голос огрубел от гона. Его раздвоенный язык очерчивает мое ухо, оставляя прохладные следы, которые через секунды начинают гореть, когда яд впитывается через кожу. — Я не создавал твою зависимость, маленький ученый. Я лишь предоставил катализатор для твоей эволюции.

    Его кольца ритмично сжимаются вокруг моего тела, сокращаясь в контрапункте к его толчкам, создавая давление, словно меня присваивают со всех сторон одновременно. Кольцо вокруг моего горла сжимается ровно настолько, чтобы сделать каждый вдох осознанным; эта грань опасности почему-то усиливает каждое ощущение.

    — Твое тело было создано для моих членов, — рычит он; его слова шокируют, срываясь с его обычно столь точных губ. — Твоя матка — для моего потомства. Твой разум — для моих целей. Ты была создана для размножения, независимо от твоих научных степеней.

    Эти разговоры о размножении должны были бы вызывать у меня отвращение. Должны бы запустить каждый инстинкт независимости, которым я обладаю. Вместо этого мое предательское тело отвечает жадными сокращениями, внутренние стенки идут волнами, стремясь втянуть его глубже.

    — Нет, — слабо протестую я, даже когда мои бедра двигаются навстречу его вторжению, принимая его глубже с каждым толчком. — Я не… я не буду…

    Его смех вибрирует сквозь чешую мне в спину.

    — Твои слова противоречат, в то время как тело говорит правду.

    Одна массивная рука ложится мне на живот, надавливая вниз так, что я чувствую невозможную наполненность, неестественное давление там, где его парные стволы растягивают мое нутро за пределы человеческих возможностей.

    — Здесь ты примешь мою сущность, — его голос понижается, — и в конце концов, в этом же пространстве ты будешь вынашивать мое потомство.

    Я за гранью достоинства, за гранью всего, кроме всепоглощающих ощущений от того, что меня заполняют, присваивают и делают собственностью. Очередное кольцо обхватывает мою талию, идеально позиционируя меня для его самого глубокого проникновения; давление настолько интенсивно, что я чувствую его твердость у своей шейки матки. Текстурированные поверхности обоих членов трутся о мои внутренние стенки при каждом движении, стимулируя нервные окончания, о существовании которых до него я и не подозревала.

    Мой оргазм вспыхивает без предупреждения — катаклизм ощущений, который стирает зрение и выгибает позвоночник. Я слышу, как выкрикиваю его имя; звук едва ли человеческий, пока мои внутренние мышцы сжимаются в жестоких пульсациях. Каждое сокращение втягивает его твердые стволы глубже с биологической эффективностью; мое тело требует того, что мой разум притворяется, будто отвергает.

    Контроль Неззара ломается в ответ, его ритм сбивается по мере нарастания собственной разрядки. Его члены невероятно раздуваются у оснований, узлы намертво сцепляют нас, когда первые струи пропитанного ядом семени затапливают мой проход. Химическое вливание бьет по моим чувствительным тканям, как молния, вызывая вторичные спазмы, от которых я бьюсь в конвульсиях в его хватке.

    Укус присвоения следует с первобытной уверенностью — его клыки пронзают мою уже отмеченную железу запаха, укрепляя нашу связь свежим ядом, поступающим прямо в кровоток. Двойное присвоение — быть заполненной изнутри, пока его яд проникает в систему через шею — создает петлю обратной связи, приближающуюся к духовному опыту, превосходящую простое физическое удовольствие. В эти бесконечные мгновения мы существуем как биохимически связанные существа, скованные вместе за пределами ролей тюремщика и пленницы.

    Когда сознание возвращается, мы всё еще погружены в минеральную ванну, его кольца поддерживают мое обмякшее тело. Яд пропитывает мою систему, обостряя восприятие до такой степени, что даже молекулы воды кажутся видимыми в виде микроскопических аур вокруг нас. Симптомы отмены полностью исчезли, сменившись эйфорией, которую не могло бы воспроизвести ни одно человеческое вещество.

    Позже, когда мы переместились в спальное гнездо, его кольца располагаются вокруг меня по-хозяйски — не просто удерживая, но присваивая; чешуйчатая длина покрывает как можно больше моей кожи. Кажется, он намерен внедрить свой запах в самые мои поры. Мой аналитический ум понимает эту примитивную территориальную маркировку; что меня беспокоит, так это то, насколько утешительными я нахожу окружающие меня давление и тяжесть.

    — Зачем вы позволили мне попытаться? — спрашиваю я, обретя голос теперь, когда ломка отступила. — Вы знали исход.

    — Тебе требовались эмпирические доказательства, — отвечает он; один чешуйчатый палец очерчивает мою метку присвоения. — Твой научный разум требует прямого наблюдения, а не простых утверждений. Теперь они у тебя есть.

    Я смотрю в темноту, изучая свою ситуацию с клинической отстраненностью — моим механизмом психологической защиты. Яд последовательно обостряет мои чувства после каждого воздействия, делая исследования более продуктивными, одновременно углубляя зависимость. Идеальная ловушка: мое интеллектуальное удовлетворение биологически связано с продолжающимся пленом.

    — Даже если бы физический побег был возможен, мое тело предало бы меня без регулярного воздействия яда, — замечаю я, озвучивая ужасную правду. — Мой плен существует внутри моей нервной системы.

    — Не плен, — поправляет Неззар; его мелодичный голос не выражает ни жестокости, ни сострадания. — Адаптация. Эволюция, ускоренная биохимическим вмешательством. Твое тело распознало то, чему сопротивляется твой разум — наша биологическая совместимость превосходит условные границы.

    Я хочу отвергнуть то, как он представляет мою зависимость эволюционным продвижением, а не вынужденной привязанностью. Но ученый во мне признает неудобную правду, скрывающуюся за его словами. Мое тело с поразительной эффективностью адаптировалось к межвидовому биохимическому обмену, который должен был быть невозможным.

    — Что произойдет, когда наступит моя следующая течка? — спрашиваю я; этот вопрос таился на задворках сознания неделями.

    Его чешуя слегка трется о мою кожу — эквивалент задумчивости у нагов. — С учетом установившейся адаптации к яду интенсивность, вероятно, превзойдет твой первый цикл. Завершение связывания обычно происходит во время второй течки.

    Завершение. Будто мое текущее состояние представляет собой лишь предварительную фазу чего-то более глубокого. Это должно бы меня ужасать — и ужасает, — но под страхом скрывается тревожное любопытство относительно того, какие еще изменения могут проявиться в моей измененной биологии.

    — Отдыхай, — бормочет Неззар; его кольца поправляются вокруг моей изможденной фигуры. — Твоей системе требуется восстановление после стресса отмены.

    Когда сознание угасает, одна мысль следует за мной в тревожные сны: я больше не просто Лайра Уилсон, исследователь-ботаник, рожденная омегой. Я становлюсь чем-то не полностью человеческим и не нагом; моя личность трансформируется вместе с моей биохимией. Вопрос, преследующий меня, заключается не в том, сбегу ли я из этого плена, а в том, останется ли хоть что-то от меня прежней, если я каким-то образом всё-таки это сделаю.

  

  
    Глава 10

    Глава 9

    ЭКСПЕРИМЕНТАЛЬНЫЕ ОПАСНОСТИ

    Лаборатория стала моим убежищем и моей тюрьмой. Иронично, учитывая, что она напрямую соединяется с покоями, где Неззар каждую ночь присваивает меня с методичной тщательностью. Но здесь, в окружении образцов и оборудования, я почти могу притворяться, что всё еще остаюсь тем ученым, которым была раньше — до того, как течка, яд и плен переписали мое существование.

    Почти.

    Если не считать дрожи, которая начинается как по часам каждый день после полудня. Если не считать того, как мои обостренные чувства отслеживают местоположение Неззара по всему комплексу с точностью компаса, указывающего на магнитный север. Если не считать того, с какой унизительной готовностью мое тело предвкушает его возвращение каждый вечер.

    Сегодняшний проект отвлекает меня от приближающейся послеобеденной дрожи. Я изучаю химические свойства различных ботанических образцов под предлогом медицинских исследований. Чего Неззар не знает — и в чем я сама себе едва признаюсь, — так это того, что я ищу нечто, способное противодействовать зависимости от яда. Не для того, чтобы сбежать от него окончательно; эта мечта умерла, когда я испытала настоящую ломку. Но, возможно, что-то, чтобы контролировать симптомы, отвоевать хоть крупицу автономии у химических цепей, привязывающих меня к нему.

    — Твои успехи исключительны, — голос Неззара прерывает мою сосредоточенность, когда он входит в лабораторию.

    Я слегка вздрагиваю, хотя не должна бы удивляться — мое тело почувствовало его приближение еще до того, как он появился, а пульс участился в предвкушении его близости.

    — Предоставленные вами образцы… проливают свет на многое, — отвечаю я, стараясь сохранять нейтральный тон, несмотря на прилив облегчения, который его присутствие приносит моей изголодавшейся по яду системе. — Ваша система ботанической классификации сложнее, чем я ожидала.

    Он перемещается по лаборатории с плавной грацией; его чешуя ловит специализированное освещение переливчатыми волнами.

    — Наги изучали растительные соединения тысячелетиями. То, что люди понимают в ботанической медицине, лишь скользит по поверхности огромного океана знаний.

    Это высокомерие должно было бы меня раздражать. Вместо этого я ловлю себя на том, что киваю с неохотным согласием. Его озарения за последние недели раскрыли такие глубины научного понимания, каких я никогда не встречала в человеческой исследовательской литературе.

    — Я принес тебе кое-что необычное, — говорит он; его кольца смещаются, открывая специализированный блок изоляции, которого я раньше не замечала. — Нечто, что ты можешь счесть особенно… интригующим.

    Мое обостренное зрение немедленно улавливает необычную химическую сигнатуру, исходящую от герметичного контейнера — сложные молекулярные паттерны, не похожие ни на что из изученного мной с момента поимки. Вопреки здравому смыслу научное любопытство побеждает осторожность.

    — Что это? — спрашиваю я, не в силах скрыть интерес.

    Янтарные глаза Неззара изучают меня с этим тревожным сочетанием научного наблюдения и собственнического удовлетворения.

    — Фосфоресцирующая орхидея из самой глубокой секции комплекса. Мало кто из людей когда-либо видел её, и никто не изучал напрямую. Согласно традициям нагов, она усиливает психические связи между совместимыми особями.

    Он активирует блок изоляции, открывая образец, от которого у меня перехватывает дыхание. Орхидея пульсирует мягким лазурно-зеленым свечением; её биолюминесценция синхронизирована с тем, что кажется её дыхательным циклом. Сквозь свое обостренное ядом восприятие я вижу сложные химические сигнатуры, кружащиеся вокруг неё в узорах, слишком замысловатых для полного понимания.

    — Она… поразительна, — выдавливаю я, придвигаясь ближе вопреки своей обычной осторожности.

    — И к тому же чрезвычайно токсична для большинства людей, — добавляет Неззар; его язык пробует мои возбужденные феромоны в воздухе. — Но с твоей адаптацией ты могла бы воспринять те аспекты её свойств, которые ускользали даже от исследователей-нагов.

    Я смотрю на образец; в голове проносятся варианты. Нейронные пути. Психические связи. Если эта орхидея влияет на химию мозга так, что создает связи между личностями, возможно, она содержит соединения, которые могли бы помочь мне понять — и потенциально разрушить — ядовитые узы, приковывающие меня к Неззару.

    — Могу я её изучить? — спрашиваю я, уже потянувшись за специальными перчатками, предназначенными для работы с токсичными образцами.

    — С осторожностью, — предупреждает он, придвигаясь ближе, пока его чешуя не задевает мою руку, посылая нежеланное осознание по моей коже. — Пыльца может вызвать тяжелые реакции даже при минимальном воздействии.

    — Я знаю надлежащие протоколы изоляции, — напоминаю я ему, на миг забывая о своем статусе пленницы, когда на поверхность всплывает профессиональная гордость.

    Его чешуя идет рябью, в чем я уже научилась распознавать веселье.

    — Конечно знаешь, маленький ученый. Но твои обостренные чувства могут создать неожиданные уязвимости. Я скоро вернусь, чтобы проверить твои успехи.

    Он оставляет меня наедине с исследованиями, хотя я чувствую фантомное давление его колец еще долго после его ухода. Дрожь от ломки должна начаться скоро, но завораживающие свойства орхидеи захватили мое внимание настолько полно, что я едва замечаю первые предупреждающие знаки.

    Под специализированным защитным экраном я начинаю предварительный анализ. Клеточная структура орхидеи раскрывает паттерны, с которыми я никогда не сталкивалась — специализированные везикулы, содержащие нечто похожее на аналоги нейротрансмиттеров, которые напрямую взаимодействовали бы с химией мозга млекопитающих. Еще более интригующими являются микроскопические нити, пронизывающие всю её структуру, создавая нечто, почти напоминающее примитивную нервную систему внутри самого растения.

    — Ты создаешь мосты между разумами, — бормочу я пульсирующему образцу, на мгновение забыв, что говорю вслух. — Ты каким-то образом связываешь мысли.

    Пока я настраиваю систему молекулярной визуализации для более глубокого сканирования, на блоке изоляции вспыхивает маленькая предупреждающая лампочка — изменение давления, указывающее на возможное нарушение герметичности. Я должна немедленно остановиться, следовать надлежащим протоколам при нарушении изоляции. Но я так близка к пониманию чего-то критически важного о нейронных эффектах орхидеи, что игнорирую предупреждение, делая последнюю настройку, чтобы зафиксировать данные.

    Ошибка происходит за микросекунды: крошечное облачко пыльцы вырывается через едва заметную брешь — невидимое для нормального человеческого восприятия, но сияющее, как сверхновая, для моего обостренного ядом зрения. Я пытаюсь отшатнуться, но уже слишком поздно. Частицы достигают меня прежде, чем я успеваю активировать систему аварийной вентиляции.

    Эффект мгновенный и катастрофический. Мои обостренные чувства, уже подготовленные к обнаружению химических сигнатур на уровнях, невозможных для немодифицированных людей, переходят в полную перегрузку. Цвета взрываются фрактальными узорами, выходящими за пределы любого спектра, который я когда-либо воспринимала. Звуки — тихое гудение оборудования, мое собственное прерывистое дыхание, даже пульсация крови в венах — усиливаются до невыносимого уровня. Моя кожа регистрирует каждую молекулу воздуха как отдельные точки давления.

    Я падаю на пол; нервная система закорачивается от информационной перегрузки. Мое тело бьется в конвульсиях, когда конкурирующие нейронные сигналы вспыхивают одновременно; мышцы сокращаются в паттернах, выкручивающих мои конечности под невозможными углами. Сквозь расколотое сознание я смутно регистрирую вой сирен, открывающуюся дверь лаборатории и массивную фигуру Неззара, бросающегося ко мне.

    — Глупая омега, — рычит он, хотя под гневом я слышу беспокойство, когда он собирает мое бьющееся тело в свои кольца. — Протокол нарушения изоляции существует именно по этой причине.

    Я пытаюсь ответить, но голосовые связки спазмируют вместе с остальными мышцами. Комната распадается на калейдоскопические фрагменты по мере того, как дробится мое зрение; каждый осколок показывает разные аспекты реальности одновременно. Я чувствую, как мое сознание начинает распадаться вместе с ним, осколки меня самой разлетаются в этот сенсорный хаос.

    Прямо перед тем, как окончательно соскользнуть в бездну, я чувствую клыки Неззара на своем горле — не на метке присвоения, куда он обычно кусает во время наших ночных сеансов, а на точке пульса с противоположной стороны. Яд, проникающий в мою систему, ощущается иначе, чем тот вызывающий удовольствие вид, к которому я пристрастилась — более прохладный, с легким электрическим оттенком, он мчится по моей нервной системе с расчетливой точностью, а не затапливает её всепоглощающими ощущениями.

    — Медицинское вмешательство, — слышу я его объяснение, хотя голос звучит отстраненно и странно, словно пробивается ко мне сквозь пространственные барьеры. — Не яд для присвоения, а лечебный вариант, используемый целителями нагов. Он временно стабилизирует твою систему.

    Конвульсии постепенно стихают, сменяясь ощущением парения, пока мое сознание отдаляется от тела. Меня должно было бы пугать это развоплощение, но медицинский яд создает странную отстраненность, позволяющую мне наблюдать за своим состоянием с клиническим интересом, а не с паникой.

    Куда более тревожно то, что происходит дальше: по мере того как мое осознание отделяется от физических ощущений, я получаю неожиданный доступ к разуму Неззара. Не полная телепатия, не структурированные мысли, а вспышки перспектив и эмоций, которые мне не принадлежат:

    Беспокойство, искреннее и глубокое, при виде моей бьющейся в конвульсиях фигуры — не просто как о ценной собственности, а обо мне как о личности.

    Разочарование из-за моего безрассудства, смешанное с неохотным восхищением моей научной преданностью.

    Сложные чувства по поводу содержания разумной омеги в плену — столкновение биологического императива и интеллектуального уважения.

    Гордость за мой прогресс в адаптации наряду с чувством вины за методы, использованные для его достижения.

    Что тревожит больше всего, так это осознание того, что он считает наши взаимодействия куда более значимыми, чем простая биология альфы и омеги. Он ценит интеллектуальный вызов, который я бросаю наряду со своим физическим подчинением, находя во мне сложность, отсутствующую у других омег, с которыми он сталкивался.

    Эти озарения приходят фрагментарными всплесками, пока медицинский яд создает временные нейронные мосты между нами — непреднамеренные пути, открытые влиянием орхидеи в сочетании с моим дестабилизированным сознанием. Я испытываю ту самую психическую связь, о которой упоминал Неззар, хотя и совсем не в той контролируемой манере, которую выбрал бы любой из нас.

    Я то прихожу в себя, то снова отключаюсь, улавливая лишь проблески того, как Неззар несет мое обмякшее тело из лаборатории в наши покои, как он готовит какой-то травяной настой, пахнущий минералами и незнакомыми специями, как его кольца обвивают меня в конфигурациях, предназначенных для стабилизации моей нервной системы, а не для удержания.

    Проходят часы, прежде чем полное сознание возвращается, принося с собой тупую боль в мышцах, перенапряженных длительными конвульсиями. Я лежу в нашем спальном гнезде; кольца Неззара расположены вокруг меня в том, что я уже научилась распознавать как его защитную, а не собственническую конфигурацию.

    — Тебе повезло, что ты выжила, — говорит он, заметив, что мой взгляд снова сфокусировался. — Токсичность орхидеи такой силы убила бы немодифицированного человека за несколько минут. Твоя адаптация к яду обеспечила ровно столько выносливости, чтобы антидот подействовал.

    Я пытаюсь заговорить, обнаруживаю, что в горле болезненно пересохло, и без возражений принимаю чашу с жидкостью, которую он предлагает. Вкус незнакомый, но не отталкивающий — что-то травянистое с минеральными нотками, которые я могу различить по отдельности благодаря своим обостренным чувствам.

    — Спасибо, — выдавливаю я, напившись; слова кажутся странными на языке. Когда я в последний раз благодарила своего тюремщика хоть за что-то? И всё же искренняя тревога, которую я мельком увидела в его мыслях, заставляет эту благодарность звучать не столько как подчинение, сколько как признание правды.

    — Твое безрассудство поставило под угрозу ценный образец, — отвечает он, хотя в упреке нет убежденности. — И еще более ценную омегу.

    Я отвечаю не сразу, тщательно обдумывая, сколько стоит раскрыть о том, что я испытала в полубессознательном состоянии. Проблески в его разуме представляют собой потенциальный рычаг давления, информацию, о наличии которой у меня он не подозревает. Стратегическое преимущество подсказывает, что это знание нужно держать в секрете, пока оно не окажется полезным.

    — Воздействие орхидеи было… сильным, — говорю я наконец — шедевр преуменьшения. — Её влияние на нейронные пути кажется более глубоким, чем я ожидала.

    Его янтарные глаза изучают меня с тревожной интенсивностью; вертикальные зрачки слегка расширяются, пока он пробует воздух вокруг меня.

    — Испытала ли ты что-нибудь помимо физических симптомов? Легенды говорят о расширении сознания во время воздействия.

    Проверка. Осознает ли он временную связь между нашими разумами? Я сохраняю тщательно нейтральное выражение лица; годы сокрытия моего статуса омеги хорошо натренировали меня утаивать неудобную правду.

    — Лишь фрагментарные сенсорные впечатления, — отвечаю я с нарочитой расплывчатостью. — Ничего связного.

    Он изучает меня еще мгновение, прежде чем его кольца слегка смещаются вокруг меня, не сжимаясь, но и не отдаляясь.

    — Теперь отдыхай. Твоей нервной системе требуется время на восстановление перед следующим воздействием яда.

    Двойной смысл доходит мгновенно: я не получу свою обычную вечернюю дозу, которая сдерживает симптомы отмены. Мое тело распознает это раньше, чем разум полностью обрабатывает информацию; трепет тревоги пробегает по мне от перспективы столкнуться с этими симптомами после пережитого за день.

    — Медицинский вариант временно предотвратит ломку, — объясняет он, очевидно, чувствуя мое беспокойство. — Мы вернемся к нашему обычному порядку завтра, как только твоя система стабилизируется.

    Пока он отходит, чтобы приготовить что-то в дальнем конце наших покоев, я лежу неподвижно в гнезде, осмысливая всё произошедшее. Потенциал орхидеи в нарушении нейронных путей остается интригующим, но риск явно превышает мои текущие возможности. Что более важно, взгляд в разум Неззара выявил сложности, которых я не предвидела — уязвимости в его восприятии меня, которые со временем могут предоставить возможности.

    Возможно, не для побега. Зависимость от яда гарантирует, что я никогда не смогу по-настоящему освободиться от него. Но, возможно, для переговоров, для выкраивания пространств автономии внутри моего плена. Для смещения баланса сил, хотя бы немного, в сторону чего-то менее абсолютного.

    Я закрываю глаза, притворяясь спящей, пока мой научный разум классифицирует и анализирует открытия сегодняшнего дня. Орхидея. Медицинский яд. Неожиданная эмоциональная сложность Неззара. Всё это — потенциальные инструменты, если использовать их с осторожностью.

    И если пять лет создания подавителей под носом у властей нагов чему-то меня и научили, так это терпению. Идеальная формула требует времени, точности и готовности адаптироваться к неожиданным результатам.

    Теперь я и ученый, и эксперимент. Наблюдатель и наблюдаемая. Пленница и… кто-то еще, кого я пока не готова назвать.

  

  
    Глава 11

    Глава 10

    НЕОЖИДАННЫЕ НОВОСТИ

    Два месяца в плену, и я почти вошла в ритм. Просыпаться запутавшейся в кольцах Неззара. Работать в лаборатории, пока не начнется дрожь от зависимости от яда. Подчиняться присвоению каждый вечер со всё убывающим сопротивлением. Повторить. Идеальная маленькая рутина для пленной омеги-ученого — отчасти подопытной, отчасти сосуда для размножения, отчасти воплощения зависимости.

    Вот только что-то не так.

    Я отслеживала собственную биохимию так же скрупулезно, как и у любого экспериментального образца. Назовите это профессиональным любопытством или, возможно, последней отчаянной попыткой сохранить хоть какой-то контроль над моим изменившимся существованием. Каждое утро я документирую остаточные эффекты от воздействия яда прошлой ночью — как он меняет мои чувства, мой метаболизм, мои нервные реакции.

    Сегодняшние показатели лишены всякого смысла.

    Мое обостренное зрение улавливает тонкие изменения в уровне гормонов — слабые ауры вокруг моей кожи, которых не было еще вчера. Мой запах изменился, неся в себе незнакомые молекулярные сигнатуры, от которых в голове срабатывает научная тревога. Даже запах в лаборатории изменился: некоторые химические соединения вдруг стали отвратительны для моих обостренных чувств.

    — Невозможно, — бормочу я, в третий раз запуская анализ небольшого образца крови, который я у себя взяла. Молекулярный спектрометр подтверждает то, что уже уловили мои измененные чувства: повышенный уровень ХГЧ, скачки прогестерона, иммунологические изменения, типичные для ранней стадии беременности.

    Я смотрю на показания, на мгновение забыв, как дышать.

    Беременна. Гибридом нага.

    Экспериментальные соединения, с которыми я работала годами, должны были сделать меня бесплодной — просчитанный риск, на который я охотно пошла ради своих исследований. Одно только воздействие токсичных ботанических элементов стерилизовало бы большинство людей. И всё же каким-то образом яд Неззара преодолел все эти химические барьеры, перепрограммировав мою репродуктивную систему так же основательно, как и перекроил мою нейрохимию.

    — Нет, — шепчу я, хотя доказательства неоспоримы. — Это не должно было быть возможным.

    Мои пальцы дрожат, когда я активирую медицинский сканер — оборудование, которое я использовала для документирования своей адаптации к яду, но никак не ожидала, что оно подтвердит нечто подобное. Голографический дисплей материализуется над смотровой платформой, показывая клеточный анализ моей брюшной полости в реальном времени.

    Вот оно. Размером едва ли со сливу, но уже демонстрирующее паттерны развития, которые бросают вызов традиционной человеческой эмбриологии. Клеточная структура проявляет особенности, которых я никогда не видела ни в одном медицинском тексте — узоры микроскопических чешуек, формирующиеся вдоль того, что станет позвоночником, кровеносная система с адаптациями, предполагающими совместимость как с человеческой, так и с физиологией нагов.

    Гибрид. Растет внутри меня.

    Я опускаюсь на стоящий рядом табурет; ноги вдруг отказываются держать мой вес. Мои руки инстинктивно ложатся на всё еще плоский живот; научное любопытство на мгновение берет верх над эмоциональной реакцией. Я была присвоена, подсажена на яд, трансформирована — но это представляет собой биологическое изменение, выходящее за рамки всего, что я считала возможным. Мое тело не просто реагирует на яд; оно создает из него нечто совершенно новое.

    Одни только научные последствия ошеломляют. Потомство человека и Прайма обычно сталкивается с осложнениями в развитии — биологической несовместимостью, которая приводит к высокому проценту неудач. И всё же этот эмбрион выглядит поразительно стабильным; его гибридные черты формируются с точностью, предполагающей скорее целенаправленную генную инженерию, чем случайное оплодотворение.

    — Вот почему твой яд подействовал на меня так сильно? — спрашиваю я вслух, хотя Неззара здесь нет. — Мое тело готовилось к этому с того самого момента, как ты присвоил меня?

    Осознание бьет как физический удар: зависимость от яда, обостренные чувства, ускоренная адаптация. Всё это потенциально служит одной этой эволюционной цели: созданию жизнеспособного гибридного потомства между видами, которые не должны быть совместимы.

    Мои эмоции раскалываются на противоречивые осколки. На одном уровне это ощущается как абсолютное насилие — мое тело не только присвоено, но теперь и необратимо изменено, чтобы вынашивать существо, которое олицетворяет мой плен в самом прямом смысле. Моя независимость не просто поставлена под угрозу; она была биологически перезаписана.

    И всё же одновременно ученый во мне не может не находить это развитие захватывающим. Эмбрион демонстрирует характеристики, которыми ни один из видов не обладает по отдельности — адаптивные черты, предполагающие эволюционные преимущества, превосходящие обоих родителей. Значимость для исследований революционна.

    Что тревожит больше всего, так это то, как моя биология омеги реагирует на это знание — поток защитных инстинктов настолько мощный, что они на мгновение заглушают рациональный голос, который сохранял мой рассудок в плену. Я хочу защитить это невозможное создание, независимо от того, как оно появилось на свет.

    — Что со мной происходит? — шепчу я, всё еще прижимая руки к животу. — Стокгольмский синдром обычно не включает материнскую привязанность к потомству твоего похитителя.

    Я еще не решила, как обработать эту информацию, когда чувствую приближение Неззара — мое обостренное ядом восприятие засекает его присутствие еще до того, как открывается дверь лаборатории. Его массивная фигура входит с той плавной грацией, которая всё еще выбивает меня из колеи; чешуя отражает свет переливчатыми узорами при каждом движении.

    — Твой запах изменился, — сходу говорит он; язык беспрестанно пробует воздух вокруг меня. Его янтарные глаза слегка расширяются, вертикальные зрачки сужаются, пока он обрабатывает химические сигналы, которые теперь транслирует мое тело. — Как давно ты знаешь?

    Нет смысла притворяться неосведомленной.

    — Около двадцати минут, — отвечаю я, кивая на молекулярный сканер, всё еще показывающий результаты анализа. — Это не должно быть возможным. Экспериментальные соединения, с которыми я работала годами, должны были сделать меня бесплодной.

    Его кольца смещаются, выражая то, что я уже научилась распознавать как волнение или возбуждение — я всё еще учусь различать тонкие нюансы в языке его тела.

    — Адаптация к яду ускоряет репродуктивную совместимость, — объясняет он, подходя ближе с несвойственной ему нерешительностью. — Вот почему омеги были так ценны во время начального Завоевания: ваша биология может адаптироваться к размножению Праймов так, как не могут самки-беты.

    Я поворачиваюсь обратно к сканеру: научная дискуссия кажется безопаснее эмоциональной обработки.

    — Эмбриональное развитие уже показывает уникальные характеристики. Гибридные структуры, которые я никогда не видела ни в одной исследовательской литературе.

    — Позволишь? — спрашивает он, кивая на сканер; его обычная властность временно сменяется чем-то, близким к неуверенности.

    Я киваю, отступая в сторону, чтобы он мог видеть голографический дисплей. Его реакция совсем не такая, как я ожидала. Вместо собственнического триумфа, которого я ждала — альфа-самец, упивающийся успешным оплодотворением, — он демонстрирует благоговение, от которого я застываю на месте.

    — Поразительно, — бормочет он, изучая детальную клеточную визуализацию с выражением, которое я могу описать только как трепет. — Нейронное развитие уже демонстрирует специализированные структуры для обостренного сенсорного восприятия.

    — Вы не кажетесь удивленным, — осторожно замечаю я, наблюдая за его реакцией.

    Его чешуя слегка идет рябью — эквивалент задумчивого выражения лица у нагов.

    — Удивлен — нет. Гибриды человека и нага существуют, разумеется. Но твой… — Он делает паузу, изучая голографический дисплей. — Нейронное развитие уже демонстрирует специализированные структуры для обостренного восприятия. Скорость адаптации беспрецедентна.

    — То есть вы хотите сказать, что я не особенная, просто сверхэффективна в создании детей-монстров? — Я целюсь в сарказм, но он проваливается: в моем голосе слишком много искреннего замешательства.

    Его взгляд переключается на меня, эти глаза рептилии вдруг становятся напряженными.

    — Большинству гибридов требуются многочисленные циклы течки, обширное медицинское вмешательство, искусственные гормональные корректировки. — Он придвигается ближе; его запах обволакивает меня, как физическое присутствие. — Ни один не был зачат естественным путем в течение двух месяцев после первоначального присвоения. Ни один не показал такого уровня стабильности развития без внешней поддержки.

    Мое научное любопытство временно вытесняет эмоциональный вихрь.

    — Вы думаете, мое предыдущее химическое воздействие на самом деле помогло, а не помешало зачатию?

    — Возможно, — признает он. — Твое тело уже привыкло адаптироваться к чужеродным соединениям. Яд лишь послужил финальным катализатором. — Его кольца смещаются вокруг меня, не сдерживая, а почти… защищая. — То, что ты вынашиваешь — редкость даже среди гибридов.

    Одна чешуйчатая рука тянется к моему животу, замирая перед прикосновением. Впервые с момента моей поимки он колеблется, прежде чем прикоснуться ко мне, словно вдруг осознав границы, которые раньше игнорировал так, будто они были лишь неудобными рекомендациями.

    — Можно? — снова спрашивает он; эта просьба настолько не в его характере, что я ловлю себя на том, что киваю раньше, чем разум успевает осмыслить это движение.

    Его рука легко ложится на мой всё еще плоский живот; чешуя холодит кожу сквозь тонкую ткань одежды.

    — Наше потомство будет исключительным, — говорит он; в его голосе звучит тяжесть, которой я раньше не слышала. — Не первый рожденный гибрид, но часть поколения, которое соединит миры так, как не смогло первое.

    — Что это вообще значит? — спрашиваю я, искренне сбитая с толку его внезапным философским поворотом.

    — Первое поколение гибридов доказало совместимость, — объясняет он; его большой палец вычерчивает маленькие круги на моем животе. — Твой ребенок принадлежит к поколению, которое продемонстрирует, что интеграция возможна.

    Что-то в благоговении его голоса поражает меня в то место, которое, как я думала, не было уязвимым. Искреннее изумление на его лице внезапно мешает видеть в нем просто моего тюремщика, моего личного поставщика наркотиков, моего нежеланного альфу. Это совместное творение что-то сдвинуло между нами, и я ненавижу то, как оно заставляет мою тщательно взращиваемую ненависть колебаться, словно карточный домик на ветру.

    — Мне нужно время, — говорю я наконец, отступая и от его прикосновения, и от последствий этого открытия. — Чтобы осмыслить, что это значит.

    Он кивает, убирая руку с тем самым нетипичным уважением к границам.

    — Разумеется. Твои исследования сегодня могут подождать. Отдыхай, если тебе это нужно.

    Эта забота ощущается почти более вторгающейся, чем его обычная властность. Легче ненавидеть тирана, чем понимать сложное существо с мотивами, выходящими за рамки простого доминирования.

    Позже тем же вечером, после нескольких часов попыток осмыслить мою новую реальность, я возвращаюсь в наши общие покои. Регулярное присвоение ядом теперь должно было бы казаться еще большим насилием, зная, что оно уже сделало с моим телом. И всё же, когда Неззар приближается, а в его движениях нет и следа обычной хищной властности, что-то между нами меняется.

    — Сегодня нам не обязательно это делать, — говорит он, снова удивляя меня. — Беременность временно стабилизирует уровень яда в твоей крови. Ты не будешь испытывать симптомы ломки по крайней мере следующие несколько дней.

    Выбор — реальный выбор, а не его иллюзия — дезориентирует после месяцев биологического принуждения.

    — А если я хочу? — спрашиваю я; вопрос срывается с губ раньше, чем я успеваю проанализировать собственные мотивы.

    Его зрачки слегка расширяются, но контролируемое выражение лица больше ничего не выдает.

    — Тогда мы сделаем это.

    Той ночью, когда он приходит ко мне, всё ощущается иначе. В его приближении нет той хищной уверенности, к которой я привыкла — альфа-определенности, ставшей такой же знакомой, как собственное сердцебиение. Вместо этого он двигается с нерешительностью, которая почти… нежна? Боже, как я ненавижу это слово. Ненавижу, как оно заставляет что-то внутри меня размягчаться, когда мне нужно оставаться собранной.

    — Могу я прикоснуться к тебе? — спрашивает он, и сам вопрос настолько неожиданный, что я чуть не смеюсь.

    — Теперь ты спрашиваешь разрешения? — Но в моем голосе нет яда, только усталое замешательство.

    Его кольца скользят вокруг меня с нежностью, которую я не считала возможной для существа его размера и силы. Когда его чешуйчатые руки ласкают мою кожу, они вычерчивают узоры, которые ощущаются как благоговение, а не как обладание. Тревожно то, насколько сильно я откликаюсь на этот новый подход — мое тело выгибается навстречу его прикосновениям без разрешения разума.

    Его парные члены появляются уже влажными от яда, но когда он входит в меня, он делает это с медленной, осторожной интенсивностью, совершенно не похожей на наши предыдущие встречи. Он следит за моим лицом этими пугающими янтарными глазами, подстраивая каждое движение под мои реакции. Гребни вдоль его стволов доставляют знакомое удовольствие, но без той сокрушительной силы, к которой я привыкла.

    — Ты сдерживаешься, — шепчу я, не уверенная, чувствую ли облегчение или разочарование.

    — Ты вынашиваешь наше будущее, — просто отвечает он; одна рука защитно ложится на мой живот, пока его кольца приподнимают мои бедра, чтобы принять его глубже.

    Мое тело тоже реагирует иначе: повышенная чувствительность ранней беременности превращает каждое прикосновение во что-то электрическое. Яд затапливает мою систему по путям, которые кажутся перепрошитыми; удовольствие расходится по спирали от ядра к кончикам пальцев на руках и ногах. Когда я кончаю, это сопровождается шокированным вздохом, который звучит почти как всхлип — интенсивность застает меня совершенно врасплох.

    Он следует сразу за мной; его разрядка вызывает вторичные волны удовольствия, когда пропитанное ядом семя наполняет меня — излишний биологический императив теперь, когда я уже вынашиваю его потомство. Эта мысль должна была бы беспокоить меня больше, чем беспокоит. Вместо этого я ловлю себя на том, что цепляюсь за его чешую, пока афтершоки пробегают по мне; мое тело предает разум новыми и сбивающими с толку способами.

    Позже, когда мы лежим сплетясь в спальном гнезде, и его кольца расположены вокруг меня в защитной формации, я размышляю о невозможном пути вперед. Я остаюсь пленницей, всё еще присвоенной против моей первоначальной воли, всё еще зависимой от того самого существа, которое поставило меня в такое положение. И всё же изменилось нечто фундаментальное, что я пока не могу до конца сформулировать.

    — Каким он будет? — тихо спрашиваю я, даже не уверенная, не спит ли он еще. — Этот ребенок, застрявший между мирами?

    Его ответ приходит после задумчивой паузы, а рука снова ложится мне на живот с той же нежностью, которая постоянно выбивает меня из колеи.

    — Кем-то лучшим, чем каждый из нас, — говорит он наконец. — Это то, что предлагает второе поколение — не бремя быть первыми, а свободу строить на том, что начали эти первопроходцы.

    Свобода. Из уст моего похитителя это слово должно звучать как злая шутка. Вместо этого, пока усталость утягивает меня на дно, укутанную странно утешительной тяжестью его защитных колец, я ловлю себя на мысли, не может ли это случайное творение каким-то образом стать частью чего-то большего, чем просто мой плен — чего-то, что я пока не в силах до конца осознать.

    Моя последняя мысль перед тем, как сон овладевает мной — это сбивчивая смесь ужаса и чего-то опасно похожего на надежду: мы не первые, кто пересек эту черту, но, может быть, так даже лучше. По крайней мере, где-то там другие дети-гибриды выясняют, как существовать в этом преображенном мире.

    Я просто не уверена, становится ли мне от этого лучше или хуже.

  

  
    Глава 12

    Глава 11

    ПОСЕТИТЕЛЬ

    Три месяца в плену, и мое тело стало незнакомым ландшафтом. Мягкий изгиб живота свидетельствует о моей новой реальности: я вынашиваю гибридного ребенка, который бросает вызов всему, во что я когда-то верила о человеческой биологии. Каждое утро я с научной точностью документирую изменения: обостренное сенсорное восприятие, метаболические сдвиги и, что самое захватывающее, слабые переливчатые узоры, появляющиеся под моей кожей там, где развивается новая жизнь.

    Наука всегда была моим убежищем. Даже сейчас я цепляюсь за эмпирическое наблюдение, как за спасательный трос в эмоциональных водах, слишком глубоких, чтобы их постичь.

    Неожиданный звон сигнала безопасности заставляет мои руки замереть над лабораторным оборудованием. Специализированный эмбриональный сканер гудит, когда я поворачиваюсь к входу; пульс немедленно учащается помимо моей воли.

    — У нас посетитель, — объявляет Неззар; его массивная фигура заполняет дверной проем. Его змеиная нижняя половина движется в паттернах, которые, как я уже усвоила, указывают на беспокойство, хотя голос остается размеренным. — Человеческому исследователю предоставлен временный доступ. Его опыт в области гибридных растительных соединений требуется для санкционированного Советом проекта.

    Я с нарочитой осторожностью отставляю молекулярный анализатор, изо всех сил стараясь сохранить нейтральное выражение лица.

    — Еще один человек? Здесь?

    — Твой бывший научный руководитель, — отвечает Неззар; золотые глаза следят за моей реакцией с пугающей интенсивностью. — Доктор Малкольм Рид.

    Это имя бьет меня, как физический удар. Малкольм Рид — мой наставник до Завоевания, тот, кто помог мне получить должность в исследовательском центре, тот, кто, как я всегда верила, тайно поддерживал людей, борющихся за сохранение достоинства под властью нагов.

    — Почему? — выдавливаю я; мысли лихорадочно перебирают варианты.

    — Совет Девяти одобрил совместную инициативу по пространственной гибридной флоре. Его квалификация… уникальна. — Раздвоенный язык Неззара пробует воздух между нами, ощущая эмоциональный каскад, который я не в силах скрыть. — Ты будешь ассистировать во время его консультации.

    Это не просьба. Несмотря на нашу постепенно развивающуюся динамику с момента известия о беременности, авторитет Неззара остается абсолютным за пределами наших личных покоев.

    — Когда? — спрашиваю я, стараясь звучать лишь любопытной, а не отчаянно обнадеженной.

    — Сейчас. — Его чешуя слегка мерцает в свете лабораторных ламп. — Оденься соответствующе. Ты представляешь мою территорию.

    Предоставленная одежда — это не мой обычный практичный лабораторный наряд, а нечто более формальное: ткань, которая скорее подчеркивает, чем скрывает мое меняющееся тело. Послание яснее некуда: меня должны выставить напоказ как присвоенную омегу, вынашивающую потомство стража территории. Живое доказательство статуса и мужской силы Неззара.

    Центральный зал для встреч кажется огромным после месяцев пребывания в наших покоях и лаборатории. Специализированное освещение демонстрирует впечатляющие ботанические образцы вдоль стен — расчетливая демонстрация научных достижений и территориальных ресурсов Неззара. Каждая деталь транслирует доминирование.

    Когда входит Малкольм в сопровождении двух стражей-нагов, чьи специализированные узоры чешуи указывают на военную модификацию, я едва узнаю его. Вдумчивого исследователя, когда-то направлявшего мои занятия, сменил кто-то изможденный и усохший, его некогда точные движения теперь полны неуверенности. Но его глаза — они всё еще хранят тот проницательный интеллект, методично и тщательно всё каталогизирующий.

    — Доктор Уилсон, — формально приветствует он, хотя я улавливаю его минутный шок, когда он замечает мое положение. — Вы выглядите… хорошо.

    — Доктор Рид, — отзываюсь я, остро осознавая беспокойное движение Неззара за моей спиной. — Добро пожаловать в исследовательский комплекс.

    Последующие формальности кажутся бесконечными: обмен спецификациями проекта, установление параметров исследования, переговоры о распределении ресурсов. На протяжении всего этого я чувствую внимание Неззара на себе, как физическое прикосновение; его хищные чувства отслеживают каждую мою реакцию на эту неожиданную связь с моей прошлой жизнью.

    Когда раздается сигнал тревоги, внимание Неззара переключается.

    — Нарушение границы, — объясняет он; чешуя вдоль его плеч идет рябью. — Незначительное, но требующее моего непосредственного внимания. Продолжайте предварительное обсуждение. Я скоро вернусь.

    В тот момент, когда дверь зала герметично закрывается, поведение Рида меняется. Он приближается с решительной целеустремленностью; его глаза мечутся между устройствами наблюдения, пока он понижает голос до едва слышного шепота.

    — Мы искали тебя месяцами, — шепчет он; слова сыплются одно за другим. — После того как ты пропустила свою третью поставку припасов, мы поняли, что что-то случилось. Мы наблюдали, ждали возможности…

    — Малкольм, — перебиваю я, обретая голос сквозь шок. — О чем вы говорите?

    Его взгляд многозначительно опускается на мой живот, прежде чем снова встретиться с моим.

    — Мы можем вытащить тебя, — шепчет он, постоянно поглядывая на дверь. — Мы разработали соединения, которые могут нейтрализовать зависимость от яда. Это будет нелегко, но это возможно.

    Надежда вспыхивает во мне, как летняя молния: побег из плена, из сложного эмоционального клубка, в который я сплелась со своим похитителем, от биохимических уз, сковывающих меня эффективнее любых физических пут. Три месяца назад я бы ухватилась за этот шанс без вопросов.

    Но сейчас…

    — Как? — спрашиваю я голосом настолько тихим, что его едва улавливает даже мой обостренный слух.

    — Через три недели. В графике смены охраны есть уязвимость. У нас готов специализированный транспорт. — Его пальцы замирают рядом с моими, останавливаясь в миллиметре от прикосновения. — Соединения будут болезненными — ломка всегда такая, — но они очистят твою систему от влияния нагов. Мы можем удалить все следы заражения, — его взгляд намеренно опускается на мой живот, — и вернуть тебя к тому, кем ты была раньше.

    Клинический эвфемизм поражает меня с неожиданной силой. Удалить все следы заражения. Стерильные слова для прерывания беременности прорезают мою научную отстраненность с неожиданной резкостью.

    Мои руки инстинктивно движутся, чтобы защитить живот — жест, который я не инициировала сознательно. Гибридный ребенок, растущий внутри меня, символизирует плен, да — но также и нечто научно выдающееся. Эмбрион демонстрирует паттерны развития, которые могли бы произвести революцию в нашем понимании межвидовой совместимости, адаптации, которыми ни люди, ни наги не обладают по отдельности.

    Но заставляет меня колебаться не только академическое восхищение. Что-то первобытное и яростное поднимается при мысли о том, что кто-то угрожает этой жизни, соединенной с моей. Защитный инстинкт, который я никогда не ожидала испытать к ребенку, зачатому в плену.

    — Малкольм, — начинаю я, не уверенная, что вообще собираюсь сказать, когда дверь плавно открывается.

    Неззар заполняет дверной проем; его мощная фигура внезапно кажется еще более внушительной, чем раньше. Хотя выражение его лица остается контролируемым, то, как его чешуя мерцает от едва сдерживаемого напряжения, говорит мне всё: его обостренные чувства уловили, что что-то не так. Едва заметное изменение в его позе и то, как его мощные кольца плотнее прижимаются к полу, сигнализируют о подозрении яснее любых слов.

    — Вопрос безопасности решен, — объявляет он; золотые глаза переводят расчетливый, оценивающий взгляд с Рида на меня. — Нам следует продолжить обсуждение параметров проекта.

    Рид отстраняется; профессиональная маска возвращается с привычной легкостью.

    — Разумеется. Я как раз обсуждал некоторый исторический контекст исследований с доктором Уилсон.

    Остаток консультации проходит в мучительном напряжении. Я заставляю себя сосредоточиться на технических деталях, внося уместный вклад и при этом тщательно избегая многозначительных зрительных контактов с Ридом. На протяжении всей встречи осознание того, что Неззар следит за мной, ощущается почти как физическое прикосновение — его кольца изредка задевают меня: это выглядит небрежно, но транслирует безошибочное чувство собственничества.

    Когда Рид наконец уходит в сопровождении тех же стражей, что привели его, тишина между мной и Неззаром натягивается, как струна. Я занимаю себя организацией исследовательских заметок, симулируя поглощенность делом, что, возможно, отсрочит неизбежную конфронтацию.

    Это не работает.

    — Он из сопротивления, — Неззар скорее констатирует, чем спрашивает; его мощная нижняя половина тела скользит по полу зала, создавая вокруг меня свободный периметр. Пока не сдерживает, но устанавливает границы. — И он предложил тебе эвакуацию.

    Я подумываю солгать, но какой в этом смысл? Его хемосенсорные способности мгновенно распознают обман. Мое молчание подтверждает его подозрения так же эффективно, как любые слова.

    Его рука тянется ко мне, по-хозяйски ложась на легкий изгиб моего живота. Мягкое давление контрастирует с интенсивностью его взгляда с вертикальными зрачками.

    — Ты согласилась?

    Вопрос повисает между нами, отягощенный последствиями, выходящими за рамки его простоты. Три месяца назад мой ответ был бы мгновенным. Теперь же я ловлю себя на том, что попала во встречные эмоциональные течения, приближения которых не заметила.

    — Я не дала ему ответа, — правдиво отвечаю я, наблюдая, как его зрачки сужаются в тонкие щели.

    Его кольца смещаются чуть ближе — не болезненно, но с недвусмысленным намерением.

    — Ты бы ушла? — спрашивает он, и в его голосе звучит эмоция, которую я не могу точно идентифицировать. — Зная, что случится с нашим потомством?

    Прямота лишает меня возможности уклониться от ответа.

    — Он сказал, у них есть соединения, которые нейтрализуют зависимость от яда.

    — А ребенок? — Его чешуйчатая рука плотнее прижимается к моему животу. — Что он предложил для нашего развивающегося гибрида?

    Я тяжело сглатываю, внезапно находя невозможным повторить этот эвфемизм.

    — Он назвал это «заражением», которое нужно очистить, — признаюсь я; слова горчат на языке.

    Что-то мелькает в выражении лица Неззара — вспышка чего-то почти похожего на боль, прежде чем её сменяет холодный гнев.

    — Типичная философия сопротивления. Гибриды символизируют успешную интеграцию, будущее, которое они не могут принять.

    Его кольца придвигаются ближе: не агрессивно, а защищая, формируя барьеры между мной и внешними стенами, будто Рид может снова появиться в любую секунду.

    — Ты не ответила на мой вопрос, — настаивает он. — Ты бы выбрала этот путь? Уничтожение того, что мы создали вместе, только ради того, чтобы вернуться к тому, кем ты была?

    Вопрос обрушивается на меня всей своей физической тяжестью. Выбрала бы? Три месяца назад — без колебаний. Сейчас… сейчас я не уверена. Ученый во мне содрогается от мысли об уничтожении уникального биологического образца. Женщина во мне вздрагивает от идеи прерывания беременности, за которой я начала следить с почти материнским интересом. И какая-то другая часть — часть, которую я отказываюсь называть, — сопротивляется мысли о том, что я больше никогда не увижу Неззара.

    Стокгольмский синдром в идеальной форме? Или нечто более сложное?

    — Я не знаю, — шепчу я; это самый честный ответ из возможных.

    К моему удивлению, Неззар не наказывает меня за эту двойственность. Вместо этого его кольца слегка расслабляются, хотя и остаются в защитной позиции.

    — Тебе нужно время, — говорит он неожиданно мягким голосом. — Время и безопасность.

    В течение вечера я наблюдаю, как усиливается охрана вокруг наших покоев, лаборатории и меня самой. На точках доступа появляются дополнительные стражи. В дверных проемах материализуются новые биометрические сканеры. В коридорах, о существовании которых я и не подозревала, активируются системы наблюдения.

    Той ночью в присвоении Неззара есть что-то помимо обычного доминирования — отчаяние, которого раньше не было. Его мощное тело обволакивает мое с собственнической настойчивостью; его уникальная анатомия заполняет меня с интенсивностью, граничащей с безумием. Когда его клыки обновляют нашу метку присвоения, я чувствую в его яде незнакомый привкус — не просто удовольствие и химическую зависимость, но и эмоциональный элемент, которому не могу дать имя.

    Позже, лежа без сна в его защитных объятиях, я размышляю о невозможном выборе, стоящем передо мной. Три недели, сказал Рид. Три недели до потенциального окна эвакуации. Три недели на то, чтобы решить: рискнуть и поставить на свободу ценой жизни внутри меня, или остаться в плену у похитителя, который каким-то образом стал кем-то большим, чем просто тюремщик.

    Я кладу руки на живот, чувствуя легкий изгиб, укрывающий существо, которое не является ни полностью человеком, ни нагом — гибрида, олицетворяющего собой и насилие, и научное чудо. Слабые узоры под кожей мягко пульсируют в темноте, напоминая мне о том, насколько фундаментально я изменилась.

    Самое ужасающее осознание заключается не в том, что Неззар может помешать моему побегу. А в том, что я больше не уверена, хочу ли я уходить.

  

  
    Глава 13

    Глава 12

    ИСКУШЕНИЕ СВОБОДОЙ

    Прошло две недели после визита Рида, и я в совершенстве овладела искусством нерешительности. Каждое утро приносит одну и ту же мысль: сегодня я могу сделать выбор. Свобода или плен. Сопротивление или принятие. Знакомое прошлое или это сбивающее с толку настоящее, которое становится всё труднее отвергать.

    Мой живот теперь несет несомненные доказательства растущей внутри жизни — чуть больше трех месяцев, а изгиб уже достаточно выражен, чтобы потребовать подгонки лабораторной одежды. Эта беременность прогрессирует с поразительной быстротой, ускоренная биохимией нагов, которая стала основой моего существования. По человеческим медицинским стандартам я должна была бы едва округлиться. Согласно моим тайным измерениям, этот гибрид развивается примерно в 1,7 раза быстрее стандартного человеческого плода.

    Ничто в моих обстоятельствах не подпадает под понятие стандарта. Эта возможность исчезла, когда Неззар обнаружил меня среди экспериментальных цветов.

    — Клеточное деление продолжается беспрецедентными темпами, — бормочу я, анализируя результаты последнего сканирования. Передовое оборудование в моей лаборатории — технологии, к которым никогда не имел доступа ни один человеческий исследователь — раскрывает паттерны развития, которые перевернули бы понимание ксенобиологии, будь возможна публикация.

    Что невозможно, потому что моя роль изменилась. Не исследователь, а объект исследования. Не ученый, а пленница. Не личность, а присвоенная омега.

    Вот только это больше не ощущается таким однозначным.

    — Твоя гипотеза относительно нейрососудистой структуры гибрида оказалась верной, — голос Неззара прерывает мои мысли, когда он входит в лабораторию; его мощная фигура скользит с той плавной грацией, которая всё еще выбивает из колеи, несмотря на месяцы, проведенные вместе. — Адаптация проявляется во время эмбрионального развития, а не после рождения, как указывали предыдущие исследования.

    Я ловлю себя на том, что улыбаюсь, прежде чем успеваю это подавить — искреннее интеллектуальное удовлетворение, совершенно оторванное от моего плена и всецело связанное с научным подтверждением.

    — Воздействие яда запускает эпигенетические модификации, которые немедленно экспрессируются в развитии плода, — объясняю я, на миг забыв, что обсуждаю собственную беременность со своим тюремщиком. — С эволюционной точки зрения это поразительно.

    Неззар приближается; его нижняя часть тела бесшумными волнами скользит по специализированному полу.

    — Ты поразительна, — поправляет он, и это простое заявление посылает непрошеное тепло в мою грудь. — Твоя адаптация превосходит все задокументированные случаи.

    Это остается самым обескураживающим аспектом моей развивающейся ситуации: его явное уважение к моему научному вкладу, ресурсы, которые он предоставляет и к которым люди никогда не имеют доступа, то, как он относится ко мне как к ценному соавтору в понимании беспрецедентного развития внутри моего тела. Это противоречит всему, во что я верила относительно плена у нагов, относительно иерархий доминирования по закону Завоевания.

    Еще больше тревожит моя меняющаяся реакция на него. Учащающийся пульс, когда он входит в комнату. То, как я бессознательно подаюсь навстречу его прикосновению, когда его кольца обвивают меня. Предвкушение, нарастающее с приближением вечера, знание того, что скоро последует присвоение ядом.

    Стокгольмский синдром, напоминаю я себе в тысячный раз. Травматическая привязанность. Химическая зависимость. Ничего более глубокого.

    Тогда почему мысли о побеге вызывают такой инстинктивный дискомфорт?

    — Текущие сканирования выявляют предварительное формирование чешуи вдоль эмбрионального позвоночника, — говорю я, намеренно возвращая фокус на клиническое наблюдение. — Паттерн предполагает способность к двуногому передвижению, а не преимущественно змеиной локомоции.

    Его золотые глаза смягчаются, пока он изучает голографический дисплей.

    — Идеальный синтез наших видов, — замечает он; одна чешуйчатая рука тянется к моему животу с тем осторожным благоговением, которое всё еще смущает меня.

    Я позволяю контакт — еще одна маленькая капитуляция в бесчисленной череде сдач позиций, определяющих мой плен. Его ладонь ложится на выпуклость, и, клянусь, я чувствую, как ребенок отзывается: трепетное движение, слишком раннее для настоящих толчков, но безошибочно живое.

    — Твои исследования продвигаются впечатляюще, — говорит он, меняя тему, словно почувствовав мое эмоциональное смятение. — Совет одобрил твой запрос на специализированное оборудование для культивации.

    Очередная уступка моим научным потребностям, еще одна причина усомниться в простоте моего плена. Каждое послабление подтачивает мое сопротивление, делая перспективу побега одновременно более осуществимой и менее привлекательной.

    — Спасибо, — отвечаю я; моя благодарность одновременно искренняя и тревожащая. Благодарить своего похитителя за то, что он позволяет мне заниматься исследованиями, пока я ношу его метку присвоения — во что я превратилась?

    Позже той ночью, после того как Неззар уходит заниматься административными делами, я возвращаюсь в лабораторию. Сон не идет: гормоны беременности и экзистенциальная неопределенность — плохие спутники для отдыха. Знакомое фоновое гудение оборудования дарит утешение, пока я просматриваю результаты за день.

    Мягкая пульсирующая биолюминесценция только что доставленного образца привлекает мое внимание — вариант цветущей в ночи орхидеи, который я запросила для сравнительного анализа. Её генетическая структура могла бы дать понимание адаптивной биологии, применимой к развитию гибрида.

    Подойдя к блоку изоляции, я замечаю нечто странное — едва уловимую неровность в узоре цветения, которую мое обостренное зрение определяет мгновенно. Не естественная вариация, а намеренная модификация. Мои пальцы слегка дрожат, когда я активирую специализированные инструменты для извлечения, осторожно изолируя аномальный участок для более тщательного изучения.

    Внешние лепестки расходятся под микроскопической манипуляцией, открывая скрытую камеру — сложную ботаническую систему доставки, знакомую мне по операциям сопротивления. Внутри лежит туго свернутое послание и, что более тревожно, маленькая капсула с прозрачной жидкостью.

    Рид. Контакт установлен в точности как и было обещано.

    Мой пульс учащается, когда я осторожно извлекаю сообщение, разворачивая его под экранированным отсеком сканера, где системы наблюдения не могут засечь его содержимое.

    План эвакуации утвержден. Транспорт прибудет к северной границе оранжереи, секция 7-B, в 02:00 в следующий четверг. Прими капсулу за 30 минут до прибытия. Она нейтрализует связь через яд, не вызывая ломки. Один шанс. Требуется подтверждение через канал возврата образцов. — Р

    Капсула поблескивает в лабораторном освещении, пока я изучаю её обостренным зрением. Жидкость обнаруживает сложные молекулярные структуры, которые действительно могут нейтрализовать нейронные эффекты яда нагов — специально разработанные для разрушения путей зависимости без запуска катастрофической ломки, которую я испытала во время моей предыдущей попытки сопротивления.

    Мой научный разум анализирует автоматически: каталогизирует потенциальные механизмы, вероятную эффективность, возможные побочные эффекты. Но о чем Рид умалчивает — что мое образование делает болезненно очевидным, — так это о том, что столь мощный нейронный разрушитель почти наверняка прервет мою беременность. Гибридный ребенок зависит от тех самых биохимических путей, которые это соединение разорвет.

    Свобода ценой жизни внутри меня. Выбор представлен со всей суровостью.

    Неверными руками я прячу капсулу в потайной отсек моего рабочего места — модификацию, которую я сделала несколько недель назад, когда побег казался моей единственной целью. Теперь это ощущается как артефакт из другой жизни, созданный кем-то, кого я едва узнаю.

    Я разглядываю свое изменившееся тело, видимые доказательства трансформации. Слабые переливчатые узоры под кожей мягко пульсируют в приглушенном лабораторном свете — еще одна адаптация, развившаяся для поддержания гибридной жизни внутри. Не просто беременность, а полная биологическая революция, происходящая клетка за клеткой.

    Смогла бы я пожертвовать этим беспрецедентным творением ради свободы? Вернуться к операциям сопротивления, подпольным сетям и распространению подавителей, к существованию, определяемому противостоянием, а не адаптацией?

    Или остаться здесь, в этом золотом плену с расширяющимися возможностями для исследований, с похитителем, который стал… чем-то иным. Чем-то, не поддающимся простой категоризации.

    Дверь лаборатории открывается прежде, чем я успеваю погрузиться глубже в моральную неопределенность. Входит Неззар; его чешуя отражает аквамариновое свечение блоков изоляции образцов.

    — Тебе следует отдыхать, — говорит он; в его тоне звучит забота, а не приказ. — Беременность требует значительных энергетических ресурсов.

    Я быстро закрываю программу анализа, сердце колотится от страха, что он может каким-то образом засечь спрятанное послание, капсулу, мои разделенные чувства.

    — Не могла уснуть, — выдавливаю я, пытаясь выглядеть непринужденно и полностью проваливаясь.

    Его язык пробует воздух, и я готовлюсь к обвинениям. Но он неверно истолковывает мое явное расстройство; его мощная нижняя половина тела обвивается вокруг меня в том, что, как я уже поняла, является его версией утешения.

    — Гормональные колебания часто нарушают режим сна во время этой фазы развития, — объясняет он; одна рука защитно ложится на наше растущее потомство. — Гибрид остается стабильным, несмотря на ускоренный рост. Твоя адаптация превосходит все предыдущие пары человека и нага.

    Гордость в его голосе вызывает нежеланное тепло. Гордость мной, достижением моего тела, беспрецедентным творением, которое мы создали вместе. Гораздо легче ненавидеть монстра, чем… чем бы Неззар ни стал для меня.

    — Я отслеживала нейрососудистое развитие, — говорю я, бессознательно подаваясь навстречу его прикосновению. — Эмбрион демонстрирует как чувствительность нагов к температуре, так и человеческие когнитивные структуры. Эволюционно захватывающе.

    — Это чудесно, — поправляет он, и искреннее изумление в его обычно контролируемом голосе переворачивает что-то глубоко внутри меня.

    Пока его кольца притягивают меня ближе, я чувствую присутствие спрятанной капсулы в своем сознании, как тлеющий уголь. Семь дней. Семь дней, чтобы сделать выбор между невозможными вариантами будущего — свобода без ребенка, или плен с… с чем? Научными возможностями? Наблюдением за беспрецедентным биологическим развитием? Отношениями, эволюционировавшими за рамки тюремщика и пленницы во что-то неопределимое?

    Или, возможно, самая пугающая вероятность: что где-то среди месяцев яда, присвоения и адаптации у меня развились чувства к своему похитителю, выходящие за рамки простой биохимии.

    Это осознание бьет с такой силой, что я физически пошатываюсь; кольца Неззара инстинктивно сжимаются, чтобы поддержать меня.

    — Ты истощена, — говорит он, снова неверно истолковав мою реакцию. — Идем. Тебе нужен отдых.

    Пока он ведет меня обратно в наши покои, грядущее решение нависает между нами физической тяжестью. Семь дней, чтобы выбрать между мирами. Семь дней, чтобы определить не только мое будущее, но и будущее беспрецедентной жизни внутри меня.

    Семь дней, чтобы признать то, что я отрицала неделями: самый сложный аспект этого уравнения — не зависимость от яда, не беременность и даже не сам плен.

    А тот факт, что я больше не уверена, хочу ли я уходить.

  

  
    Глава 14

    Глава 13

    ПОЛУНОЧНЫЙ ПОБЕГ

    Ночь эвакуации наступает с обманчивой обыденностью — просто еще один вечер в моей элегантной тюрьме. Свобода дразнит меня, словно спелый плод, одновременно манящий и пугающий. Капсула по-прежнему спрятана в моей лаборатории, в потайном отделении, которое я сконструировала, когда оптимизм еще перевешивал здравый смысл.

    Я провела часы, классифицируя свое положение с аналитической точностью, которая стала моим эмоциональным щитом. Как любой ученый, достойный своих регалий, я составила тщательную мысленную опись, как будто самое важное решение в жизни можно свести к набору данных:

    Зависимость от яда: Тяжелая физиологическая реакция при отсутствии регулярного воздействия. Потенциальное повреждение нервной системы. Боль, не поддающаяся количественной оценке.

    Доступ к исследованиям: Технологии и образцы, недоступные человеческой науке. Интеллектуальное удовлетворение, недостижимое где-либо еще.

    Гибридный ребенок: Развивается ускоренными темпами. Проявляет характеристики, способные перевернуть наше понимание биологии. Мое собственное творение, независимо от обстоятельств зачатия.

    И самое сбивающее с толку — Неззар. Пленитель. Альфа. Нечто, что язык не в силах классифицировать. Отношения между нами не поддаются устоявшейся терминологии, их нельзя назвать ни человеческими, ни нагскими. Конечно, это не привязанность. И все же это нечто, эволюционировавшее из травматической связи в неизученную эмоциональную территорию.

    — У тебя учащенное сердцебиение, — замечает Неззар, пока я дрожащими пальцами настраиваю параметры исследования. — Ты испытываешь гестационный дискомфорт?

    Ирония происходящего почти душит меня. Гестационный дискомфорт. Какое неадекватное описание для эмоционального водоворота, бушующего внутри. Существо, которое пленило меня, присвоило меня, изменило мою биологию — выражает искреннее беспокойство о моем благополучии. Абсурдность моей ситуации была бы смешной, не будь я ее центральной фигурой.

    — Просто не сидится на месте, — лгу я, и слова горчат на языке. — Эмбриональная активность сегодня кажется более выраженной.

    Он приближается, его мощная фигура скользит по полу лаборатории с пугающей грацией. Изумрудные и сапфировые чешуйки мерцают при каждом едва уловимом движении, ловя свет гипнотическими узорами. Когда его рука тянется к моему округлившемуся животу, я позволяю это прикосновение — еще одна маленькая капитуляция в бесконечной череде им подобных.

    — Развитие продолжает ускоряться, — отмечает он, и в его обычно размеренном голосе звучит непривычное изумление. — Ты вырастила внутри себя нечто поразительное.

    Мы вырастили, едва не поправляю я, хотя это местоимение кажется предательством всего, что я когда-то защищала. Как быстро растворяются принципы, сталкиваясь с биологическими императивами.

    Вечер близится к полуночи. Неззар проводит осмотр территории — протокол безопасности, ставший более строгим после появления Рида. Время рассчитано. Сопротивление понимает его алгоритмы, признавая это короткое окно оптимальной возможностью.

    Мой лучший — возможно, единственный — шанс на свободу.

    Оставшись одна, я тяжелой поступью подхожу к рабочему месту и дрожащими пальцами достаю спрятанную капсулу. Она невинно поблескивает в свете лабораторных ламп, ничем не примечательная с виду, но обладающая разрушительным потенциалом. Освобождение, замаскированное под прозрачную жидкость.

    Как часто я мысленно репетировала этот момент? Детализировала необходимые шаги? Представляла триумфальное возвращение к операциям Сопротивления, к автономии над собственным телом?

    И все же сейчас, когда побег буквально у меня в ладони, я медлю.

    Моя свободная рука опускается на живот, к жизни, которой придется пожертвовать ради свободы. Переливающиеся узоры под моей кожей мягко пульсируют под кончиками пальцев, каким-то образом синхронизируясь с моим сердцебиением. Это не просто эмбриональная ткань — это существо, уже демонстрирующее сознание, связанное с моей физиологией путями, не свойственными ни одному из наших видов.

    Нейронный разрушитель разорвет эти связи. Безвозвратно.

    Освещение в лаборатории мигает — раз, другой — прежде чем погрузиться во тьму. Оперативно включаются аварийные системы, заливая все багровым светом. Эвакуация началась.

    Время решать. Без дальнейших промедлений.

    В этот момент темноты ясность приходит с безжалостной простотой. Не свобода против неволи. Не сопротивление против подчинения. А прошлое против будущего. Личность, за которую я цеплялась, против того человека, которым я стала.

    Капсула кажется невероятно тяжелой, когда я подношу ее к губам. Один быстрый глоток, пока не появилась возможность передумать; жидкость безвкусная, но обжигающая, когда течет по горлу. Эффект проявляется мгновенно — мое обостренное восприятие угасает, словно звезды, гаснущие одна за другой. Постоянное осознание местонахождения Неззара, ставшее моим внутренним компасом, внезапно исчезает, оставляя после себя дезориентирующую пустоту.

    По всему комплексу воют сирены — сначала вдалеке, затем все более настойчиво, поскольку система безопасности фиксирует множественные прорывы. Звуки доносятся до меня сквозь приглушенный барьер: восприятие уже ухудшается, так как разрушитель начинает свою систематическую работу.

    А затем приходит боль.

    Не постепенный дискомфорт, а мгновенная, режущая, как нож, агония, расходящаяся из самых недр. Я сгибаюсь пополам, и крик вырывается наружу прежде, чем я успеваю его сдержать. То, что я ожидала как мягкую нейронную перекалибровку, оказывается агрессивной зачисткой от любого биохимического влияния нагов — включая беременность, для поддержания которой перестроилось мое тело.

    — Лира! — голос Рида прорывается сквозь какофонию тревоги, когда наружная дверь лаборатории отъезжает в сторону. Он входит с тремя оперативниками Сопротивления; они двигаются с тактической точностью, а их специальные инструменты все еще испускают слабый дымок после обхода системы безопасности. Их лица расплываются в моем затуманенном зрении, детали сливаются в сюрреалистическое искажение, пока препарат перестраивает мои нейронные связи.

    — Быстрее, — торопит Рид, поддерживая мое обмякшее тело, когда меня пронзает очередной спазм. — Препарат действует быстрее, чем прогнозировалось. Четыре минуты до того, как вторичные системы восстановят сдерживающие поля.

    Я пытаюсь ответить, но связная речь мне не дается. По внутренней стороне бедер стекает тепло — не знакомое возбуждение омеги, а нечто более густое. Более темное. Безошибочно — кровь.

    — Началось отслоение плода, — клинически бесстрастно отмечает один из оперативников, чье лицо скрыто маской от потенциального заражения. — Активирован протокол полной очистки.

    Клиническая терминология проникает даже в мое дезориентированное сознание. Полная очистка. Не просто нейтрализация ядовитой связи или прерывание беременности — а жестокий разрыв каждой клеточной связи с Неззаром, с гибридным ребенком, с этими месяцами совместного существования.

    — Нет, — пытаюсь протестовать я, слова сливаются до неузнаваемости. — Не так. Я не понимала…

    — Это говорит ломка от отмены яда, — перебивает Рид, неверно истолковывая мой ужас. — Держись с нами, Лира. Эвакуация продолжается.

    Они полунесут, полутащат меня по темным коридорам, следуя тщательно спланированным маршрутам. Мое сознание раскалывается на бессвязные фрагменты: аварийное освещение отбрасывает зловещие тени на знакомые пространства. Далекие звуки мобилизации охраны нагов. Растекающаяся влага между бедер — мое тело жестоко отвергает то, ради защиты чего оно себя перестроило.

    Рид шепчет координаты в устройство связи; барьеры безопасности временно нейтрализованы технологиями, которые я помогала разрабатывать до пленения. Сопротивление организовало эту эвакуацию с военной точностью.

    Они просто умолчали о полной цене.

    — Почти вышли, — подбадривает Рид, когда мы приближаемся к внешней зоне растительности. — Транспорт ждет. Медицинское вмешательство в течение часа.

    Медицинское вмешательство. Как будто мое состояние — это стандартная процедура. Как будто месяцы биологической адаптации, усиленные ядом нейронные пути и вызванная беременностью экспрессия генов могут быть просто обращены вспять.

    Как будто они могут вернуть ту, кем я была раньше.

    Свежий спазм заставляет меня упасть на колени, боль настолько сильна, что сознание на мгновение меркнет. Когда секунды спустя восприятие возвращается, меня на руках несут к замаскированному автомобилю, едва различимому в густой листве. Ночной воздух обжигает мою сверхчувствительную кожу, словно едкая кислота, каждый вдох дается с трудом, легкие внезапно забыли свою функцию.

    — Неминуем системный коллапс, — докладывает кто-то, голос звучит отдаленно сквозь рев в ушах. — Нейронная реконфигурация дестабилизирует вегетативные функции.

    — Закрепите ее в транспорте, — командует Рид; его беспокойство искренне, но подчеркнуто чем-то более темным — решимостью, граничащей с фанатизмом. — После пересечения границы мы введем стабилизирующие агенты.

    Агенты, предназначенные для завершения работы разрушителя — вычищения всего нагского из моей системы. Включая ребенка, потерю которого я не планировала оплакивать до этого момента жестокого разделения.

    Влага между бедрами превращается в потоки, сознание мерцает, как поврежденные системы комплекса. Сквозь фрагментарное восприятие я замечаю оперативную эффективность команды эвакуации: ранее незамеченное оружие, оборудование связи, превосходящее стандартные возможности Сопротивления, медикаменты, специально разработанные для извлечения омег.

    Не импровизация, а просчитанная операция, спланированная до мельчайших деталей.

    Пока меня перегружают в транспорт, мои чувства продолжают угасать. Цвета выцветают до монохромных, звуки превращаются в подводное бормотание, даже боль отступает до отдаленной пульсации, пока моя нервная система борется без биохимии, вокруг которой она перестроилась.

    — Сердечный ритм ухудшается, — объявляет кто-то с клинической отстраненностью. — Инициирую экстренный протокол.

    Укол иглы едва регистрируется посреди сенсорной катастрофы. Какое бы соединение они ни ввели, оно растекается леденящим холодом по моему кровотоку, временно купируя физические симптомы, но ничего не делая с психологическим опустошением.

    Мой ребенок умирает внутри меня. Эта мысль формируется с идеальной ясностью, несмотря на мое разрушающееся сознание.

    Поправка: моего ребенка убивают. Моим решением. Тем, что я проглотила эту капсулу, когда подозревала — когда знала — о последствиях.

    — Приближаемся к границе, — докладывает Рид с места водителя. — Две минуты до пересечения территории.

    Две минуты до теоретического освобождения. Две минуты до официального извлечения из плена, от зависимости от яда, из запутанной эмоциональной паутины, связывающей меня с моим похитителем.

    «Свобода» на вкус как пепел в моих мыслях.

    Сквозь надвигающуюся тьму, пока сознание ускользает все дальше, проникает еще одно ощущение — звук, заглушающий двигатель автомобиля, заглушающий тактическую связь. Нечто первобытное и громоподобное. Рев, который отдается в костях и крови.

    Неззар.

    Слишком поздно для переосмысления, для перемены мнения, для других решений. Физическая и психологическая травма от внезапного прерывания беременности полностью подавляет мою систему, тьма стремительно наступает со всех сторон.

    Последнее, что я воспринимаю перед тем, как сознание исчезает полностью — это голос Рида, напряженный от контролируемой тревоги:

    — Он нашел нас. Гони!

    А затем — лишь пустота, такая же бездонная, как то пространство, что сейчас образуется внутри меня.

  

  
    Глава 15

    Глава 14

    ПОСЛЕДСТВИЯ.

    POV: НЕЗЗАР

    Кровь.

    Кровь моего потомства.

    Запах бьет в нос еще до того, как я полностью вхожу в лабораторию — металлический, сладковатый и безошибочно наш. Нечто первобытное пробуждается внутри, дремлющая под кожей чешуя приподнимается, когда я переступаю порог нашего оскверненного пространства.

    Отключение энергии было расчетливым отвлекающим маневром. Я понял это еще когда уходил на разведку, но верил, что нашей защиты достаточно. Просчет, который я больше никогда не повторю.

    Свидетельства эвакуации Лиры окружают меня: мигающие ошибками терминалы безопасности, разбросанные исследовательские инструменты, разбитая колба с ее особыми препаратами. Эти детали меркнут и теряют значимость под подавляющим присутствием этого кровавого следа — уникального химического маркера нашего гибридного потомства, теперь жестоко уничтоженного.

    Мой язык пробует воздух, улавливая нюансы, недоступные человеческим чувствам. Под запахом крови я улавливаю дополнительные следы: страх Лиры, острый и едкий; незнакомые человеческие самцы, их пот выдает армейские подавители, созданные для маскировки биологических маркеров; и кое-что еще — химическое соединение, знакомое мне по нашим совместным исследованиям. Формула, которую Рид разрабатывал до того, как я ограничил ему доступ в лабораторию.

    Я перемещаюсь по помещению со смертоносной тишиной, мое змеиное тело не издает ни звука, пока я выслеживаю путь эвакуации. Ее несли трое людей — один значительно крупнее остальных, вероятно, сам Рид. Характер возмущения атмосферы раскрывает их передвижения с кристальной ясностью для моих обостренных чувств.

    Они действовали с ювелирной точностью. Не импровизированное спасение, а тщательно спланированная операция.

    Моя нижняя часть тела обвивается вокруг исследовательского стола, укрепленный металл стонет под давлением, пока я иду по запаху через коридор. Протоколы безопасности отключены с помощью специального оборудования. Охранники нейтрализованы специфическими для нагов токсинами, а не убиты — тактическое решение, чтобы избежать срабатывания систем безопасности высшего уровня. Команда эвакуации досконально знала наши процедуры.

    След петляет через южную секцию оранжерей, где повышенная влажность обычно затрудняет передвижение людей без специального снаряжения. Они пришли подготовленными. Сопротивление эволюционировало с момента наших первых столкновений.

    Возле границы периметра я обнаруживаю первую жертву — молодого охранника из восточной линии разведения. Не мертв, но парализован, зрачки расширены от воздействия нейротоксина. Физически он восстановится, хотя его статус — вряд ли. Я продвигаюсь вперед, следуя за все более слабеющим следом моей пары и нашего уничтоженного потомства.

    На границе комплекса все следы резко обрываются. Отпечатки шин на земле указывают на быстрое отбытие — специализированный транспорт с атмосферной изоляцией. Военные технологии, перепрофилированные для операций Сопротивления. След обрывается, по крайней мере, для традиционных методов выслеживания.

    Стоя на периметре, я выпускаю ярость, которую сдерживал с момента обнаружения прорыва. Переливающаяся чешуя вспыхивает по всему моему телу, пульсируя предупреждающими узорами, которых не понял бы ни один человек, но любой наг инстинктивно распознал бы как смертоносное намерение. Зрение переключается на тепловое восприятие, температура тела повышается по мере завершения трансформации.

    Служба безопасности, держащаяся на почтительном расстоянии, остается на своих позициях, распознавая инстинктивную демонстрацию альфы, у которого украли пару и потомство. Они не приблизятся, пока я не дам разрешения, которое я пока не могу дать. Моя выдержка остается слишком хрупкой, границу между расчетливой реакцией и хищным инстинктом слишком легко прорвать.

    Под яростью кроется нечто более глубокое, нечто, редко признаваемое среди нашего вида. Люди назвали бы это горем. Пустота там, где должна существовать связь. Разорванная связь, которая начала формироваться с нашим потомством — уникальная жизнь, которой никогда не суждено воплотиться. Зияющая пустота там, где присутствие Лиры резонировало в моем сознании через нашу ядовитую связь.

    Я продолжаю свое бдение до наступления ночи, осмысливая то, что человеческая психология классифицировала бы как глубокую эмоциональную травму, но что мой вид воспринимает просто как нарушение территории самого интимного свойства. Когда я наконец возвращаюсь в комплекс, моя чешуя возвращается в нормальное состояние, хотя в глазах остаются вертикальные зрачки режима охоты.

    Полный масштаб ущерба от эвакуации становится очевидным в последующие дни.

    — Ботаническое хранилище было взломано, — докладывает Серен, мой заместитель. Ее чешуя демонстрирует приглушенные узоры тревоги, пока она передает данные на мой терминал. — Уничтожено восемьдесят семь образцов, включая тридцать пять классифицированных как невосполнимые. Первоначальная оценка указывает на целенаправленное уничтожение, а не на сопутствующий ущерб.

    Я обрабатываю эту информацию с внешним спокойствием, скрывающим возобновившуюся ярость. Уничтоженные образцы представляли собой поколения исследований — некоторые существовали еще до Завоевания и сохранились благодаря кропотливому выращиванию. Их потеря создает пробел в знаниях, невосполнимый при моей жизни.

    — В первую очередь целями стали образцы, которые изучала Лира, — замечаю я, мгновенно выявляя закономерность. — В частности, те, что связаны с нашим исследованием стабилизации гибридов.

    Язык Серен мелькает в знак подтверждения.

    — Они точно определили, какие образцы сильнее всего замедлят наш прогресс. Это не случайное разрушение, а стратегическая ликвидация.

    — Продолжай, — приказываю я, ожидая худших новостей.

    — Системы жизнеобеспечения в трех специфических для нагов зонах были нарушены. Через вентиляционные сети введены токсичные соединения. Заражение локализовано, но полная дезактивация требует полного отключения пострадавших секторов примерно на двенадцать дней.

    И снова не случайные цели, а точно выбранные системы, которые сорвут работу, не вызывая при этом катастрофических протоколов реагирования. Команда Сопротивления точно знала, как навредить нам, не спровоцировав немедленного, сокрушительного возмездия.

    Серен колеблется, ее кольца смещаются в характерном ритме, указывающем на нежелание сообщать особенно тревожную информацию.

    — Говори, — командую я, сохраняя формальный тон, ожидаемый от территориального лидера.

    — В секторе яслей есть жертвы, — говорит она, ее чешуя тускнеет от контролируемой скорби. — Трое подростков. Выводок пятого цикла.

    Температура окружающей среды заметно падает, когда мой контроль на мгновение дает сбой; холод, а не жар — вот моя инстинктивная реакция на поистине разрушительные новости.

    — Покажи мне, — выдавливаю я неестественно ровным голосом.

    На моем терминале воспроизводится запись с камер наблюдения — зернистое тепловое изображение показывает команду эвакуации, совещающуюся у входа в ясли. Они не проносятся мимо в поспешном отступлении, а целенаправленно останавливаются. Принимают решение. Входят с оружием наготове. На этом кадры обрываются — еще одна стратегически отключенная система, — но исход безошибочно ясен в документации по последствиям.

    Это не были случайные жертвы или неудачное соседство с маршрутом эвакуации. Люди намеренно нацелились на наш молодняк — в частности, на подростков, приближающихся к возрасту перехода, которые демонстрировали самые сильные адаптивные качества. Следующее поколение потенциальных лидеров.

    — Сопротивление не просто эвакуировало Лиру, — констатирую я, озвучивая осознание, кристаллизующееся в моем уме. — Они казнили наших детей.

    Голова Серен опускается в жесте скорби, который наш вид бережет для самых тяжелых потерь.

    — Старейшины требуют немедленных ответных ударов по всем известным человеческим поселениям на нашей территории.

    Как и ожидалось. Фундаментальный инстинкт хищника не принял бы ничего меньшего. Уничтожить тех, кто уничтожает твое потомство. Полностью искоренить угрозу. Это реакция, закодированная в наших самых примитивных неврологических структурах.

    Однако подобные действия приведут в исполнение именно то, на что рассчитывают тактические умы, стоящие за этой эвакуацией — спровоцируют неизбирательное насилие, которое подкрепит человеческую пропаганду о нашей звериной природе. Оправдание их зверств путем провоцирования наших.

    — Никакого возмездия, — решаю я, замечая секундный шок в узорах чешуи Серен, прежде чем к ней возвращается дисциплинированный контроль. — Пока нет. Не раньше, чем мы определим точные цели.

    — Совет поставит под сомнение эту сдержанность, — предупреждает она, хотя в ее тоне нет вызова — лишь констатация факта.

    — Пусть сомневаются. Я займусь их опасениями, когда сочту нужным. — Моя власть на этой территории остается абсолютной, несмотря на теоретический надзор Совета. — Что с отслеживающим сигналом Лиры?

    Серен обращается к другому набору данных.

    — Все еще обнаруживается, хотя и слабеет. Специализированные маркеры яда остаются в ее кровотоке, но систематически нейтрализуются. По нашим оценкам, пройдет три-четыре дня, прежде чем сигнал исчезнет полностью.

    Достаточно времени, если использовать его стратегически.

    — Подготовь разведывательный отряд — наших самых опытных следопытов. В бой не вступать, только подтверждение местоположения. Мне нужны ежечасные отчеты о маршрутах перемещения сигнала.

    — А когда ее обнаружат? — интересуется Серен, уже предвидя мой ответ, но требуя формального подтверждения.

    — Я лично возглавлю группу захвата. — Холод в моем голосе был бы узнаваем любым нагом как самое опасное проявление ярости — не сиюминутный гнев из-за угрозы территории, а расчетливое терпение хищника, чей молодняк вырезали. — Однако мы будем действовать ювелирно. Никаких поспешных действий, которые могли бы подвергнуть Лиру опасности, несмотря на ее… — я обдумываю подходящий термин. Предательство кажется неверным словом — улики указывают скорее на принуждение, чем на выбор. — Несмотря на ее эвакуацию.

    Серен уходит с инструкциями, оставляя меня одного в командном центре. С одиночеством приходит роскошь ослабить жесткий контроль, необходимый для лидерства. Мои кольца расслабляются, принимая более естественную конфигурацию, пока я получаю доступ к частным системам, подключенным к покоям, которые мы с Лирой делили.

    Пространство остается в точности таким, каким она его оставила: исследовательские заметки открыты на ее специальном терминале, ее уникальный запах витает над спальной платформой, гибридные растения, которые мы выращивали вместе, процветают в атмосферных регуляторах, спроектированных ею. Осязаемое доказательство связи, которая вышла за рамки первоначального присвоения.

    Я перемещаюсь по нашим закрытым базам данных, просматривая прогресс, которого мы достигли вместе. Формулы стабилизации гибридов, разработанные ею, превосходили все, что создали наши специалисты со времен Завоевания. Ее адаптация к биохимии нагов достигла беспрецедентного уровня. Что наиболее важно, наше потомство развилось дальше, чем при любом предыдущем спаривании человека и нага, а стабильная генетическая интеграция обещала жизнеспособность за пределами ранних стадий развития.

    Все уничтожено. Знания утрачены, связь разорвана, возможность устранена.

    Я сворачиваюсь в кольца — позу, которую сохранял с тех пор, как впервые заявил на нее права, когда каждую ночь обвивался вокруг ее спящего тела — собственнический жест, который перерос в нечто, приближающееся к тому, что люди назвали бы близостью. Пространство, где должна быть она, остается пустым, ядовитая связь между нами натянута до истончающихся нитей, которые скоро полностью порвутся без обновления.

    Всплывает личное воспоминание — выражение лица Лиры, когда она впервые подтвердила беременность. Не просто смирение или научное любопытство, а искреннее изумление под ее показной отстраненностью. Тот момент, когда ее рука бессознательно метнулась защитить живот, когда поблизости неожиданно треснуло лабораторное оборудование. То, как ее тело естественно искало защитных объятий моих колец по мере развития беременности.

    В уединении наших покоев я позволяю себе признание, которое ни один наг не озвучил бы в залах Совета: она стала большим, чем просто присвоенная собственность. Большим, чем ценный исследовательский актив. Тем, чему ни один язык не может дать точного определения.

    Я просматриваю отчеты разведки, указывающие на передислокацию команды эвакуации в убежище Сопротивления в переходной зоне болот. Выбор местоположения демонстрирует тактическую осведомленность — сложная местность для сил нагов с природными особенностями, которые естественным образом нарушают наши возможности теплового отслеживания. Сопротивление считает себя вне пределов немедленного возмездия.

    Они ошибаются.

    Отдыхая в наших пустых покоях, окруженный свидетельствами присутствия Лиры и нашей совместной работы, я даю личную клятву, выходящую за рамки простого собственничества или территориального инстинкта. Она вернется — не просто как моя собственность, а с полным пониманием того, что на самом деле представляют собой ее «спасители». Связь между нами, хоть и натянутая до предела, будет восстановлена и укреплена через общее понимание.

    А те, кто ответственен за смерти в яслях, предстанут перед правосудием, которое не имеет ничего общего с законами Завоевания, но всецело основано на самых древних кодексах всех хищных видов.

  

  
    Глава 16

    Глава 15

    ОТКРОВЕНИЯ СОПРОТИВЛЕНИЯ

    Я просыпаюсь от резкого света люминесцентных ламп и едкого запаха медицинского учреждения, которое слишком старается быть стерильным. Свет режет глаза. Болит абсолютно всё.

    Мир кажется неправильным — тусклым и приглушенным, словно кто-то выкрутил все мои чувства на самый минимум. После месяцев, в течение которых яд Неззара обострял мое восприятие, это внезапное возвращение к базовым человеческим возможностям сродни частичной слепоте и глухоте. Цвета, которые должны вибрировать, кажутся блеклыми. Запахи, которые должны нести сложную информацию, едва улавливаются.

    — Она в сознании, — говорит кто-то. Знакомый голос. Рид.

    Мой разум продирается сквозь туман смятения. Воспоминания возвращаются разбитыми осколками: капсула, ревущие сирены, Рид, появившийся в дверях лаборатории, эвакуация. А затем… ужасающие спазмы. Кровь.

    Мои руки вскидываются к животу, обнаруживая лишь плоскость там, где всего несколько часов — или дней? — назад зарождалась жизнь. Физическое доказательство потери обрушивается на меня волной горя, от которого перехватывает горло.

    — Спокойно, — Рид появляется рядом со мной с клинической отстраненностью. — Очищающие препараты подействовали быстрее, чем ожидалось. Нам пришлось провести экстренную процедуру, чтобы завершить прерывание.

    Прерывание. Какое стерильное слово для того, что произошло. Я была беременна, а теперь — нет. Гибридного ребенка, который каким-то образом стал чем-то большим, чем просто нежелательным биологическим бременем, больше нет.

    — Как долго я здесь? — Мой голос кажется незнакомым моим собственным ушам.

    — Три дня, — Рид проверяет что-то на планшете. — Твои жизненные показатели стабилизируются, хотя ты будешь испытывать сильный синдром отмены, пока остатки биохимических веществ нагов покидают твой организм.

    Словно по зову его слов, по телу прокатывается сильная дрожь, мышцы болезненно сокращаются, требуя того, что я больше не могу им дать. Кожа кажется одновременно слишком натянутой и местами онемевшей. На лбу выступает холодная испарина, а по спине бегут мурашки.

    — Мне нужен… — слова застревают в горле. То, что мне нужно — это яд. Мое тело кричит о нем с зависимостью, более глубокой, чем любая изученная мною химическая привязанность.

    Рид достает шприц, наполненный янтарной жидкостью.

    — Это поможет справиться с симптомами. Мы не можем устранить их полностью, но это должно притупить самое худшее, пока твоя система не очистится от последнего влияния нагов.

    Инъекция обжигает вены, ничем не напоминая эйфорический прилив от яда Неззара. Она смягчает самую сильную дрожь, но оставляет после себя глухую ноющую боль — стойкую пустоту, охватывающую нечто большее, чем просто физическую ломку.

    — Где мы? — спрашиваю я, когда ко мне возвращается способность связно мыслить.

    — В безопасном месте, — отвечает Рид со сводящей с ума расплывчатостью. — А пока отдыхай. Поговорим подробнее, когда ты окрепнешь.

    Отдых оказывается невозможным, когда твое тело борется само с собой, когда половина твоих клеток, кажется, оплакивает связь, которая, по их мнению, все еще должна существовать, в то время как другие изо всех сил пытаются функционировать без руководства чужеродной биохимии.

    Следующие несколько дней проходят как в тумане: боль, лекарства и постепенно возвращающаяся ясность рассудка. Рид регулярно появляется с инъекциями, которые едва справляются с худшими симптомами, каждый раз уверяя меня, что они исчезнут, когда моя система «нормализуется». Его выбор слов не ускользает от меня — как будто моя адаптация к яду Неззара была аномалией, а не экстраординарной эволюционной реакцией.

    Когда я наконец достаточно окрепла, чтобы встать с постели, любопытство толкает меня на исследования за пределами маленькой медицинской палаты, ставшей моей новой тюрьмой. Потому что именно этим она и является: запертая дверь, ограниченный доступ, отслеживаемые перемещения — всё та же неволя, просто в других декорациях.

    Комплекс Сопротивления оказывается переоборудованной исследовательской станцией времен до Завоевания; ее утилитарная архитектура резко контрастирует с органичным слиянием формы и функции в покоях Неззара. Здесь всё агрессивно человеческое — острые углы, искусственное освещение, климат-контроль, поддерживающий постоянную, слегка прохладную среду без малейшего учета индивидуального комфорта.

    Я дожидаюсь, пока Рид займется другими делами, прежде чем рискнуть пройти дальше, следуя плану, который мысленно составляла. Мое научное любопытство никуда не делось, даже без обостренных чувств. То, что я обнаруживаю во время этих несанкционированных вылазок, систематически разрушает благородный нарратив о борцах за свободу, который я всегда ассоциировала с силами Сопротивления.

    В первой же лаборатории, куда я проскальзываю, стоят ряды контейнеров с образцами тканей. От этикеток у меня стынет кровь: «Эмбриональная ткань нага», «Регенерация чешуи детеныша», «Извлечение ядовитой железы — молодой самец». Это не образцы, собранные после естественной смерти или по медицинской необходимости — это трофеи, добытые с убитых.

    В другой секции я нахожу биологическое оружие, находящееся в стадии разработки. Не защитные меры, а наступательные составы, специально нацеленные на репродуктивную систему нагов. Одно из соединений имеет маркировку «Стерилизатор кладки» — оно предназначено для того, чтобы сделать яйца нежизнеспособными, причинив при этом максимальные мучения матери. Другое носит клиническое название «Нейронный разрушитель для детенышей», который, как поясняют сопроводительные записки, вызывает паралич и медленную смерть у потомства нагов, еще не достигшего достаточной зрелости для выработки иммунитета.

    Мои руки дрожат, пока я тщательно запоминаю некоторые формулы. Не для того, чтобы воссоздать их, а чтобы понять, что может быть применено против нагов — против Неззара. Знание равносильно выживанию, а в данный момент я нахожусь на вражеской территории.

    Пропагандистские материалы, вывешенные в местах общего пользования, раскрывают идеологию фракции Пуристов, лежащую в основе этой ветви Сопротивления. Плакаты изображают гибридное потомство как чудовищных мерзостей, их черты преувеличены до гротескных карикатур. Одно изображение вызывает у меня особую тошноту — стилизованный рисунок человеческой женщины, рожающей змееподобных существ, которые пожирают ее изнутри. Подпись гласит: «Будущее, которого они для нас хотят».

    То самое будущее, которое росло внутри меня. То самое будущее, которое было жестоко отнято.

    Больше всего тревожат коллекции трофеев, которые хранят высокопоставленные члены Сопротивления. За стеклом, подсвеченные как музейные экспонаты: переливающаяся чешуя, снятая с нагов разных возрастов; клыки, вырванные у еще не полностью сформировавшихся детенышей; законсервированные репродуктивные органы, выставленные с клиническими пометками о размере и способности вырабатывать яд. Каждый образец снабжен этикеткой с именем коллекционера и датой «приобретения», документирующей охотничьи трофеи.

    Я сохраняю выражение нейтрального интереса, когда за мной наблюдают, кивая в нужные моменты во время идеологических сессий, на посещении которых настаивает Рид. Внутри меня что-то фундаментально изменилось. Сопротивление, которое я когда-то идеализировала, теперь кажется таким же экстремистским, как и силы Праймов, которым они противостоят — возможно, даже более, учитывая их готовность атаковать самых уязвимых.

    Собрав достаточно улик, чтобы оправдать конфронтацию, я подхожу к Риду в его личной лаборатории, пока он работает над тем, что эвфемистически называет «агентами контроля видов».

    — Вы убивали детей во время моей эвакуации, — заявляю я без предисловий.

    Рид не отрывает взгляда от микроскопа.

    — Мы нейтрализовали три угрозы в виде молодняка, прилегающего к маршруту эвакуации.

    — Они были детьми.

    — Они были развивающимися монстрами. — Теперь он встречается со мной взглядом; его выражение лица настолько клинически отстраненно, что внезапно кажется более чуждым, чем когда-либо казались нечеловеческие черты Неззара. — Хороший наг — мертвый наг. Особенно молодые, пока они не вошли в полную силу.

    От его небрежного обсуждения детоубийства по моим венам разливается лед.

    — Это были живые существа под защитой Неззара.

    — Защитой. — Рид усмехается. — Так ты это называешь, когда он взял тебя силой? Когда он накачивал тебя ядом, пока ты не потеряла способность здраво мыслить? Когда он обрюхатил тебя этой мерзостью?

    Каждое слово бьет как физический удар, не потому, что они точны, а потому, что они до крайности упрощены. Да, Неззар присвоил меня без согласия. Да, его яд вызвал зависимость. Но между нами возникло что-то еще — что-то сложное и безымянное, что выходило за рамки простого нарратива о пленении, за который цепляется Рид.

    — Вы разрабатываете оружие, специально созданное для причинения максимальных страданий, — парирую я, указывая на его работу. — Чем это делает вас лучше?

    — Мы боремся за выживание человечества. — Голос Рида приобретает заученные нотки человека, цитирующего доктрину. — Каждый уничтоженный наг повышает шансы нашего вида. Каждый предотвращенный гибрид сохраняет генетическую чистоту человека.

    — Генетическую чистоту, — повторяю я, и эти слова горчат на языке. — Это пугающе похоже на идеологии, которые оправдывали зверства до Завоевания.

    Лицо Рида каменеет.

    — Твоя точка зрения была искажена длительным воздействием яда. Как только твой организм полностью очистится, ты признаешь необходимость наших методов.

    — И необходимость убийства моего ребенка?

    — Это был не ребенок. — Его голос падает до чего-то холодного и окончательного. — Это было биологическое вторжение, которое пожрало бы тебя изнутри. Мы спасли тебя, Лира. В конце концов ты будешь благодарна.

    Осознание кристаллизуется с разрушительной ясностью: меня не спасли, а просто передали от одного похитителя к другому, с иными мотивами. По крайней мере, Неззар ценил мои исследования и никогда не скрывал своих намерений за фальшивой моралью. Его присвоение было честным в своей хищнической природе; «спасение» Рида завернуто в самодовольное превосходство человека, которое почему-то кажется еще большим насилием.

    Я отступаю в видимое согласие, послушно кивая, пока Рид излагает планы использования моих познаний в ботанике для разработки более эффективного биологического оружия против нагов.

    — Твое понимание их физиологии беспрецедентно, — объясняет он, и в его голосе появляется возбуждение. — В сочетании с твоим химическим опытом, мы могли бы разработать соединения, которые бы полностью уничтожили их репродуктивную способность.

    Другими словами, геноцид. Замаскированный под сопротивление.

    Лежа той ночью без сна, пока мое тело все еще борется с ломкой, которую лечение Рида едва ли снимает, я ловлю себя на том, что переоцениваю свою ситуацию с той же аналитической отстраненностью, которую когда-то применяла к сложным ботаническим формулам. Зависимость от яда остается самой насущной проблемой — связь с Неззаром, которая слабеет с каждым днем, но все еще сохраняется. Схемы безопасности комплекса Сопротивления становятся все более знакомыми, а их уязвимости — очевидными для моих тренированных навыков наблюдения.

    Самое важное — это фундаментальное непонимание Ридом моей природы. Он видит во мне жертву, нуждающуюся в спасении, а затем в реабилитации. Он не понимает, что та же самая адаптивность, которая позволила моему телу принять яд Неззара, теперь может быть применена для выживания — и, в конечном итоге, побега — из этого нового плена.

    Я кладу руку на свой пустой живот, оплакивая то, что было потеряно, и одновременно оценивая то, что все еще возможно. Мир остается досадно тусклым без обостренных чувств, но мои мысли становятся яснее. И в этой проступающей ясности выделяется одна истина: ни Праймы, ни Пуристы не предлагают истинной свободы. Единственный путь вперед находится в моих собственных руках.

    Что бы ни случилось дальше, я больше не останусь пассивной в своей собственной истории.

  

  
    Глава 17

    Глава 16

    ПОВТОРНЫЙ ЗАХВАТ

    Две недели моего заключения — поправка, моего «спасения» — и я в совершенстве овладела искусством улыбаться, плетя интриги. Поразительно, с какой готовностью Сопротивление принимает мою маску благодарности, как будто передача от одного похитителя к другому должна вызывать искреннюю признательность. Стокгольмский синдром наоборот. Есть ли для этого клинический термин? Возможно, Рид мог бы его придумать, пока читает мне нотации о правильных эмоциональных реакциях.

    — Твой вклад спасет бесчисленное множество человеческих жизней, — говорит он мне сегодня утром, наблюдая за моей работой в отведенной лаборатории. Стерильный вольер с резким освещением и непреклонными жесткими поверхностями, бесконечно далекий от той живой лаборатории, которую мы с Неззаром взращивали вместе.

    — Конечно, — отвечаю я, само воплощение покорного согласия. Я тщательно отмеряю соединения, которые теоретически могли бы разрушить нейронные пути нагов, намеренно внося едва уловимые молекулярные дефекты, которые сделают их неэффективными. Мелкий бунт, но не лишенный значимости.

    Без обостренного ядом восприятия работа постоянно меня раздражает. Цвета кажутся безжизненными, запахи передают лишь свои основные ноты, а моим рукам не хватает той точности, к которой я привыкла. Сопротивление празднует эти изменения как «возвращение к правильному человеческому функционированию», благополучно игнорируя то, как они снизили мой исследовательский потенциал.

    Симптомы отмены стабилизировались до чего-то почти сносного: постоянная субфебрильная температура, периодическая дрожь и глухая ноющая боль глубоко в костях, напоминающая тоску по биохимии, которая мне больше не принадлежит. Спокойный сон остается недостижимым. Я лежу без сна каждую ночь, мое тело инстинктивно ищет змеиные объятия, которые когда-то окружали меня, и яд, который превратил мою нервную систему во что-то поразительное.

    Мои покои — фактически камера, несмотря на письменный стол и отдельную ванную — остаются под постоянным наблюдением. Камера, установленная в углу, даже не пытается быть незаметной. «Для твоей же безопасности», — объяснил Рид, когда я спросила об этом. Защита от чего именно, он так и не уточнил. Вероятно, от моего собственного «искаженного суждения», как они это видят.

    Сегодня моя четырнадцатая ночь в плену. На часах 3:17 ночи, когда я впервые замечаю нечто необычное. Не звук и не зрелище, а отсутствие — фоновый электрический гул систем безопасности стих. Я осторожно сажусь, гадая, просто ли это перепад напряжения или нечто более значительное.

    Воздух кажется другим. Более тяжелым. Более влажным.

    До моих ушей доносится далекий всплеск, за ним еще один, затем тишина. Это не фоновые звуки окружающих болот — это намеренные движения. Расчетливые. Точные.

    Сердце ускоряет свой бег в груди в ритме, который кажется чужим после недель тупого смирения. Я подхожу к двери, прижимаясь к ней ухом. Охранники, которые обычно патрулируют коридор, затихли. Ни шагов, ни разговоров, ничего.

    Минуты тянутся бесконечно. Затем совершенно отчетливо раздается звук, от которого по венам пробегает электричество — мягкий, характерный шелест чешуи, скользящей по влажным поверхностям. Не случайные болотные твари, а синхронное движение хищников с ясной целью.

    Первая сирена взвывает в 3:42, когда уже слишком поздно что-либо менять.

    К тому времени, когда вторая и третья сирены присоединяются к какофонии, комплекс погружается в хаос. По коридорам эхом разносятся крики, за которыми следуют безошибочно узнаваемые звуки боя: резко обрывающиеся человеческие вопли, хрустящий удар мощных хвостов о кости, шипящие команды воинов-нагов, выполняющих свою миссию со смертоносной точностью.

    Я отступаю от двери, не зная, как поступить. Побег кажется невозможным, когда наги наводняют комплекс, но оставаться запертой в комнате значит быть уязвимой для обеих сторон. Сопротивление может решить, что ценный актив лучше устранить, чем позволить захватить его снова; наги могут ударить первыми и узнать меня слишком поздно.

    Бой приближается, характерные звуки боевых техник нагов — щелчки мощных хвостов, подобные ударам хлыста, влажное шипение яда, применяемого как оружие, а не стимулятор удовольствия — теперь звучат прямо за моим коридором. Верхний свет несколько раз мигает, прежде чем погаснуть полностью, погружая комнату во тьму, нарушаемую лишь багровым аварийным освещением.

    Когда дверь взрывается внутрь дождем щепок и искореженного металла, ничто не готовит меня к потрясению от того, что я снова вижу его.

    Неззар целиком заполняет дверной проем, его массивная фигура едва помещается в проходе, рассчитанном на человека. Чешуя покрывает его полностью — не просто узоры, видимые в наши интимные моменты, а полная трансформация, оставляющая лишь его торсу и голове узнаваемо гуманоидные очертания. Его глаза сузились в вертикальные щели, светящиеся янтарем в аварийном освещении, зрачки сузились в хищной концентрации. Его мощный хвост сминает обломки под собой с небрежной силой, которая с такой же легкостью раздробила бы человеческие кости.

    При виде его у меня перехватывает дыхание; страх и нечто опасно похожее на облегчение борются внутри меня.

    Его взгляд впивается в мой с интенсивностью, выходящей за рамки простой динамики хищника и жертвы. За пределами собственничества, за пределами гнева, даже за пределами движимого гоном присвоения при наших первых встречах — это нечто сложное и безымянное, эмоция, не имеющая человеческого эквивалента.

    — Лира, — говорит он, и в его трансформированном состоянии мое имя звучит как полуслово-полушипение.

    Прежде чем я успеваю ответить, позади него мелькает движение. В разбитом дверном проеме появляется Рид, сжимая в руках то, в чем я узнаю прототип оружия из лаборатории — специализированное электроразрядное устройство, разработанное для нервной системы нагов, теоретически способное вызвать паралич без смертельного исхода.

    — Назад! — кричит Рид, хотя остается неясным, мне он приказывает или Неззару.

    Противостояние разворачивается с жестокой эффективностью. Рид успевает сделать один выстрел; оружие разряжается с резким треском энергии, которая отскакивает от чешуи Неззара снопом лазурных искр. Прежде чем он успевает перекалибровать устройство для второй попытки, хвост Неззара проносится по комнате со смертоносной точностью. Удар отрывает Рида от пола и впечатывает в бетонную стену с тошнотворной окончательностью; звук проламывающихся ребер и дробящихся позвонков безошибочно слышен даже сквозь вой сирен.

    Рид безжизненно сползает на пол, оставляя багровый след на казенно-сером фоне, его глаза пусты и смотрят в никуда. Оружие бесполезно брякает рядом с ним.

    Я должна бы почувствовать хоть что-то — ужас, горе, шок — став свидетельницей насильственной смерти моего бывшего наставника. Вместо этого по мне растекается холодное оцепенение, в памяти вспыхивают воспоминания о препаратах детенышей нагов в его лаборатории. Сколько детей препарировали эти руки во имя Сопротивления? Сколько смертей он праздновал как «необходимое устранение угрозы»?

    Неззар снова поворачивается ко мне; его массивная фигура движется с невероятной плавностью для такого крупного существа. Вокруг нас продолжаются звуки боя, но теперь уже более отдаленные — штурмовая группа методично зачищает комплекс сектор за сектором.

    — Ты сильно пострадала из-за их лжи, — говорит он, его голос приближается к своему нормальному тембру, пока он приближается с осторожной сдержанностью. Его язык мелькает в воздухе, пробуя пространство вокруг меня, оценивая мое физическое состояние по запаху точнее, чем любое медицинское сканирование.

    Я не готова к тому, что происходит дальше. По мере его приближения что-то внутри меня отзывается — не страх или отвращение, а узнавание. Мое тело, изголодавшееся по яду, в котором оно привыкло нуждаться, внезапно распознает его источник. Биохимическая связь, которую мы разделяли, не рассеялась полностью, и близость вызывает немедленную физиологическую реакцию.

    Дрожь, мучившая меня неделями, внезапно стихает. Непроходящая головная боль отступает. Моя сверхчувствительная, болезненная кожа вдруг снова кажется нормальной. Как будто мои клетки распознают его присутствие на молекулярном уровне, реагируя на какой-то невидимый сигнал, обещающий избавление от постоянного биохимического голодания.

    Его кольца обвивают мою ослабевшую фигуру со знакомой точностью, поддерживая мой вес таким образом, который одновременно и сковывает, и стабилизирует. Текстура его чешуи, прижимающейся к моей коже, посылает в мозг противоречивые сигналы: опасность и безопасность одновременно, похититель и спаситель, воплощенные в одной могучей форме.

    — Я не выбирала уходить, — шепчу я, слова срываются сами собой. Вдруг кажется жизненно важным, чтобы он это понял.

    — Я знаю, — отвечает он; его золотистые глаза изучают меня с пронзительной интенсивностью. — Химические маркеры в твоей крови рассказывают историю, для которой не нужны слова.

    Очередной взрыв сотрясает комплекс, на этот раз ближе. Голова Неззара слегка поворачивается, оценивая тактическую обстановку, не смещая при этом основного фокуса с меня.

    — Нам нужно идти. Сейчас.

    Я должна бы сопротивляться. Должна бороться. Я должна требовать свободы, а не менять один плен на другой. На этих мыслях настаивает мой рациональный разум.

    Мое тело категорически с этим не согласно.

    Когда его кольца обворачиваются вокруг меня надежнее, и я чувствую знакомое давление на мышцы, которые изнывали именно по этому контакту на протяжении четырнадцати бесконечных дней, облегчение оказывается настолько глубоким, что непроизвольно наворачиваются слезы. Контакт кожи с чешуей немедленно начинает снимать симптомы ломки, которых лечение Рида даже не касалось, мои нервные окончания отзываются узнаванием.

    — Я могу оказать медицинское вмешательство сейчас, — говорит Неззар, доставая небольшое устройство, знакомое мне по его целебным бассейнам — систему целевой доставки яда для специфических терапевтических целей. — Или ты можешь подождать, пока мы не доберемся до безопасного места. Выбор за тобой.

    Выбор. Какое обманчиво простое слово для такого сложного понятия.

    Я смотрю на устройство, затем на сломанное тело Рида, затем снова на Неззара. Сопротивление обещало свободу, но предоставило другие ограничения. Неззар никогда не притворялся, что его присвоение было чем-то иным, кроме как обладанием, и все же каким-то образом давал мне свободу действий в этих рамках, которую Рид никогда бы не позволил.

    — Сейчас, — решаю я, и голос звучит тверже, чем я ожидала. — Я устала страдать.

    Он вводит точно отмеренную дозу, которая проносится по моей системе как электрический ток. Это не то эйфорическое удовольствие от его присваивающего яда, а медицинский вариант, нацеленный на нейронные пути, наиболее поврежденные отменой. Эффект проявляется немедленно: зрение немного проясняется, постоянная боль отступает, а конечности обретают стабильность.

    Пока он несет меня из комплекса сквозь последствия рейда, я не противлюсь тому, что принадлежу ему. А следовало бы. Каждый принцип автономии, которым я когда-то дорожила, требует сопротивления, настаивая на том, что смена похитителей не является победой.

    Но мое тело признает то, что мой разум все еще только пытается осознать: с Неззаром я эволюционировала за пределы своих прежних ограничений. С Сопротивлением от меня ожидалось, что я останусь безопасным, традиционным человеком. Выбор между двумя пленами внезапно кажется вопросом не столько свободы, сколько потенциала.

    Снаружи болота простираются во тьму, нарушаемую лишь аварийными маяками комплекса. Воины-наги передвигаются по мелководью со своим естественным преимуществом амфибий; одни конвоируют пленников, другие охраняют периметр. Все двигаются с координированной точностью, по сравнению с которой военная дисциплина Сопротивления кажется любительской.

    — А остальные? — спрашиваю я, не до конца понимая, о чем именно спрашиваю.

    — Сдавшиеся предстанут перед судом согласно Закону Завоевания, — отвечает Неззар, его мощное тело без усилий преодолевает болотистую местность. — Оказавшие сопротивление были устранены.

    Я должна бы испытать ужас от этого. Но вместо этого я вспоминаю коллекции трофеев, оружие, созданное специально для причинения максимальных страданий, клиническое описание Рида об убийстве детей нагов. Моральные расчеты стали слишком сложными для простого разделения на «людей» и «нагов».

    Пока мы продвигаемся вглубь болот, где нас ожидает специализированный транспорт, я прислоняюсь головой к чешуе Неззара; истощение наконец берет верх над тревогой. Моя последняя мысль перед тем, как отдаться первому за четырнадцать дней настоящему сну, не о свободе или плене, а о сложной территории между ними — где адаптация сама по себе может быть формой сопротивления, и где стать чем-то новым может иметь бóльшую ценность, чем сохранение того, что было.

    Что бы ни принес завтрашний день, по крайней мере, постоянная боль прекратилась. На данный момент этого достаточно.

  

  
    Глава 18

    Глава 17

    ВОЗВРАЩЕНИЕ В КОЛЬЦА

    Транспорт скользит по болотам, туман клубится вокруг нас, словно призрачные пальцы. Я то прихожу в себя, то снова проваливаюсь в небытие, время теряет всякий смысл. Боль — мой единственный постоянный спутник: острая, безжалостная и абсолютно заслуженная.

    Я сделала свой выбор. Я проглотила капсулу Рида, зная, что она убьет жизнь, растущую внутри меня. Свобода любой ценой. Вот только цена оказалась выше, чем я могла себе представить.

    — Приближаемся к охраняемому периметру, — объявляет Неззар, и его голос прорезается сквозь мой мысленный туман.

    Я заставляю себя открыть глаза и сквозь затуманенное зрение осматриваюсь. Специализированный медицинский транспорт нагов гудит от работы технологий, которые когда-то я отдала бы все, чтобы изучить. Теперь же я просто груз, который везут обратно в неволю. В голове вспыхивает образ изломанного тела Рида на фоне стены — его жизнь оборвалась за секунды от удара мощного хвоста Неззара. Я должна бы что-то чувствовать по поводу его смерти. Ужас. Горе. Хоть что-нибудь. Вместо этого все, о чем я могу думать — это коллекция образцов детенышей нагов, которую я нашла в его лаборатории. Охотничьи трофеи, выставленные с научной точностью.

    Мое тело внезапно содрогается в конвульсии, мышцы сводит так сильно, что я прокусываю нижнюю губу. Рот наполняется вкусом крови — незначительная боль по сравнению со сверхновой агонии, расходящейся от моей пустой утробы.

    — Твоя система отказывает, — констатирует Неззар; его клинический тон контрастирует с напряжением, заметным в его свернутом кольцами теле. — Очищающие препараты были созданы для уничтожения, а не для выживания.

    Он вводит медицинский яд через точный инъектор, а не через интимный укус присвоения, к которому я привыкла. Облегчение немедленно расходится по моей разрушенной нервной системе. Симптомы ломки не исчезают полностью, но отступают от невыносимых до просто мучительных. Я ненавижу то, как мое тело реагирует на его биохимию, как клетки узнают своего хозяина, даже когда мой разум бунтует против этой зависимости.

    И еще больше я ненавижу слезы благодарности, наворачивающиеся на глаза.

    — Препарат подействовал быстрее, чем они ожидали, — шепчу я, вспоминая клинические наблюдения команды Сопротивления в тот момент, когда я истекала кровью на полу их транспорта. — Им было плевать, переживу ли я эту зачистку.

    Язык Неззара мелькает в воздухе, пробуя его на вкус.

    — Твое выживание было вторичным по отношению к устранению всех следов влияния нагов. Включая наше потомство.

    В его голосе нет ни тени обвинения. Лишь простая констатация факта, которая почему-то ранит глубже, чем могли бы любые упреки. Сопротивление лгало о своих мотивах, в то время как жестокая честность Неззара не оставляет места, где можно было бы спрятаться.

    Когда мы добираемся до исследовательского комплекса, я замечаю разительные перемены, произошедшие с момента моей эвакуации. В ландшафте доминируют усиления безопасности: укрепленные барьеры, увеличенное военное присутствие, охранники со специализированными боевыми модификациями, очевидными по узорам на их чешуе. Оскверненная территория, теперь укрепленная от дальнейших вторжений.

    Я мысленно готовлюсь к тому, что меня отведут в наши прежние общие покои, ожидая, какую бы форму ни приняло его повторное присвоение. Наказание. Демонстрация доминирования. Торжествующий альфа, вновь заявляющий права собственности на свою непокорную омегу. Сценарий кажется предопределенным биологическим императивом и Законом Завоевания.

    Вместо этого мы входим в незнакомую часть комплекса — специализированное медицинское крыло с технологиями, превосходящими все, что я видела, несмотря на месяцы знакомства с достижениями нагов. Живые стены пульсируют биолюминесцентными узорами, которые каким-то образом успокаивают мою сверхчувствительную нервную систему. Водные элементы циркулируют с целью, далекой от простой эстетики, влажность откалибрована для оптимизации исцеления.

    — Прежде всего тебе требуется исцеление, — говорит Неззар нейтральным тоном, хотя я ожидала ярости или торжества собственника.

    Палата восстановления сочетает в себе клиническую функциональность с органическим комфортом так, как это удается только архитектуре нагов. Системы мониторинга интегрированы в живые растительные компоненты. Атмосферные регуляторы поддерживают идеальный баланс температуры и влажности. Восстановительная платформа подстраивается под вес тела, снимая давление с поврежденных тканей.

    — Я не понимаю, — признаюсь я, слишком измученная для притворства. — Почему ты не наказываешь меня?

    Его золотистые глаза изучают меня с нечитаемой эмоцией.

    — Наказание не имело бы смысла. Твое тело уже страдает от последствий более тяжелых, чем все, что я мог бы навязать.

    Последующие дни открывают полный масштаб того, что «лечение» Сопротивления сделало с моим телом. Очищающие препараты не просто прервали мою беременность и нейтрализовали зависимость от яда — они систематически атаковали каждую клетку, которая адаптировалась к биохимии нагов. Словно выжгли землю, чтобы уничтожить один-единственный сорняк, безразличные к сопутствующему ущербу.

    Медицинские технологии нагов оказываются куда более продвинутыми, чем я могла себе представить. Интерфейсы из живых тканей сливаются с моими поврежденными системами, стимулируя заживление и одновременно контролируя процесс восстановления. Специализированные соединения яда воздействуют на конкретные участки повреждений, не вызывая при этом реакции удовольствия или цикла зависимости, которые характеризовали наши прежние отношения.

    — Ваша физиология демонстрирует поразительную устойчивость, — замечает один из специалистов, которых Неззар пригласил для наблюдения за моим лечением. — Большинство людей не пережили бы столь агрессивной химической чистки.

    — Та же самая черта, которая позволила ей беспрецедентно адаптироваться к ядовитой связи, — отвечает Неззар; в его голосе звучит нечто похожее на признательность — не собственничество, а научное признание.

    На протяжении всего этого процесса Неззар остается рядом, но сохраняет физическую дистанцию, которая все больше сбивает с толку мой проясняющийся разум. Где же доминантный альфа, возвращающий себе свою омегу? Где ярость из-за моего предательства? Наказание за мое добровольное участие в эвакуации Сопротивления?

    На пятую ночь, когда специализированные лечебные составы циркулируют по моей системе, я наконец набираюсь смелости озвучить вопрос, который не дает мне покоя.

    — Почему ты не позволил мне умереть? — Слова вырываются надломленными, честными в своей жестокости. — Я сама решила уничтожить наше потомство. Я знала, что сделает эта капсула.

    — И все же ты плачешь каждую ночь, — отвечает он, его чешуя смещается узорами, которые я не могу до конца истолковать. — В твоем запахе присутствуют горькие маркеры сожаления.

    Это замечание бьет с хирургической точностью, обнажая противоречие, которого я избегала. Если я была так уверена в своем выборе, то почему я тону в раскаянии?

    — Я думала, что хочу свободы больше всего на свете, — шепчу я; это признание болезненно в своей честности. — Думала, что побег от тебя стоит любой цены.

    — А теперь?

    — А теперь я понимаю, что есть цены, которые слишком высоки. — Моя рука бессознательно тянется к пустой утробе, к тому месту, где когда-то росла возможность. — Я не могу забрать это назад. Не могу отменить свой выбор.

    — Нет, — соглашается он, и это короткое слово тяжело от общей потери. — Что сделано, то сделано.

    Между нами повисает тишина, наполненная горем, для выражения которого ни у одного из наших видов нет подходящего словарного запаса. Как назвать эмоцию, возникающую, когда похититель и пленница скорбят вместе? Когда совместное творение значит больше, чем принуждение, положившее ему начало?

    — Они забрали больше, чем потомство, — говорит он наконец; в его обычно контролируемом голосе слышится неподдельная боль. — Они забрали возможность.

    Это первый раз, когда я заглянула за его доминантный фасад, минутное откровение чего-то неожиданно уязвимого в могущественном альфе.

    — Наше потомство представляло собой беспрецедентный успех в развитии, — продолжает он, беспокойно перебирая кольцами. — Не просто жизнеспособную гибридную жизнь, но потенциальный эволюционный скачок. Специализированная ядовитая связь, которую мы развили, позволила твоей системе поддерживать генетическую интеграцию, недостижимую ни для одной предыдущей пары человека и нага.

    Научная оценка не может полностью замаскировать личную утрату. Я помню выражение его лица, когда я впервые подтвердила беременность — не просто триумф собственника, а искреннее изумление. И это же самое изумление теперь перевернулось и стало горем.

    — Я сделала неправильный выбор, — признаюсь я, хотя эти слова совершенно недостаточны для масштаба моей ошибки.

    — И все же ты выжила, — отвечает он. — Ты можешь исцелиться. Продолжать жить.

    В ту ночь, после завершения медицинских процедур, оставивших меня измученной, но со значительно улучшившимся самочувствием, Неззар не уходит, как в предыдущие вечера. Вместо этого он устраивает свое массивное тело рядом с моей восстановительной платформой, располагая кольца свободным периметром, который меня не касается.

    — Тебе не обязательно оставаться, — говорю я ему, не уверенная в том, что означает эта перемена.

    — Твои фазы сна улучшаются при моем присутствии, — буднично отвечает он. — Ядовитая связь, хотя и повреждена, все еще реагирует на физическую близость.

    Это правда. Мой сон был прерывистым и не приносил отдыха, омраченный симптомами ломки, которые усиливались в бессознательном состоянии. Одно его присутствие уже успокаивает мою нервную систему так, как не могут сделать одни лишь медицинские вмешательства.

    Когда меня начинает одолевать сон, его кольца придвигаются ближе, постепенно огибая мою спальную платформу, но не касаясь меня напрямую. Знакомое расположение — скорее защищающее, нежели ограничивающее — вызывает противоречивые эмоции. Мое тело распознает безопасность там, где разум все еще ставит под сомнение сам факт неволи.

    Я проваливаюсь в бессознательное состояние с осознанием того, что наши отношения вступили на территорию, которую ни один из нас до конца не понимает — за рамки похитителя и пленницы, за рамки ученого и подопытного. Нечто, еще не определенное ни одной знакомой парадигмой.

    Его чешуя поблескивает в тусклом свете, переливающиеся узоры смещаются в такт его дыханию. Он не касается меня, но находится достаточно близко, чтобы моя травмированная система реагировала на его присутствие. Последняя мысль перед тем, как сон завладевает мной, дискомфортно честна: существует много видов тюрем, и та, из которой я пыталась сбежать, возможно, единственная, где мне на самом деле место.

  

  
    Глава 19

    Глава 18

    СКОРБЬ О ТОМ, ЧЕГО НИКОГДА НЕ БЫЛО.

    POV: НЕЗЗАР

    Специализированный целебный бассейн обнимает мое змеиное тело постоянным теплом, богатые минералами воды успокаивают и чешую, и плоть. И все же истинный комфорт остается недостижимым. Впервые с тех пор, как я обнаружил Лиру среди ядовитых цветов закрытой оранжереи — с тех пор, как заявил на нее права как на свою территорию, объект исследований и сосуд для размножения — я обнаруживаю, что дрейфую в незнакомых водах.

    Хищники не должны колебаться. Мы оцениваем, мы наносим удар, мы присваиваем. Естественный порядок существует без усложнений в виде эмоциональных привязанностей, которыми, похоже, так дорожат люди. И все же я остаюсь здесь, зависнув в терапевтических водах, обездвиженный не физической травмой, а чем-то куда более глубоким.

    Сомнением.

    Операция по эвакуации достигла тактического совершенства. Моя ударная группа нейтрализовала ячейку Сопротивления с сокрушительной эффективностью. Оборона моей территории была усилена протоколами, через которые больше не сможет проникнуть ни один человек. По всем стандартам оценки нагов должно преобладать удовлетворение от восстановленного порядка.

    Вместо этого я ловлю себя на том, что анализирую медицинские данные, подтверждающие то, что уже уловил инстинкт — ядовитая связь, соединяющая Лиру со мной, была фундаментально повреждена очищающими препаратами Сопротивления. Не просто ослаблена, а структурно изменена, что требует тщательной реконструкции, а не простого возобновления. Нейронные пути, которые ее исключительная биология развила в ответ на мой яд, лежат выжженными, словно растительность после лесного пожара. То, что осталось, образует хрупкую сеть связей, которая может либо регенерировать, либо полностью разрушиться при ненадлежащем стимуле.

    Что еще важнее, гибридное потомство, представлявшее собой беспрецедентный эволюционный потенциал, было потеряно. Уничтожено с клинической точностью препаратами, специально разработанными для искоренения любого влияния нагов, невзирая на сопутствующий ущерб.

    Люди оперируют понятием убийства. Наги признают защиту территории. Однако ни одна из этих классификаций не охватывает в полной мере того, что было сделано с нашим развивающимся ребенком — преднамеренного устранения самой эволюционной возможности.

    Сквозь прозрачный барьер, разделяющий мою целебную камеру и палату восстановления Лиры, я наблюдаю за ее покоящейся фигурой. Специализированная медицинская платформа подстраивается под контуры ее тела, поддерживая поврежденные ткани и одновременно вводя целевые лечебные составы. Даже на таком расстоянии мои обостренные хемосенсорные способности улавливают ее непрекращающуюся борьбу — клеточную регенерацию, происходящую наряду с травмой, выходящей за рамки физических повреждений.

    Серен входит с характерной точностью; ее чешуя демонстрирует приглушенные узоры, указывающие на официальный доклад.

    — Совет запрашивает обновленную информацию о статусе восстановления человеческой омеги, — заявляет мой заместитель, сохраняя почтительную дистанцию от целебных вод. — В частности, касательно будущей репродуктивной жизнеспособности.

    Предсказуемо. Интерес Совета не имеет ничего общего ни с Лирой как личностью, ни даже с научными прорывами, которые принесло наше сотрудничество. Их беспокойство распространяется только на потенциал размножения, на статистические вероятности успешного появления гибридного потомства в последующих циклах.

    — Сообщи Совету, что восстановление идет согласно прогнозам, — отвечаю я, сохраняя нейтральный тон, несмотря на поднимающееся внутри нехарактерное раздражение. — Исчерпывающая медицинская документация последует в соответствии с установленными протоколами.

    Чешуя Серен смещается узорами, передающими легкое беспокойство — не из-за моего ответа, а из-за моего нетипичного положения. Лидеры редко занимают целебные камеры, когда не требуется физического восстановления.

    — Человеческое сопротивление было полностью ликвидировано в переходной зоне болот, — продолжает она. — Семнадцать нейтрализованных, трое пленных для извлечения разведданных. Все материалы, документирующие их экспериментальные соединения, изъяты для анализа.

    — А молодняк? — спрашиваю я, хотя уже предвижу ее ответ.

    — Останки подготовлены в соответствии с протоколами предков. Церемония скорби начнется с завтрашним лунным выравниванием.

    Что-то неприятно сжимается в груди. Трое подростков-нагов, убитых Сопротивлением, получат высшие почести нашего вида: их чешуя будет сохранена в живых мемориальных стенах, их сущность вернется в воды предков. А наше гибридное потомство — беспрецедентное творение, представляющее собой эволюционный прорыв — не получит ничего. Никакого признания, никакой церемонии, никакого осознания уничтоженного потенциала.

    Культура нагов признает потерю в первую очередь через территориальные или иерархические рамки. Мы оплакиваем неудачные завоевания, уменьшение территорий, сокращение возможностей для размножения. У нас нет ритуалов для нереализованных возможностей, для преждевременно оборванного будущего, для связей, разорванных до полного формирования.

    То, что я испытываю, полностью выходит за рамки этих устоявшихся категорий. Потомство представляло собой нечто большее, чем просто успех в размножении — подлинное эволюционное развитие, потенциально способное преодолеть пропасть между видами. Не просто жизнеспособная гибридная жизнь, а адаптация, потенциально трансформирующая понимание биологических возможностей как у людей, так и у нагов.

    После ухода Серен я поднимаюсь из терапевтических вод; капли скатываются с моей чешуи, пока я иду через смежные покои к палате Лиры. Не принимая сознательного решения, я собираю образцы из нашего совместного исследования — специализированные ботанические гибриды, которые мы выращивали до ее эвакуации. Эти живые образцы представляют собой наши самые значительные достижения: растения, реагирующие как на человеческое прикосновение, так и на биохимию нагов невозможными ранее способами.

    Ее глаза открываются, когда я вхожу; этот удивительный янтарный цвет потускнел от лекарств, но все еще несет в себе тот аналитический ум, который изначально привлек мое внимание. Ее взгляд следит за моими движениями, и научная оценка автоматически наслаивается поверх осторожности, настороженности и чего-то еще — чего-то неопределимого.

    — Ты принес вариацию гиацинта, — замечает она голосом, все еще хриплым после лечения. — Образец с модифицированными хеморецепторами.

    — Твоя формула стабилизации продемонстрировала поразительную эффективность, — отвечаю я, устанавливая специализированный контейнер там, где она сможет рассмотреть образец без напряжения. — Успешность прорастания увеличилась на тридцать семь процентов.

    Этот обмен репликами — эта нейтральная территория научной дискуссии — обеспечивает почву, на которой может происходить взаимодействие без прямого обращения к нашей разорванной связи. Без признания того, что ее решение согласиться на эвакуацию означало сознательное уничтожение нашего потомства. Без столкновения с пустотой там, где когда-то процветала возможность.

    Самым удивительным, даже для меня самого, является моя продолжающаяся сдержанность в отношении физического присвоения. Императив альфы пульсирует внутри, как второе сердцебиение: верни свое, восстанови доминирование, пометь территорию, оскверненную другими. И все же я обнаруживаю, что не желаю рисковать дальнейшим повреждением ее восстанавливающейся системы. Более того, не желаю силой возобновлять связь, для подлинного восстановления которой требуется нечто большее, чем простой биологический императив.

    Это преднамеренное подавление природы альфы представляет собой беспрецедентную сдержанность, бросающую вызов фундаментальным представлениям о моей собственной идентичности. Наги не противятся инстинктам; мы направляем их для получения стратегического преимущества. И все же я остаюсь здесь, расположив кольца на осторожном расстоянии от ее восстановительной платформы, в то время как мои ядовитые железы вырабатывают составы для присвоения, которые я намеренно сдерживаю.

    Дни проходят в этом осторожном ритме. Я приношу исследовательские образцы, создающие нейтральную территорию для дискуссий. Мы обсуждаем экспериментальные данные, как если бы научное сотрудничество могло каким-то образом перекинуть мост через разделяющую нас пропасть. Медицинские специалисты приходят и уходят, их оценки подтверждают ее экстраординарную способность к восстановлению, несмотря на ущерб, нанесенный препаратами Сопротивления.

    Однажды вечером, когда я настраиваю оборудование для мониторинга рядом с ее восстановительной платформой, она задает вопрос, который невысказанным висел между нами.

    — Когда ты снова присвоишь меня? — Ее прямота на мгновение выбивает меня из колеи, хотя подобный откровенный вопрос и соответствует ее научному подходу даже к самому плену. — Мое тело все еще нуждается в яде. Медицинские варианты способствуют восстановлению, но не удовлетворяют зависимость.

    Ее признание продолжающейся биохимической потребности в том, что я даю, должно было бы вызвать удовлетворение, возможно, подтверждение доминирования. Вместо этого оно вызывает неожиданный дискомфорт — осознание того, что ее вопрос проистекает из зависимости, а не из желания, из физиологической необходимости, а не из осознанного выбора.

    — Когда ты полностью исцелишься, — говорю я ей, и мои кольца на мгновение сжимаются вокруг края ее платформы. Ответ срывается с языка прежде, чем я успеваю его до конца сформулировать, удивляя нас обоих своим подтекстом.

    — Мое физическое восстановление идет адекватными темпами, — парирует она; клиническая оценка берет верх над эмоциональной осторожностью. — Регенерация тканей превышает первоначальные прогнозы.

    — Я имел в виду не только физическое исцеление. — Слова звучат с нехарактерной нерешительностью. — Но и связь между нами.

    Ее глаза слегка расширяются, узнавание озаряет эти янтарные глубины. Это признание ущерба, выходящего за рамки физической травмы, создает между нами момент искренней уязвимости — территория, на которую ни один из нас ранее не ступал. Не похититель и пленница, не исследователь и подопытная, даже не альфа и омега в традиционном понимании. Нечто без установленных параметров или предсказуемых результатов.

    — Связь была установлена насильно, — говорит она наконец, пальцами бессознательно вырисовывая узоры на животе, где когда-то развивался наш ребенок. — Биологические императивы и зависимость от яда создают искусственные узы.

    — Возможно, поначалу, — признаю я, предоставляя истине необходимое пространство. — Но то, во что это переросло потом, вышло за рамки простой химии.

    — И как бы ты это классифицировал? — В ее вызове нет враждебности, лишь научное любопытство, примененное к эмоциональной сфере.

    Я обнаруживаю, что у меня нет подходящего ответа. В классификации нагов отсутствует терминология для отношений, существующих вне территориальных или репродуктивных иерархий. Ближайшее понятие приблизительно переводится как «партнерство по эволюционной адаптации», но это клиническое обозначение не в силах охватить всю сложность того, что возникло между нами.

    — Нечто беспрецедентное, — отвечаю я наконец. — Нечто, для правильного определения чего ни у одного из видов нет словарного запаса.

    Выражение ее лица меняется, эмоции сменяют друг друга слишком быстро, чтобы их можно было каталогизировать: удивление, замешательство, расчет, и подо всем этим — отголосок того изумления, которое она продемонстрировала, когда впервые обнаружила беспрецедентную адаптацию своего тела для вынашивания нашего потомства.

    — Гибрид… — начинает она, затем замолкает, не в силах или не желая заканчивать мысль.

    — Был чем-то большим, чем просто репродуктивный успех, — заканчиваю я за нее; моя чешуя смещается узорами, выражающими горе, которое не смог бы истолковать ни один человек. — Больше, чем территориальная экспансия или генетическое продолжение рода. Возможность, которая теперь уничтожена.

    — Возможность, которой я пожертвовала, — поправляет она, и слова звучат с болезненной честностью. — Давай не будем искажать суть моего выбора.

    Ее прямота вызывает неожиданное уважение. Никаких уклонений, никакого перекладывания ответственности. Просто признание действия и его последствий, независимо от манипуляций или обстоятельств.

    — Да, — соглашаюсь я, отказываясь умалять ее волю даже на этой болезненной территории. — Выбор, сделанный под давлением эвакуации и ломки от отмены яда, но тем не менее, выбор.

    Последовавшая за этим тишина не несет в себе ни обвинений, ни защиты — просто общее осознание того, что было потеряно. Того, что могло бы быть. Того, чего никогда не будет.

    — Можно ли это воссоздать? — спрашивает она наконец; ее научная натура тянется к возможности среди разрушения. — Условия, обеспечивающие успешное развитие — можно ли их восстановить?

    Этот вопрос содержит в себе слои, выходящие за рамки биологических соображений. Речь не только о том, возможна ли физически беременность после нанесенного ущерба, но и о том, сможет ли связь, которая ее поддерживала — беспрецедентная адаптация, развитая ее удивительной физиологией — когда-либо снова сформироваться между нами.

    — Неизвестно, — отвечаю я с честностью, которая кажется странно разоблачающей. — То, что существовало между нами, не имело прецедентов. Возможно ли воссоздание или же должны развиться совершенно новые пути — это остается за пределами текущего понимания.

    Ее взгляд встречается с моим с непоколебимой прямотой.

    — А если воссоздание окажется невозможным?

    — Тогда, возможно, появится что-то другое. — Слова кажутся чуждыми, ведь оптимизм — это в первую очередь человеческое понятие. Наги оперируют вероятностями и территориальными преимуществами, а не обнадеживающими возможностями.

    И все же, когда мои кольца устраиваются в теперь уже знакомой позиции возле ее восстановительной платформы — достаточно близко для биохимического комфорта, но не навязывая физического присвоения — я испытываю нечто, подозрительно напоминающее надежду. Надежду не на восстановление того, что было утрачено, а на развитие чего-то нового. Чего-то, что не является ни человеческим, ни нагским, ни пленом, ни свободой — не нанесенной на карту территорией между установленными границами.

    Чего-то, ради чего стоит оплакивать потерю того, чего никогда не было, чтобы открыть то, что еще может быть.

  

  
    Глава 20

    Глава 19

    НАУЧНОЕ ВОССОЕДИНЕНИЕ

    Спустя месяц после моего возвращения в плен — или «повторного захвата», если использовать официальную терминологию — мне удалось не сойти с ума окончательно. Физическое восстановление после урона от эвакуации практически завершено: регенерация поверхностных тканей скрывает более глубокие раны, которые не способны по-настоящему исцелить никакие медицинские технологии нагов. По словам специалистов, которые изучали меня как увлекательный образец, я официально «выздоровела».

    Если бы только эмоциональное исцеление можно было измерить столь же удобными метриками.

    Неззар снова предоставил мне доступ в лабораторию, прилегающую к нашим покоям — уступка, которая почти кажется свободой, пока я не вспоминаю о протоколах безопасности, системах наблюдения и дверях, требующих его биометрической авторизации. Клетка покрасивее, но все же клетка.

    И все же исследования служат желанным спасением от эмоциональной пустоши, которую я старательно игнорирую. Ботаника не осуждает. Химические соединения не задают неудобных вопросов о выборе и последствиях. Растениям плевать, что я пожертвовала ребенком ради свободы, которую в итоге так и не обрела.

    Я настраиваю чувствительность молекулярного сканера, сосредотачиваясь на образце, который мы собрали до… до того, как все изменилось. Частицы запаха едва улавливаются по сравнению с тем, что когда-то распознавали мои усиленные ядом чувства. Эта потеря ранит глубже, чем ожидалось — это не просто утрата физических возможностей, но и того невероятного восприятия, которое давал яд. Цвета теперь кажутся плоскими, запахи несут лишь поверхностные ноты, а моим рукам не хватает той твердой точности, к которой я привыкла.

    — Твои методологические корректировки эффективно компенсировали стандартные сенсорные ограничения человека.

    Я вздрагиваю от голоса Неззара, не услышав, как он вошел. Это еще одна вещь, которую я потеряла — постоянное осознание его местонахождения, которое обеспечивала наша ядовитая связь. Он перемещается по нашему общему пространству с пугающей грацией хищника; его змеиная нижняя часть тела скользит по специализированному покрытию, разработанному так, чтобы соответствовать его уникальной физиологии и одновременно подходить для двуногого человека.

    — Я разработала новые базовые калибровки, — отвечаю я, пристально изучая данные, чтобы избежать зрительного контакта. — Программное обеспечение для распознавания молекул нуждалось в полной реконфигурации.

    Он приближается, его мощная фигура отражается в отполированном лабораторном оборудовании. Его близость вызывает во мне автоматическую реакцию — трепет глубоко внутри, слегка учащенное сердцебиение, призрак зависимости, которую мое тело помнит, даже когда химические связи продолжают ослабевать.

    Самой обескураживающей остается продолжающаяся физическая сдержанность Неззара. Предоставляя медицинский яд, предотвращающий симптомы ломки, он не пытался присвоить меня с момента моего возвращения. Никаких собственнических прикосновений, никаких доминирующих колец, никаких альфа-заявлений о своих правах. Только тщательно выверенные медицинские дозы, поддерживающие стабильность моей системы, не вызывая при этом реакции удовольствия, которую я привыкла ожидать.

    Это отсутствие порождает ноющую боль, которую я пытаюсь объективно проанализировать. Словно зуд под кожей, до которого не добраться. Словно не хватает чего-то жизненно важного, о потребности в чем я и не подозревала, пока оно не исчезло.

    — Твоя адаптивная методология впечатляет, — замечает он; его язык на мгновение пробует воздух вокруг образца. — Молекулярные сигнатуры, обычно недоступные человеческому восприятию, четко идентифицированы в твоем анализе.

    Его небрежное замечание направляет меня по другому экспериментальному пути — тому, где мы функционируем как взаимодополняющие исследовательские компоненты, а не как похититель и пленница. Несколько часов мы работаем в синхронности, одновременно знакомой и удивительной. Его хемосенсорные способности обнаруживают молекулярные паттерны, невидимые для моего ограниченного человеческого восприятия; мой аналитический подход выявляет связи, которые его инстинктивная оценка могла бы упустить.

    Без явных договоренностей мы установили исследовательское партнерство, объединяющее наши различные биологические возможности. Оно не должно работать так хорошо. Хищник и добыча не предназначены для сотрудничества. И все же мы здесь, создаем то, чего ни один из нас не смог бы достичь в одиночку.

    Когда я наконец выделяю соединение, подающее надежды на стабилизацию развития гибридных клеток — проект, который мы начали до моей эвакуации, — это достижение рождает момент, выходящий за рамки нашей сложной истории.

    — Фактор клеточной когезии, — отмечает Неззар, его переливающаяся чешуя ловит лабораторный свет, когда он наклоняется ближе, чтобы изучить мои результаты. — Ты определила недостающий компонент.

    — Гибридные клетки сохраняют структурную целостность благодаря ускоренному митозу, — подтверждаю я, и волнение на мгновение разрушает выстроенные мной эмоциональные барьеры. — Точкой сбоя никогда не была генетическая несовместимость, проблема крылась в нарушении путей клеточной коммуникации.

    Его глаза встречаются с моими, и между нами проскакивает искра электричества, не имеющая ничего общего с доминированием альфы, а всецело связанная с общим открытием. В это короткое мгновение мы не наг и человек, не альфа и омега, не похититель и пленница — просто два разума на пороге открытия.

    Момент рушится, когда реальность вновь заявляет о себе. Это исследование потенциально может привести к созданию более жизнеспособного потомства человека и нага. Таких же детей, как тот, которым я решила пожертвовать. Осознание последствий бьет с физической силой, и я отступаю от оборудования, внезапно задыхаясь.

    Язык Неззара мелькает в воздухе, пробуя на вкус мое внезапное отчаяние.

    — На сегодня хватит, — тихо говорит он. — Тебе нужен отдых.

    Я должна бы согласиться. Должна отступить на ту осторожную дистанцию, которую мы поддерживали с момента моего возвращения. Но вместо этого во мне поднимается импульсивное желание — потребность задать вопрос, который преследует меня уже несколько недель.

    — Почему ты больше не присвоил меня?

    Слова повисают между нами, разрушая всякое притворство. Неззар замирает; лишь едва уловимые движения чешуи выдают его удивление моей прямотой.

    — Это наказание? — настаиваю я, не в силах остановиться теперь, когда начала. — За то, что выбрала эвакуацию? За то, что прервала… — Слово застревает в горле.

    — Нет. — Его ответ звучит с неожиданной мягкостью. — Наказание здесь не имеет смысла.

    — Тогда почему? Медицинский яд предотвращает ломку, но мы оба знаем, что это не одно и то же. — Я в раздражении взмахиваю руками. — Мое тело приучено ожидать того, что ты намеренно утаиваешь.

    Неззар перемещает свое массивное тело, укладывая кольца в позу, которую я распознаю как его задумчивое состояние. Золотистые глаза с вертикальными зрачками изучают меня с оценкой, одновременно клинической и какой-то глубоко личной.

    — Ты не выбирала уходить, — говорит он наконец, тщательно взвешивая каждое слово. — Тобой манипулировали, пока ты была биохимически уязвима. Рид воспользовался твоим состоянием.

    — Мы оба знаем, что за этим кроется нечто большее. — Честность обжигает, но я иду до конца. — Я знала, что сделает капсула. Я сделала этот выбор.

    — Под давлением и во время синдрома отмены. — Его чешуя смещается в узорах, указывающих на сложные эмоции. — Обстоятельства не позволили сделать истинный выбор.

    — Это забавно слышать от того, кто изначально присвоил меня без малейшей видимости согласия, — говорю я, и из моего горла вырывается горький смешок.

    — Да. — Его простое признание заставляет меня оцепенеть. — Наше начало не основывалось на выборе. Вот почему это должно быть так.

    — Это? — повторяю я, не понимая.

    — На этот раз выбор должен быть за тобой. — В его голосе нет приказа, нет самоутверждения альфы — просто констатация факта, которая каким-то образом меняет всё между нами. — Присвоение без согласия создало нашу первоначальную динамику. То, что будет дальше, нуждается в ином фундаменте.

    Его слова бьют как физическая сила, перекраивая все, что я думала, будто понимаю о наших отношениях. Это признание моей свободы воли — нечто, предположительно невозможное согласно Закону Завоевания — создает сдвиг, который мне трудно осмыслить.

    — Закон Завоевания дает тебе абсолютные права на присвоение, — говорю я, озвучивая свое замешательство. — Омеги не могут отказаться по закону.

    — Юридические рамки не охватывают всего, что может существовать между нами, — отвечает он; его голос звучит мягче, чем я когда-либо слышала. — То, что возникло между нами, вышло за рамки стандартных параметров.

    Я прислоняюсь к столу, внезапно нуждаясь в опоре.

    — Ты хочешь сказать, что не присвоишь меня снова, если только я сама этого не выберу?

    — Да.

    Одно-единственное слово, которое противоречит всему, во что я верила относительно него, нагских альф и всей этой ситуации в целом.

    — Почему? — спрашиваю я, нуждаясь в понимании этого невозможного сдвига.

    Его мощное тело беспокойно шевелится, чешуя ловит свет в завораживающих узорах.

    — Потому что присвоение создает связь. Связь без выбора становится простым обладанием. То, что существовало между нами, переросло во что-то большее, чем просто обладание.

    Нерешительность в его обычно уверенном голосе выдает уязвимость, которой я никогда от него не ожидала. Как будто он пробирается наощупь по незнакомой территории, так же как и я.

    — А если я никогда этого не выберу? — тихо спрашиваю я.

    — Тогда медицинский яд продолжит предотвращать симптомы ломки, пока твоя система не завершит адаптацию. В конце концов зависимость сойдет на нет.

    — А потом?

    Его глаза встречаются с моими с неожиданной теплотой. — А потом ты останешься здесь как мой партнер по исследованиям, а не как присвоенная омега.

    Это не может быть правдой. Должен быть какой-то подвох, который я упускаю.

    — Закон Завоевания не позволил бы неприсвоенной омеге оставаться независимой.

    — Административные детали решаемы, — говорит он с пренебрежительным взмахом хвоста. — Твоя ценность как исследователя дает достаточно оснований для особого статуса.

    Я отворачиваюсь; мне нужно пространство, чтобы осмыслить, что все это значит. Свобода в определенных рамках. Выбор внутри параметров, которые остаются фундаментально ограниченными.

    — Мне нужно время, — шепчу я.

    — Да. — Простое согласие там, где я ожидала уговоров. — Время, чтобы сделать истинный выбор.

    В ту ночь, в одиночестве в своей спальне, я смотрю в потолок и смотрю в лицо правде, которую так долго избегала: я скучаю по нему. Не только по удовольствию от яда, но и по той связи, что была между нами. По тому пониманию, что текло между нами без слов. По чувству, что меня видят по-настоящему так, как не удавалось никому другому.

    Я скучаю по тяжести его колец вокруг меня по ночам, по той безопасности, которую они давали, даже когда я была в плену. Я скучаю по связи, которая позволяла нам понимать друг друга без слов. Я скучаю даже по тем моментам, когда он присваивал меня полностью, что каким-то образом переросло во что-то более сложное, чем простое доминирование.

    И кто я после этого? Жертва стокгольмского синдрома? Наркоманка, скучающая по дозе? Или что-то другое — что-то, для чего в психологии еще нет названия?

    На следующее утро я обнаруживаю, что Неззар уже работает в лаборатории. Он подготовил новые образцы — редкие цветущие растения из самых отдаленных секций оранжереи; виды, к которым я раньше никогда не имела доступа.

    — Они могут дать дополнительные стабилизирующие соединения для исследования гибридных клеток, — объясняет он, не упоминая о нашем вчерашнем разговоре. Предлагая нейтральную научную территорию, где мы можем работать вместе, не затрагивая эмоциональных сложностей между нами.

    Мы работаем бок о бок весь день, сохраняя физическую дистанцию, в то время как наши исследования наводят мосты между различными мирами восприятия. Его хемосенсорные способности дополняют мой аналитический подход. Мое распознавание паттернов уравновешивает его инстинктивную оценку. Вместе мы разрабатываем методологию, которую ни один из видов не смог бы создать в одиночку.

    Когда я случайно задеваю его чешую, потянувшись за оборудованием, меня пронзает ток — напоминание о том, что наша связь не исчезла полностью, несмотря на все попытки Сопротивления разорвать ее.

    Неззар на мгновение замирает, и его реакция говорит о том, что он тоже это почувствовал. Затем он продолжает работу, как ни в чем не бывало, сохраняя между нами осторожную дистанцию.

    К вечеру меня настигает усталость. Эмоциональный груз, скрытый под научной сосредоточенностью, истощил мои энергетические резервы. Я слегка покачиваюсь, хватаясь за лабораторный стол в поисках опоры.

    Неззар двигается с невозможной скоростью, каким-то образом поддерживая меня, не касаясь напрямую.

    — Сегодня ты превысила свои лимиты, — говорит он с явным беспокойством в голосе.

    — Я в порядке, — упрямо настаиваю я.

    — Твои показатели говорят об обратном. — Он указывает на браслет мониторинга, который я все еще ношу. — Твоей системе нужен отдых.

    У меня нет сил спорить. Вместо этого я позволяю ему проводить меня до спальни; его мощная фигура находится достаточно близко, чтобы подхватить меня в случае необходимости, но так и не вступает в контакт.

    В дверях между лабораторией и спальней я останавливаюсь. Вопрос формируется прежде, чем я успеваю его остановить.

    — Ты останешься? — мягко спрашиваю я. — Не для присвоения, просто… побудешь рядом.

    Это честнее, чем сказать, что медицинский яд работает лучше при близости, хотя это тоже правда. На самом деле я прошу о чем-то, чего сама до конца не понимаю — об утешении, в потребности которого я никогда не признавалась, пока оно не исчезло.

    Неззар изучает меня, его зрачки слегка расширяются.

    — Если ты этого хочешь, — говорит он, и его осторожный тон опровергается едва уловимой рябью чешуи, выдающей эмоции.

    В ту ночь, хотя физическая преграда и сохраняется, между нами происходит некий сдвиг. Его кольца располагаются на полу рядом с моей кроватью, достаточно близко, чтобы я чувствовала исходящее от него тепло, ощущала ритм его дыхания.

    По мере того как приближается сон, я понимаю, что «выбор» означает нечто иное в этом странном пространстве, которое мы создали. Мои возможности остаются ограниченными реальностью Завоевания и биологией омеги, и все же каким-то образом сама возможность попросить о его присутствии, вместо того чтобы оно было навязано, создает пространство для роста чего-то нового.

    Чего-то, у чего нет правильного названия. Чего-то, что может быть построено на фундаменте, отличном от нашего начала.

    Когда сознание угасает, моя рука тянется к его ближайшему кольцу — не касаясь, но достаточно близко, чтобы почувствовать энергию между нами. Моя последняя ясная мысль несет в себе простую истину: то, что существует между Неззаром и мной, никогда не вписывалось в стандартные определения.

    Возможно, пора перестать пытаться навешивать на это ярлыки и просто позволить этому стать тем, чем суждено.

  

  
    Глава 21

    Глава 20

    ПРОБУЖДЕНИЕ ЖЕЛАНИЯ

    Течка настигает меня, как ночной хищник — бесшумная, жестокая и абсолютно, блядь, неизбежная.

    Первый признак почти нежный: покалывание под кожей, словно тысячи крошечных иголок давят изнутри. Затем температура моего тела подпрыгивает так внезапно, что я едва не роняю молекулярный анализатор, с которым проработала последние три часа. Вдоль позвоночника выступает испарина, стекая вниз медленной, сводящей с ума дорожкой.

    Спустя шесть недель после моей неудавшейся эвакуации мое тело решает, что сейчас самое идеальное время для полного биологического бунта. Ну разумеется. У Вселенной припасена особая жестокость для ботаников-омег, которые осмеливаются думать, будто вернули себе хоть какое-то подобие контроля над своей жизнью.

    — Дерьмо, — шепчу я, прижимаясь лбом к прохладной поверхности лабораторного стола. Металл кажется божественным на моей пылающей коже, словно я прижалась лицом к ледяной скульптуре. Но облегчение длится лишь мгновения, прежде чем даже это ощущение трансформируется во что-то невыносимое — стимуляцию настолько интенсивную, что она граничит с болью.

    Без подавителей или недавней беременности, способных ее отсрочить, мое предательское тело с удвоенной силой возвращается к нормальным ритмам омеги. Хуже того, месяцы химического вмешательства — подавители, зависимость от яда, беременность, очистка при эвакуации — создали в моей эндокринной системе идеальный шторм. Словно сжатая до предела пружина, которая теперь высвобождается с катастрофической силой.

    Я пытаюсь каталогизировать свои симптомы с научной отстраненностью: повышенная температура (на 1,8 градуса выше базовой), гиперчувствительность (трение ткани о кожу ощущается как наждачка), эмоциональная нестабильность (разочарование грозит вылиться в слезы из-за простой ошибки в молекулярных расчетах). Классические индикаторы приближающейся течки, но усиленные до кошмарных масштабов.

    Дверь в лабораторию отъезжает в сторону с тем самым шелестящим шипением, которое стало таким же привычным, как биение моего собственного сердца. Мне не нужно поднимать глаза, чтобы понять, что это Неззар — мое тело распознает его молекулярную сигнатуру еще до того, как сознание фиксирует его присутствие. Мои запаховые железы мгновенно активируются, транслируя феромоны с унизительной готовностью, а между бедер скапливается влага в томительном предвкушении.

    — Твой запах изменился, — замечает он; его голос обманчиво мягок для существа, способного раздавить меня без малейших усилий.

    Я стою к нему спиной, сгорбившись над своими исследованиями, как будто увлечение молекулярными структурами может каким-то образом подавить биологический ураган, нарастающий внутри меня.

    — Я в порядке.

    Его смех — низкий, резонирующий — звук, от которого в моем лоне собирается свежая порция влаги.

    — Ложь тебе не к лицу, маленькая ученая. Запах твоей течки мог бы мертвого поднять. Я даже отсюда чувствую твою готовность.

    Когда я наконец поворачиваюсь к нему, от увиденного у меня едва не подкашиваются ноги. Его зрачки сузились в вертикальные щели, золотистые радужки горят хищной концентрацией. Его язык то и дело мелькает в воздухе, пробуя мои нарастающие феромоны в пространстве между нами. Но красноречивее всего его нижние кольца — то, как они беспокойно скользят по полу, их узоры выдают инстинктивную реакцию альфы, которую он явно изо всех сил пытается контролировать.

    И все же он сохраняет ту выдержку, которую демонстрировал с момента моего возвращения. Несмотря на биологический императив, пульсацию которого под его чешуей я могу буквально видеть, он держится на расстоянии. Закон Завоевания позволил бы ему присвоить меня мгновенно — у ведомых течкой омег нет законного права на отказ. Однако он остается неподвижным, наблюдая за мной с интенсивностью, которая обжигает сильнее моего нарастающего жара.

    — Доступно медицинское вмешательство, если ты хочешь это подавить, — предлагает он, и слова звучат грубее, чем его обычная безупречная дикция.

    Ситуация создает критическую точку принятия решения, которую я больше не могу избегать. Химическое подавление или биологическое подчинение. Выбор, который он мне обещал, становится неизбежным и пугающе немедленным.

    — Насколько эффективным будет подавление? — выдавливаю я, цепляясь за научный интерес, как за спасательный круг в бурных водах.

    — Учитывая твое текущее состояние? В лучшем случае незначительно. — Его честность ранит сильнее, чем ложные утешения. — Твоя система перенесла значительную химическую травму. Дальнейшее подавление грозит необратимым повреждением эндокринной системы.

    Ну разумеется, блядь. Вселенная просто обожает свою маленькую иронию, не так ли?

    Три дня я пытаюсь совершить невозможное — работаю превозмогая первые симптомы течки, словно чистое упрямство способно перебороть миллионы лет эволюционной биологии. Неззар предоставляет яд медицинского назначения, чтобы предотвратить ломку, тщательно избегая при этом любого собственнического поведения. Я настраиваю климат-контроль, чтобы бороться с повышающейся температурой тела. Мы сохраняем профессиональную дистанцию, обсуждая параметры исследований, на которых ни один из нас не может полностью сосредоточиться.

    Это самый сложный фарс, в котором я когда-либо участвовала, и он обречен на впечатляющий, унизительный провал.

    К третьему вечеру моя течка выходит за рамки любой надежды на контроль. Кожа горит так, словно меня окунули в кислоту, каждое нервное окончание кричит об облегчении. Специальная одежда для сна, предоставленная Неззаром, ощущается как зазубренный металл на моей сверхчувствительной плоти. Влага скапливается между бедер в таком изобилии, что я бросила попытки оставаться сухой; простыни подо мной промокли насквозь, хотя я уже дважды их меняла.

    Хуже всего пустота. Боль настолько глубокая, что она выходит за рамки физического дискомфорта, превращаясь во что-то близкое к экзистенциальной агонии. Мои внутренние стенки сжимаются вокруг пустоты, мышцы спазмируют с такой силой, что я сворачиваюсь клубком, скуля от боли.

    Через стену я слышу, как Неззар беспокойно движется в своем целебном бассейне. Запахи, которые я источаю, должно быть, пытают его — альфу, которому отказано в его биологическом императиве, вынужденного сопротивляться присвоению омеги в самый разгар течки всего в нескольких метрах от него. Выдержка, которую он проявляет, бросает вызов всему, чему меня учили о нагских альфах и их инстинктах.

    И вдруг, с идеальной ясностью, прорезающей гормональный хаос, я понимаю, что мне нужно сделать.

    Не только из-за биологии. Не из-за зависимости. И не из-за обстоятельств, неподвластных моему контролю.

    А потому, что я сама это выбираю.

    Эта разница бьет по мне с сейсмической силой — разница между принудительным подчинением и осознанной капитуляцией. Между принуждением и согласием. Между тем, когда с тобой что-то делают, и активным решением сделать это самой.

    Подняться с влажных простыней — все равно что двигаться в густой жидкости, каждое движение требует невероятной концентрации. Тонкий шелковый халат липнет к моей покрытой испариной коже, пока я иду к покоям Неззара. К тому моменту, как я добираюсь до его двери, я едва стою прямо; ноги дрожат от напряжения, пока я борюсь с потребностью тела принять позу подчинения омеги, укоренившуюся в моей ДНК.

    Я не стучу. Ведомая течкой потребность сдирает социальные условности, как едкая кислота, растворяющая металл.

    В его покоях поддерживается более высокая влажность, чем та, что обычно комфортна для человека; атмосфера тяжела от богатой минералами влаги, поддерживающей физиологию нагов. Специализированное освещение придает всему сине-зеленый оттенок, напоминающий о глубоких океанских водах. Вдоль стен выстроились растения, усиливающие запахи, которые я помогала выращивать — их биохимические выбросы предназначены для усиления феромонов; только сейчас я понимаю, что этот выбор был намеренной подготовкой к этому самому моменту.

    В центре комнаты большую часть пола занимает целебный бассейн — не вода в традиционном смысле, а взвесь питательных веществ и минералов, поддерживаемая при точной температуре. Неззар полулежит в его глубинах; его чешуя блестит переливающимися узорами, которые приходят в движение, когда он замечает мое появление.

    Верхняя часть его тела поднимается из бассейна с текучей грацией; богатый питательными веществами раствор стекает с его мощной фигуры ручейками, очерчивающими рельефную мускулатуру торса, прежде чем исчезнуть на более змеиной нижней половине. Даже в тусклом свете я вижу тот момент, когда его контроль дает трещину — зрачки сужаются до микроскопических щелей, по чешуе пробегает рябь изумрудных и сапфировых волн, язык высовывается так быстро, что сливается в размытое пятно во влажном воздухе. Безошибочно узнаваемая выпуклость под чешуей выдает его растущее возбуждение; его члены уже шевелятся в своей защитной щели.

    — Я выбираю это, — заявляю я, и слова звучат на удивление твердо, несмотря на поглощающее меня изнутри пекло. Мои руки тянутся к поясу халата, я медленно развязываю его, а затем позволяю ткани соскользнуть с плеч и упасть к моим ногам. — Не только из-за биологии, но с полным пониманием того, что это значит.

    Обнаженная перед ним, я остро чувствую каждое изменение, которое течка произвела в моем теле: соски твердые и налились темно-розовым, кожа блестит от пота, бедра откровенно влажные от доказательств моей готовности, а на метке присвоения на шее визуально пульсирует вена. Прохладный воздух, овевающий мою разгоряченную плоть, пускает по позвоночнику сильную дрожь.

    Он полностью поднимается из целебного бассейна, жидкость каскадом стекает с его массивной фигуры. Его контроль, кажется, держится на тончайшем волоске, пока запах моей течки сгущается во влажном воздухе между нами. Чешуя на его коже идет рябью в узорах, сигнализирующих о крайнем возбуждении — теперь это не просто отдельные участки, а почти полная трансформация.

    — Ты уверена? — спрашивает он голосом, который едва можно узнать — он огрубел, став первобытным и голодным. И все же даже сейчас, когда два его органа уже виднеются из скрытой щели, а все его тело дрожит от сдерживаемого напряжения, он дает мне этот последний шанс отступить.

    Мой ответ — не слова, а действия. Я шагаю прямо в его личное пространство, достаточно близко, чтобы почувствовать исходящий от его чешуи жар на своей голой коже. Затем, с преднамеренным умыслом, превращающим биологический императив в осознанный выбор, я наклоняю голову, подставляя шею — шрам от метки присвоения выделяется на моей бледной коже.

    В биологии омег этот жест несет безошибочный смысл: покорность, принятие, приглашение. Но он означает нечто совершенно иное, когда его предлагают, а не принуждают к нему; когда это выбор, а не подчинение силе.

    Его реакция мгновенна и ошеломительна. Сильные руки хватают меня за талию, поднимая так, словно я ничего не вешу. Я внезапно оказываюсь в воздухе, подвешенная в кольцах, которые обвивают мои бедра и талию с хищной точностью. Его язык скользит по моей метке присвоения, пробуя концентрированные феромоны, вырабатываемые запаховой железой.

    — Я скучал по этому, — мурлычет он мне в шею, его клыки задевают чувствительную кожу, не прокусывая ее. — Скучал по тому, чтобы быть внутри тебя. Скучал по вкусу твоей капитуляции.

    У меня вырывается высокий, отчаянный звук, когда одно толстое кольцо скользит между моих бедер; гладкая чешуя шокирующе контрастирует с моей пылающей плотью. Оно не проникает внутрь, лишь скользит сквозь обильную влагу, собирая мою смазку, пока дразняще проходится по чувствительному пучку нервов.

    — Посмотри на себя, — шипит он, его золотистые глаза прожигают мои. — Уже приготовилась для меня. Твое тело помнит своего законного альфу, даже если твой разум пытался забыть.

    Эти слова заставляют новую волну жара прокатиться по моему телу; в лоне собирается очередная порция влаги. Мои бедра непроизвольно двигаются в поисках более плотного контакта.

    — Пожалуйста, — выдыхаю я, и это лишь первая из множества мольб, которые сорвутся с моих губ этой ночью.

    — Пожалуйста — что, маленькая ученая? — Кончик его хвоста кружит у моего входа, не проникая внутрь; этот дразнящий контакт едва ли не хуже, чем полное отсутствие прикосновений. — Используй слова. Скажи мне, что именно тебе нужно.

    — Мне нужно… — Мой голос срывается, когда другое кольцо обвивается вокруг моего горла, сдавливая ровно настолько, чтобы сделать каждый вдох осознанным усилием. Привкус опасности лишь усиливает мое возбуждение, инстинкты омеги распознают демонстрацию доминирования на клеточном уровне. — Нужно, чтобы ты был внутри. Нужно быть полностью заполненной.

    Ответный звук вибрирует через всю его змеиную сущность и отдается в моей.

    — Еще нет. Сначала я хочу насладиться тобой. Заставить тебя как следует умолять о том, в чем ты нуждаешься.

    Несколько колец приходят в движение с пугающей координацией, меняя мое положение с жестокой эффективностью. Я оказываюсь подвешенной в воздухе; мои руки надежно зафиксированы над головой одним мощным кольцом, а ноги широко раздвинуты двумя другими. Я абсолютно открыта и уязвима, выставлена напоказ, словно биологический образец для его изучения.

    — Прекрасно, — мурлычет он, пока чешуйчатый палец обводит доказательства моего возбуждения. Прикосновение — это одновременно и слишком много, и бесконечно мало. — Такая готовая для меня. Так подготовилась к тому, чтобы тебя присвоили и наполнили.

    Еще одно кольцо скользит вверх по моему телу, его кончик кружит вокруг чувствительной вершины, а затем с выверенной точностью проходится по ней. Двойственные ощущения — кольцо между ног, дразнящее мой вход, пока другое мучает мою грудь — вырывают из моего горла надломленный стон.

    — Вот так, — поощряет Неззар, его контроль уступает место голоду гона. — Дай мне услышать, в каком отчаянии моя маленькая омега.

    Теперь уже два кольца сосредотачиваются на моей груди, обвивая, сжимая и приподнимая, пока их кончики безжалостно дразнят соски. Еще одно исследует мой рот, проскальзывая между губ в явной симуляции того, что его органы вскоре сделают в другом месте. При иных обстоятельствах такое вторжение привело бы меня в ужас, но вызванная течкой потребность превращает это в еще одну эротическую пытку.

    — Посмотри, как прекрасно ты подчиняешься, — рычит он, с явным удовлетворением наблюдая, как я принимаю его кольцо. — Твое тело точно знает, для чего оно было создано, не так ли?

    Я пытаюсь ответить, но кольцо во рту делает речь невозможной. Все, на что я способна — это приглушенный звук, когда еще одно скользит между моих раздвинутых бедер; оно наконец проталкивается в мой вход, но лишь самым кончиком, чего совершенно недостаточно, чтобы утолить ноющую пустоту внутри.

    — Хочешь больше? — спрашивает он, и кольцо между моих ног проникает еще на дюйм, прежде чем отступить. — Скажи мне, как сильно тебе нужно быть заполненной.

    Кольцо выскальзывает изо рта, оставляя меня жадно хватать воздух.

    — Пожалуйста, — умоляю я, отбросив гордость перед лицом всепоглощающей нужды. — Пожалуйста, наполни меня. Мне нужно, чтобы ты был внутри. Мне нужно, чтобы меня присвоили, взяли и… просто возьми меня уже!

    — Еще нет, — парирует он; его садистский отказ вырывает из моего горла еще один отчаянный звук. — Ты пыталась уйти от меня. Пыталась отвергнуть нашу связь. Теперь ты узнаешь, что значит подчиняться по-настоящему.

    Его кольца снова меняют мое положение, разворачивая спиной к нему, а затем прижимая обратно к его чешуйчатой груди. Твердая длина двух его членов упирается мне в поясницу — горячая и скользкая от жидкости, предваряющей выброс яда. Ощущение их присутствия — так близко, но не там, где они мне отчаянно нужны — едва не ломает меня.

    — Ты еще не заслужила моего полного внимания, — шепчет он мне на ухо, и его раздвоенный язык проходится по чувствительной раковине. — Покажи мне, как ты сожалеешь о том, что пыталась уйти.

    На этот раз кольцо между ног проталкивается глубже, хотя это все еще ничто по сравнению с тем, каково будет ощущаться его реальная анатомия. Оно проворачивается внутри меня; специфическая мускулатура позволяет ему двигаться так, как не смог бы ни один человек. Другое кольцо снова обвивает мое горло, на этот раз туже, ограничивая приток крови ровно настолько, чтобы зрение по краям слегка помутнело.

    В тот самый момент, когда мне начинает казаться, что я и вправду умру от неудовлетворенной потребности, кончик его хвоста находит мою самую чувствительную точку, обводя набухший бугорок с сокрушительной точностью. Стимуляция почти невыносимо интенсивна; мое сверхчувствительное тело балансирует на грани между удовольствием и болью.

    — Вот так, — шипит он, пока мои бедра беспомощно двигаются в ответ на его манипуляции. — Гонись за своей разрядкой. Покажи мне, как отчаянно ты в ней нуждаешься.

    Я так близко, оргазм нарастает с неостановимой силой, когда внезапно вся стимуляция прекращается. Кольцо внутри меня полностью извлекается. То, что на горле — ослабевает. Кончик хвоста покидает чувствительный бутон. Я вскрикиваю от разочарования, тело дрожит от не случившейся разрядки.

    — Не раньше, чем я окажусь внутри, — рычит Неззар, и его выдержка окончательно разлетается вдребезги. — Не раньше, чем ты будешь растянута и заполнена настолько полно, что забудешь о том, что когда-либо существовала без меня.

    Его кольца разворачивают меня лицом к нему, мои ноги широко разведены по обе стороны от его змеиного тела. Я мельком вижу два его члена — толстые, ребристые и блестящие от выделений яда, ловящих сине-зеленый свет. Их основания уже начинают набухать — первые признаки узлов, которые намертво скрепят нас. Мое тело отзывается на это зрелище с бесстыдной готовностью; биология омеги подавляет даже последние остатки человеческого достоинства.

    — Пожалуйста, — умоляю я, оставив позади гордость и притворство. — Пожалуйста, альфа. Мне нужно, чтобы ты был внутри.

    Последнее слово — альфа — пробуждает в нем нечто первобытное. Его зрачки сужаются до невидимых щелей, в оскале обнажаются клыки, созданные для присвоения. Два его члена полностью выходят из защитной оболочки, наливаясь до максимальных размеров и уже поблескивая от предядовой смазки. Одним мощным движением он вонзает в меня обе эрекции одновременно.

    Это вторжение — изысканная агония: два члена растягивают меня за пределы того, что должно быть физически возможно, их ребристая поверхность создает трение, пускающее электрический ток вверх по позвоночнику. Боль и удовольствие сливаются в нечто трансцендентное, пока мое тело лихорадочно вмещает то, что должно быть невозможным. Каждое ребро и текстура трутся о нервные окончания, эволюционировавшие специально для этого присвоения, посылая моему перегруженному мозгу противоречивые сигналы насилия и удовлетворения. Я чувствую, как основания его эрекций уже начинают разбухать — раннее обещание узлов, которые намертво свяжут нас во время оргазма.

    — Боги, — кричу я, и это слово вырывается из горла, когда он заполняет меня до отказа, прижимаясь ко мне основаниями своих органов. Я насажена, заполнена, растянута до предела — его двойная длина вошла так глубоко, что я клянусь, будто чувствую их в своей груди.

    — Все еще сопротивляешься? — рычит Неззар, начиная двигаться размеренными, карающими толчками, его налитые кровью члены пульсируют внутри меня. — Твое тело уже сдалось. Скажи это, омега. Скажи мне, кому ты принадлежишь.

    — Тебе, — выдыхаю я, когда он проталкивается еще глубже; это слово — одновременно и капитуляция, и облегчение. — Я принадлежу тебе, альфа.

    С каждым толчком мою систему затапливает яд: первоначальная прохлада быстро сменяется жидким огнем, мчащимся по нейронным путям, проложенным во время предыдущих присвоений. Мои обостренные чувства возвращаются с ошеломляющей интенсивностью: цвета обретают болезненную четкость, запахи кристаллизуются в сложную информацию, звуки приобретают слои смысла, ранее скрытые от человеческого восприятия.

    — Да-а-а-а, — рычит он в мою метку присвоения, его темп ускоряется, становясь первобытным и безжалостным, члены проникают глубже с каждым толчком. — Я буду присваивать тебя, пока ты не подчинишься полностью. Ты усвоишь, кому принадлежишь, омега. Ты почувствуешь, как мои узлы сомкнутся внутри тебя, удерживая мое семя там, где ему место.

    Его кольца снова меняют мою позу, наклоняя вперед, но оставляя бедра приподнятыми — идеальная позиция для размножения, которую мое тело распознает раньше, чем разум успевает это осмыслить. Под этим углом его члены входят немыслимо глубоко; специфические гребни стимулируют места внутри меня, отчего перед глазами рассыпаются искры.

    — Почувствуй, как идеально твое тело принимает мои члены, — рычит он, и одна его рука тянется под нас, чтобы надавить на низ моего живота, заставляя почувствовать неестественную выпуклость там, где его двойная эрекция распирает мое тело изнутри. — Создана для того, чтобы быть заполненной моим семенем, чтобы растянуться на моих узлах, пока я не обрюхачу тебя до краев.

    Кольцо на горле снова сжимается, ограничивая доступ воздуха ровно настолько, чтобы мои внутренние стенки сжались в ответной реакции подчинения омеги. Еще одно кольцо обвивает грудь, чешуя трется о чувствительные вершины с каждым толчком, добавляя еще один слой стимуляции к моей и без того перегруженной системе.

    — Пожалуйста, позволь мне кончить, — умоляю я, балансируя на грани разрядки, но почему-то не в силах сорваться вниз без его разрешения. Еще одна унизительная реакция омеги, о существовании которой я даже не подозревала до этого момента.

    — Еще нет, — командует он, и в его голосе звучит властность альфы, которая полностью обходит мое сознание. — Не раньше, чем я буду готов заполнить тебя целиком.

    Он продолжает присваивать меня с безжалостной точностью, две длины двигаются внутри независимо друг от друга, создавая ощущения, которые ни один человек не смог бы повторить. В тот момент, когда я думаю, что могу потерять сознание от всепоглощающего удовольствия-боли, его рука скользит между моих ног, и пальцы безошибочно находят самую чувствительную точку.

    — Сейчас, — рычит он. — Отпусти себя для меня. Покажи мне, как сильно ты скучала по моему присвоению.

    Оргазм взрывается в моей системе с катастрофической силой; внутренние стенки сжимаются вокруг его вторжения с такой силой, что на глаза наворачиваются слезы. Волна за волной удовольствие обрушивается на меня, каждая интенсивнее предыдущей; мышцы сокращаются в отчаянной попытке биологии омеги вытянуть из него разрядку.

    Его клыки вонзаются в мою метку присвоения в тот самый момент, когда начинается его собственный оргазм — два его члена пульсируют, затапливая меня пропитанным ядом семенем. Основания резко набухают, узлы расширяются, чтобы намертво сцепить нас, гарантируя, что ни капли его мощного извержения не прольется мимо. Двойное присвоение создает петлю обратной связи из удовольствия, превосходящего всё, что я когда-либо испытывала; нейронные пути вспыхивают, словно энергосистема во время скачка напряжения. Давление его узлов на мои самые чувствительные внутренние стенки вызывает еще одну волну удовольствия, настолько сильную, что она граничит с болью.

    Бесконечные, идеальные мгновения мы существуем как единое существо с двумя телами — биохимически синхронизированные через специализированные ядовитые пути, уникальные для нашей пары. Я чувствую его удовольствие наравне со своим собственным, ощущаю удовлетворение, когда мое тело полностью отдается его присвоению, пробую на вкус триумф от того, что наша связь восстанавливается, становясь крепче, чем прежде.

    Когда сознание возвращается, мы погружены в целебный бассейн, его кольца поддерживают мое обмякшее тело. Должно быть, мы оставались скованными его узлами довольно долго, прежде чем они наконец спали настолько, чтобы он смог извлечь свои члены из моего сверхчувствительного тела. Яд пропитывает мою систему, обостряя восприятие до такой степени, что даже молекулы воды кажутся видимыми микроскопическими аурами, танцующими вокруг нас. Симптомы течки временно отступили, оставив после себя блаженную ясность.

    — Цикл только начался, — мурлычет Неззар мне в висок; его чешуйчатая рука гладит мои влажные волосы. — Твоя течка усилится, прежде чем пойти на спад.

    — Я знаю. — Ядовитая стимуляция уже вернула мне аналитические способности вместе с удовольствием. — Пик будет завтра, продлится еще день, а затем постепенно пойдет на спад в течение тридцати шести часов.

    Его язык мелькает в воздухе, пробуя химические изменения в моем запахе, которые сигнализируют о временном удовлетворении.

    — Ты сама выбрала это, — говорит он; это скорее утверждение, чем вопрос, но все же требующее подтверждения.

    — Я выбрала это, — соглашаюсь я, находя странное умиротворение в этом признании. — Не потому, что течка не оставила мне выхода, а потому что… — Я ищу слова, чтобы объяснить то, что сама едва понимаю. — Потому что то, что существует между нами, заслуживает честного признания.

    Его чешуя смещается в узорах, которые, как я уже усвоила, указывают на эмоциональную сложность, выходящую за рамки простого удовлетворения альфы.

    — Ядовитая связь будет укрепляться с каждым присвоением в течение этого цикла, — объясняет он; научная точность возвращается вместе с собственничеством альфы. — Твои обостренные чувства должны стабилизироваться навсегда после окончания течки. Нейронные пути уже существуют — они просто нуждаются в укреплении.

    Эта перспектива вызывает неожиданное предвкушение. Я скучала по этому обостренному восприятию — без него мир казался тусклым и приглушенным, цвета менее яркими, запахи менее информативными, а само существование каким-то плоским.

    — А после этой течки? — спрашиваю я, нуждаясь в точном понимании того, что именно я выбрала. — Что изменится?

    Его золотистые глаза изучают меня с такой интенсивностью, словно видят сквозь физическую оболочку нечто более глубокое.

    — Всё, — просто отвечает он. — Ты выбрала, а не просто подчинилась. Эта разница трансформирует нашу связь на молекулярном уровне.

    По мере того, как жар снова начинает накапливаться внутри меня, готовясь к следующей волне, которая потребует удовлетворения, я понимаю, что он прав. То, что началось как насильственное присвоение, эволюционировало в процессе плена и научного партнерства, разбилось вдребезги из-за эвакуации и потери, теперь получило возможность стать чем-то совершенно иным — чем-то, построенным на выборе и осознанности, а не на принуждении и обстоятельствах.

    У меня нет слов для того, чем может быть это «что-то». Возможно, ни в человеческом языке, ни в языке нагов не существует слова, чтобы правильно это назвать. Но когда кольца Неззара сдвигаются вокруг меня, готовясь к циклу присвоения, который будет продолжаться на протяжении всей моей течки, я признаю правоту его оценки.

    Всё изменилось, потому что на этот раз я шагнула в его объятия по собственной воле, точно зная, что это означает. Не свобода в человеческом понимании, но свобода воли в рамках ограничений. Не равенство в традиционном смысле, но партнерство в рамках иерархии.

    Не идеально, но — выбрано.

    И почему-то именно это меняет всё.

  

  
    Глава 22

    Глава 21

    ОСОЗНАННАЯ КАПИТУЛЯЦИЯ

    Вторая волна бьет подобно сверхновой — жар расширяется из самого центра наружу, поглощая на своем пути всякую рациональную мысль. Короткая передышка после нашего первого присвоения дала мне ровно столько ясности, сколько нужно, чтобы понять, что будет дальше. И вот я снова там же, где и начала, только теперь всё почему-то в бесконечность раз хуже.

    — Я чувствую запах твоей нужды, — мурлычет Неззар; его массивная фигура нависает надо мной, пока мы отдыхаем между всплесками. — В этот раз он другой. Слаще. Не отравлен страхом.

    Он прав. И это самая пугающая часть всего происходящего. Если моя первая течка была омрачена паникой и сопротивлением, то эта горит чисто — чистый биологический императив, не сдерживаемый внутренним конфликтом. Я сама это выбрала. И этот простой факт меняет всё.

    Его язык мелькает в воздухе, пробуя химический шторм моих нарастающих феромонов.

    — Начинается снова.

    Прежде чем я успеваю ответить, его кольца приходят в движение с хищной эффективностью, поднимая меня с края целебного бассейна, где мы восстанавливали силы. Вода стекает с моей кожи, пока я вишу в воздухе, полностью в его власти — и, что самое шокирующее, мне абсолютно комфортно от этого факта.

    — В этот раз, — говорит он, и по его груди пробегает рябь чешуи, сигнализирующая об усиливающемся гоне, — я хочу сначала как следует попробовать тебя на вкус.

    От его слов жидкий огонь скапливается между моих бедер, свежая влага проступает в унизительном изобилии.

    — Что ты имеешь в виду?

    Вместо ответа его кольца меняют мое положение с головокружительной скоростью. Я оказываюсь подвешенной прямо над его лицом, бедра широко разведены двумя мощными кольцами, которые без усилий удерживают меня на весу. В этой позе я полностью открыта, мои самые интимные части находятся всего в паре дюймов от его рта.

    — Я имею в виду это, — рычит он, и его раздвоенный язык вытягивается на всю свою невероятную длину.

    Первое же прикосновение этого специфического органа к моей сверхчувствительной плоти вырывает из моего горла потрясенный вскрик. В отличие от человеческой анатомии, его язык движется с независимой точностью: раздвоенные кончики разделялись, чтобы одновременно исследовать разные участки: один описывал круги у моего входа, в то время как другой с сокрушительной точностью проходился по моему набухшему бутону.

    — Ох, блядь, — выдыхаю я, руки бесполезно хватаются за его чешую, пока удовольствие пронзает меня насквозь. Текстура не похожа ни на что, что я испытывала раньше — не гладкая, а слегка шероховатая, покрытая особыми сенсорными органами, которые создают трение на моей пропитанной смазкой плоти.

    — Осторожнее с выражениями, ученая, — мурлычет он мне в лоно, и вибрация его голоса добавляет еще один слой ощущений. — Хотя мне и вправду нравится слышать, какие примитивные реакции я могу вытянуть из этого блестящего ума.

    Его язык проникает глубже, входя в меня с поразительной ловкостью. Он движется внутри так, что это бросает вызов анатомическим возможностям — изгибается, проворачивается, достигая мест, которых не смог бы коснуться ни один человеческий язык. Раздвоенный кончик стимулирует разные точки одновременно, каким-то образом находя нервные узлы, о существовании которых я и не подозревала.

    Больше всего пугает то, что он, кажется, пробует на вкус не только мою физическую оболочку — каждое движение языка посылает волны удовольствия, соответствующие разным химическим сигнатурам моего возбуждения. Он буквально анализирует мою капитуляцию через вкус; научная оценка и первобытный голод, слитые в идеальной интеграции нагов.

    — Я чувствую вкус твоей сдачи, — рычит он в самую мою суть, золотистые глаза с хищной концентрацией следят за выражением моего лица. — Химические маркеры твоего подчинения изысканны.

    Я должна быть до смерти смущена этой позой, тем, как жадно он меня пожирает, звуками, вырывающимися из моего горла, которые уже даже не кажутся человеческими. Вместо этого я обнаруживаю, что сама двигаюсь навстречу его рту, с бесстыдным энтузиазмом гонясь за удовольствием, которое дарит его чужой язык.

    Когда его язык надавливает на особенно чувствительную точку глубоко внутри меня, удовольствие полностью застилает взор белой пеленой. Я кончаю, выкрикивая его имя, а внутренние стенки сжимаются вокруг вторгшегося органа, пока тот продолжает свое неумолимое исследование.

    Прежде чем я успеваю прийти в себя, его кольца снова меняют мое положение — на этот раз прямо над его двойными членами. Они выходят из своего защитного чехла, толстые, ребристые и блестящие от выделений яда, ловя сине-зеленый свет палаты гипнотическими узорами. Основания уже демонстрируют зачатки узлов, которые со временем намертво сцепят нас.

    — Теперь ты будешь наездницей, — командует он, и его чешуйчатые руки до синяков сжимают мои бедра. — Покажи мне, насколько полно ты сдалась.

    Он медленно опускает меня на свои налитые органы, два кончика с осторожной точностью растягивают мой вход, несмотря на его очевидный, продиктованный гоном голод. Эта полнота изысканна — она отличается от того момента, когда он берет меня сзади или сверху. В этой позе я могу наблюдать, как мое тело каким-то образом вмещает то, что должно быть анатомически невозможным; могу видеть, как его ребристые члены постепенно исчезают внутри меня.

    — Посмотри, как идеально ты меня принимаешь, — рычит он, и одна его рука ложится на мой живот, надавливая на заметную выпуклость там, где его эрекция распирает меня изнутри. — Отчаянно нуждаешься в моих членах, заполняющих тебя.

    Когда я полностью опустилась, и две его длины до самых оснований скрылись во мне, он дает мне мгновение, чтобы привыкнуть — маленькая любезность, которая говорит о многом: о том, как это присвоение отличается от нашей первой течки. Затем его руки перемещаются к моей груди, чешуйчатые пальцы с безошибочной точностью находят соски.

    — Двигайся, — командует он, одновременно сжимая обе вершины с выверенным давлением, которое посылает молнии удовольствия прямо в мою суть. — Покажи мне, как сильно ты хочешь эти члены.

    Я дрожа приподнимаюсь, чувствуя, как каждое ребро и текстура трутся о мои внутренние стенки при подъеме. Ощущение настолько интенсивно, что я едва сохраняю координацию, но его руки на моих бедрах направляют мои движения.

    — Вот так, — подбадривает он, когда я опускаюсь обратно, снова принимая его до упора. — Бери от меня то, что тебе нужно.

    То, что начиналось как неловкое движение, быстро превращается в инстинктивный ритм; биология омеги распознает своего идеального партнера, несмотря на чуждую природу его анатомии. Угол позволяет двум его стволам бить в точки внутри меня, отчего с каждым движением по позвоночнику спиралью взмывает раскаленное удовольствие.

    Преимущества его змеиного тела становятся очевидны немедленно: в отличие от человеческого альфы, который был бы ограничен позой, Неззар может толкаться вверх со сверхъестественной силой, даже когда я сверху. Его мощная нижняя часть тела напрягается подо мной, усиливая каждый встречный толчок. Специфическая мускулатура позволяет ему контролировать каждый выпад с пугающей точностью, раз за разом с сокрушительной меткостью попадая в мою самую чувствительную точку.

    Словно этой стимуляции было мало, его хвост скользит между нашими телами, и его кончик с безошибочной точностью находит мой чувствительный бутон. Он описывает круги вокруг набухшего пучка нервов в идеальном контрапункте к толчкам его членов внутри меня. Тем временем его руки продолжают безжалостно терзать мою грудь, чешуйчатые пальцы крутят и сжимают соски так, что грань между удовольствием и болью стирается.

    Сенсорная перегрузка становится почти невыносимой — меня заполняют, растягивают и стимулируют в трех разных местах одновременно. С каждым толчком мою систему затапливает яд, усиливая каждое ощущение до почти невозможной интенсивности. Цвета рассыпаются призматическими нимбами вокруг нас, запахи кристаллизуются в сложные молекулярные сигнатуры, звуки обретают слои смысла, ранее скрытые от человеческого восприятия.

    — Моя, — рычит Неззар, ускоряя темп, когда его контроль начинает трещать по швам. Его зрачки сужаются до невидимых щелей, пока гон берет верх; по его лицу волнами изумруда и сапфира расходится чешуя. — Скажи это.

    — Твоя, — выдыхаю я; это слово вырывается из самой моей первобытной глубины. Это не подчинение, а признание — осознание истины, которую мое тело поняло задолго до того, как разум смог ее принять. — Я твоя, Неззар.

    Его ответный рык вибрирует через всё его змеиное тело и передается мне. Одна рука покидает мою грудь, чтобы обхватить горло, сдавливая ровно настолько, чтобы дыхание стало осознанным усилием. Привкус опасности лишь обостряет каждое ощущение, задний мозг омеги распознает демонстрацию доминирования на клеточном уровне.

    — Смотри на меня, когда будешь кончать, — требует он, золотистые глаза прожигают мои с интенсивностью, выходящей за рамки простой похоти. — Я хочу видеть тот миг, когда ты разобьешься вдребезги ради меня.

    Основания его двойных членов начинают разбухать еще сильнее, растущие узлы растягивают мой вход с каждым движением. Давление на мою чувствительную точку становится неумолимым, хвост ускоряет ритм на моем бутоне в идеальной синхронизации. Другая его рука крутит мой сосок с выверенным давлением, пуская по моей системе противоречивые сигналы боли и наслаждения.

    Комбинированная стимуляция — это слишком много для любой человеческой нервной системы. Мой оргазм взрывается с ядерной силой, внутренние стенки сжимаются вокруг его вторжения с такой силой, что на глаза наворачиваются слезы. Я не разрываю зрительного контакта до самого конца, наблюдая за выражением его лица, пока мое наслаждение подпитывает его собственное, создавая петлю ощущений, выходящую за рамки индивидуального опыта.

    Его узлы защелкиваются внутри меня на пике моего оргазма, и это невозможное растяжение вызывает афтершоки, которые кажутся бесконечными. Его разрядка следует секундами позже: прохладное семя затапливает мой канал пульсирующими волнами, которым, кажется, нет конца. Его клыки вонзаются в мою метку присвоения, обновляя нашу связь, пока яд входит в мой кровоток напрямую через укус.

    Бесконечные, идеальные мгновения мы существуем как единое существо с двумя телами — биохимически синхронизированные через специализированные ядовитые пути, уникальные для нашей пары. Я чувствую его удовольствие наравне со своим собственным, ощущаю удовлетворение, когда мое тело полностью отдается его присвоению, пробую на вкус триумф от того, что наша связь восстанавливается, становясь крепче, чем прежде.

    Следующее присвоение начинается прежде, чем полностью закончилось предыдущее: течка гонит нас через бесконечные вариации обладания и капитуляции. В один из заходов он полностью переворачивает меня вниз головой, и мой вес целиком удерживается его мускулистыми кольцами, пока он берет меня под углами, которые должны быть анатомически невозможны. В другой раз он прижимает меня к живой стене, и специализированные растения выпускают успокаивающие споры, которые контрастируют с неумолимой интенсивностью его толчков.

    Время теряет смысл, пока мы проходим через циклы присвоения, разрядки и короткого восстановления, прежде чем начать снова. Единственные константы — его обладание и моя добровольная сдача; и каждый раз с обостренным осознанием взаимного удовольствия, а не просто господства и подчинения. Грань между биологическим императивом и выбранными отношениями с каждым соитием размывается всё сильнее.

    В перерывах между волнами жара, в те драгоценные моменты ясности, мы говорим о вещах, выходящих за рамки физиологии. Он объясняет тонкие различия в узорах своей чешуи, которые указывают на эмоциональные состояния, которые я раньше не могла идентифицировать. Я описываю, как яд усиливает мое восприятие молекулярных структур, позволяя делать выводы, ранее скрытые от человеческих наблюдений.

    — Исследование гибридов, которое мы начали… — начинаю я в один из таких интервалов, прижавшись спиной к его груди, пока его кольца свободно обвивают нас обоих.

    — Может быть продолжено теперь, когда твои обостренные чувства полностью восстановлены, — заканчивает он, и его чешуйчатый палец вырисовывает узоры на моей метке присвоения, от которых по мне пробегает приятная дрожь. — Твоя адаптация открывает беспрецедентный исследовательский потенциал.

    — Дело не только в исследованиях, — признаюсь я; честность дается легче в состоянии уязвимости после близости. — Я искренне хочу понять, как это работает. Что происходит между нами.

    Его смех рокочет в груди, прижатой к моей спине.

    — Ученая в течке, всё еще анализирует свое состояние.

    — Разве ты можешь меня винить? Это же… — я неопределенно машу рукой, имея в виду свое усиленное ядом восприятие, связь присвоения, всю эту невероятную ситуацию, — …поразительно с эволюционной точки зрения.

    — Безусловно, — соглашается он, и его язык мелькает в воздухе, пробуя мою меняющуюся эмоциональную сигнатуру. — Хотя, возможно, нам стоит пока продолжить практические исследования. Твой жар снова нарастает.

    Он прав — знакомое давление накатывает вновь, мое тело готовится к очередному раунду. Но в этот раз всё кажется иначе — глубже, интенсивнее, всепоглощающе, чем в предыдущие волны.

    — Это пик течки, — объясняет он, чувствуя мое замешательство. — Самая сильная фаза. Самая важная для укрепления нашей связи.

    Его кольца перестраиваются вокруг меня, не сковывая, а поддерживая, пока мы снова меняем позу. На этот раз он располагает нас лицом к лицу: мои ноги обхватывают его талию, руки — плечи. Поза кажется странно интимной — почти нежной, несмотря на первобытные потребности, движущие нами обоими.

    — Смотри на меня, — командует он, снова входя в меня; два его члена растягивают меня со знакомым удовольствием-болью. — Смотри, кто тебя присваивает.

    Я без колебаний встречаю его взгляд, наблюдая, как по его лицу волнами пробегает чешуя, сигнализирующая об эмоциональной сложности, выходящей за рамки простого гона. Последующее присвоение происходит медленнее, более осознанно — каждый толчок точно рассчитан на то, чтобы максимизировать взаимное удовольствие, а не просто утвердить доминирование.

    В этот раз узлы формируются постепенно; его темп размерен, чтобы мое тело могло идеально подстроиться. Когда его клыки вонзаются в мою метку присвоения, в очередной раз обновляя нашу связь, ощущение перерастает физическое удовольствие во что-то почти духовное — связь на клеточном уровне, которую не разорвать простой разлукой.

    — Мои чувства возвращаются, — шепчу я, когда прихожу в себя достаточно, чтобы заговорить, и провожу рукой по его чешуе с новым восторгом. Там, где раньше я видела лишь вариации цвета, теперь я могу различить сложные эмоциональные сигнатуры в переливающихся узорах. — Всё стало… снова более глубоким. Более ярким. Более информативным.

    — Не только твои чувства, — говорит Неззар, и его золотистые глаза изучают меня с интенсивностью, превосходящей простое обладание. — Наша связь тоже становится крепче.

    К тому времени, когда моя течка спустя несколько дней окончательно стихает, оставляя нас переплетенными в его кольцах, что-то фундаментальное между нами меняется. То, что начиналось как отношения похитителя и пленницы, эволюционировало во что-то, чего ни один из нас до конца не понимает, но оба признают как необратимо изменившееся.

    Я провожу пальцами по его чешуе, используя свое новое восприятие, улавливая эмоциональные сигнатуры, которые были бы невидимы для меня до усиления ядом.

    — Нам нужна новая терминология, — бормочу я, и научная точность возвращается в мой разум, как только дымка течки рассеивается. — Существующего языка недостаточно для того, что произошло между нами.

    — Возможно, это нельзя определить ни человеческим, ни нагским словарем, — предполагает он, и его кольца слегка смещаются, чтобы сохранить оптимальный контакт между нами. — Это нужно понимать через прямой опыт.

    — Экспериментальный подход, — соглашаюсь я, удивляя саму себя искренней улыбкой. — Хотя размер выборки довольно ограничен.

    — Верно, — отвечает он, и в его золотистых глазах теплится нечто, почти похожее на юмор. — Но данные исключительно подробные.

    Погружаясь в измученный сон, всё еще окутанная его кольцами, я осознаю правоту его слов. То, что мы разделили за эти дни, выходит за рамки биологической классификации или научных категорий. Когда страх перестал затуманивать мое восприятие, а сопротивление — создавать конфликт между разумом и телом, я открыла для себя измерения опыта, о которых раньше и не помышляла.

    Это не свобода в человеческом понимании. И не плен, каким я представляла его раньше. Это нечто совершенно иное — территория, которую ни один из нас не наносил на карту, но на которую оба мы безвозвратно заявили свои права.

  

  
    Глава 23

    Глава 22

    НОВОЕ ИССЛЕДОВАНИЕ, НОВАЯ ЖИЗНЬ

    Спустя два месяца после моей осознанной капитуляции — какое клиническое описание для того, чтобы позволить нагу-альфе присвоить себя во время течки — я смотрю на результаты молекулярного сканирования, которые подтверждают то, что мои обостренные чувства уловили еще неделю назад. Данные не лгут, хотя мой мозг все еще пытается убедить меня в обратном. Беременность. Снова.

    Я провожу пальцами по голографическому изображению, прослеживая характерные химические маркеры, указывающие на успешную имплантацию. Эмбриональное развитие уже демонстрирует ускоренные темпы роста, и на этот раз гибридная генетика проявляет себя с поразительной стабильностью. Но не научные последствия заставили меня застыть на месте, слегка дрожа рукой на поверхности сканера.

    А полное отсутствие негодования.

    Где ярость? Ощущение насилия? Феминистское возмущение тем, что меня свели к роли инкубатора? Вместо этого в груди разливается странное, тревожное тепло, подобно какому-то эмоциональному вьюну, задушившему ту самую реакцию ужаса, которую мне следовало бы испытывать.

    — Значит, подтвердилось? — Голос Неззара доносится из дверного проема лаборатории; его массивная фигура скользит с той текучей грацией, которая все еще смущает меня, несмотря на всё, что мы разделили.

    — Ты и так знал, — говорю я; это не вопрос, а констатация факта. Его хемосенсорные способности должны были уловить изменения в моем запахе задолго до любого сканера. — Ты просто ждал, пока я сама это осознаю.

    Чешуя на его плечах слегка мерцает — аналог пожатия плечами у нагов.

    — Я хотел, чтобы ты открыла это сама. Научное подтверждение часто дает… ясность.

    Типично. Раздражающе вдумчиво. До безумия понимающе. Было гораздо проще, когда он был всего лишь чудовищным похитителем.

    — Я испытываю неадекватные эмоциональные реакции, — признаюсь я, снова поворачиваясь к сканеру. Научная терминология почему-то облегчает признание, дистанцируя меня от пугающего тепла, всё еще разливающегося в груди.

    — Неадекватные? — Одна чешуйчатая бровь приподнимается, и его золотистые глаза с вертикальными зрачками изучают меня с обезоруживающей интенсивностью.

    — Я должна быть в ужасе. Злиться. Планировать очередной побег. — Мой смех звучит натянуто даже для моих собственных ушей. — Вместо этого я рассчитываю оптимальные пищевые добавки для развития гибридного эмбриона и гадаю, проявятся ли узоры чешуи на тех же участках, что и в прошлый раз.

    Неззар приближается, его кольца скользят по полу лаборатории почти бесшумно.

    — Почему эти реакции должны быть неадекватными? — Его искренне любопытный тон сбивает меня с толку. — Они кажутся вполне логичными, учитывая твою научную натуру и наши эволюционировавшие обстоятельства.

    Наши эволюционировавшие обстоятельства. Какое клиническое описание для той причудливой территории, которую мы теперь занимаем — это уже не отношения похитителя и пленницы в традиционном смысле, но и ничего даже близко похожего на обычное партнерство.

    — Потому что это… — я неопределенно указываю на свой всё еще плоский живот, — …началось с силы. С присвоения, которое я не выбирала. С беременности, которая была твоим биологическим императивом, а не моей репродуктивной автономией. — Заученные аргументы кажутся пустыми, словно реплики из сценария, в который я больше не верю до конца.

    Его язык мелькает в воздухе, пробуя мою эмоциональную сигнатуру. То, что он улавливает, заставляет его чешую смещаться узорами, которые, как я узнала, указывают скорее на сложные чувства, чем на простое доминирование или собственничество.

    — Начало не диктует весь сюжет, — говорит он спустя мгновение, протягивая чешуйчатую руку и удерживая ее над моим животом, не касаясь, ожидая разрешения. — Истоки важны, но эволюция важнее.

    Я ловлю себя на том, что сама тянусь к его прикосновению, позволяя его ладони лечь туда, где растет наш ребенок. Его кожа прохладнее моей, чешуя гладко прилегает к моей разгоряченной плоти. Когда его глаза встречаются с моими, в них читается нечто большее, чем ожидаемое собственничество альфы — искреннее изумление, отражающее то самое смущающее тепло, что всё еще разливается у меня в груди.

    — На этот раз всё иначе, — констатирует он, и эта простая истина высвобождает что-то внутри меня.

    — Да, — шепчу я, позволяя признанию вырваться, словно долго сдерживаемому вздоху. — На этот раз всё совершенно иначе.

    В последующие недели наши исследования резко меняют направление; работа в лаборатории перестраивается вокруг одного всепоглощающего приоритета: обеспечить успех этой гибридной беременности там, где первая потерпела неудачу. Хотя обстоятельства прерывания были совершенно иными, нас обоих преследует одно и то же знание — наги и люди не совместимы от природы, и их потомство представляет собой «эволюционную гимнастику», требующую точной химической поддержки.

    — Развитие сосудов — это главная проблема, — объясняю я Неззару, когда мы вместе просматриваем последние снимки. Мои обостренные чувства, полностью восстановившиеся после течки, позволяют мне улавливать тонкие молекулярные взаимодействия, невидимые для обычного человеческого восприятия. Там, где раньше я видела простые клеточные структуры, теперь я воспринимаю сложную химическую хореографию: обмен питательными веществами, сигналы гормонов, экспрессию генетического кода в реальном времени.

    — Человеческие капилляры не могут обеспечить потребности плода нагов в кислороде, — соглашается он; его собственное специфическое зрение улавливает паттерны, дополняющие мои. — Но эти показатели говорят о том, что адаптация уже происходит.

    Я бросаю взгляд на свой живот, где под кожей начали появляться едва заметные чешуеподобные узоры — бледные переливающиеся контуры, только начинающие проступать симметрично вдоль боков. Это не чешуя в традиционном смысле, а нечто новое — гибридные структуры, указывающие на попытку моего тела преодолеть разрыв между нашими видами.

    — Плацентарный интерфейс развивает специализированные клетки переноса, — отмечаю я, настраивая сканер для более глубокой визуализации. — Похоже на то, что происходит при человеческой беременности в условиях высокогорья, но со значительными модификациями.

    Вместе мы отслеживаем развитие с научной точностью, каталогизируя каждое отклонение от человеческих и нагских норм. То, что начиналось как простой мониторинг, перерастает в новаторское исследование: наши объединенные взгляды порождают идеи, которых ни один из видов не смог бы достичь в одиночку.

    Когда Неззар приносит из закрытой оранжереи редкий цветущий образец — растение, известное своей способностью усиливать перенос кислорода в водной среде, — я мгновенно понимаю ход его мыслей.

    — Молекулярную структуру можно модифицировать, — бормочу я, уже потянувшись за инструментами для экстракции. — Если мы выделим соединение, стимулирующее выработку эритроцитов…

    — И объединим его с сосудорасширяющими свойствами лечебных составов нагов…

    Мы заканчиваем научные гипотезы друг за другом, как другие пары заканчивают чужие фразы. Это было бы трогательно, если бы не было так фундаментально странно.

    В течение нескольких недель мы разрабатываем специализированную пищевую добавку, которая поддерживает уникальные потребности гибридного эмбриона. Чешуеподобные узоры на моей коже реагируют мгновенно: они темнеют и расходятся изящными фрактальными формами, повторяющими ход моих основных кровеносных сосудов.

    — Замечательная адаптация, — замечает Неззар однажды вечером, и его пальцы прослеживают узоры с научным любопытством и чем-то, что кажется опасно похожим на благоговение. — Твое тело создает гибридную сосудистую систему для поддержания нашего потомства.

    — Эволюционная биология в ее самом эффективном проявлении, — отвечаю я, пытаясь сохранить научную отстраненность, несмотря на то, как его прикосновение заставляет тепло разливаться по моему телу. — Химические маркеры в развивающихся клетках эмбриона вызывают адаптивные реакции в тканях матери.

    Он отрывается от осмотра, и его золотистые глаза встречаются с моими с неожиданным юмором.

    — Только ты могла описать собственную беспрецедентную биологическую трансформацию с такой клинической точностью.

    — Так проще, чем задумываться об экзистенциальных последствиях, — признаюсь я, удивляя саму себя этой честностью. — Наука безопаснее, чем… чувства.

    Его чешуя идет рябью в знак согласия; понимание проходит между нами без слов. Мы оба стали экспертами в использовании исследований для обработки сложных эмоций, для выражения которых ни у кого из нас нет подходящего словаря.

    Весть о нашем прорыве распространяется по научным каналам нагов с неожиданной быстротой. На четвертом месяце моей беременности мы получаем уведомление о том, что специалисты из центрального медицинского управления нанесут визит, чтобы лично ознакомиться с нашими протоколами.

    — Это беспрецедентно, — объясняет Неззар, пока мы готовим лабораторию к проверке. — Центральный медицинский совет редко проявляет интерес к региональным исследованиям, особенно с участием людей.

    — Ты имеешь в виду человеческие инкубаторы, — автоматически поправляю я, хотя в сарказме нет привычной остроты.

    — Я имею в виду научных сотрудников, — парирует он тоном, не терпящим возражений. — Твой вклад в эти протоколы прямо признан в официальной документации.

    Я замираю, искренне удивленная.

    — Это не стандартная практика по Закону Завоевания.

    — Нет, — соглашается он, и чешуя смещается так, как я уже научилась распознавать — в знак удовлетворения. — Не стандартная.

    Когда прибывают гости — трое высокопоставленных специалистов-нагов, чьи узоры чешуи указывают на высокую власть в их иерархии, — я внутренне готовлюсь к пренебрежению или, как минимум, к тому, что ко мне будут обращаться только через Неззара как моего альфу. Вместо этого меня немедленно включают в научную дискуссию, мои наблюдения запрашивают напрямую, а мой экспертный опыт признают безоговорочно.

    — Паттерны сосудистой адаптации не похожи ни на что ранее задокументированное, — отмечает старшая специалистка, чья древняя чешуя от времени выцвела до бледно-голубого. — Вы обнаружили эти изменения до того, как они стали видимыми?

    — Да, — объясняю я, легко переходя в режим научной презентации. — Мои усиленные ядом чувства позволили мне уловить молекулярные маркеры в кровотоке примерно за две недели до физического проявления.

    Язык специалистки мелькает в воздухе, пробуя мой запах с явным интересом.

    — Исключительная нейросенсорная адаптация. Должно быть, ядовитая связь особенно сильна.

    Вместо того чтобы чувствовать себя объектом в этом анализе, я ловлю себя на странной гордости — признание успешной адаптации имеет вес в системе ценностей нагов, которую я только начинаю понимать.

    На протяжении всей проверки со мной обращаются не как с присвоенной собственностью, а как с партнером по исследованиям, чей вклад необходим для объяснения разработанных нами протоколов. Когда специалисты наконец уходят после многочасового исчерпывающего осмотра, в их официальной документации я указана как соразработчик методологии поддержки гибридов.

    — Это было… неожиданно, — признаюсь я, когда тем же вечером мы вместе просматриваем их официальное заключение. — Я была готова к тому, что ко мне отнесутся как к твоему репродуктивному образцу, а не как к полноправному исследователю.

    Кольца Неззара смещаются по полу в узорах, указывающих на веселье.

    — Твоя ценность простирается далеко за пределы репродуктивной способности, — говорит он, как об очевидном факте. — Совет признает это, даже если терминология Закона Завоевания остается грубой.

    — Но по закону я всё еще твоя собственность, — замечаю я, прощупывая границы нашей изменившейся динамики.

    — На бумаге, — соглашается он с удивительной откровенностью. — На практике же… — Его кольца приподнимаются в нагском аналоге пожатия плечами, — …определения становятся более размытыми, когда взаимная выгода очевидна.

    Что-то в этом простом признании — в том, что существующее между нами вышло за рамки юридических классификаций — ложится мне в грудь с неожиданным чувством правильности. Чешуйчатые узоры на моих боках слабо пульсируют в ответ на мой эмоциональный сдвиг, их сияние ненадолго усиливается в тусклом вечернем свете.

    — Узоры отреагировали на твое эмоциональное состояние, — замечает Неззар, в котором тут же просыпается научное любопытство. — Нейрососудистая связь должна быть более интегрированной, чем мы думали.

    И вот так просто мы возвращаемся в режим исследования, анализируя очередное захватывающее развитие нашего продолжающегося биологического эксперимента. Это куда более безопасная территория, чем обсуждение глубоких смыслов того, что происходит между нами.

    К шести месяцам мое тело трансформировалось так, что это привело бы меня в восторг, наблюдай я за кем-то другим. Чешуйчатые узоры теперь покрывают большую часть моего торса, следуя вдоль основных кровеносных сосудов изящными геометрическими формами, которые слабо пульсируют в такт моему сердцебиению. Моя базальная температура на несколько градусов выше человеческой нормы, что поддерживает гибридный метаболизм развивающегося плода. Но самое поразительное — мои чувства обострились даже сильнее, чем при базовом усилении ядом, позволяя мне улавливать молекулярные сигнатуры с точностью, превосходящей возможности специализированного оборудования.

    — Плацентарный барьер функционирует с оптимальной эффективностью, — докладываю я Неззару после завершения утреннего самосканирования — процесса, который теперь сводится к простому фокусированию моего обостренного восприятия, а не к использованию внешних приборов. — Перенос питательных веществ увеличился на семнадцать процентов с момента внедрения пересмотренного протокола добавок.

    Он наблюдает за мной из другого конца нашей общей лаборатории, и его золотистые глаза с явным удовлетворением следят за видимыми изменениями в моем преображенном теле. Это не просто собственничество альфы по отношению к омеге, это искренняя гордость за успешное научное сотрудничество. Эта разница значит для меня больше, чем мне хотелось бы признавать.

    — Совет запросил полную документацию по протоколу для внедрения при других гибридных беременностях, — сообщает он мне, пододвигая планшет с данными по рабочему столу. — С соответствующим указанием авторства.

    Я пробегаю глазами официальный запрос и с удивлением вижу свое имя, указанное как основного разработчика методологии.

    — Это не стандартная процедура для вклада омег, — отмечаю я, и во мне тут же просыпается подозрение. — Чего ты мне не договариваешь?

    Его чешуя мерцает в знак того, что я научилась распознавать как тонкое развлечение.

    — Твоя паранойя остается освежающе нетронутой, несмотря на наши эволюционировавшие обстоятельства.

    — Эволюционировавшие обстоятельства не стирают оправданных подозрений, — парирую я, но в словах нет злости. Наша вербальная дуэль стала чем-то более похожим на поддразнивание, чем на реальный конфликт — еще одна эволюция, которую ни один из нас не признает вслух.

    — Совет пересматривает определенные аспекты научной классификации в рамках Закона Завоевания, — объясняет он, и его кольца принимают более формальное положение, сигнализируя о серьезности темы. — Твой случай дает веские доказательства того, что жесткая иерархия может препятствовать ценному прогрессу.

    Я уставляюсь на него, осознавая масштаб последствий.

    — Ты хочешь сказать, что моя работа может реально изменить то, как классифицируют омег в научной среде?

    — Я хочу сказать, что эволюция редко следует предсказанными путями, — отвечает он с типичной для нагов иносказательностью. — Адаптация происходит там, где есть преимущество.

    Это не свобода в традиционном смысле. Не равенство, как его определили бы люди. Но это нечто, что ни один из нас не мог счесть возможным, когда он впервые поймал меня среди ядовитых цветов — намек на потенциал за пределами жестких границ, установленных Законом Завоевания.

    В ту ночь, когда мы устраиваемся в нашей общей спальне, его кольца обвивают меня с защитной точностью, поддерживая мое изменившееся тело и сохраняя контакт вдоль чешуйчатых узоров, которые теперь связывают нас способами, выходящими за рамки простого присвоения. Это положение стало нашим ночным ритуалом — больше не ограничение, а взаимное утешение; не обладание, а связь.

    — Я бы выбрала это, — шепчу я в темноту; признание срывается прежде, чем я успеваю его сдержать. — Если бы у меня сейчас была свобода, я имею в виду. Я бы всё равно выбрала это.

    Его кольца слегка сжимаются вокруг меня — признание без слов. Его язык мягко касается моей метки присвоения, пробуя истинность моего заявления в биохимии, которая никогда не лжет.

    — Я знаю, — просто говорит он, и в этих двух слогах кроется понимание, выходящее за рамки того, что может адекватно выразить словарный запас любого из видов.

    Погружаясь в сон, чувствуя, как чешуйчатые узоры мягко пульсируют под моей кожей в унисон с движениями гибридной жизни, растущей внутри меня, я признаю сложную истину, которой избегала. То, что началось как насильственное присвоение, развилось через плен и исследовательское партнерство, разбилось вдребезги через эвакуацию и потерю, а затем было заново выстроено через осознанный выбор, превратилось в связь, которую я никогда не считала возможной.

    Не идеально. Не на равных. Но по-настоящему. И каким-то непостижимым образом — моё.

  

  
    Глава 24

    Глава 23

    ВОЗВРАЩЕНИЕ СОПРОТИВЛЕНИЯ

    Есть особого рода ирония в том, что мой первый выход в высшее общество нагов совпал с днем, когда меня попытались убить. На седьмом месяце беременности тем, что Сопротивление теперь называет «мерзостью», я стала ходячей и говорящей рекламой успешной интеграции человека и нага. Опасный прецедент, судя по всему.

    Медицинский симпозиум Новой Офидии раскинулся на территории того, что когда-то было университетским городком. Его колониальная архитектура теперь задрапирована живыми украшениями, которые предпочитают наги: биолюминесцентные лианы вырисовывают изящные узоры на каменных фасадах, а цветы, повышающие влажность, выпускают едва заметные облака спор, мерцающие в искусственных сумерках. Красиво, если только игнорировать тот факт, что они фактически терраформировали человеческую цивилизацию, сделав ее более подходящей для своих чешуйчатых нужд.

    — Ты выглядишь… напряженной, — замечает Неззар, когда мы приближаемся к центральному залу. Его массивная фигура скользит рядом с моей с той сверхъестественной грацией, от которой у меня всё еще екает в животе — ощущения, которые я отказываюсь анализировать.

    — Да неужели? И что меня выдало? Учащенное сердцебиение? Стрессовые феромоны? Или просто общая аура «беременной человеческой омеги, которую собираются выставить напоказ перед толпой высших хищников»?

    Его чешуя смещается узорами, которые, как я выучила, означают веселье.

    — Всё вышеперечисленное, плюс специфический скачок кортизола каждый раз, когда кто-то смотрит на тебя в упор.

    Проклятые чувства, обостренные ядом. От него теперь ничего не скроешь — он способен определить мое эмоциональное состояние точнее, чем любое психиатрическое обследование.

    — Эта презентация важна, — напоминает он мне, понижая голос, чтобы нас не услышали другие исследователи-наги, проходящие в здание. — Протоколы, которые мы разработали, могут произвести революцию в выживаемости гибридов на всех территориях Праймов.

    — Я знаю. — Моя рука автоматически ложится на живот, где чешуйчатые узоры заметно пульсируют под кожей — теперь это не просто пигментация, а реальные текстурные изменения, повторяющие пути основных кровеносных сосудов. Гибридный ребенок внутри меня изменил мою биологию так, что это приводит в восторг меня-ученую и в то же время глубоко тревожит меня-человека. — Но от этого не менее дико быть Экспонатом А в категории «Посмотрите, как успешно мы теперь можем их разводить».

    — Ты не экспонат. — Внезапная резкость в его тоне удивляет меня. — Ты — основной исследователь, чья работа сделала этот прогресс возможным.

    Эта поправка должна была бы прозвучать покровительственно — похититель притворяется, что у его пленницы есть право голоса, — но за этими словами стоит искреннее уважение, к которому я уже успела невольно привыкнуть. По меркам нагов это практически феминистская декларация.

    Внутри зала нас проводят в специальную зону ожидания рядом с трибуной. Пространство было модифицировано для моего комфорта с тем вниманием к деталям, которое так свойственно Неззару: уровень влажности точно выверен, чтобы удовлетворить и физиологию нага, и потребности беременной женщины; системы терморегуляции создают микроклимат, меняющийся по мере нашего передвижения. Маленькие уступки, благодаря которым я чувствую себя одновременно и окруженной заботой, и еще более глубоко присвоенной.

    — Старейшина Ксилема представит исследование, — объясняет Неззар, укладывая кольца в формальную конфигурацию для презентаций. — Затем я изложу теоретическую базу, прежде чем ты представишь саму методологию.

    Тот факт, что я вообще выступаю, беспрецедентен. Присвоенные омеги обычно не занимают центральное место на крупных научных симпозиумах. Им вообще не полагается научного признания, кроме как «успешно выношенное гибридное потомство». Решение Совета представить мою работу — это значительный отход от стандартных протоколов Завоевания, сдвиг, вызывающий во мне одновременно и надежду, и тревогу.

    Пока аудитория заполняется слушателями, мои обостренные чувства каталогизируют химические сигнатуры вокруг: сотни нагов из разных территорий, каждый несет в себе тонкие молекулярные маркеры, раскрывающие происхождение, статус и цели. Большинство определяются как исследователи или медики — их биохимия указывает на интеллектуальное любопытство, а не на конкурентную агрессию.

    Но вон там, на периферии… что-то не сходится.

    Запаховая сигнатура, содержащая химические подавители, предназначенные для маскировки человеческих феромонов. Три отчетливых паттерна, движущихся размеренной походкой тех, кто старается не привлекать внимания. Они рассредоточены в толпе, но их движения скоординированы.

    Годы работы в Сопротивлении научили меня распознавать тактику проникновения. Месяцы усиления ядом сделали невозможным игнорирование химических улик.

    — Что-то не так, — шепчу я Неззару, мой голос едва слышен на фоне гула толпы. — Трое людей с подавителями армейского образца. Позиции у северо-восточного входа, западной стены и южного выхода.

    Его реакция мгновенна, но контролируема — никакой явной тревоги, лишь едва заметное изменение позы, сигнализирующее любому нагу о готовности к бою. — Ты уверена?

    — У формулы подавителя характерный искусственный альдегидный след. — Я снова сканирую толпу, отслеживая молекулярные движения. — Это военный класс. То, к чему у Сопротивления есть доступ.

    Язык Неззара мелькает в воздухе с быстрой точностью.

    — Я ничего не чувствую.

    — Он разработан специально для обхода хемосенсорных способностей нагов. Но мои гибридные адаптации, похоже, обрабатывают химические сигнатуры иначе. — Ирония ситуации очевидна: те самые изменения, из-за которых я стала мишенью, сделали меня единственной, кто способен обнаружить угрозу.

    Почти не шевелясь, Неззар активирует устройство связи, встроенное в его церемониальный воротник, вполголоса отдавая приказы по протоколам безопасности, которые для непосвященного прозвучат как обычный разговор. Я наблюдаю, как сотрудники службы безопасности по всему залу незаметно меняют позиции — их движения кажутся случайными, но они целенаправленны.

    — Продолжай, как планировали, — инструктирует он меня, и его голос звучит с абсолютным спокойствием, которое каким-то образом унимает мой зашкаливающий пульс. — Служба безопасности выследит диверсантов. Любое прямое вмешательство может поставить под угрозу жизни многих.

    Он прав. В зале, полном гражданских — пусть даже это ученые-наги — конфронтация может стать смертельной для многих. Лучше делать вид, что всё в порядке, пока охрана смыкает кольцо вокруг оперативников.

    Старейшина Ксилема выходит на платформу; ее древняя чешуя от времени выцвела до бледно-голубого. В зале воцаряется тишина, когда она начинает формальное вступление; ее мелодичный голос легко разносится по помещению с идеальной акустикой.

    — Сегодняшний день знаменует беспрецедентный шаг вперед в межвидовой физиологической интеграции, — объявляет она; формальный стиль речи нагов превращает даже научные доклады в поэзию. — То, чего достигли командующий Неззар и исследователь Уилсон, изменит наше понимание выживаемости гибридов.

    Пока она продолжает описывать значимость нашей работы, я отслеживаю диверсантов через молекулярный след. Они движутся, сходясь к зоне презентации размеренным шагом. Что бы они ни планировали, это произойдет скоро.

    Когда на трибуну выходит Неззар, его властная фигура приковывает к себе всё внимание. Идеальное отвлечение для того, у кого более зловещие намерения. Я сканирую ближайшие выходы, намечая пути отступления и стараясь выглядеть естественно — просто еще одна беременная омега, взирающая на своего альфу с должным восхищением.

    Мои обостренные чувства улавливают сдвиг в биохимии одного из диверсантов — скачок адреналина, прилив кортизола, учащенное дыхание. Они выходят на позицию. Собираются действовать.

    Когда Неззар завершает теоретический обзор и жестом приглашает меня присоединиться к нему, я чувствую это — едва заметное колебание воздушных потоков: кто-то целенаправленно движется за зоной презентации. Моя рука скользит в специальный карман официального наряда, пальцы смыкаются на маленьком молекулярном сканере, который я взяла для демонстрации. Он не задумывался как оружие, но он достаточно тяжелый, чтобы нанести удар в случае необходимости.

    — А теперь исследователь Уилсон представит практическое применение этих протоколов, — объявляет Неззар, и его взгляд встречается с моим с едва уловимым предупреждением. Он тоже что-то почувствовал.

    Я встаю, чтобы подойти к платформе, остро осознавая свою уязвимость. Семь месяцев беременности, я двигаюсь медленнее обычного — идеальная мишень. Внимание толпы сужается до меня — человеческой омеги, достигшей беспрецедентной интеграции с биологией нагов. Видимое доказательство успешного развития гибрида, делающее меня одновременно и научным феноменом, и идеологической мерзостью, в зависимости от точки зрения.

    Прямо перед тем, как я ступаю на платформу, я улавливаю движение диверсанта — фигура появляется из-за декоративной колонны, рука тянется в скрытый карман. Даже с моими чувствами я едва успеваю заметить оружие до того, как его направляют на меня — это не пистолет, а специализированное инъекционное устройство, предназначенное для дистанционного введения химических составов.

    За доли секунды до выстрела мое усиленное зрение распознает молекулярный состав заряженного шприца — соединение, которое я мгновенно узнаю по своим исследованиям. Специализированный абортивный препарат, нацеленный на гибридные клеточные структуры, но не затрагивающий обычные человеческие ткани. Сопротивление превратило мою собственную раннюю работу в оружие против меня.

    Время кристаллизуется в идеальную ясность. Я ныряю в сторону в момент выстрела, чувствуя, как снаряд пролетает мимо уха, едва не задев волосы. Инерция несет меня вперед, я контролируемо спотыкаюсь — это выглядит как обычная неуклюжесть беременной, но на деле я оказываюсь прямо у демонстрационного стола с лабораторным оборудованием.

    Диверсант перекалибровывает устройство, готовясь ко второму выстрелу. Охрана еще не добралась до него — мешает толпа и грамотное позиционирование оперативника.

    Моя рука смыкается на стеклянном химическом стакане. Не принимая сознательного решения, я швыряю его с точностью, которая удивляет даже меня — мои усиленные мышцы компенсируют смещенный центр тяжести. Тяжелое стекло с тошнотворным звуком встречается с виском оперативника; он рушится на пол, а инъектор с грохотом катится по полированному камню.

    В зале вспыхивает хаос: наги реагируют на внезапное насилие, охрана стягивается с нескольких сторон, остальные диверсанты бросаются к выходам. Сквозь неразбериху второй оперативник несется прямо на меня, его лицо искажено фанатичной решимостью, очередное инъекционное устройство уже поднято.

    На этот раз под рукой нет удобного оружия. Только я, мой нерожденный ребенок и знание того, что в шприце находится состав, созданный специально для уничтожения всего, что мы создали.

    Нечто первобытное и защитное поднимается во мне — не покорность омеги, а хищная оборона. Чешуйчатые узоры на моем животе пульсируют с внезапной силой, пуская по конечностям небывалую мощь. Я резко разворачиваюсь, используя смещенный центр тяжести для придания импульса, и с сокрушительной силой вбиваю локоть прямо в горло нападавшего.

    Звук ломающегося хряща одновременно ужасает и приносит глубокое удовлетворение.

    Оперативник оседает, инъектор выпадает из его рук так и не выстрелив. Я отпинываю его с научной точностью в сторону подбегающих охранников, которые теперь роятся в зоне, как дисциплинированные шершни.

    Всё заканчивается за считанные секунды: третьего диверсанта ловят у выхода, двое других обезврежены там, где упали. Один мертв от моей руки, другой задыхается с раздробленной трахеей. Ни один из них не вызывает сочувствия у той моей части, что холодно и эффективно уже каталогизирует химический состав их оружия для будущих протоколов защиты.

    Мгновение спустя Неззар оказывается рядом со мной; его массивная фигура создает защитный периметр, кольца выстраиваются в оборонительную позицию вокруг меня. Но угроза миновала. Я всё еще стою на ногах, одна рука покровительственно лежит на животе, где наш ребенок продолжает развиваться, блаженно не ведая, как близко он был к уничтожению.

    — Ты ранена, — замечает он, улавливая микроскопические брызги крови на моем лице — не моей, а оперативника.

    — Я в порядке. — Мой голос звучит чуждо — спокойно, контролируемо, совсем не так, как должен звучать голос человека, который только что убил другого человека, чтобы защитить ребенка-полунагу. — Они бы уничтожили всё, что мы построили.

    Простота этого заявления скрывает его глубокий смысл. Не только беременность, не только исследования, но и ту меняющуюся реальность, что теперь существует между нами — нечто, выходящее за рамки простого биологического императива или прав завоевателя. Нечто, что я решила защищать смертоносной силой, если потребуется.

    Вокруг нас охрана оперативно убирает тела павших оперативников. Старейшина Ксилема приближается, ее древние глаза оценивают меня с новым интересом.

    — Ты защитила не только себя, но и потомство нагов с поразительной эффективностью, — отмечает она; в ее устах это звучит как торжественное провозглашение. — Весьма неожиданно для присвоенной омеги.

    — Я полна сюрпризов, — отвечаю я, и сарказм срабатывает автоматически даже после пережитого насилия. — К тому же, семь месяцев вынашивания этого ребенка вызывают у меня определенное чувство собственности и желание сохранить ему жизнь.

    По ее выцветшей чешуе пробегает рябь — кажется, это было веселье.

    — В самом деле. — Ее взгляд переходит на узоры чешуи, видимые на моем горле и запястьях, которые всё еще пульсируют от уходящего адреналина. — Возможно, наши категории требуют… пересмотра.

    Пока Неззар ведет меня из зала в медицинский отсек, за нами следуют шепотки — не осуждение, а нечто, похожее на уважение. Для нагов мои действия — венец биологической логики: защита потомства любой ценой. Тот факт, что я решила защищать гибридного ребенка от представителей собственного вида, лишь подтвердил их убеждение: успешная интеграция — это эволюционный скачок.

    Чего они не понимают, и чего я сама едва осознаю, так это того, какой глубокий сдвиг означают мои действия. Я защитила не просто беременность или научный проект. Я сделала окончательный выбор между прошлым и будущим, между идеологией человеческого Сопротивления и той сложной реальностью, в которой я теперь живу.

    — Ты действовала с поразительной эффективностью, — замечает Неззар, когда мы добираемся до диагностической камеры. Его кольца защитно обвивают меня, пока медицинские сканеры проверяют наличие скрытых повреждений. — Большинство людей в такой ситуации были бы парализованы страхом.

    — Большинство людей не вынашивают научное чудо, будучи накачанными ядом нагов, — парирую я, прикрываясь юмором, который кажется всё более хрупким. — Кроме того, я месяцами анализировала химические соединения, способные навредить тканям гибрида. Я мгновенно узнала оружие.

    Его золотистые глаза изучают меня с пугающей интенсивностью.

    — Узнавание не объясняет твою готовность устранить угрозу с такой… окончательностью.

    Фраза повисает между нами, невысказанный вопрос ясен: когда я стала той, кто убьет ради защиты того, что началось как насильственное присвоение?

    — Они покусились на нашего ребенка, — говорю я наконец, и простота этих слов вмещает в себя всю сложность моей изменившейся точки зрения. — На наше исследование. На наше будущее. — Притяжательное местоимение вырывается неосознанно, выдавая больше, чем любое научное объяснение.

    В выражении его лица что-то меняется — чешуя идет рябью в узорах, указывающих на эмоциональную глубину, выходящую за рамки простого удовлетворения альфы или территориального триумфа. Его кольца слегка сжимаются вокруг меня — не ограничивая, а поддерживая.

    — Да, — соглашается он, и в этом единственном слове — слои смыслов, которые не в силах передать ни человеческий язык, ни язык нагов. — Наше.

    Пока медицинское обследование подтверждает то, что я и так знала — вреда ни мне, ни ребенку не нанесено, — я принимаю реальность того, что сегодняшние события закрепили окончательно. Сопротивление теперь видит во мне предательницу, а не жертву. Наги видят во мне защитницу, а не просто сосуд. И я окончательно поместила себя где-то между обоими мирами, не принадлежа полностью ни одному из них, но создавая нечто новое в пространстве между ними.

    Это не свобода в человеческом понимании. И не плен, каким я знала его раньше. Это нечто совершенно иное — территория, которую я сама для себя отвоевала в рамках ограничений, с которыми когда-то боролась, но по которым теперь иду по собственной воле.

  

  
    Глава 25

    Глава 24

    РОЖДЕНИЕ ВОЗМОЖНОСТЕЙ

    Говорят, человеческие роды — это самая мучительная боль, которую способно выдержать женское тело. Очевидно, «они» никогда не рожали ребенка-полунагу со сверхъестественными темпами развития и склонностью буквально менять положение в утробе. Гибридные роды, как выяснилось, относятся к особой категории агонии — такой, которая проверяет на прочность даже усиленные ядом болевые пороги.

    — Дыши, — инструктирует Неззар, когда очередная схватка пронзает меня с деликатностью тарана. Его голос остается бесяще спокойным, словно он наблюдает за особо интересным лабораторным экспериментом, а не за тем, как меня разрывает изнутри.

    — Я и так дышу, — огрызаюсь я сквозь стиснутые зубы. — Я бы хотела перестать чувствовать.

    Специализированная родильная палата, которую мы готовили последние месяцы, окружает нас тщательно выверенной влажностью; стены уставлены ботаническими образцами, отобранными за их способность выделять успокаивающие споры. Медицинское оборудование наготове — часть человеческого дизайна, часть явно нагского, а третья категория собрана из наших собственных разработок для решения уникальных задач, которые мы предвидели у гибрида. Комната была бы захватывающей с научной точки зрения, если бы я не была в данный момент основным подопытным.

    Очередная схватка налетает прежде, чем предыдущая полностью стихает; ускоренный сценарий родов напрочь перехватывает дыхание. Потомство нагов развивается в утробе быстрее и рождается стремительнее — биологическая черта, которую наша дочь унаследовала с энтузиазмом. То, что должно было быть часами постепенного прогресса, сжалось в удар метеорита по своей интенсивности.

    Кольца Неззара обвиваются вокруг моей талии и под плечами, поддерживая мой вес, когда ноги грозят подкоситься. Прохладные гладкие мускулы, прижатые к моей разгоряченной коже, приносят мгновенное облегчение, которое исчезает, как только очередная волна боли обрушивается на меня.

    — Твои схватки идут с интервалом в девяносто секунд, — замечает он, и его язык мелькает в воздухе, пробуя молекулярные изменения в моем поту. — Прогресс значительно быстрее, чем ожидалось.

    — Да неужели, — хриплю я, вцепляясь в его чешую с такой силой, что на человеческой коже остались бы следы. К счастью, его прочная шкура едва ощущает это давление. — Это твое профессиональное медицинское мнение? Потому что я и сама до этого догадалась, спасибо.

    Его чешуя мерцает узорами, которые, как я узнала, означают веселье, несмотря на напряженность момента.

    — Твой сарказм остается неизменным, несмотря на физиологический стресс. Обнадеживающий признак.

    — Не хотелось бы разочаровывать… — Мой ответ растворяется в резком крике, когда что-то внутри меня резко смещается; это ощущение совершенно не похоже на обычные человеческие роды. Гибридный ребенок не просто опускается, она активно меняет положение, и ее крошечные кольца уже демонстрируют ту мускульную координацию, которая делает нагов столь эффективными хищниками.

    — Она принимает положение для рождения, — объясняет Неззар; его обостренное зрение позволяет ему отслеживать изменения, невидимые для обычного человеческого восприятия. — Змеиная нижняя часть тела выравнивается для оптимального прохода.

    Специализированная медицинская бригада — смесь специалистов нагов по деторождению и человеческих врачей, получивших доступ к нашим исследованиям — действует с выверенной точностью; оборудование мониторинга отображает данные в реальном времени как о моем состоянии, так и о статусе гибрида. Возглавляет их сама старейшина Ксилема, чья древняя мудрость была признана необходимой для этих беспрецедентных родов.

    — Плод демонстрирует исключительную адаптацию, — отмечает она; ее бледно-голубая чешуя смещается узорами, указывающими на научное одобрение. — Продвигается по родовым путям с осознанной эффективностью.

    Я бы оценила комплимент навигационным навыкам моей дочери, если бы не была занята тем, чтобы не закричать. Боль превосходит всё, что я испытывала раньше — хуже, чем эвакуация, хуже, чем присвоение во время течки, хуже, чем ломка. Она расходится из моей сути наружу волнами, которые грозят разбить мое сознание на осколки.

    — Необходимо обезболивание, — определяет старейшина Ксилема, кивая Неззару с негласным приказом.

    Он не колеблется — одна чешуйчатая рука наклоняет мою голову, подставляя метку присвоения на шее.

    — Это поможет, — мурлычет он, и его дыхание кажется прохладным на моей пылающей коже. Когда его клыки прокусывают чувствительную плоть, яд входит в мой кровоток с немедленным эффектом — не тот вариант, вызывающий удовольствие в наши интимные моменты, а специализированный медицинский состав, разработанный специально для контроля боли без ущерба для работы мышц.

    Облегчение наступает мгновенно, но оно странное — я всё еще чувствую всё происходящее, но с научной отстраненностью, а не всепоглощающей агонией. Мой разум слегка отделяется от тела, позволяя мне наблюдать за процессом с почти клиническим интересом, всё еще участвуя в нем в полной мере.

    — Поразительно, — выдавливаю я; голос звучит тверже, чем можно было ожидать в таких обстоятельствах. — Я чувствую, как она движется, но это… как-то отдаленно.

    — Восприятие без боли, — объясняет Неззар, и его кольца подстраиваются, чтобы лучше поддерживать меня, пока медицинская бригада помогает мне принять оптимальную для родов позу. — Специализированный вариант яда, разработанный для хирургических процедур.

    Еще один сдвиг внутри меня, более резкий, чем раньше. Оборудование регистрирует внезапное ускорение жизненных показателей — и моих, и гибрида.

    — Началось финальное извлечение, — объявляет старейшина Ксилема, и ее древние руки готовы принять появляющегося младенца. — Плод инициировал последовательность выхода.

    Если бы я не была накачана сверхъестественными анальгетиками, у меня наверняка нашлось бы пара едких слов по поводу ее терминологии. «Последовательность извлечения» звучит как нечто из научно-фантастического хоррора, а не как деторождение. Но яд заставляет меня парить чуть выше обычных эмоциональных реакций, наблюдая со странным трепетом, как мое тело раскрывается, чтобы выпустить новую жизнь, которую мы создали.

    Последние мгновения происходят с захватывающей дух скоростью. Там, где человеческие роды обычно требуют изнурительных потуг и постепенного появления на свет, наша дочь практически сама выталкивает себя в мир — ее крошечные кольца обеспечивают импульс, который помогает процессу способами, уникальными для ее гибридной физиологии. Ощущение не похоже ни на что, описанное в медицинских учебниках — не просто давление и растяжение, а активное движение, словно она так же жаждет появиться, как мы — встретить ее.

    И вот, между одним мучительным вдохом и следующим, она здесь.

    Первый крик — это не плач человеческого младенца, а нечто более мелодичное; звук, сочетающий в себе тональные качества обоих видов в гармоничной комбинации. Мой усиленный ядом слух улавливает в этой вокализации сложности, указывающие на продвинутое нейронное развитие, выходящее за рамки и человеческих, и нагских норм.

    — Гибрид женского пола, — объявляет старейшина Ксилема с формальной точностью, проводя первичный осмотр. — Основные жизненные показатели превышают оптимальные параметры.

    Перевод: наша дочь экстраординарна с первого вдоха.

    Медицинская бригада действует слаженно и эффективно: ее очищают и осматривают с благоговейной осторожностью, прежде чем положить мне на грудь. В тот миг, когда ее кожа касается моей, в атмосфере что-то меняется — молекулярное узнавание происходит на уровнях, недоступных сознанию. Мои чешуйчатые узоры заметно пульсируют, откликаясь на ее близость, словно замыкая электрическую цепь.

    Я смотрю на нее в первый раз, и вселенная сужается до одной единственной невозможной точки фокуса.

    Она идеальна. Не в том смысле, в каком все родители заблуждаются на счет своих детей, а в объективном, научном смысле идеальной эволюционной адаптации. Верхняя часть ее тела кажется преимущественно человеческой — изящные плечи, идеальные миниатюрные пальчики, черты лица, в которых проглядывают тонкие намеки на генетический вклад нас обоих. Но ниже талии вместо ног — крошечные кольца, уже демонстрирующие узоры чешуи, поразительно похожие на изумрудно-сапфировый окрас Неззара.

    Самое поразительное — это ее глаза: в них безошибочно читаются вертикальные зрачки, наследие нагов, но при этом радужка в точности того же янтарного оттенка, что и у меня. Она смотрит на меня, моргая с осознанностью, которой не должно быть у новорожденного; эти необыкновенные глаза фокусируются с точностью, указывающей на ускоренное развитие мозга.

    — Она видит меня, — шепчу я, и нечто, опасно близкое к благоговению, прорывается сквозь мою научную отстраненность. — По-настоящему видит. Не просто восприятие света, а реальное визуальное узнавание.

    — Дети нагов рождаются с более развитыми чувствами, — объясняет Неззар, его массивная фигура защитно располагается вокруг нас обоих. — Необходимая адаптация для выживания. Но уровень ее осознанности превосходит даже наши нормы.

    Ее ждет специализированная детская зона — триумф нашего совместного исследования. Температурные и влажностные зоны, которые можно регулировать по мере ее развития, запрограммированы на автоматическую смену в зависимости от ее биохимических сигналов. Специальные ботанические настои выделяют в воздух точно выверенные питательные вещества, поддерживая ее гибридную дыхательную систему. Самое главное, пространство позволяет обоим родителям постоянно присутствовать в критический период сближения — оно достаточно велико для внушительной фигуры Неззара и при этом сохраняет параметры комфорта для человека.

    Но сейчас мне не хочется отпускать этот момент единения. Ее крошечные кольца обвивают мое запястье с удивительной силой, закрепляясь на мне с инстинктивной уверенностью. Этот жест продиктован генетикой нагов — младенцы нагов инстинктивно хватаются за родителя, чтобы не упасть, — но то, что она ухватилась именно там, где пульсирует вена, кажется осознанным выбором, словно она подключается к самому моему сердцебиению.

    Пока медицинская бригада завершает процедуры и постепенно удаляется, чтобы дать нам уединение, я ловлю себя на том, что изучаю ее со смесью научного восторга и чего-то гораздо более первобытного. Это наш ребенок. Не просто научное достижение или биологическая диковинка, а наша дочь — рожденная из плена, трансформировавшегося в выбор; из насилия, эволюционировавшего в связь.

    Кольца Неззара защитно окружают нас обоих, его массивная фигура создает живую крепость вокруг своей пары и потомства. Один чешуйчатый палец с удивительной нежностью очерчивает черты лица нашей дочери; его прикосновение наполнено благоговением, которое я и представить не могла у вида хищников.

    — Она не принадлежит полностью ни одному из миров, — замечаю я, глядя, как ее крошечные кольца рефлекторно обвивают мой палец с пугающей для новорожденной силой. — И в то же время принадлежит обоим одновременно.

    Эти слова имеют вес, выходящий за рамки простой биологической классификации — это признание того пограничного пространства, которое она будет занимать в этом разделенном мире. Ни полностью человек, ни полностью наг, а нечто новое и беспрецедентное. Точно так же, как и отношения, создавшие ее, существуют на территории, не определенной привычным пониманием ни одного из видов.

    — Она олицетворяет возможность, о которой раньше нельзя было и помыслить, — отвечает Неззар, и в его голосе слышится эмоциональная глубина, которую я всё еще учусь распознавать за его мелодичным самоконтролем. — Как и то, что существует между нами.

    Это простое утверждение признает то, что мы оба избегали формулировать прямо — экстраординарную эволюцию наших отношений от их принудительного начала до чего-то, для именования чего ни у кого из нас нет адекватного словаря. Не равенство, как его определили бы люди; не доминирование-подчинение в понимании нагов; а нечто, выросшее в промежутках между устоявшимися категориями.

    Я изучаю ее, это чудо адаптации, которое не должно было существовать, но процветает вопреки всей вероятности. Ее крошечная фигурка представляет собой эволюцию в самом буквальном смысле — не постепенные изменения на протяжении бесчисленных поколений, а резкий скачок на новую территорию; биология нашла путь вперед там, где идеология видела только невозможность.

    Анальгетический эффект яда начинает постепенно спадать, позволяя вернуться более полной эмоциональной вовлеченности наряду с неизбежным физическим дискомфортом послеродового восстановления. Мне следовало бы чувствовать себя истощенной после испытания, которое перенесло мое тело, однако я обнаруживаю в себе странный прилив энергии; чувства обострены, чтобы зафиксировать каждую деталь этого беспрецедентного момента.

    — Ей понадобится имя, — говорю я, когда она снова издает этот мелодичный звук — не совсем человеческий крик, не совсем вокализация нагов, а нечто уникально свое.

    — По традиции нагов имена дают после первой линьки, — объясняет Неззар, и его кольца слегка смещаются, чтобы лучше поддерживать нас обоих. — Когда потомство проявляет первичные черты личности, выходящие за рамки биологических императивов.

    — Это работает для чистокровных нагов, — парирую я, и научная точность вновь заявляет о себе сквозь материнское изумление. — Но ей понадобятся навигационные маркеры в обоих мирах. Имя задает начальный каркас идентичности.

    Его чешуя мерцает узорами, указывающими на вдумчивое размышление.

    — Тогда — мост между традициями. Первоначальное человеческое обозначение с формальным наречением по обычаям нагов при первой линьке.

    Компромисс кажется символичным для всего, что олицетворяет наша дочь — ни одна культурная модель не подходит идеально, адаптация требуется с обеих сторон, чтобы соответствовать ее уникальной реальности. Точно так же, как нам пришлось создавать новые протоколы для ее биологических нужд, нам нужно будет установить новые традиции для ее развития.

    Когда я прижимаю ее к себе, и ее крошечное тельце уже демонстрирует поразительную жизнестойкость гибридной мощи, я размышляю о том необычайном пути, который привел нас сюда. От исследователя Сопротивления, создававшего ботаническое оружие против захватчиков-Праймов, до добровольного участника создания моста между видами. От пленницы, боровшейся против биологических императивов, до партнера в беспрецедентном эволюционном прогрессе.

    — Я никогда не представляла себе этого, — тихо признаюсь я; признание дается легче в состоянии послеродовой уязвимости, чем когда-либо прежде. — Когда ты впервые поймал меня среди ядовитых цветов, я никогда не думала…

    — Что мы создадим жизнь, которая превзойдет ограничения нас обоих? — Неззар завершает мысль с неожиданной проницательностью. — Что то, что началось как присвоение по праву завоевателя, эволюционирует в общую цель?

    — Что-то в этом роде. — Я наблюдаю, как глаза нашей дочери следят за нами с этой пугающей осознанностью; она уже наблюдает и учится с первых мгновений своей жизни. — Я была так уверена в границах между пленом и свободой, между человеком и монстром, между насилием и согласием.

    — А теперь? — Его вопрос не несет осуждения, лишь любопытство по поводу моей изменившейся точки зрения.

    — Теперь я понимаю, что реальность существует в градиентных пространствах между абсолютными категориями. — Я прослеживаю чешуйчатые узоры на собственной коже, физическое доказательство того, как глубоко я была трансформирована нашей связью. — Что сама по себе адаптация — это ни поражение, ни победа, а нечто более сложное.

    Наша дочь снова издает тот мелодичный звук, словно предлагая свой собственный комментарий к философским вопросам, выходящим за рамки понимания младенца. И всё же что-то в ее необыкновенных глазах намекает на понимание, превосходящее все мыслимые пределы — еще один намек на те беспрецедентные паттерны развития, которые нам нужно будет документировать и поддерживать по мере ее роста.

    — Она столкнется с вызовами, которые ни один из нас не в силах полностью предвидеть, — замечает Неззар, и его чешуя смещается узорами, указывающими на защитную озабоченность. — Ни один из миров не готов к тому, что она собой олицетворяет.

    — Значит, нам придется подготовить их, — отвечаю я с неожиданной свирепостью, в которой материнская защита смешивается с научной решимостью. — Создать пространство, в котором она сможет процветать между устоявшимися территориями.

    Словно признавая свою центральную роль в этом обсуждении, наша дочь потягивается своими крошечными кольцами с удивительной координацией: верхняя часть тела остается абсолютно человеческой, в то время как нижняя демонстрирует отчетливо нагские паттерны движения. Непринужденная интеграция разного эволюционного наследия в одном текучем движении кажется визуальным воплощением всего, что я пыталась сформулировать.

    Она олицетворяет возможность, о которой раньше нельзя было и помыслить. Не только генетическую возможность — хотя ее успешное развитие и переворачивает понимание межвидовой совместимости, — но и социальную. Философскую. Потенциал для связи через границы, ранее считавшиеся непроницаемыми.

    Неззар перекладывает кольца, создавая более удобное положение для моего восстанавливающегося тела, а наша дочь уютно устроилась между нами, и я признаю необычайную истину. То, что началось с моей поимки среди ядовитых цветов, завершилось творением, которое полностью превзошло свои истоки. Не стирая проблематичное начало, не оправдывая насилие или завоевание, но эволюционировав за пределы начальных параметров способами, которые ни один из видов не мог предвидеть.

    Не свобода, какой я ее когда-то определяла. Не плен, каким я его изначально знала. Нечто новое и беспрецедентное — территория, которую мы нанесли на карту вместе через адаптацию, выбор и связь, не поддающуюся обычной классификации.

    Как и наша дочь, это не принадлежит полностью ни одному из миров, но каким-то образом принадлежит обоим одновременно. И в этом пограничном пространстве мы нашли возможность, которую стоит защищать всем тем, кем мы стали.

  

  
    Глава 26

    Глава 25

    КОЛЬЦА СВЯЗИ

    Время — странная штука, когда растишь ребенка-полунагу. Прошел год с момента ее рождения, и Талия — наш компромисс между человеческими традициями именования и херней нагов по поводу ожидания «соответствующих маркеров развития» — проявляет признаки обоих видов так, что это всё еще застает меня врасплох.

    Я прислоняюсь к дверному косяку лаборатории, наблюдая за тем, как она исследует специально спроектированную для нее среду. В двенадцать месяцев она более развита, чем человеческий младенец ее возраста, но всё же не стала тем сверхъестественным вундеркиндом, появления которого я опасалась. Ее крошечные кольца толкают ее через комнату с текучей грацией, подчеркивающей ее наследие нагов, в то время как руки тянутся к цветным предметам с решительной сосредоточенностью любого человеческого ребенка.

    — Посмотрите, как она несется, — говорю я в никуда. В расширенной лаборатории эхом отдаются мягкие звуки текущих исследований: гудение оборудования, шелест чешуи по полу, приглушенные разговоры собранной нами исследовательской группы.

    Наша исследовательская группа. Притяжательное местоимение больше не застревает у меня в горле, как раньше.

    Талия поворачивает голову на звук моего голоса, и эти необыкновенные глаза — вертикальные зрачки в янтарных радужках — находят меня с сосредоточенностью, которая до сих пор иногда пугает. Она издает тот мелодичный булькающий звук, который не является ни человеческим лепетом, ни вокализацией нагов, а чем-то уникально ее собственным.

    — Она отслеживает твой голос, — говорит Неззар позади меня; его массивная фигура всё еще способна подкрадываться незаметно, несмотря на годы, проведенные вместе. — Посмотри на ее глаза.

    И вправду: зрачки Талии расширяются и сужаются, когда она фиксируется на моем местоположении, а узоры чешуи вдоль ее крошечных колец пульсируют слабой биолюминесценцией, когда она узнает меня. Не совсем сверхъестественно, но определенно не стандартное развитие младенца.

    — У нее начинают проявляться признаки обеих сенсорных систем, — отмечаю я; научный интерес служит удобным прикрытием для материнской гордости, к которой я всё еще привыкаю. — Ее слух кажется более человеческим, но визуальные реакции — чисто нагские.

    — К тому же упрямая, как мать, — добавляет Неззар, и в его голосе слышатся нотки веселья, которые шокировали бы меня в те первые жестокие недели плена.

    Специализированная детская, примыкающая к нашим покоям, эволюционировала вместе с ее потребностями — то, что начиналось как тщательно откалиброванный климат-контроль, превратилось в нечто среднее между игровой площадкой и лабораторией. Живые растения обеспечивают комфортный уровень влажности, в то время как специальные датчики регулируют температурные зоны в зависимости от ее гибридной физиологии. Исследовательский центр, окружающий наши личные покои, тоже расширился, вместив растущую команду, изучающую развитие гибридов.

    Я до сих пор вздрагиваю, заходя в главный исследовательский центр: власть, которой я обладаю в этом пространстве, представляет собой трансформацию настолько полную по сравнению с моим происхождением пленницы, что иногда это кажется чьей-то чужой жизнью. И наги, и люди-исследователи считаются с моим авторитетом; мое положение зиждется на заслугах, которые выходят за рамки моего юридического статуса присвоенной омеги.

    Хотя на бумаге я именно ею и являюсь — законной собственностью Неззара по праву Завоевания. Реальность же оказывается значительно сложнее.

    — Совет одобрил твои протоколы испытаний, — говорит Неззар; его рука покоится на моей пояснице в жесте небрежного обладания, от которого я когда-то ощетинилась бы, но который теперь кажется естественным. — Ксилема специально просила, чтобы ты пришла и разъяснила детали.

    Я фыркаю.

    — Пять лет назад я варила ботаническое оружие против нагов в подпольных лабораториях. Теперь я выступаю перед вашими старейшинами. Забавно, как всё оборачивается.

    Его чешуя мерцает от веселья.

    — Жизнь принимает неожиданные обороты.

    Чешуеподобные узоры на моем собственном торсе слабо пульсируют под лабораторной одеждой — доказательство того, насколько глубоко трансформировалась моя биология. То, что начиналось как адаптация к беременности, стабилизировалось в постоянную модификацию — не совсем чешуя нага, но нечто уникально гибридное. Мои обостренные чувства аналогичным образом закрепились; моя нервная система теперь вырабатывает специализированные ферменты, которые перерабатывают биохимию нагов без циклов зависимости, когда-то определявших наши отношения.

    Большинство утр я по-прежнему провожу мгновение, изучая свое отражение, отслеживая тонкие изменения, которые продолжаются, несмотря на то, что рождение дочери осталось позади. Переливающиеся узоры следуют вдоль моих кровеносных сосудов и нейронных путей, создавая геометрические формы, которые меняются в зависимости от моего эмоционального состояния. Это не покорность омеги и не адаптация пленницы, а эволюционный скачок, позволяющий мне лавировать между мирами.

    — Змеиный Совет хочет получить всю нашу документацию по Талии, — продолжает Неззар, и его язык на мгновение мелькает в воздухе, пробуя запах вокруг нашей дочери. — Они думают о внедрении нашего подхода к обучению на других территориях.

    Значимость сказанного повисает между нами — невысказанная, но глубокая. То, что начиналось как наше частное исследование — сначала принудительное, затем совместное, а теперь по-настоящему взаимное, — превратилось в методологию, принимаемую на всех территориях нагов. Установленные нами протоколы выходят за рамки потребностей нашей дочери, создавая структуры, которые бросают вызов простой иерархии доминирования, установившейся после Завоевания.

    Не равенство — оно остается невозможным в рамках текущих властных структур, — но нечто, приближающееся к подлинному партнерству, признающему взаимную выгоду, а не простое подчинение.

    С приближением вечера мы проводим Талию через ее ритуал отхода ко сну — последовательность действий, предназначенную для успокоения ее гибридной нервной системы перед сном. Она всё еще младенец, несмотря на свое ускоренное развитие, и борется со сном с универсальным упрямством годовалых детей во всем мире.

    — Ну же, маленькая разбойница, — бормочу я, поднимая ее; крошечные кольца инстинктивно обвиваются вокруг моего запястья. — Пора спать гибридным деткам.

    — Не спать, — протестует она с той музыкальностью, которая заставляет даже простое общение младенца звучать потусторонне. У нее еще не так много слов, но «нет», как и ожидалось, было среди первых.

    — Спать, — парирую я, укладывая ее в специализированную колыбель — наполовину человеческую кроватку, наполовину нагское гнездо для отдыха. — Даже маленьким ученым нужен отдых.

    После трех сказок на ночь и в два раза большего количества колыбельных, чем потребовалось бы человеческому ребенку, она наконец засыпает; ее крошечные кольца всё еще периодически подергиваются во сне. Глядя на то, как она спит, я снова поражаюсь тому, насколько она одновременно обычна и необычайна — ее лицо во сне мирное и человеческое, в то время как узоры чешуи мягко пульсируют вдоль ее змеиной нижней половины.

    Когда мы наконец удаляемся в наши личные покои, привычный ритуал подготовки несет в себе комфортную интимность, выстроенную через опыт, превосходящий обычные вехи отношений.

    — Инициатива расширения получит окончательное одобрение завтра, — говорит Неззар, пока его кольца укладываются вокруг нашей общей спальной платформы. — Твоя презентация убедила даже фракцию «старой школы».

    — Их впечатлили нейронные данные, — отвечаю я, устраиваясь в своей привычной позиции — частично охваченная его кольцами, сохраняя контакт с узорами чешуи, которые теперь украшают мою кожу. — Хотя я думаю, что Ксилема была «за» еще до того, как мы появились.

    — Она видит стоящую вещь, когда та перед ней.

    Его кольца смещаются; одна массивная петля намеренно скользит вдоль моего бока, там, где узоры чешуи наиболее заметны. Контакт пускает дрожь по нейронным путям, специально адаптированным для реакции на его прикосновение — еще одно биологическое изменение, которое, вероятно, должно было бы беспокоить меня больше, чем на самом деле.

    — Узоры распространяются, — замечает он, прослеживая чешуеподобные отметины, которые постепенно вышли за пределы торса и пошли по конечностям изящными сетями. — Твоя адаптация продолжает эволюционировать.

    Его палец следует за одним особенно ярким узором вниз по моей руке туда, где он разветвляется на запястье с геометрической точностью; в этом прикосновении чувствуется нечто близкое к благоговению.

    — Не просто адаптация к тебе, — поправляю я, намеренно заставляя его мощные кольца сжаться вокруг меня с тем давлением, которого я жажду. — Эволюция в сторону чего-то, чего никто из нас не предвидел.

    Его глаза встречаются с моими, зрачки сужаются в тусклом свете.

    — Это твой способ сказать, что ты больше не ненавидишь это?

    Я смеюсь; звук получается мягким в нашей личной темноте.

    — Думаю, мы уже давно прошли стадию «не ненавижу», не так ли?

    Жар в его взгляде усиливается, чешуя по всей груди преображается узорами, сигнализирующими о возбуждении.

    — Покажи мне, на какой именно мы стадии.

    Приглашение заставляет свежую волну тепла скопиться между бедер; мое тело отвечает ему с павловской эффективностью, которая смутила бы меня, если бы это не было так чертовски приятно. Прошел год после беременности, а моя биология омеги всё еще реагирует на его присутствие альфы с постыдной готовностью.

    Его кольца сжимаются вокруг меня с отработанной точностью — сдерживая, но не причиняя боли, контролируя, но не ломая. Прохладные гладкие мускулы скользят по моей разгоряченной коже, пока он переводит нас в нужную позицию: я прижата спиной к его груди, бедра широко разведены двумя мощными петлями, которые удерживают меня именно так, как он хочет.

    — Я весь день ждал этого, — рычит он мне в шею, клыки задевают чувствительную кожу там, где моя метка присвоения выделяется постоянным рельефом. — Твой запах на той встрече со старейшинами Совета сводил меня с ума.

    — Бедный альфа, — поддразниваю я, намеренно выгибаясь против его хватки. — Был вынужден несколько часов думать о чем-то, кроме траха.

    Ответный рык вибрирует в его груди и отдается в моей спине.

    — Я заставлю тебя за это заплатить.

    Одна чешуйчатая рука скользит вниз по моему телу с хищным намерением, находя влагу, уже собравшуюся между бедер.

    — Так готова для меня, — замечает он, и его пальцы описывают круги вокруг моего клитора с сводящей с ума точностью. — Твой рот говорит одно, но тело — совсем другое.

    Грубые слова пускают по мне очередную волну жара, мои внутренние стенки сжимаются вокруг пустоты, пока смазка покрывает его исследующие пальцы. Это та часть наших отношений, которая остается первобытной и интенсивной — динамика альфы и омеги, которую цивилизация пытается контролировать, но лишь направляет в заранее определенные русла.

    — Пожалуйста, — шепчу я, и слово вырывается прежде, чем я успеваю его остановить.

    — Пожалуйста — что? — Его пальцы продолжают безжалостное исследование, с безошибочной меткостью находя каждую чувствительную точку. — Скажи мне точно, в чем ты нуждаешься, Лира.

    — Твои члены, — хриплю я, отбросив достоинство перед лицом растущей нужды. — Мне нужно, чтобы твои члены были во мне.

    Это признание вызывает у него удовлетворенное шипение; его выдержка заметно рушится, чешуя каскадом расходится по торсу волнами изумруда и сапфира. Его двойные члены выходят из скрытой щели — толстые, ребристые и великолепно нечеловеческие на моем бедре.

    — Вот так? — спрашивает он, приставляя два кончика к моему входу; прохладное прикосновение шокирующе контрастирует с моей перегретой плотью.

    — Да, — выдавливаю я, подаваясь назад к нему, несмотря на сковывающие кольца. — Не дразни.

    Он смеется, и в этом звуке слышится темное обещание.

    — Но дразнить тебя — это половина удовольствия.

    Несмотря на слова, он толкается вперед одним мощным движением, которое усаживает оба члена глубоко во мне; двойная ширина создает ту невозможную полноту, которая должна была быть болезненной, но вместо этого вызывает каскад удовольствия, когда яд входит в мою систему. Растяжение обжигает изысканно; мое тело вмещает габариты, которые разорвали бы немодифицированного человека в клочья.

    — Ох, — выдыхаю я, внутренние стенки с жадной потребностью сжимаются вокруг двойного вторжения. — Так полно.

    — Ты принимаешь меня так идеально, — рычит он, начиная двигаться размеренными толчками, которые протаскивают каждое ребро и текстуру по моим самым чувствительным местам. — Создана для этого. Создана для меня.

    Его кольца сжимаются еще сильнее, полностью контролируя мои движения, так что я могу лишь принимать то, что он дает, и так, как он это дает. Такая скованность ужаснула бы любого другого, но для меня она стала освобождением — свободой от выбора, от контроля, от бремени принятия решений. В эти мгновения я просто чувствую.

    Яд растекается по моей системе с каждым толчком, усиливая каждое ощущение до почти галлюциногенной интенсивности. Цвета рассыпаются призматическими ореолами вокруг нас, запахи несут сложные молекулярные подписи, звуки обретают слои ранее скрытых смыслов. Мои обостренные чувства, и без того экстраординарные по человеческим меркам, расширяются до сфер восприятия, которые полностью выходят за пределы видовых ограничений.

    — Моя, — рычит Неззар в мою метку присвоения, его темп ускоряется, когда контроль начинает иссякать. — Скажи это.

    — Твоя, — хриплю я; признание вырвано из чего-то первобытного внутри меня. Это не подчинение, а констатация — признание истины, которую мое тело поняло задолго до того, как мой разум принял ее.

    Его члены входят глубже; специфическая мускулатура его змеиной нижней части тела позволяет использовать углы и движения, недоступные ни одному мужчине-человеку. Каждый толчок с сокрушительной точностью попадает в мою точку G, а двойная ширина создает давление, которое пускает электрический ток по позвоночнику. Одна чешуйчатая рука скользит между моих ног, с безошибочной меткостью находя клитор, в то время как другая захватывает мою грудь; пальцы крутят сосок в идеальном контрапункте к его толчкам.

    Комбинированная стимуляция ошеломляет: меня одновременно заполняют, растягивают, сдерживают и мучают. Мой первый оргазм бьет с ядерной силой, внутренние стенки сжимаются вокруг него с такой силой, что на глаза наворачиваются слезы. Волна за волной удовольствие разбивается во мне, каждая сильнее предыдущей.

    Но он не останавливается и даже не замедляется. Если на то пошло, мой оргазм лишь подстегивает его интенсивность; толчки становятся жестче, глубже, собственничнее. Основания его двойных членов начинают набухать, формирующиеся узлы растягивают мой вход с каждым движением.

    — Сейчас я заполню тебя, — рычит он, его голос едва узнаваем из-за трансформации в гоне. — Сцеплюсь с тобой так глубоко, что ты будешь чувствовать меня днями.

    Обещание пускает по мне новую волну жара, мое тело уже настраивается на второй пик, несмотря на интенсивность первого. Его клыки скребут по моей метке присвоения, еще не прокусывая кожу, но обещая тот самый укус, который обновит нашу связь.

    — Да, — подгоняю я, намеренно подаваясь назад навстречу его вторжению, несмотря на хватку его колец. — Свяжись со мной. Пометь меня.

    Одним последним, грубым толчком его узлы проходят мой вход, полностью защелкиваясь внутри. Давление на точку G становится неумолимым, вызывая очередной оргазм, который взрывается в моей системе с силой сверхновой. Пока я содрогаюсь вокруг него, его клыки вонзаются в мою метку присвоения, обновляя нашу связь, а его разрядка затапливает меня семенем с примесью яда.

    На бесконечные, идеальные мгновения мы существуем как единое существо с двумя телами — биохимически синхронизированные через специфические пути, уникальные для нашей пары. Я чувствую его удовольствие наравне со своим собственным, ощущаю удовлетворение, когда мое тело полностью сдается его присвоению, пробую на вкус триумф от того, как наша связь крепнет с каждой пульсацией его членов внутри меня.

    Мы остаемся сцепленными, пока наше дыхание постепенно выравнивается; его узлы удерживают нас в физическом контакте еще долго после того, как утихает первоначальная интенсивность. Его кольца слегка ослабевают, сменяя захват на комфортную поддержку, когда он укладывает нас на бок, всё еще интимно соединенных.

    Когда самые острые эффекты яда начинают спадать, оставляя после себя приятное послесвечение, я прослеживаю узоры там, где встречается наша кожа — мои чешуеподобные адаптации рядом с его переливающейся змеиной красотой.

    — Ты когда-нибудь задумывался, — спрашиваю я в уютной тишине, — что бы случилось, если бы ты не поймал меня в той оранжерее?

    Его язык мелькает, пробуя эмоции за моим вопросом.

    — Размышления о том, что «могло бы быть», кажутся неэффективными.

    Я тихо смеюсь.

    — Боже, ты такой наг иногда. Неужели ты не можешь просто поиграть в игру «что, если», как нормальный человек?

    — Ладно, — уступает он, и чешуя смещается от веселья. — Что, если бы я тебя не поймал? Вероятно, ты бы возглавляла какую-нибудь ячейку сопротивления, создавая ботаническое оружие, чтобы убивать мой род, а я бы охранял свою территорию с какой-нибудь по-настоящему покорной омегой, которая никогда ни в чем не сомневается.

    — Звучит чертовски скучно для нас обоих, — замечаю я, удивляя саму себя честностью.

    — Невероятно скучно, — соглашается он, и один его палец с неожиданной нежностью прослеживает мою метку присвоения. — Я гораздо больше предпочитаю мою упрямую ученую, которая продолжает эволюционировать так, как никто не предсказывал.

    Этот простой обмен репликами несет в себе слои, которые ни один из нас не смог бы постичь в те первые жестокие дни вместе. Мы не затушевываем наше начало, не романтизируем насильственное присвоение или плен, но признаем ту экстраординарную эволюцию, что последовала за ними.

    Погружаясь в сон, чувствуя идеальное давление его колец вокруг моей адаптированной фигуры, я признаю правоту его оценки. Наша связь представляет собой нечто большее, чем сценарий завоевания, сформировавший наш мир — не равенство, которое остается невозможным в нынешней реальности, но синтез, который в конечном итоге может навести мосты между мирами через поколения непрерывной эволюции.

    Начиная с необыкновенного ребенка, мирно спящего в соседней комнате, чье развитие уже перекраивает границы между видами. Продолжая исследовательскими протоколами, которые теперь распространяются по всему Змеиному Владению, создавая пространства, где люди и наги взаимодействуют ради взаимной выгоды, а не простого доминирования. Распространяясь даже на биологические изменения в моем собственном теле, уже не полностью человеческом, но и не нагском, а чем-то новом.

    Не свобода, какой я ее когда-то определяла — это понятие принадлежит миру до Завоевания, затерянному в пространственных разломах и эволюционных императивах. Не плен, каким я его изначально знала — простое обладание без партнерства или перспектив. Нечто совершенно иное, территория, которую ни один вид еще не нанес на карту, но которую оба могут со временем заселить.

    Эволюция, находящая пути, которых мы не могли предвидеть. Связь, вьющаяся через неожиданные пространства. Возможность, о которой никто из нас не подозревал.

    Когда его члены последний раз пульсируют внутри меня, а его кольца собственнически сжимаются вокруг моей спящей фигуры, я проваливаюсь в беспамятство с уверенностью: что бы это ни было между нами — эта сложная, иногда пугающая, часто волнующая связь — она более реальна, чем всё, что я знала до того, как его чешуя впервые коснулась моей кожи.

  

  
    Глава 27

    Бонусная глава

    СЕЗОН РАЗМНОЖЕНИЯ.

    POV: НЕЗЗАР

    Я чувствую это по запаху за три дня до нее.

    Едва заметный сдвиг в сигнатуре ее феромонов, та самая первая деликатная нотка сладости под ее обычным молекулярным профилем. Мой язык инстинктивно мелькает в воздухе, пробуя частицы своими специализированными хеморецепторами, которые анализируют то, что ее сознание еще не зафиксировало.

    Течка приближается. И на этот раз я узнаю уникальные химические маркеры по ее предыдущим циклам. Ее тело настроено на размножение.

    — Ты пялишься, — замечает Лира, не отрываясь от своей лабораторной станции, где она изучает образцы тканей нашего первого потомства. Ускоренное развитие Талии продолжает предоставлять беспрецедентные возможности для исследований. — Твои зрачки сужаются. Что не так?

    Не так? Всё так. Всё великолепно, идеально правильно. По моей чешуе пробегает рябь предвкушения, которую я не в силах полностью подавить.

    — Твой запах меняется, — отвечаю я просто.

    Она замирает, ее рука зависает над образцом.

    — Нет. Слишком рано. Талии едва исполнилось восемнадцать месяцев.

    Я подползаю ближе, кольца бесшумно скользят по полу лаборатории.

    — Твое тело готово к новой кладке.

    — Кладке? Я не откладываю яйца, ты, переросший садовый уж. — В ее раздражении нет настоящей злости, лишь привычный защитный механизм, который она включает, когда биология берет верх над ее обожаемым контролем. — И, может, стоит спрашивать, прежде чем объявлять о моем репродуктивном статусе.

    Я кружу вокруг ее рабочего места, намеренно заключая ее в кольцо, но пока не касаясь.

    — Ты бы предпочла неведение? Чтобы течка застала тебя врасплох, без подготовки?

    Ее сердцебиение ускоряется — я отчетливо слышу сдвиг в его ритме, даже через разделяющее нас расстояние. Страх? Нет. Предвкушение. Ее тело уже отзывается на близость альфы и подсознательное понимание того, что грядет.

    — Три дня, — продолжаю я, снова пробуя языком ее меняющийся запах. — Возможно, четыре.

    — Блядь. — Она откладывает инструменты с научной точностью, несмотря на явное волнение. — Мне нужно снова скорректировать соотношение компонентов. — Ее глаза сужаются, когда она наконец встречается со мной взглядом. — И не смей выглядеть таким довольным собой. Это примитивное дерьмо из арсенала альф.

    Но она не отстраняется, когда мои кольца сжимаются вокруг нее. Не сопротивляется, когда я наконец касаюсь ее: один чешуйчатый палец обводит переливающиеся узоры на ее коже — физическое доказательство того, как глубоко трансформировала ее наша связь.

    — Примитивное, — соглашаюсь я, чувствуя, как мои члены уже шевелятся в своей защитной оболочке от одного лишь многообещающего аромата ее будущей течки. — Как и то, как расширяются твои зрачки, когда я рядом. Как и смазка, которая уже собирается между твоих бедер и которую, как ты думаешь, я не чую.

    Ее пульс красиво подскакивает, а румянец, разливающийся по коже, заставляет узоры чешуи мерцать ярче.

    — Биологический императив не дает тебе права на самодовольство.

    Я наклоняюсь ближе, вдыхая изысканную молекулярную сложность ее запаха.

    — У нас есть три дня, чтобы подготовиться должным образом. Чтобы обеспечить оптимальные условия.

    — Для чего? — бросает она вызов, хотя мы оба точно знаем ответ.

    — Для того чтобы снова обрюхатить тебя.

    Слова повисают между нами — грубые, первобытные и неоспоримо возбуждающие нас обоих. Ее биология омеги откликается мгновенно: выделяется свежая порция смазки, сердцебиение ускоряется еще сильнее, зрачки расширяются, вопреки попыткам сохранить научную отстраненность.

    — Одна течка не гарантирует зачатия, — парирует она, цепляясь за рациональные доводы, пока тело предает ее. — И я не давала согласия на новую беременность.

    Я позволяю своим кольцам коснуться ее ног — едва уловимое напоминание о силе, которую я мог бы применить, но предпочитаю сдерживать.

    — Твое тело уже приняло решение за тебя, маленькая ученая. Я лишь сообщаю тебе о неизбежном результате.

    Ее непокорность — даже при понимании того, что на данном этапе это лишь игра — пускает по мне новую волну возбуждения. Мои члены твердеют в своей оболочке, чешуя смещается, подстраиваясь под растущее давление. Желание немедленно присвоить ее, прижать к лабораторному столу и напомнить, кому именно она принадлежит, пульсирует во мне с первобытной интенсивностью.

    Но терпение приносит более богатые плоды. Урок, который я хорошо усвоил с этой конкретной омегой.

    — Три дня, — повторяю я, убирая кольца. — Готовься как нужно. Когда твоя течка проявится в полной мере, я намерен присвоить тебя так основательно, чтобы зачатие было гарантировано.

    Дрожь, пробежавшая по ней, видна невооруженным глазом, хотя она и пытается сохранить научную невозмутимость.

    — Высокомерие нагов не знает границ.

    Я улыбаюсь, оставляя ей иллюзию последнего слова. Мы оба знаем, что нас ждет.

    К исходу второго дня специализированная камера для спаривания готова. В отличие от людей с их примитивными медицинскими учреждениями, наги понимают священную важность правильной среды для размножения. В камере поддерживается идеальный уровень влажности благодаря живым стенам из специальных влагопроизводящих растений. Системы терморегуляции создают идеальный градиент для длительного процесса вязки. Центральная платформа — достаточно большая, чтобы вместить всё мое тело и при этом поддерживать ее меньшую фигуру — выстлана материалами, которые будут впитывать и усиливать феромоны ее течки.

    Всё создано для единственной цели: обеспечить успешное оплодотворение.

    Лира осматривает пространство с привычной научной оценкой, но я улавливаю подспудную реакцию омеги — инстинкт гнездования уже активируется, несмотря на ее сознательное сопротивление.

    — Калибровка влажности кажется избыточной, — отмечает она, проводя рукой по одной из сочащихся влагой стен. — Моя предыдущая течка не требовала таких специализированных условий.

    — Эта будет другой, — сообщаю я ей, наблюдая, как она изучает платформу для спаривания с притворным клиническим интересом. — Твое тело сигнализирует о восприимчивости к зачатию. Условия должны быть оптимальными.

    Она поворачивается ко мне, скрестив руки в той защитной позе, которую я нахожу почти трогательной.

    — А что, если я решу это подавить? У меня достаточно запасов препарата, чтобы отсрочить этот цикл.

    Моя реакция мгновенна и инстинктивна — кольца выбрасываются вперед, полностью окружая ее; я не сжимаю их, но создаю неоспоримое присутствие. Верхняя часть моего тела возвышается над ней, чешуя идет рябью предупреждающих узоров, которые не смог бы превратно истолковать ни один наг.

    — Ты этого не сделаешь. — Слова звучат как первобытный рык, а не как цивилизованная речь.

    На мгновение между нами пробегает искра истинного напряжения — доминирование альфы, которое я обычно сглаживаю, сталкивается с ее упрямой независимостью. Затем ее зрачки расширяются, а голова слегка наклоняется, подсознательно подставляя метку присвоения.

    — Просто проверяла твою реакцию, — говорит она; научное любопытство частично маскирует реакцию омеги, вызванную моей демонстрацией силы. — Интересно, как твоя чешуя выдала паттерны угрозы, несмотря на наши эволюционировавшие отношения.

    Я позволяю кольцам слегка расслабиться, хотя и не выпускаю ее.

    — Некоторые инстинкты выше эволюции. Вмешательство в естественные циклы размножения — один из таких триггеров.

    Ее пальцы вырисовывают узоры на моем ближайшем кольце, и это прикосновение посылает сигналы удовольствия прямиком в мой мозг.

    — А если бы я всерьез?

    — Тогда бы нам пришлось разрешать очень серьезный конфликт. — Я перехватываю ее блуждающую руку, поднося к своему рту; мой язык проходится по ее вене, пробуя на вкус участившееся сердцебиение. — Но ты не всерьез. Твое тело хочет этого спаривания так же сильно, как мои инстинкты требуют его.

    Она не отрицает этого — еще одна ступень эволюции в нашей сложной динамике. Вместо этого она еще раз оглядывает камеру: и ученая, и омега оценивают пространство, где она будет присвоена и обрюхачена.

    — Платформе нужна дополнительная опора для моей поясницы, — отмечает она с практической точностью. — И медицинское оборудование на экстренный случай должно быть в доступе, а не спрятано за декоративной листвой.

    Я издаю звук согласия, уже корректируя свои планы в соответствии с ее запросами. Это тоже представляет собой эволюцию за рамки простого присвоения. Партнерство внутри иерархии. Свобода воли внутри подчинения.

    — Всё будет готово, — обещаю я. — Как и ты сама.

    Ее течка наступает с неистовой силой в предрассветные часы третьего дня. Я мгновенно просыпаюсь от концентрированной сладости, затопившей нашу спальню — феромоны омеги выбрасываются в ошеломляющем количестве, пока ее тело полностью переходит в состояние готовности к размножению.

    Лира уже мечется в нашей общей постели; пот блестит на коже, которая пульсирует биолюминесцентными узорами. Ее глаза открываются, зрачки расширены от продиктованной гормонами нужды, научная отстраненность временно сметена биологическим императивом.

    — Неззар, — хрипит она, протягивая ко мне отчаянно ищущие руки. — Это началось. Это… блядь… это сильнее, чем раньше.

    Мое тело откликается незамедлительно: чешуя идет рябью, пока химикаты гона затапливают мою систему, создавая опьяняющий жар, расходящийся из самой глубины. Мои двойные члены вырываются из защитной оболочки без осознанной команды; внезапное соприкосновение с воздухом посылает волны ощущений по моей нижней части тела. Каждая чешуйка на моей длине становится сверхчувствительной, создавая почти невыносимое осознание каждого потока воздуха, каждого колебания температуры.

    Запах ее течки не просто вызывает возбуждение — он зажигает первобытную трансформацию. Черты моего лица заостряются, становясь более змеиными, пока кости смещаются под кожей. Клыки болезненно удлиняются, за ними набухают ядовитые железы; давление нарастает в подготовке к укусу присвоения. Красная пелена застилает взор, сужая мой мир до плодородной омеги передо мной, сводя сложные мысли к единственной цели: спариться, заявить права, обладать.

    — Течка для размножения, — подтверждаю я, высунув язык на всю длину, пробуя изысканную химическую сложность, которую вырабатывает ее тело. — Твоя фертильность на пике.

    Ее рациональный разум борется с биологическим потопом — я вижу, каких усилий ей стоит складывать слова в связные предложения, несмотря на отчаянную потребность тела.

    — Камера. Нам нужно… нужно попасть в подготовленное место.

    Я собираю ее в свои кольца, прижимая ее перегретое тело к своей более прохладной чешуе. Контакт вырывает стон из ее горла, когда смазка пропитывает тонкую сорочку, в которой она спала.

    — Держись за меня, — командую я, уже двигаясь через наши покои с предельной целеустремленностью.

    Специальные проходы, соединяющие наши личные комнаты с камерой для размножения, позволяют переместиться быстро — еще одна мера подготовки, принятая именно на такой случай. Через мгновение мы входим в пространство, созданное специально для того, что сейчас произойдет.

    Живые стены пульсируют биолюминесценцией, вызванной ее феромонами; специализированные растения реагируют на химические сигналы, выпуская успокаивающие споры, которые не дадут ее нервной системе перегрузиться во время длительного спаривания. Температурные градиенты подстраиваются автоматически, как только датчики фиксируют наше появление, создавая идеальный баланс между ее пылающей плотью и моей прохладной физиологией.

    Я укладываю ее в центре платформы, где она тут же сворачивается в позу эмбриона, прижав руки к бедрам; ее тело сотрясают спазмы.

    — Больно, — выдавливает она, временно забыв о научном лексиконе. — Пусто. Нужно…

    — Я точно знаю, что тебе нужно. — Мой голос полностью изменился: цивилизованные тона сменились гортанной властностью альфы, которая обходит ее сознание.

    Я заползаю на платформу, мои массивные кольца полностью окружают ее, пока я нависаю над ее дрожащей фигурой. Мой язык снова мелькает, пробуя поток феромонов, сигнализирующих об идеальной готовности к размножению.

    — Подставься для меня, — командую я, и голос альфы несет в себе непререкаемую власть в разгар цикла течки.
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